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Na světě je pouze jediná věc horší, 
než když se o člověku moc mluví, 
a to když se o něm nemluví vůbec.
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	témata  ◄předchozí     následující►     poslat dotaz     odpovědět


Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněna nebo smyšlena, abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mně.

hej lidi!


Konečně tu máme srpen a nemusím jistě nikomu připomínat, co to znamená: New York City je rozžhavené do běla. Ačkoli na vlastní kůži to já a mí přátelé pocítíme až v poslední chvíli – před letním dusnem velkoměsta jsme se totiž včas skryli. Kdo by se také dobrovolně zaživa vařil v rozpálených ulicích, když může léto strávit v domku ukrytém v písečných dunách Montauku nebo v letních chatkách na Gin Lane v Southamptonu. Mluvím-li o domcích a chatkách, mám samozřejmě na mysli rodinná sídla přinejmenším o osmi ložnicích a pěti koupelnách. A podržte se – správné podnebí, jasné slunce a kvalitní kosmetika Bain de Soleil se na nás totiž podepsaly záviděníhodnou bronzovou tužkou.

Co jsme zač? Pokud takovou otázku myslíte vážně, pak se musím ptát já vás: Milánkové, kdepak jste se toulali? My jsme ty holky v letních batikovaných šatech Marni, které se z opice léčí schované pod širokou krempou slamáku značky Philip Treacy, kde nepozorovaně usrkávají mimózu připravenou z Veuve Clicquot, a baví se sledováním Hampton Classic, tradiční koňské skokanské soutěže. My jsme ta parta, kterou můžete vidět za bílého dne mátožně pobíhat po pláži, protože vstáváme kolem druhé hodiny odpolední a spát chodíme v šest ráno – jak jinak bychom mohli stihnout oběhnout všechny soukromé bazény a navštívit tak všechny senzační letní večírky? My jsme zkrátka ti, na které se tak rádi díváte (a sníte o tom, abychom s vámi prohodili slovo), a právě teď se máme z celého roku nejlíp.

Jenže léto pomalu končí a ve vzduchu visí velká změna. Hamptons se nenápadně vylidňuje. Zámořští výletníci v Evropě nasedají do svých soukromých letadel a vrací se domů, zatímco naši dekoratéři nasedají na pravidelné linky a odlétají do Evropy shánět inspiraci. Budeme si totiž pomalu muset začít vybavovat pokojíčky na vysokoškolských kolejích, a to není žádná legrace. Je to tady, odpočítávání začíná: jen deset dní zbývá, než se čerství maturanti z nejvybranějších manhattanských škol sbalí a rozletí se na ty nejprestižnější vysoké školy. Nebude trvat dlouho a potkáte nás ve školním areálu, kde se brzy budeme cítit jako doma. Ve velbloudích botkách z nejnovější kolekce – si to budeme štrádovat na hodinu nazvanou třeba Vynálezy období romantismu nebo Teorie chaosu. Je to tak. Víckrát už si s holkama nedáme rychlé kafíčko na schodech před Metropolitním muzeem umění, víckrát už neutečeme z volitelné francouzštiny před zvoněním, abychom si daly tajnou cigaretku, a víckrát už nás taky nikdo nedonutí navléknout se do odporných kousavých školních uniforem… Ledaže bychom chtěly nažhavit kluky o Halloweenu a převlékly se za copaté školačky.

Vysoká škola nabízí prostor pro nalezení sebe sama (čti: příležitost tvářit se, že ve skutečnosti nejsi takový ňouma, za jakého tě na střední všichni měli), a proto se domnívám, že bychom ten poslední týden před nástupem na instituci vyššího vzdělání měli všichni využít k rozjímání. Je totiž potřeba rozmyslet si, jakou roli chceme mezi novými spolužáky hrát. Tak co, jaké barvy obléknete vy? Možností je nekonečná řada, ale jednu si rovnou můžete vyškrtnout: úloha okouzlující pozorovatelky, která přes internet roznáší drby, je už dávno obsazená.

A zatímco my se teď válíme doma a přemýšlíme samy nad sebou, parta nových holek v kousavých školních uniformách a kašmírových svetřících TSE prochází uličky v Barneys a hledá ty pravé sluneční brýle s rámečky z želvoviny. Je těžké tomu uvěřit, ale – ach jo – na naše místo nastupují nová jména. Holky, které nás po celou dobu tajně sledovaly a učily se co a jak, se teď pustí do vlastního boje a ve dresu čtvrťaček budou vládnout Manhattanu. Uvědomme si to, až budeme ulicemi projíždět ve stříbrných Range Roverech LR3, které jsme dostaly za maturitu. Ulice jsou za denního světla klidné a tiché, ale bláznivých večerů nám zbývá jenom pár. A tak nechme toho věčně nevyspalého bankéře, co bydlí pod námi, klidně vynadávat – rušivým večírkům na střeše domu na Páté Avenue totiž za pár chvil odzvoní. Jen málo času zbývá k utrácení za tašky Chloé nebo šaty Marchesa v Bergdorfs. Ach ta tatínkova černá karta American Express, to je božský vynález. Což mi připomíná…

problémy v ráji…

Každý, kdo něco znamená, viděl nebo slyšel o podívané, o kterou se postarali B a N na oslavě S-iných narozenin. Ta se konala minulý měsíc na jejím letním sídle v Ridgefieldu, ve státě Connecticut. Nebo jsem snad byla jenom já očitým svědkem toho, jak poté, co B a N odešli nahoru do pokoje, nešťastná S stála o půlnoci na okraji bazénu, bosými palci vířila klidnou hladinu a hřbetem ruky si otírala uplakanou tvář? Co myslíte, byly to opravdové slzy? Mně to totiž poměrně silně připomínalo jednu reklamu na parfém… A co si vlastně myslíte o tom brzkém ranním úprku? B a N se doslova vydali hledat západ slunce: jejich loď byla naposledy viděna jižně od Hyannis – ale jak dlouho můžou ti dva sami přežít na moři? Něco mi říká, že se na horizontu rozehrává velké drama.

… ale problémy jsou i na domácí scéně

Nikdo nikdy D-a nenařkl z toho, že by byl šťastný, ale já teď musím být první, kdo o něm prohlásí, že je neobyčejné mrzutě… teplý. Není ovšem žádným směšným metrosexuálem, který si v tričku Thomas Pink krátí dlouhou chvíli nakupováním – ačkoli jeho šatník by si návštěvu obchodního domu po čertech zasluhoval – D se tváří jako ten, co se líbá s jiným klukem. Že by objevil svou pravou identitu? Nebo najde znovu zálibu ve V-ině ostříhané hlavičce a zůstane stát napůl cesty jako heterosexuál? Ale pokud se skutečně cítí být gayem, pak bych ho chtěla poprosit o návrh na dekoraci mého pokoje… anebo radši ne.

Vaše e-maily

D:Milá SD,
byla jsem před měsícem na té S-ině pověstné oslavě v Ridgefieldu a viděla jsem ji, Jak se hrozně brzo ráno, asi kolem šesté, plíží k N-ovu Astonu Martinovi, aby mu něco schovala do přihrádky v palubní desce. Protože jsem do sebe během noci nalila až příliš mnoho Tanqueray koktejlů, měla jsem k ránu dost rozostřené vidění, ale i tak se mi její počínání zdálo vrcholně podezřelé. Co měla v ruce, to přesně nevím, ale zdálo se mi, že je to obálka – ovšem co bylo v ní, to bych ráda věděla. Ať to bylo cokoli, bylo to nesmírně podezřelé. Než jsem ale stačila zahájit pátrání, usnula jsem jako špalek. Víš o tom něco? 
– Zmatená, co se Dosud Nevzpamatovala

O:Milá ZCSDN,
zmatená jsi po právu. Naše S sice randí s rockery, ale rozhodně po jejich vzoru nepaří. Tedy alespoň ne v poslední době. Vsadila bych se, že v té obálce, kterou S tak nenápadně nesla do auta, byl schován docela obyčejný dopis. Skutečná otázka tedy zní: Co v něm bylo? Víte dobře, milá liščata, že já jsem kmotra liška všemi mastmi mazaná. A až na to přijdu, ještě zatepla se o to s vámi podělím. 
–SD

D:Milá SD,
můj otec je tady v Beverly Hills producentem a včera večer mi u nás v promítárně pustil teprve nahrubo sestříhanou Snídani u Freda. Musím říct, že je to… paráda! Vždycky jsem si myslela, že je S jenom jedna z těch načančaných, geneticky deformovaných novodobých šlechtičen, ale musím říct, že ona hrát opravdu umí! 
– Spratek z Beverly Hills

O:Milý SzBH,
možná víš něco, co já nevím. Nadšení kolem Snídaně u Freda dorazilo i na Východní pobřeží – zaslechla jsem v Amagansett na večírku rozhovor dvou filmařů (ne, neprozradím vám, kteří dva to byli), co se shodil na tom, že SUF se letos na podzim stane trhákem první třídy – myslíš si, že o tom vyjde příloha k časopisu Vanity Fair? Pááániiiiii… 
–SD

Co se děje

S se prochází po New York City s ohromnými slunečními brýlemi Chanel na nose. V Central Parku krmila kačeny, šla sama do kina Angelika na staré filmy a připadala mi dost osamělá. A přitom je kolem taková spousta kluků, kteří by byli štěstím bez sebe, kdyby ji směli někam doprovodit… V přístavišti Battery Park se objevila asi devítimetrová loď, která velmi silně připomíná Charlotte. Na palubě byla viděna brunetka a světlovlasý kluk. S se možná dočká společnosti dřív, než si myslela… V v Barnes & Noble na rohu Osmdesáté třetí a Broadwaye nervózně přešlapovala ve frontě u pokladny. V podpaží třímala ohromnou knihu Měj mě rád, jsem gay. Že by jen takové lehké čtení na léto? A naše stará dobrá kamarádka J stála v Praze na letišti a mávala na rozloučenou zrzavé dámě v tyrkysových kaftanových šatech. Moment, neměla by ta dáma spíš mávat a J nasedat na letadlo do New Yorku? Možná se zapojily do nějakého výměnného programu… K a I si na rohu Šedesáté a První ulice v obchodě jménem Conran Shop vybraly nábytek do svého kolejního pokojíku. Za týden spolu koneckonců odjíždí na Rollins. Dovolte mi, děvčata, maličkou radu: na tu třešňově červenou pohovku Eames nespěchejte, protože na ni možná v titěrném dvoulůžkovém pokoji nebudete mít dost místa – tedy, pokud na ní obě dvě neplánujete přespávat… U těchhle dvou člověk nikdy neví, co je napadne.

Dobře, miláčkové, já ležím v SoHo rozvalená u střešního bazénu a s oblíbeným plátkem v rukou si vychutnávám poslední horké letní dny. Chcete se přidat? Ach, to je mi líto. Sem smí jen členové klubu. Ale možná se vám podaří proklouznout sem po zadním schodišti. Ale nedá se nic dělat, je pomalu na čase věnovat se předškolním nákupům v Barneys – jenže já chci v kabince při zkoušení nových vysokoškolských modelů vypadat co nejčokoládověji. Už dlouhé měsíce pokukuju po jednom vlněném svetříku v barvě slonové kosti, který nabízí Stella McCartney. A samozřejmě že neustále pokukuju i po vás.

víte, že mě milujete,
super drbna 


new york, to je stav mysli


„Ahoj, Manhattane!“ jásala Blair Waldorfová, když seskočila ze Charlotte na molo v přístavišti Battery Park. Kolem sousední jachty Miami Mama se motala skupinka nepřirozeně opálených dívek v bikinách. Rozesmátou Blair sledovaly s nechápavým výrazem. Čekaly, až jim jejich statní členové posádky naloží na sluncem vybledlou šedou palubu hromadu jejich cestovních tašek Coach. Kluci v jednotných polokošilích byli jeden hezčí než druhý. V dálce se tyčily výškové budovy Battery Park City a srpnové sluníčko se odráželo v každém z tisíce oken. Naproti zástavbě se po dřevěné promenádě South Street Seaport procházely zástupy turistů v lichotivých polokošilích s módním vzorkem – horizontálním proužkem. Každý si nesl přecpanou tašku jásavé barvy a uskakoval všudypřítomným bezohledným ďáblům na kolečkových bruslích.
Blair si navlhčila rudé rty, na které si pěkně dlouho nenanášela žádný lesk – proč by to také dělala, když se v jednom kuse líbala? – a nostalgicky se otočila zpátky k Charlotte. Na palubě se objevila vysoká štíhlá postava Nata Archibalda. Byl opálený, polonahý a rozesmátý. Sluníčko mu ve zlatých vlasech vykouzlilo zářivý melír a jeho podmanivé zelené oči měly úplně stejný odstín jako ty tříčtvrťáky Billabong, co mu nedbale visely proklatě nízko na bocích.
Prostě k sežrání.
Blair měla co dělat, aby se ubránila pokušení vrátit se zpátky na loď a zatáhnout ho do Charlotttny směšně maličké kajuty. Ačkoli spolu poslední měsíc trávili dvacet čtyři hodin denně sedm dní v týdnu, přes den spolu popíjeli ledově vychlazenou mangovou margaritu a v noci se spolu potili v jedné posteli, nedokázala se ho Blair nabažit.
Kromě toho, že si vychutnávali příležitost být spolu úplně sami, dělali si během plavby i spoustu výletů, při nichž poznávali kouzelné pobřeží Nové Anglie. Například v městech Rockport a Camden si dopřávali talíře tradiční rybí polévky – ačkoli Blair tomu pokrmu nepřišla na chuť, protože jej považovala jen za slanou vodu plnou horkých gumových kousků, které není možné ani rozkousat. Mimo města se pouštěli také na výlety proti proudům místních řek a prozkoumávali všechny zátoky. Nate si tak plnil své námořnické sny, protože jeho duše je s mořem a loděmi pevně spjatá.
Blair zavřela oči a zhluboka se nadechla. Stále voněla po opalovacím krému Guerlain, kterým měla ještě pořád namazané tělo, a mezi prsty u nohou odhalila zapomenutá zrníčka mořského písku. Vychutnávala si mořský vánek, který ji hladil po tvářích. Šťastně si povzdechla, když jí na mysli vytanula vzpomínka na včerejší noc. Spala na té miniaturní postýlce těsně vedle Nata oblečeného do bleděmodrých krátkých kalhot od letního pyžama, a když usínala, poslouchala, jak mu bije srdce. Prsty si pročesala solí slepené vlasy a sledovala, jak Nate utahuje poslední uzel na laně od svinuté plachty a seskakuje na palubu.
„Tak co, jsi šťastná?“ Objal ji pevně kolem štíhlého pasu a zabořil jí tvář do tmavých, větrem zacuchaných vlasů. „Dokonce i pěkně voníš.“
Blair zaječela, protože ji začal lechtat, a snažila se mu vymanit z náruče. „To ti teda mockrát děkuju!“
Nate se jen zubil, když se nazouval do vypražených černých žabek, které na lodi po celou dobu nosil ve dne v noci.
„Kéž bych ti mohla říct to samé!“ Nechtěla se nechat Blair a něžně ho plácla po rameni. Vzpomněla si na tělový šampon L‘Occitane s medem a mandlemi, který na ni čeká doma ve sprše spolu s řadou vlasové péče značky Frédéric Fekkai. Sprcha na Charlotte byla totiž tak titěrná, že kdykoli se chtěla jenom pohnout, rozbila si nos o skleněnou zástěnu. Nicméně když měl Nate chuť se k ní při sprchování přidat, povedlo se tam najít dost místa pro oba dva.
Všechno jde, když se chce!
Ačkoli se Blair po bytečku velikosti domu pro panenky nestýskalo, nemohla se zbavit pocitu smutku, který na ni padl, když si uvědomila, že to krásné letní dobrodružství nadobro skončilo. Dívala se, jak Nate vynáší z lodi její jablkově zelené elegantní zavazadlo Hervé Chapelier v jedné a svou ošuntěnou plátěnou monogramem opatřenou tašku L. L. Bean ve druhé ruce. Právě uplynul ten nejkrásnější měsíc, jaký v životě prožila. Stačilo jenom pár dní na moři, aby zapomněla, proč se vlastně nemohla dočkat, aby se na Charlotte už už nalodili – a nikdy nevylodili. Co byl ten hlavní důvod? No jistě, onen zpropadený zamilovaný dopis, který její takzvaná nejlepší kamarádka Serena schovala do Astona Martina, jenž patří tatínkovi jejího miláčka Nata. Blair psaní objevila náhodou, zatímco na jednom odpočivadle čekala na Nata, až se vrátí z toalety. Přečetla si jen začátek a bez váhání vše roztrhala na mikroskopické kousíčky, které vítr následně roznesl po kraji. Ale na tom už teď přece nezáleží. Dokázala by snad chudince osamělé Sereně i odpustit – nakonec, kdo by se do Nata také dokázal nezamilovat? A kromě toho, Serena po tom, co spolu Blair s Natem právě prožili, nemá ani nejmenší šanci se mezi ně znovu vklínit. Blair s Natem do sebe byli zamilovaní víc než kdy dřív, a navíc spolu za pouhých deset dní odjedou studovat na Yale. Jistě, Serena bude na škole s nimi, ale ona a Nate na kolejních pokojích stejně dlouho nepobudou, protože se jim tam určitě nebude líbit a budou taky chtít být víc spolu. A až si najdou společné soukromé bydlení v některém z nedalekých newheavenských domků, Nate se se Serenou stejně skoro nepotká. A až se na škole trochu rozkoukají, vrátí se mezi ně atmosféra, která vládla v létě na Charlotte. Bude se zase moct Natovi něžně posmívat, že vůbec neumí vařit – ačkoli ona sama dokáže vykouzlit nejvýš kaviárové toustíky. A když se vrátí ze školy pozdě domů unavená dlouhými a nesrozumitelnými, právnickými poučkami, bude na ni čekat s láskou míchaný: posilující koktejl s ginem. Všechno bude zkrátka dokonalé. 
„Jedeme ke mně, nebo k vám?“ nadhodila s laškovným úsměvem. Natovi se smaragdové oči ve sluníčku třpytily ještě víc než normálně. Blair lehce našpulila rty, protože věděla, že ji to Nate neodolá. Ohlédla se zpátky k vodě, zavřela oči a vyhřívala se na sluníčku jako rozmazlená kočka.
Mňau.
Nate rázem upustil všechny tašky a položil Blair ruce na její hebká opálená ramena. Zaklonila se a opřela se o něj, aby jí mohl masírovat krk. Nate se zadíval na modrou hladinu před sebou a vzpomínal, jaké to byly kouzelné týdny. Houpat se na vlnách s jasným nebem nad hlavou, to byla jeho největší radost, protože se nemusel trápit žádnými starostmi.
V kapse se mu v tu chvíli něco rozkřičelo a Nate se vylekal, až poskočil. Zatraceně. No jistě, byl to jeho mobil. Na moři neměli signál, a tak ten nervy drásající zvuk celý měsíc neslyšel. Nate vytáhl z letních khaki kalhot Motorolu Pebl a zkontroloval, kdo ho tak vystrašil. Když si na displeji přečetl blikající nápis DOMŮ, zatmělo se mu před očima. Hůř než zatraceni. Ukončil zvonění nesmlouvavým odmítnutím hovoru a měl co dělat, aby ten zpropadený mobil rovnou nezahodil daleko do modrých hlubin. Vzal Blair znovu něžně kolem ramen, ale tentokrát ji k sobě přitiskl těsněji než prve. Byl si totiž plně vědom toho, co musí nutně nastat. Návrat na pevninu pro něj znamená návrat do tvrdé reality. Jeho budoucnost totiž vinou sérií několika zásadních škobrtnutí nabírá docela jiný směr, než bylo původně v plánu.
Vzkaz v hlasové schránce, který mu trenér Michaels zanechal ještě před vyplutím, se mu po celou dobu plavby vracel na mysl jako ve smyčce. Nate maturitní vysvědčení ze střední školy St. Jude’s zkrátka nedostane. Tím pádem je Yale zcela mimo diskusi. A je navíc velmi vysoce pravděpodobné, že se trenér Michaels během letních prázdnin spojil nejen s Natem, ale také s jeho přísným tatínkem, někdejším námořním kapitánem. A z toho plyne jedno jediné – doma na Nata čeká pravděpodobně pořádný sekec, sotva vstrčí nos do vchodových dveří. Jak zná svého tátu, určitě se mu snažil dovolat dennodenně, ale až teď se operátorovi poprvé podařilo vyhledat spojení. Samozřejmě že měl Nate celé týdny na to, aby se se vzniklou situací nějak vypořádal, ale když měl kolem sebe jen šumějící vlny a před očima Blair v bikinách, nebyl jeho mozek schopen rozumně přemýšlet. Copak byste na tom byli jinak?
Nate po chvilce opustil myšlenky na rodinné trápení a zaměřil se opět na Blair. O tom nevystaveném vysvědčení jí ještě prostě nestihl povědět. A nelze říci, že by se na to nějak zvlášť těšil. Za spásný nápad považoval myšlenku, že by s ní a se Serenou do New Heaven odjel a nenápadně navštěvoval některé přednášky – třeba o westernech nebo o kresbě aktu – a ostatním studentům by řekl, že na střední odchodil spoustu nepovinných předmětů, takže mu škola umožnila udělat si první semestr o něco jednodušší, než je obvyklé.
Jednodušší? Jak se to vezme.
Povzdechl si. Čekal s pravdou takovou dobu – tak proč to nevydržet ještě jeden poslední den? Kousl se do rozpraskaného spodního rtu a pokusil se nemyslet na nic než na to, jakou má Blair krásně opálenou pleť hebkou na dotek. Pokud si něco opravdu přál, pak to bylo utéct s ní zpátky na Charlotte, zavřít se do té maličké ložnice a zachumlat se s ní do deky. A nikdy víc nevystrčit ani nos. Ačkoli na jointa by možná vstát mohl. Je fajn vidět, že má srovnané priority. „Pojeďme k vám,“ navrhl a uvolnil sevření, v němž ji dosud držel. „Myrtle dělá ty nejlepší placky quesadilla a já mám hlad jako vlk a hroznou chuť na něco pikantního.“
Otočila se k němu a usmála se. „Tak dobře, námořníku, ale rychle, ať už jsme tam.“
Nate se vrátil na loď pro zbytek tašek, a když vyskočil na palubu, vesele si pohvizdoval. Vyhýbal se tomu okamžiku pravdy dost dlouho. A tak si byl jist, že ten upřímný pohled z očí do očí – ať už s Blair, nebo s kapitánem – vydrží oddalovat ještě alespoň chvíli.
Blair si z čela na nos sesunula ohromné sluneční brýle Prada a vydala se po zasedlém dřevěném molu pryč. Všechno se jí zdálo být přesně tak, jak to být má – Blair a Nate, dvojice hvězdami předurčená k věčné lásce, spolu za deset krátkých dní odjede studovat na Yale. To je tak dobré, že se ani nechce věřit, že je to pravda. 
Na tom něco je.


ďábel nosí dolce


Serena van der Woodsen seděla v obývacím pokoji bytu, jehož obyvatelé nosili příjmení Waldorf-Rose. Po jedné ruce měla Blaiřinu maminku Eleanor a po druhé Davitu Fjorde – dámu, jejíž pracovní náplní bylo plánovat a realizovat večírky pro ty nejbohatší obyvatele Manhattanu. Serena neměla ponětí, proč tu vlastně je s nimi. Jenomže když jí Eleanor zavolala, aby přišla, nedokázala ji zkrátka odbýt – vždyť tomu není ani rok, co šla mámě své takzvané nejlepší kamarádky na svatbě za družičku.
„Víte, mám představu něčeho velkolepého, překvapivého a neobyčejného, ale zároveň pochopitelně nechci nic přehánět. Nesmí to být vulgární.“ Eleanor pokrčila svůj špičatý nos a urovnala si okraj těsné bronzové hedvábné sukně Valentino. Poté, co se jí na jaře narodila dcera Yale, pustila se do boje s mateřskými křivkami – pravidelně cvičí pilates a v jídle se vyhýbá uhlohydrátům. A zdá se, že to funguje velmi dobře. „Ačkoli vám můžu říct, že se Cyrusovi na Korfu moc líbily břišní tanečnice.“
„Eleanor, miláčku, přestaňte se obávat. Ten večírek bude pohádkový,“ ujišťovala ji Davita a zlatým perem Montblanc si zuřivě psala poznámky do jasně růžového koženého bloku. Obdivuhodně zdravé a rovné platinově blond vlasy dlouhé do pasu jí při psaní padaly až na kostnatá kolena schovaná v síťovaných punčochách. Davita najednou znejistěla, upustila pero a z ohromné tašky Marc Jacobs vylovila jiné, navlas stejné jako to první, aby mohla nerušeně pokračovat v psaní.
Serena si uhladila minisukni, kterou si sama ušila z obnošených džínů Seven. Ode dne svých osmnáctých narozenin, kdy Blair a Nate odplachtili k obzoru, se Serena marně snažila přijít na jiné myšlenky. A sezení v Blaiřině obýváku jí v tom příliš nepomáhalo. Zasmušile zírala na lesknoucí se dubovou podlahu, prohlížela si těžké temně rudé závěsy, karamelově hnědý stolek přetékající nejrůznějšími drobnostmi i saténem potaženou pohovku. Jediné, na co při tom pohledu dokázala myslet, bylo vlastní dětství, které z velké části prožila právě tady. S Blair si vždycky z gauče ukradly všechny polštáře, naházely je na hromadu doprostřed místnosti a hrály si na trosečníky na pustém ostrově omývaném vlnami oceánu – kobercem. Často se pak do polštářů zahrabávaly, aby si mohly celé odpoledne nerušeně vyprávět a smát se těm nejtajnějším tajnostem. Všechno bylo dřív o tolik jednodušší – předtím, než mezi ně vstoupil Nate. Ale to není jeho chyba.
Proč nikdy nic není klukova chyba?
Serena si povzdychla a pokusila se vrátit pozornost na Eleanořin nervózně hluboký hlas. Neustále rozmlouvala a ve sklenici Bloody Mary míchátkem proháněla kostky ledu.
„Ono se mi jedná o tohle: když pořádali loni podobný večírek Reynoldsovi, rozhodli se, že se celá výzdoba ponese v příšerném barevném tónu – zvolili si takový neurčitý nahnědlý odstín. Nejhorší na tom bylo, že chudince Mitzi ta barva vůbec nešla k pleti,“ Eleanor při vyprávění krčila obočí strachy. „Já jsem uvažovala o perleťově růžové nebo barvě slonové kosti, protože to jsou Blaiřiny nejmilejší barvy. Ale nedokážu se zbavit obav, abych pak nakonec nevypadala jako ta Mitzi. Vždyť ona na svém vlastním večírku působila, jako by jí nebylo dobře od žaludku.“
Davita se k ní spiklenecky naklonila. „Miláčku, ale ten loňský večírek zajišťovala Samantha Powersová a její podřízení. Amatéři. Opravdu se můžete uklidnit, protože o vás se starají profesionálové!“ Přehodila si odbarvenou hřívu přes rameno a obrátila se na Serenu. Davita byla opálená, ale ve tváři měla barvu velmi podobnou ošoupané teletině, z níž byla ušita taška, co na pohovce ležela po jejím boku. „Eleanor mi svěřila, že jste vy a Blair nejlepší kamarádky,“ řekla a usmívala se přitom nepřítomně jako letuška. Aniž by čekala na odpověď, pustila se opět do horečného psaní poznámek.
Nebo nejhorší nepřátelé.
Serena pokývala hlavou. „Kamarádíme spolu –“
„Odjakživa a navždy!“ dokončila za ni promluvu nadšená Eleanor.
„Hmmm,“ pokyvovala Davita, když sahala po okurkové jednohubce – pečivo mělo pochopitelně okrájenou kůrku – na kovaném stříbrném tácu. Opatrně k dobrotě přičichla a vrátila ji zpět na své místo.
„Poslechni, Sereno,“ začala Eleanor a uhlazovala si svůj hladký sestřih dlouhý po ramena, o nějž jí pečoval salon Frédéric Fekkai. „Doufám, že ti nevadí, že jsem tě sem pozvala. Ale Blair je v jednom kuse nedostupná, tak jsem si myslela, že když se vy dvě znáte od narození, pomůžeš mi. Podle mého názoru jsi ideální osoba, která mi dokáže pomoct zorganizovat večírek v Metropolitním muzeu. Máme toho víc, co je třeba oslavit – Blair a Aaron odcházejí na vysokou školu, to je jedna věc. A potom je tady taky –“
Právě v tu chvíli se Davitě rozezvonil a rozvibroval telefon – Motorola Slvr. Měla snad to nejotravnější vyzvánění, jaké kdy Serena slyšela. Davita vyskočila, pozvedla vyzáblý, leč pečlivě opečovávaný ukazováček na znamení, že se omlouvá, a opustila obývací pokoj. Podpatky jejích sandálků Jimmy Choo zářily proti slunci přicházejícímu jižními okny jako požární vůz. Serena se opět začala věnovat své vlastnoručně ušité sukni. Stejně se nedokázala na nic pořádně soustředit. Dneska je tomu přesně měsíc, co se Blair a Nate vydali na soukromou plavbu, kde je nikdo neruší. Touhle dobou si nejspíš pochutnávají na čerstvě připraveném humrovi s přepuštěným máslem a hledí si navzájem zasněně do zamilovaných očí. Serena musela začít rychle mrkat, aby se jí z očí nevykutálely hořké slzy. Bylo jí z té představy opravdu smutno.
„Takže,“ začala jasným hlasem Eleanor a přisunula se po pohovce o něco blíž k Sereně, aby jí mohla položit opálenou ruku na předloktí. „Jak sis užila léto? Když tady Blair není, skoro jsem tě neviděla. Ale už zbývá jen pár dní a budete zase spolu – v New Heaven!“
„Měla jsem se dobře.“ Serena se přinutila k úsměvu a zavrtěla se na sedačce. Poslední čtyři týdny strávila sama. Prochodila snad celý New York a svému okolí namluvila, že to dělá z nostalgie. Popravdě, jednoduše zabíjela čas a snažila se přijít na jiné myšlenky. Jenomže všude, kam přišla, se jí bohužel vybavila vzpomínka na to, co tam prožila s Blair a Natem. Když u jezírka v Central Parku krmila divoké kachny, když procházela módní butiky v Little Westu na Dvanácté ulici; když na schodech před Metropolitním muzeem z kelímku usrkávala kávu; a dokonce i když se vydala do Brooklynu zhlédnout syrovou uměleckou show – vždycky si na své přátele vzpomněla. Aby také ne, když spolu vyrostli a celé město objevovali odjakživa společně? A jak se zdá, tak se ho i společně chystají opustit. Jenže tohle poslední léto strávila úplně sama. „Jako normálně. Nic zvláštního,“ dokončila Serena vyčerpávající referát o uplynulých prázdninách. Obdivovala, jaké má Eleanor štíhlé a pevné nohy. Možná by na pilates měla začít chodit taky.
„Prý nic zvláštního!“ vykřikla Eleanor tónem, jaký umí jen matky. „Dovol, abych ti připomněla, že tvůj první filmový pokus jde zanedlouho do kin, a také že za týden a kousek zahájíš studium na Yale!“ Po těch slovech Sereně stiskla koleno tak silně, až to zabolelo.
Serena věděla velice dobře, že je toho dost, z čeho by měla být nadšená. Ale přesto Eleanořino nadšení nedokázala sdílet. Možná proto, že si nechtěla představit, jaké to bude, až spolu s Blair a Natem skutečně odjedou na Yale. Čtyři mučivé roky se na ně bude muset dívat. Čtyři mučivé roky bude muset snášet jejich zamilované pusinky, pohledy a konverzace. Co může být horší? „A Blair… zmínila se o mně vůbec, když jste s ní mluvila?“
Eleanor sáhla na starožitný odkládací stolek po bílém hedvábném kapesníčku a začala si s ním osušovat čelo. Pak si na tvář stříkla dávku Evian pleťové vody a znovu si otřela tvář. „Omlouvám se, zlato, ale není tady horko? Radím ti dobře, nikdy nedopusť, aby ti bylo sedmačtyřicet. Návaly jsou dozajista to nejhorší, co tě může potkat!“ dramaticky si povzdechla a odhodila úplně promočený kapesníček za sebe. „A teď, sluníčko, o čem jsi to právě mluvila?“
Serena pokrčila rameny. Eleanořino podivné chování ji nijak zvlášť nevyvádělo z míry. Alespoň některé věci se nezměnily. Jediné, co by si přála, byla přítomnost přátel, Blair a Nata, s nimiž by se takovému výstupu mohla společně zasmát.
Davita vletěla zpět do místnosti a energicky zaklapla telefon. „Výborně, dámy,“ začala a po tváři se jí rozlil ohromující úsměv. Odhalila při něm dvě řady zoubků širokých a bílých jako kostky ze hry scrabble. „Kde jsme skončily?“
„Tedy…,“ Eleanor ladně pohodila rukou směrem k Sereně a na zápěstí jí zacinkala sbírka zlatých náramků od Cartiera. „Právě jsem líčila Sereně, kolik toho chceme oslavit. Kromě toho, že nám děti odcházejí na vysokou školu, je tady ještě –“
„Jsme dooooomaaaaa!“ Ticho jako ostrý nůž prořízl zpěvný dívčí hlas přicházející ze vstupní haly. Serena jeho majitelku bezpečně rozpoznala a srdce se jí v tu ránu zastavilo. Následovalo žuchnutí zavazadel upuštěných na mramorovou podlahu a nezaměnitelné krátké, rychlé, lehké krůčky, které neuměl nikdo jiný než Blair. Serena ztěžka polkla a sledovala, jak se ve dveřích do ohromného, přepychově zařízeného obývacího pokoje rodiny Waldorf-Roseovy objevily dvě postavy – Blair s Natem. Stáli tam ruku v ruce, opálení jako nikdy, rozzáření jako dvě sluníčka a krásnější než kdykoli předtím.
Ačkoli to snad ani není možné.
Natovy zelené oči se rozehrály jako hvězdičky, když na gauči uviděl sedět Serenu. Ona se proti němu usmívala velmi opatrně a v žaludku se jí honili všichni čerti. Jediný pohled na něj, na jeho pomačkané zelené třičtvrťáky a šedivé tričko jí dokázal nalít krev do žil. Naposledy ho viděla na schodišti na jejich rodinném letním sídle v Ridgefieldu. Stála pod schody a on s Blair nahoře. Ačkoli tam byl tenkrát pořádný rachot, v jednu chvíli neslyšela Serena nic než jeho hlas. To v okamžiku, kdy na těch schodech Blair vyznával lásku. On ji miluje. Miluje ji. Ta slova jí zněla v uších ještě dlouho a Serena si díky nim konečně něco uvědomila – a sice, že miluje Nata. A teď, když tady proti ní stojí po boku dívky, která chvíli je a chvíli není její nejlepší kamarádkou, se o tom ujistila. Serena Nata miluje celým srdcem. Nejspíš to věděla odjakživa, ale chovala ten cit ukrytý hluboko v srdci. Proč s tím jenom něco neudělala dřív? Vždyť teď už je na to opravdu pozdě.
Pohodila svou přirozeně světlou hřívou a pokusila se chovat jako normální kamarádka, ne jako zamilovaná nána. Vyskočila z pohovky a rozeběhla se přes celý pokoj směrem k nim. Pantoflíčky Calypso v barvě fuchsie s každým krokem mohutně klaply o dřevěnou podlahu. Jako první objala Blair a pevně ji k sobě přitiskla. S nádechem nasála vůni Natova deodorantu Right Guard, který ulpěl na Blaiřině pokožce. Povolila radostné sevření a nadšeně si Blair prohlížela. Ta ovšem nepouštěla Natovu ruku. „Chyběla jsi mi.“
Jenomže Blair se na ni ani neusmála. Ve skutečnosti se zdálo, že Serenu vidí skutečně nerada – tvářila se totiž dost naštvaně. Serena si začala nejistě okusovat čerstvě nalakovaný nehet u palce. Z Blair jde někdy vážně docela strach. Copak ten dopis našla ona? Panebože. Taková možnost Serenu ani ve snu nenapadla.
Když Blaiřino křehké opálené tělo objala podruhé, opovážila se podívat přes její rameno na Nata. Zlatohnědé vlasy se mu po mořské lázni vlnily víc než normálně. Padaly mu do čela, a když s ním navázala oční kontakt, odhrnul si je stranou a rozesmál se na ni. Jeho rty se zdály rozpraskané a opuchlé, jako by se s Blair líbal v jednom kuse bez přestávky – což pravděpodobně taky dělal. Při té představě se málem zakuckala.
„Vypadáš dobře, Natíku,“ povzdechla si melancholicky. Nebyla schopná ta obdivná slova ani nevyslovit. Pustila Blair z náruče a prameny svých krásných vlasů vysvobodila z jejího tmavého culíku. Nate nečekaně upustil Blaiřinu ruku a přiblížil se k Sereně s rozpřaženýma rukama. Serena zrychlila tempo, jako by se nemohla dočkat, až si s ním padne do náruče. Pevně ho rukama sevřela kolem pasu a tiskla ho k sobě. On jí pevné sevření oplatil – na rozdíl od Blair, která s ní při přivítání vůbec nespolupracovala. Že by ten dopis nakonec přece jen našel on?
„Co tady vůbec vy dva děláte?!“ vykřikla Serena s tváří zabořenou do Natova hebkého hřejivého ramene. Blair na ně zírala jako na zjevení a z modrých očí jí šlehaly hrůzné blesky.
Neměli by tuhle otázku spíš oni pokládat jí?


sláva! není nad to, být gayem


Vanessa Abramsová se vypotácela z Humphreyovic obýváku s náručí plnou starých kávou politých novin. Zelené vojenské kapsáče Triple 5 Soul měla vyrolované pod kolena a přiléhavé černé tričko Old Navy by se dalo ždímat, jak se potila. „Bože.“ Vydechla z posledních sil, když ten těžký stoh upustila do modré bedny na tříděný odpad. Nad desítky let starými zažloutlými New Yorkery se zvedl oblak letitého prachu. Po každé vyhozené hromadě zbylo na podlaze perfektně čisté místo dokonale ohraničené nikdy neutřeným prachem. „Je skoro s podivem, že tyhle závěje starých tiskovin v noci neožívají a jednoho po druhém vás postupně nerdousí.“
Dan Humphrey souhlasně zabručel, protože právě procházel chodbou do kuchyně, aby si opláchl oblíbený modrý plastový hrneček Evergreen, do kterého si pravidelně vaří špatnou instantní kávu. Dneska ten hrnek jde mýt už potřetí. Kdyby to s ním ale právě teď seklo, nebránil by se. Nechal se totiž uvrtat do velkého úklidu. Ale v podmínkách jejich polorozpadlého, špínou zaneseného bytu na Upper West Side nebylo uklízení jen tak. S Vanessou už pilně pracovali dvě hodiny. Měl přesto pocit, jako by dřel alespoň dva dny. Padal vyčerpáním a výsledky nebyly vidět téměř žádné. Dan nebyl člověk stvořený na těžkou práci, a tak cítil, jak mu srdce buší, jako by měl skutečně každou chvíli dostat infarkt. Kdyby sebou praštil zrovna teď a tady, zemřel by mladý. Stejně jako jeho největší idol, John Keats. Dan takovou smrt vždycky považoval za svým způsobem romantickou. Pohřbít by ho mohli třeba hned vedle knihkupectví Strand, kde strávil celé léto na brigádě. Sinalou tvář by měl v rakvi zakrytou výtiskem Baudelaireových Květů zla. A Vanessa by se možná topila v slzách smutku. Nebo spíš Greg? Teď právě Dan narazil na jeden z problémů, které mu v poslední době nedávaly spát. Je totiž možné, že je gay – a není tedy jisté, jestli po něm zůstane vdova – v podobě bývalé přítelkyně – nebo nový kamarád – coby vdovec.
Poté, co se Greg s Danem v podnapilém stavu začátkem léta líbal – to bylo u příležitosti prvního setkání jejich literárního salonu – dospěl Greg očividně ke dvěma závěrům: jednak že je Dan na kluky a jednak že s ním chodí. Dan dost dobře nevěděl, jak se k tomu postavit, ale neměl ani příliš mnoho času se s tím nějak poprat. Gregovi totiž několik dní po salonu zemřela babička, takže odjel s rodinou do Phoenixu na pohřeb a zůstal tam s truchlícími příbuznými. Byl pryč skoro měsíc a po tu dobu Danovi posílal tucty krásně stylizovaných e-mailů. Všechny byly na totéž téma: každým dnem odloučení je jeho láska k němu hlubší a hlubší. Kdykoli mu ale Dan odpovídal, hlouběji a hlouběji pochyboval o tom, že z jeho strany nějaká láska kdy byla nebo by vůbec mohla být… Byl zkrátka nesmírně zmatený.
Teď se ale Dan rozhodl smést všechny chmury nesmlouvavě ze stolu. „Jdu zase uklízet,“ oznámil s nebývalou naléhavostí v hlase a vpochodoval do obýváku rázným krokem vojenského generála.
Dan vojákem? Kdo by to byl řekl!
„Vítej v klubu,“ procedila Vanessa, když do bedny spouštěla další ohromnou hromadu novinového papíru. „Pokud je mi známo, vaše hra je u konce.“
Počátkem léta se její starší sestra Ruby vrátila z turné po Evropě s českým přítelem Péťou. A protože spolu holky po tři roky žily ve Williamsburgu v malém bytě, nezbývalo tam s jeho příchodem pro Vanessu místo. Sestry jsou zkrátka k nezaplacení! Vanessa se od té doby zabydlela v pokoji Danovy sestry Jenny, která na léto odjela do Prahy na výtvarný kurz. Ale ode dneška za necelé dva týdny odjede Dan studovat na Evergreen College do státu Washington a Jenny zase začátkem školního roku zamíří na internátní školu do severní části státu New York. Zdá se, že si tedy Vanessa bude moci pokoj v jejich bytě ponechat i nadále. Ona totiž začne studovat NYU, a bude proto bydlet tady – „doma“. Navíc je určitě vhodné, aby se o tátu Rufuse někdo postaral. Danův a Jennyin táta se živil jako vydavatel méně známých beatniků, a byl tedy podivínem. Jako poděkování za jeho vstřícnost se Vanessa rozhodla Humpheryovic byt trochu uklidit a zkrášlit. Konečně lze využít Danovo homosexuální oko designéra. Pokud tedy Dan takové oko má. Našel své pravé já teprve nedávno, že je těžké tomu vůbec uvěřit. Ale je možné, že si prostě jenom nechtěla připustit, že by to tak opravdu mohlo být.
Proč asi?
Dan zavřel oči a vybavil si polibek, který si tenkrát dali s Gregem. Cítil jeho rty na svých, cítil jeho neoholenou tvář, jak se tře o jeho čelist. Čím víc se mu ten zážitek přemílal v hlavě, tím menší měl Dan chuť někdy si líbání ještě zopakovat – tedy s Gregem – jist si byl zatím pouze tím, že to nechce dělat v nejbližší době. Sám sobě slíbil, že se ponoří na samé dno svého nitra a najde východisko dříve, než nasedne do svého Buicku Skylark z roku 1977, který dostal od táty k maturitě, a odfrčí směrem na vysokou. Pokud za deset dní na univerzitu odjede s předsevzetím začít nový život, je určitě dobré vyřešit nejdříve ze všeho otázku své sexuality. V knihkupectví Strand si za tím účelem dokonce koupil knihu s titulem Odemykání tajné komnaty. V ní jsou popsány pocity rozčilení a pochybnosti, které jsou s přeorientováním jedince neodmyslitelně spjaty. Publikace svým čtenářům radí nebát se položit si skutečně tvrdé otázky. A o to se Dan právě teď velmi poctivě pokouší. Například: Proč by se líbal s Gregem, kdyby nebyl gayem? Jenže na druhé straně je třeba se také ptát: Jak to, že to dneska Vanesse tak sluší? Na tváři má černé šmouhy od špinavých novin, a Dan se na ni přesto nemůže vynadívat. To je opravdu tvrdá otázka.
Dan se přesunul k šedivým závěsům, jež od stropu až po podlahu halily jedno z oken, která pouštěla světlo do plesnivého obývacího pokoje. Rozhodl se svázat je provázkem, který našel mezi odpadky pod kuchyňským dřezem. Když závěsy upravoval, žlutý provázek mu upadl pod nohy. Sehnul se pro něj.
Vanessa ho s toužebným povzdechem sledovala. Pokud chce New York City opustit jako pravý homosexuál, měl by se v duši poohlédnout po uměleckém cítění a prokázat svou něžnost.
„Tak, co tomu říkáš?“ Dan dokončil poslední uzel na provázku a pyšně se vedle svého díla postavil. Zdál se najednou mnohem optimističtější, než jak se tvářil po celý den. Založil si ruce v bok a popohnal Vanessu k pochvale. „Je to mnohem lepší, co?“
Závěs Dan nijak nearanžoval, takže visel ke straně a odkrýval okno poťapané zevnitř otisky prstů a zvenku zašedlé prachem z ulice. Vanessa těkala pohledem z okna na svého bývalého přítele – který teď má zřejmě přítele sám. „No… to každopádně,“ přemohla se k odpovědi a s trochou beznaděje načechrala zaprášený hnědý kožený polštářek ve tvaru brambory, který byl kdysi na pohovce bezesporu ozdobou. „Je to dokonalé. Nepochybuju, že o nás hned příští měsíc vyjde reportáž v časopise Náš útulný byt.“
Pravdou zůstává, že se po něm Vanesse docela stýskalo. Část léta strávila v Hamptons, kam odjela jako chůva dvou malých nezbedníků, od nichž s hrůzou utekla k bláznivému návrháři, co si ji poté zvolil za svou múzu. I od něj se ale téměř okamžitě vrátila sem – domů. A když pak Greg odjel do Phoenixu, strávila s Danem zbytek léta bloumáním po ulicích. Všechno ale bylo… jiné než dřív. Stali se z nich kamarádi, kteří spolu komunikují pomocí krátkých výstižných větiček a vtípků. Po nějakém sexuálním jiskření nebo zanícených hádkách, které by člověk při tak těsném soužití bývalých partnerů předpokládal, nebylo ovšem mezi nimi ani památky.
Do Danova odjezdu na školu je dělilo jenom několik dní a Vanessa nemohla uvěřit, že jejich vztah nechá tak, jak je právě teď. Copak mezi nimi nedojde ani k poslednímu opatrnému polibku? Copak mezi nimi nedojde k poslednímu objetí? Kdykoli kolem ní Dan prošel, aby si třeba v kuchyni zalil přímo z kohoutku s teplou vodou toho dne již x-té kafe, nebo aby se zavřel do koupelny, vdechla jeho vůni a měla co dělat, aby se na něj nevrhla jako divoké zvíře. Dan si svůj parfém míchal sám – z camelek a kávových granulí. Tak ráda by ho stáhla na zaprášenou podlahu a servala z něj ošoupané hnědé manšestráky, které nosil snad od narození. Vlastně se dá říct, že když je teď z Dana gay – a je tedy pro dívku zcela nedostupný – zdá se Vanesse ještě přitažlivější než kdykoli předtím.
V zámku zachrastily klíče a Rufus Humphrey rázně otevřel dveře. Měl na sobě džínové lacláče zamazané od bílé barvy a v nich seprané hnědé tričko s nápisem I MRAVENEČNÍK MÁ DUŠI. Na nohou měl okopané červené bowlingové boty a na rozcuchané šedivé hlavě mu seděl bílý slaměný klobouk Panama. Vlasy měl dlouhé po ramena a přerostlé vousy v barvě pepř a sůl si na bradě svázal růžovou gumičkou.
„Ahoj, tati,“ zavolal na něj Dan, který ještě pořád stál u okna v obýváku. „Pojď se kouk –“
„Zavři oči, Dane!“ Rufus burácel nadšením a zdvihl proti Danovi rozevřenou dlaň na znamení „ve jménu lásky stůjte“. Choval se jako na divadle a Dan z něj byl tak vedle, že se nezmohl na nic než na uposlechnutí jeho naléhavého rozkazu. Zavřel oči a v duchu zvažoval důvod, který tátu k takovému napínání asi může vést. Že by byla k večeři čína? Měl hlad jako vlk. Koupil mu snad iPod, aby měl na škole co poslouchat? Nebo snad první vydání jeho nejmilejšího románu Utrpení mladého Werthera od Goetheho?
„Daníku, miláááčkuuu!“ za Rufusovými zády se rozezpíval medový hlas vysoký jako soprán. Dan v tu chvíli otevřel oči dokořán. I kdyby mohl nad překvapením dumat déle, na tuhle možnost by určitě nepřišel.
„Mami?!“
Jeanette Humphreyová vletěla do bytu jako exotický ptáček právě vypuštěný na svobodu. Měla na sobě tyrkysové letní šaty dlouhé až na zem a v rukou nesla dvě ohromné hnědé nákupní tašky. Přehodila si dlouhé prošedivělé vlasy přes rameno a s podrážděným povzdychnutím loktem šťouchla do Rufuse, aby jí uvolnil cestu. Pak se vrhla na Dana, hubenýma rukama jej omotala jako užovka a zahalila ho do obláčku silné květinové vůně. Dan stál jako solný sloup, byl z ní úplně v šoku. Nevěděl co s rukama a nebyl schopen ani uvěřit, že se mu to celé jenom nezdá. O co tady jde? Copak je to skutečně jeho matka? Ta, kterou neviděl skoro deset let? Nebo ho jenom pod vlivem nějaké drogy zajaly představy o věcech dávno minulých, jak se o tom píše v básni Kvílení? Ale moment, vždyť on přece nikdy drogy nebral! Čili tady opravdu je. Ale co tady ta ženská dělá?
Vanessa je pozorovala se zájmem, s jakým dosud sledovala snad jenom strašidelné filmy. Pověstná paní Humphreyová se totiž jala Dana zuřivě líbat a po celém pobledlém obličeji mu zarputile obtiskovala svou jedovatě růžovou rtěnku.
„Jak se ti daří, ty můj broučku?“ švitořila Jeanette a tiskla k sobě synka tak silně, až se Vanessa začala obávat, aby mu nezpůsobila nějaká vnitřní poranění. „To už je let, co jsem tě naposledy viděla!“ Vzala Danovu vystrašenou tvář do dlaní, nasměrovala ho zády k pohovce a nakonec s ním smýkla, aby do polštářů pěkně zapadl. Vanessa koukala jako puk. Ještě nikdy neviděla, aby s Danem někdo takhle zametal, a on se nebránil. Rufus na Vanessu zpod bílého klobouku nadšeně zamrkal a otlučenými dubovými dveřmi se pomalu loudal do kuchyně. Vanessa ho následovala, protože si byla najednou dost nejistá tím, co by měla dělat. Rufus z lednice vytáhl průhlednou plastovou nádobu plnou podivné hnědé hmoty. Bůhví, jak dlouho pokrm v lednici na tuhle chvíli čekal. Odklopil víčko a nadšeně si přičichl.
„Pustili jste se do rekonstrukce?“ vykřikl zvesela, když otevíral jedno z kuchyňských šuplat a prohrabával se jeho obsahem. „Ty závěsy vypadají nepopsatelně! To je výplod tvého génia, Dane?“ zařval Rufus do obýváku. „Není potřeba debatovat o tom, že by si tenhle byt trochu péče zasloužil.“ Nakonec vylovil zářivě zelenou stěrku, aby ji záhy použil místo lžíce.
„Tenhle byt by si zasloužil něco – jako třeba maškarní bál!“ Z vedlejší místnosti na Rufusův návrh nadšeně odpověděla Jeanette. „Anebo kanystr benzinu a krabičku sirek!“ Autorka obou báječných nápadů vtančila dlouhými kroky do kuchyně a volné šaty kolem ní vlály jako víle z pohádky. Dan za ní postával s jejími taškami v rukou. Přiletěla až k Vanesse, zeširoka se usmála a podala jí ruku ověšenou tyrkysovými prsteny. Ale jaký byl její záměr? Podala tu ruku tak podivně, že Vanessa netušila, jak se k ní postavit. Má si s ní normálně potřást… má jí ruku políbit… nebo si snad chce Jeanette s Vanessou po chlapsku plácnout? Ze způsobu podání ruky to bylo zkrátka těžké soudit. A tak si s ní nakonec Vanessa jenom přiťukla pěstmi jako s pokrevním bratrem. 
Jak je, kámo?
Bylo to hodně zvláštní setkání. Znala se s Danem tolik let a jeho maminku viděla dneska poprvé. A byla překvapená, jak je jí Dan podobný. Vypadala jako on, jen měla dlouhé hnědé vlasy a trochu příliš hippie šperků. „Ty musíš být určitě Vanessa,“ vykřikla Jeanette a oříškově hnědé oči se jí rozehrály jako plamínky. „Tolik jsem toho o tobě slyšela.“
„To já o vás taky,“ zalhala Vanessa, protože ve skutečnosti o ní nevěděla nic. Snad jen to, že zmizela s hrabětem Drákulou nebo s králíčkem Azuritem a od té doby o ní nikdo neslyšel.
Dan měl propocené dlaně a zápěstí se mu pod tíhou tašek třásla. Přijela jeho matka. Bez legrace byla tím posledním, co by právě teď potřeboval. Na samém vrcholu bádání nad svou orientací je nucen hrát hru na přátelství s člověkem, který se na něj vykašlal, když mu bylo osm. Nebo mu tehdy bylo deset? Matka od nich odešla tak dávno, že ani nevěděl, kdy to přesně bylo. Není divu, že se mu už před lety přestalo po mámě stýskat. Jenomže teď tady stojí v plné kráse – tyrkysová voňavá prstenová královna – a chová se, jako by se vlastně ani nic nestalo. Panebože. Vždyť Jenny s mámou v Praze strávila celé léto, to ho nemohla alespoň varovat!
Dan máminy tašky opatrně postavil na podlahu v kuchyni. Vanessa se pokusila navázat s ním oční kontakt, ale jeho pohled byl nekompromisně zabořen do podlahy. Zdálo se, že nad něčím hluboce přemýšlí. Nebo se dostal do transu. Co když ho máma zhypnotizovala? Možná je to nějaká novodobá čarodějnice.
„A teď, Dane,“ začala Jeanette, zatímco se prohrabovala kanafasovými taškami. Vytahovala z nich různé věci a stavěla je na záplavu novin, pod nimiž byl ukryt kuchyňský stůl.
„Jenny se mi svěřila s prohlášením, které jsi během léta učinil. A já jsem moc šťastná, že máme co oslavovat!“
Vanessa se neubránila nervóznímu zasmání a Dan ve tváři zbělel jako dopisní papír.
Rufus se zarazil uprostřed jídla, se stěrkou na půl cesty k ústům. Hnědé cosi, co měl v úmyslu spolknout, Vanessa nakonec identifikovala jako psí žrádlo. Ačkoli tu žádný pes nežije. „Jaké prohlášení jsi učinil?“
„Kafíčko!“ zaradovala se Jeanette, otevřela velikou růžovou plechovku a podsunula její obsah Danovi přímo pod nos. „To se bude výborně hodit k těmhle.“
Dan se ohnul, aby nakoukl dovnitř krabice. V bílém voskovém papíru tam byly zabaleny drobné čokoládové cukrovinky. Jejich přesnou podobu by popsal jako dlouhý banánek z těsta, politý mléčnou polevou, který byl z každé strany přizdoben krémovými pusinkami. Do tváří se mu hanbou nahrnula krev. Možná trpěl paranoiou, ale to skutečně vypadalo jako –
„To jsou penisy!“ zajásala jeho matka, jako by četla synovy myšlenky. „Přivezla jsem je na oslavu toho, že je Dan gayem!“ Jeanette samým štěstím přímo ječela. „Ale ze všeho nejlepší je ten krém, co je schovaný uvnitř,“ mrkla šibalsky.
Cože?
„Gay?“ Rufus mezitím donesl stěrku k ústům a nyní zamyšleně přežvykoval. „A odkdy?“
Všechny zraky v tu chvíli upřeně hleděly na Dana. „Asi…nevím přesně,“ zakoktal se a z celého srdce si přál, aby se pod ním v tuhle chvíli propadla podlaha a on prolétl někam hodně hluboko, odkud už by se nikdy nevrátil. Jeho matka urazila skoro šest tisíc kilometrů jenom proto, aby mu předala cukrátka ve tvaru penisu? Vrátila se, protože otevřel svou tajemnou komnatu? Až se Jenny objeví, zabije ji za to, že před mámou nedržela pusu. Ale hlavně, co s tím vším mají co dělat penisy? Na jeho nevyluštěném rébusu přece není nic sexuálního.
Skutečně ne?
Rufus pokrčil rameny a šoupnul si do pusy další sousto hořčičně nažloutlé hmoty. „A já blázen si myslel, že se Jeanie vrátila, protože se jí po mně stýskalo – cha!“ Dan se pěstí praštil do hrudi, ale provedl to příliš nejistě a poněkud zženštile. Rufus pokračoval s docela poblázněným úsměvem na rtech. „Alespoň vidíš, o co ses tady ochudila, Jean-Jean. A přestane tě bavit šlechtický život v Evropě.“ Pokýval na ni zelenou stěrkou a otočil se na Dana. „Chceš mi tím naznačit, že se mám naučit péct francouzský slaný koláč?“ poznamenal ironicky.
„Nechme toho,“ nedala si Jeanette zkazit náladu. Opuštěného manžela přestala vnímat a z velké bílé krabice začala vytahovat cosi, co vypadalo jako nekonečné metry modrofialového hedvábí. „Přivezla jsem ti několik dárků, které oslaví tvou orientaci a zároveň ti v novém životě dobře poslouží. Podívej!“ Držela před sebou fialovo-růžový svetr s blyštivým zlatým lemováním na předním dílu. Když jej přiložila Danovi k tělu, bylo okamžitě zřejmé, že se do toho při nejlepší vůli nenacpe. Její špatný odhad velikostí a motivů nikoho nepřekvapoval, protože posledně – to mu bylo asi deset let – Danovi poslala kožené kalhoty z Düsseldorfu. Dan najednou zalitoval, že se s Vanessou dneska poprali s těmi starými novinami – možná by mu mohla některá ta kupa spadnout na hlavu a zabít ho. Když už by mu nebylo dopřáno zemřít ve spánku, pak by si to přál právě teď. Horší okamžik už ho totiž – doufejme – nikdy v životě nepotká.
„Věděla jsem, že ti bude parádně slušet! Dovedeš si představit, jaký úspěch s ním sklidíš, až se v něm ukážeš v některém nočním klubu v Chelsea?“
My si to představit dovedeme – a už teď z toho nemůžeme vůbec spát.
„Mám pro tebe ještě jiný dárek,“ pokračovala matka povzbudivě a popadla Dana za loket, aby si ho přivedla blíž. Ztlumila hlas a naklonila se k němu. „Ale tentokrát je to něco, co mohou vidět jenom tvoje oči.“ Jeanette zalovila v krajkové kabelce na dlouhém uchu, kterou měla hozenou přes rameno. Vytáhla z ní velikou knihu v černé vazbě a podala ji Danovi.
Ten prsty přejel přes vyražený titul: HOMOCITLIVOST: NEJKRÁSNĚJŠÍ MILOSTNÉ BÁSNĚ AUTORŮ S TOUTO ORIENTACÍ. Ta kniha musela vážit dobrých pět kilo. Dan si prohlížel obal a nevěděl, co říct. Byl to vlastně velmi vhodný dárek. Koneckonců, on je básníkem a je si téměř jistý, že je gay. Nemůže mu uškodit, když si přečte poezii tohoto žánru.
Ale stejně. Copak mu máma nemohla jednoduše poslat pohled?
„Napadlo mne, že ti udělá radost něco umělečtějšího. Že tak svoje procitnutí oslavíš nejlépe. A věděla jsem, že tuhle novou sbírku evropské poezie dovedeš ocenit. Padla mi do oka v Paříži. Mají tam takové ‚alternativní‘ knihkupectví – a prodávají v něm pro gaye dokonce i filmy! Až přijedu příště, tak ti určitě alespoň jeden přivezu.“
Dan sklopil oči ke knize. Slyší špatně, nebo mu máma právě slíbila, že mu koupí gay-porno? Očividně je nadšená z toho, že má syna homosexuála. Jenže on ji neviděl deset let – tak proč by si z ní nemohl udělat srandu? Pokrčil rameny, z plechovky vytáhl jeden penisový banánek a pořádně se do něj zakousl. Chutnalo to jako bavorský vdoleček.
„Skutečně vynikající,“ ujistil všechny kolem a olíznul si rty. Opravdu si to sousto vychutnával. Vanessa se rozesmála a zašátrala v krabici, aby ochutnala ten pověstný krém. „Je to přímo božské,“ dodal, aby jim udělal ještě větší radost.
Rodina zkrátka musí držet pospolu v dobrém i zlém!


s bere b vítr z plachet


Blair se zužovaly zorničky jako šelmě před útokem. Prohlížela si Serenu v podomácku ušité džínové sukni a bílém tílku Imitation of Christ. Do obýváku přicházelo sluníčko velikými okny a jeho paprsky Sereně padaly na prameny andělsky blond vlasů. Byla okouzlující a Blair pohled na ni doháněl k závistivému šílenství. Bylo očividné, že se Serena nijak zvlášť nesnažila, když se doma vypravovala k odchodu. Jenomže byla zase krásnější než kdykoli předtím. Ta holka měla veliký dar. Kdyby na sobě měla kraťasy s umazaným zadkem a zástěru jak prodavačka – stejně by ji nejspíš cestou domů na chodníku zastavil Patrick Demarchelier a vyfotil by ji na přebal zářijového čísla časopisu Vogue. To přece není žádná spravedlnost!
Jistě, holky, ale která z vás má kluka?
Blair se přinutila k úsměvu a dala se trochu dohromady –poté, co se Serena Natovi štíhlýma rukama pověsila kolem krku. Copak se nestydí za to, že Natovi do auta nastrčila ten třístránkový milostný dopis ve chvíli, kdy viděla, že jsou Nate s Blair zase konečně opravdu spolu? Skutečně se tady v obýváku musela objevit zrovna v momentě, kdy Blair s Natem dorazila do města? Copak je to nějaká špionka?
A není to spíš nejlepší kamarádka?
Blair se vařila krev v žilách, když sledovala, jak se Serena k Natovi tiskne ještě blíž a Nate ji pevně objímá a zavírá oči, jako by se mu to snad líbilo. Serena se v jeho náruči uvelebila, jako by tam patřila. Jako by tam vždycky patřila. Ti dva zajdou ještě o krůček dál a Blair začne skutečně ječet. Přešlapovala z jedné nohy na druhou a zuřivě točila rubínovým prstýnkem. V duchu je od sebe rozháněla velmi nevybíravým způsobem. Copak si nevšimli, že tu stojí a dívá se na ně?
„Blair, zlato!“ Blair se vrátila do reality až v okamžiku, kdy se na ni doslova vrhla vlastní matka. Opodál si pak Blair všimla vyhublé znuděné blondýny, která si dělala poznámky do růžového koženého bloku. Eleanor dcerku sevřela do náruče a zahrnula ji do oblaku parfému Chanel No. 5. Blair pevně zavřela oči a semkla pěsti tak silně, že si krátké nehty zaryla do dlaní, až to zabolelo. Jinak by ale takovou ostudu nepřežila. „Vítám tě doma!“ Eleanor ji konečně propustila z objetí a ukázala na tu cizí ženu, která se mezitím přesunula na pohovku. „Ano, také jsem nesmírně šťastná, že ti mohu představit moji novou přítelkyni, Davitu Fjorde!“
Blair podala dámě s oranžovou rtěnkou bezvládnou ruku a nepřestávala se přitom přes rameno otáčet na ty dva. Nate se zrovna smál jednomu ze Sereniných pitomých vtípků.
„Těší mě, Blair,“ zamumlala Davita líně a cínovým podpatkem kopala do okraje béžovo-vínového koberce. Zdá se, že pro rodinné sešlosti nemá pochopení. A tomu Blair rozuměla, protože ona taky ne.
„A teď, Blair,“ spustila Eleanor nebývale energicky – mluvila tímhle způsobem vždycky, když měla z něčeho obavy. Na čele jí navíc vyvstávaly kapičky potu. Můžeme říct, že Blair byla donucena k usednutí na gauč. Máma ji téměř strčila, jen aby si sedla. „Davita je tady protože… protože… dobře. Jsem moc ráda, že ses na to posadila, protože pro tebe mám velké, velké, velké novinky!“
Blair tenhle způsob hovoru u mámy vyloženě neměla ráda. A navíc, co může být za větší novinku než fakt, že se Serena rozhodla ukrást jí Nata přímo před očima? Sice se konečně přestali objímat, ale schovali se spolu do kouta místnosti a špitali si polohlasně nějaká tajemství. Serenin zvonivý křehký smích se v Blaiřiných uších rozléhal jako motorová pila.
„Pozvala jsem Davitu a Serenu, aby mi pomohly naplánovat rozlučkový večírek pro tebe a pro Aarona. Bude se konat v Metropolitním muzeu v předvečer vašeho odjezdu na školy!“ Eleanor popadla Blair za ruku a pevně ji stiskla nadšením. Oči se jí samým štěstím leskly. „Vždyť je to už za devět dní!“
Davita ze stolu vzala poznámkový sešit. „Pojďme si to projít… zatím jsme se domluvily na bezchybných dárkových taškách pro hosty, v nichž budou produkty Kiehl‘s a Frédéric Fekkai. Květinovou výzdobu udělá Robert Isabell – napadlo mne v květinovém aranžmá použít stargazerové lilie Casablanca, ale nevím, zda se vám to nebude zdát příliš svatební… dále pralinky od La Maison du Chocolat, věže z čajového pečiva dodá pekařství Magnolia. A jako zajímavý nápad vidím červený koberec přes ty oblíbené venkovní schody… Blair? Co si o tom myslíš ty?“ Davita se zašklebila a její mrtvá kožená maska, již měla na tváři místo mimických svalů, se zdála, jako by se měla každou chvíli sloupnout po vzoru jarní cibulky.
Blair se nedokázala soustředit. Nepřestávala se dívat na Serenu a Nata a z celého srdce si přála, aby se na ni Nate otočil a všiml si její přítomnosti. Haló! Vzpomínáš si na mne? Já jsem přece tvoje holka! Ta, co jsi s ní právě strávil měsíc sám na lodi uprostřed Atlantiku… Jsem ta, cos ji alespoň stokrát ujistil, jak moc ji miluješ, pamatuješ? Co má tohle celé sakra znamenat?!
„… všechno je to pro tebe, miláčku! A jistě, ještě taky pro Aarona a… pro zbytek rodiny taky! Protože… se stěhujeme do Los Angeles!“
Blair se v tu ránu otočila tváří zpátky k matce. „Cože?“ Měla najednou pocit, že se dusí. „O čem to proboha mluvíš? Co to říkáš?“ Eleanor na tváři na okamžik zamrznul úsměv a načechrala si hladký polodlouhý účes, aby se z Blaiřiny reakce trochu vzpamatovala. Šestikarátový diamant na snubním prstenu z dílny Harryho Winstona házel s každým jejím pohybem po místnosti prasátka.
„Cyrusova developerská společnost dostala ohromnou zakázku v L.A. – budou stavět luxusní rezort v Malibu! Copak to není báječná zpráva?“ Eleanor před Blaiřinýma nechápavýma očima zběsile mávala rukama. „Ty a Aaron budete na koleji a malá Yale bude mít alespoň čerstvý start do života… Yale by měla být vychována pečlivě – měla by mít zahrádku, na které si bude moct hrát.“ Eleanor sáhla na konferenční stolek pro štos potištěných listů a položila je Blair do klína. „Podívej se na plány našeho nového domu! Tvůj pokoj bude tady, bude mít vlastní terasu tadyhle a Yale bude mít v pokoji kout pro chůvu a –“
„Panebože, mami!“ Blair zaječela, jako by ji na nože bral, a odhodila všechny ty papíry na zem. „Los Angeles? To je tam, kde lidé denně umírají kvůli zemětřesení? Mne jste vychovali na Manhattanu – bez zahrádky! Co ti vadí na Central Parku? Já jsem doma tady!“
Davita se znepokojeně ošila a pod záminkou telefonování se odebrala do vedlejší místnosti. Byla placená za plánování oslav, ne za řešení rodinných tragédií. Serena a Nate stále v rohu nerušeně štěbetali a jeden druhému hleděli hluboko do očí. Právě se děje největší katastrofa Blaiřina života a oni si toho ani nevšimli?
„Ano, zlatíčko, já jsem si velmi dobře vědoma, že jsme tě vychovali na Manhattanu. Ale byli jsme mladí rodiče bez zkušeností s výchovou dětí,“ omlouvala se Eleanor a ze země sbírala rozsypané obrázky jejich nového domu. „Nevěděli jsme, jak bychom to měli dělat lépe!“ Snažila se trochu křičet, ale marně. „Prosím tě, buď ráda, že se rodině daří. Slibuju ti, že se ti tam bude líbit. Kdyby ses jenom podívala na tyhle nákresy, všimla by sis, že tam bude mimo jiné taky bazén a vůbec všechno. No tak!“ Vyskočila z gauče a popadla fotku, která dosud ležela na stolku. „Zapomněla jsem ti také prozradit ještě jedno překvapení – na tu oslavu přijede dokonce z Francie i tvůj táta!“ zaječela nadšením a podsunula Blair fotku přímo pod nos. „I s těmihle rozkošnými kambodžskými dvojčátky, které s Gilem právě adoptovali.“
Blair sklopila zrak a pokusila se zaostřit na fotografii. Její okouzlující opálený táta se šťastně usmíval. Kolem krku měl uvázaný růžový šátek a ve svalnaté vypracované náruči držel dvě děti asijského typu. Blair nechápavě zírala na obrázek a jímala ji zlost. Děti? Její táta adoptoval děti z Kambodže? Copak mu nestačí jedna dcera, co se úspěšně dostala na Yale? Copak její maličkost opravdu nestačí vůbec nikomu? „Upřímně si myslím, Blair,“ pokračovala Eleanor, „že tenhle Giles je nejlepší přítel, jakého si táta mohl najít!“
Blair vyskočila z gauče. Poprvé v životě ji nenapadlo nic, co by v tuhle chvíli mohla říct. Los Angeles? Dvojčátka z Kambodže? Nedokázala uvěřit, že by jí tohle byla schopná udělat vlastní rodina. Podle všeho teď měla prožívat nejšťastnější období svého života! Všechno se mělo točit kolem ní a Nata, kolem jejich společného odjezdu na Yale. Žádné další překážky ve scénáři nebyly, jenom hladká plavba, na jejímž konci čeká její krásné nové krémové BMW, v němž odjedou a bláznivou rodinu nechají napospas osudu.
Z rohu se opět ozval Serenin pronikavý smích a Nate si prsty pročísl solí slepené prameny zlatých vlasů. Nebylo pochyb o tom, že jsou spolu uzavřeni ve svém vlastním světě a nemají ani ponětí o tom, co se děje mimo ně. Blair zlověstně zakručelo v žaludku. Okamžité zvracení se zdálo být jedinou rozumnou reakcí. Tak jejich rodina se bude fakt stěhovat? A co bude dělat na Den díkůvzdání nebo o Vánocích? Ona ze školy odjede do L.A. za svou pitomou rodinou, zatímco Nate bude svátky slavit tady… Se Serenou.
Slyšela, jak za ní volá máma, ale držela se za břicho a utíkala halou do svého starého pokojíčku. Malá Yale tam hajala ve své bílé dřevěné kolébce a na hlavičce se jí leskly chomáčky jahodově blond vlásků. Smála se na svoji velkou ségru tak sladce, jako by se ptala: „O čem se to tak vášnivě dohadujete?“ Blair k ní přišla a vyndala ji z postýlky ven. Po dlouhém měsíci odloučení se jí po malé roztomilé sestřičce už pořádně stýskalo. Záhy si ale všimla, že má na sobě dupačky, které měly přes bříško jásavý nápis CALIFORNIA DREAMIN‘.
Ani na okamžik nezaváhala a odnesla malou holčičku na přebalovací pult. Vysvlékla ji z toho fuj hadříku a nasoukala ji do dupaček DKNY, které jí koupila ve značkovém obchodě DKNY na Madison Avenue. Yale se zajíkala smíchy, když se s ní Blair při převlékání mazlila a lechtala ji.
„Tak, a je to.“ Ty svlečené dupačky pak odhodila do vzduchotěsného koše na plenky – tam je jistě nikdo hledat nebude. „Takhle ti to sluší mnohem víc!“ Yale si položila hlavičku k Blair na rameno a ta ji přenesla na celerově zelenou kašmírovou deku, aby si spolu chvilku pohrály s kostkami.
Alespoň někdo ji tady rád vidí.


s a n se vydávají na předem prohranou misi


„Co jsi tady, prosím tebe, celou tu dobu sama dělala?“ zajímal se Nate a pohodil hlavou, aby mu medové vlny nepadaly do očí. Na opačné straně pokoje laděného do vínového a bezového odstínu seděla Blair a hádala se s matkou. Konečně, tak to s nimi bývalo vždycky.
„Vlastně nic moc,“ přiznala se Serena a doufala, že z ní není poznat, jak moc je nervózní. „Vůbec nic,“ tak by měla znít pravdivá odpověď. Poslední měsíc strávila nefalšovaným nicneděláním. Válela se na gauči, jako tělo bez duše se procházela po newyorských ulicích, a chodila dokonce sama do kina. Zkrátka se pokoušela všemi způsoby nemyslet na to, co jí leželo na srdci. „Znáš to, flákala jsem se jako vždycky.“ Nedokázala Natovi říct do očí, co by si přála – zdálo se jí to moc patetické. Zhluboka se nadechla a zpocené dlaně si otřela do krátké sukýnky. Proč je najednou tak nervózní? Vždyť před ní stojí Nate, ten kluk, se kterým se v tomhle pokoji honila kolem křesla, když jí bylo šest. Tenkrát se ho zoufale pokoušela chytit, aby jí dal vyzkoušet Supermanův oblek, který tehdy dostal.
Copak se to mezi nimi od té doby tolik změnilo?
„A co vy dva – vy jste přece ti, co mají za sebou pořádné dobrodružství!“ Serena se Natovi zadívala do očí a posunula na opěradle pohovky ruku o něco blíž k té jeho. Ostýchavě se usmála a vlasy se jí na spáncích trochu vlnily. Nesnažila se s ním flirtovat, ale když jde o Nata, nedokáže si zkrátka nikdy pomoct. „Kapitáne Archibalde,“ dodala s hravým úsměvem.
„Takhle mě nikdy neoslovuj!“ rozesmál se. „Ne, vážně. Být takovou dobu na vodě je zkrátka nepopsatelný zážitek. Sluníčko pálí od rána do večera, v noci je nebe plné hvězd – tu nádheru si nedovedeš představit, dokud –“
„To je senzace, Natíku.“ Serena ho přerušila uprostřed vyprávění. Otočila se a uviděla Blair, jak vstává a s jednou rukou na břiše a druhou přes pusu spěšně opouští pokoj. Zvracet po pěti minutách konverzace s mámou, to pro ni nebylo nijak neobvyklé. Serenu ale zajímalo něco jiného – má se za ní vypravit do koupelny a zkontrolovat ji? Ale to by snad měl teď udělat Nate, když je to její kluk, ne? zarazila se nakonec. Tohle by měl přece zachraňovat spíš přítel. Obrátila se na něj, ale on jako omámený pozoroval jen ji. Očividně vůbec nezaznamenal, že se kolem nich Blair – podle všeho jeho životní láska – právě prohnala se slzami v očích. Jak si to má Serena vysvětlit?
A co třeba, že je zhulený? Zase?
„Takže,“ začala Serena znovu a pohled upřela na Natovo šedivé tričko Abercrombie. Nosil ho tak dlouho, že bylo s podivem, že ještě vůbec drží pohromadě – rozhodla se dělat všechno pro to, aby se mu nemusela podívat do omamných smaragdových očí. Šoupala žabkami o podlahu a poposedala si. Otázka, na kterou se hodlala zeptat, je skutečně ošidná, a Serena musí odpověď na ni ustát, ať bude jakákoli. „Našel jsi –“
„Za ten měsíc jsme našli tolik parádních věcí.“ Po tváři se mu rozlil spokojený úsměv. „Objevili jsme třeba úplně titěrné písečné ostrůvky, probádali jsme jeskyně, co jsou u pobřeží ve státě Maine – a dokonce jsme viděli i ty ptáky papuchalky.“
Serena zvedla pohled a zadívala se hluboko do zelené tůně jeho očí. Srdce jí v hrudníku poskakovalo tak, že se obávala, aby to nebylo i vidět. Pořád dokola si přehrávala Blaiřin bleskový odchod. Co ji tak rozlítostnilo? Našel Nate ten dopis a řekl jí o něm? Nebo co když ho našla Blair a pověděla o něm jemu? Nebo, a to by bylo nejhorší, co když ten dopis Blair našla, ale jemu o něm neřekla? Co když ji Nate taky miluje, a proto se teď nerozeběhl zachraňovat Blair? A co když je ten dopis ještě pořád schovaný v autě Natova tatínka nepřečtený? A kdy konečně najde odpovědi na všechny tyhle otázky?
„Fakt to byly prázdniny jako vystřižený ze snu,“ povídal. Mluvil pomalu, jako vždycky, když vypráví o něčem, co ho baví. Nebo když vypráví pod vlivem lehkých drog. Čili mluvil tak, jak mluví skoro pořád. „Vůbec se mi nechtělo se sem vracet.“
Pouhý pohled do jeho andělské tváře způsoboval, že Serena umírala touhou vědět, co se s tím jejím dopisem skutečně stalo – potřebovala zjistit, jestli o něm Nate ví nebo ne. Potřebovala mu zkrátka něco důležitého říct. A tak se líně usmála. „Nate, pověz mi, jestli jsi našel –“ 
„Jenom na minutku, vy dva!“ V tu chvíli se před nimi objevila Eleanor a vklínila se mezi ně na sofa. Byla sice štíhlá, ale stejně se tam tři zadečky vedle sebe při nejlepší vůli nevešly. Serena i Nate se tedy nedobrovolně posunuli ke krajům, aby si jim Eleanor ještě nakonec nesedla na klín. Jednu ruku provlékla pod paži Sereny a druhou pod paži Nata. Pak každému z nich věnovala spiklenecký pohled. Všichni nedobrovolně dýchali Chanel No. 5 a Serena se nemohla ubránit dojmu, jaký měla v její přítomnosti vždycky – cítila se totiž jako v obchoďáku.
„Jsem moc ráda, že jsem vás tu přistihla o samotě,“ Eleanor špitala, jako by chystala něco opravdu velkého, závažného a tajného. „Mám v plánu připravit pro Blair překvapení. Napadlo mne dát dohromady takovou malou prezentaci fotek z jejího života – chápete, aby si připomněla to nejlepší, co dosud zažila.“ Věnovala jim zářivý úsměv a otáčela hlavou zleva doprava jako na tenise. „Jenomže je v tom háček. Já totiž nemám dost času, abych se těmi haldami obrázků probírala. Nastřádala jsem jich za ty roky tolik… A tak jsem si řekla, že poprosím vás dva!“ Stiskla každému z nich koleno. „Potřebovala bych od vás, abyste prolistovali všechna ta alba a vybrali momentky, které se vám budou zdát nejlepší. Ale obávám se, že na to nebudete mít moc času, protože je potřeba, aby to bylo hotové nejpozději do pátku.“ Serena se pokusila juknout na Nata, ale když se zaklonila, Eleanor uprostřed se zaklonila taky. Třepala si dlaní před obličejem, aby rozproudila vzduch. „Jen nezapomeňte – je to naprosto tajná akce, takže před Blair ani slovo, jasné, vy dva?!“ Eleanor s ukazováčkem přes rty šeptala tak nahlas, že ji museli vyslechnout všichni daleko široko. 
Tak hlavně pššššt!
Serena se ze všech sil snažila nesmát se. Eleanor byla v udržování tajemství snad nejhorší na světě – svým dětem vždycky vyžvanila, co dostanou k Vánocům ještě dřív, než jim dárky vůbec stačila sehnat. Takže o těch fotkách Blair povypráví nejspíš zítra – tedy, pokud si její nenápadné špitání nevyslechla už teď. Nate mlčky přikývl. Nikdy toho v přítomnosti Eleanor moc nenamluvil: ona vždycky všechny převálcovala.
„Moc rádi se toho úkolu zhostíme,“ ujistila ji Serena jménem obou zúčastněných. „A přísaháme, že se o tom Blair nedozví.“
Jistě. Oni jsou v mlčení taky světovými mistry.


velmi krátké zásnuby


„Jsem moc utahaná, než aby se mnou byla legrace!“ Danova máma si protahovala ruce nad hlavou a měnila přitom těžiště z levé půlky na pravou. Seděla uvelebená na sedačce v obýváku a zrovna zívala, div si neroztrhla pusu. Bylo teprve osm hodin večer a Rufus odjel do West Village na jedno z pravidelných setkání svých anarchistických přátel. Máma se přimhouřenýma očima rozhlížela po místnosti a vypadala jako unavená siamská kočka. Prošedivělé hnědé vlasy jí neuspořádaně trčely do všech stran a unavené oči měla zarudlé, podlité krví. „Při čekání na letišti člověk zestárne o sto let. A koktejly podávané na palubě vám bohužel energii vrátí jen dočasně!“
Podívala se na Dana a pak natočila hlavu směrem ke dveřím do kuchyně, v nichž stála o zárubeň opřená Vanessa. Bylo jasné, že od nich máma očekává nějakou reakci. Dan ale v křesle naproti ní seděl jako socha. Pořád ještě nepřišel na to, co si o ní má vlastně myslet.
„Ale vy byste, děti moje, pít neměli!“ Kývala výstražně ukazováčkem dopředu a zpátky. Zřejmě si neuvědomovala, že jim zakazuje něco, co sama dělala. „Ale pokud byste někdy opravdu zatoužili něco ochutnat – ale vážně jenom ochutnat – tak mi o tom vždycky povězte, domluveno? Protože toho bych si od vás skutečně moc vážila. Nicméně, kde budu spát?“ zakončila výchovnou promluvu zcela nesouvisející otázkou.
Dan směrem k Vanesse vyslal pohled s otázkou, co jí mám říct?, ale Vanessa dál stála ve dveřích a olizovala si prsty od sladkého krému, jímž byly naplněny ty křupavé penisy. Kontrast její sněhově bílé pleti a krátce střižených tmavých vlasů, kouzelná linie rudých rtů a hnědé oči, které byly vždycky vysoko nad věcí – ona byla skutečně krásná holka.
„Vidíš?“ naklonila se k němu máma a tyrkysovými šaty ho pohladila po koleni, „Jí ta náplň chutná.“
Dan rychle vyskočil na nohy, aby tuto konverzaci ukončil dřív, než se zase něco dozví. „My jsme tady roztažení po celém bytě. Ale jestli chceš, lehni si ke mně do pokoje a já se vyspím klidně tady na gauči. Co říkáš?“
Máma vstala současně s ním. Jednu ruku měla za krkem a velmi intenzivně se drbala. „Na gauči? Neblázni. Vždyť přece teď, když jsi… víš, co chci říct –“ Jeanette se zarazila a rozmáchla se tyrkysovýma rukama kolem sebe. „Chtěla jsem tím říct,“ začala znovu a doufala, že lépe. „Že přece můžeš spát u Vanessy v pokoji, ne? Přece o nic nejde, a alespoň si budete moct celou noc špitat holčičí tajemství!“
„No, jistě – ano – to by šlo,“ zakoktával se Dan a koukal po Vanesse. Ta byla podle výrazu překvapená nebo vyděšená – nebo si možná jenom kousala koutky, aby se nerozchechtala. Vždyť jeho vlastní matka ho právě nazvala holkou.
Jeanette se vytáhla na špičky, dala Danovi pusu do vlasů a pohladila ho. „Dane, miláčku, nebude ti vadit, když si u tebe v pokoji na chvilku vlezu na počítač? Chtěla bych si jenom napsat pár e-mailů. Ničeho se neboj, žádné babičkovské porno si stahovat nebudu!“ Aniž by čekala na reakci svých dvou posluchačů, vydala se ke dveřím do Danova pokoje. Do kroku si pohvizdovala melodii Glorie Gaynorové I Will Survive. Bohužel ale úplně falešně.
Nikdo nepochybuje, že ona to přežije. Ale co Dan? „Dobrou noc, dámy!“ zaslechli ji ještě zavolat, než se za ní zavřely dveře.
Dan ztěžka polkl. Snažil se nedat na sobě znát, jak moc se stydí. Nikdy v životě by ho nenapadlo, kolik škody může napáchat čtveřice těch malých slovíček, která přes oceán odeslal: „Milá Jenny, jsem gay.“ Odešel za Vanessou do kuchyně. Ta právě objevila sladký krém, který ulpěl na kuchyňské pracovní desce. Kreslila do něj prstem různé obrázky a zase je hned mazala. Danovi se točila hlava. Jestli je opravdu na kluky, tak jak je možné, že má pořád tak nezadržitelnou chuť zajet Vanesse prsty do vlasů? A proč přemýšlí o tom, jestlipak má pořád bříško hebké a teplé jako čerstvě upečený chleba?
„Tak co, spolunocležníku, chceš jít do pelechu?“ Vanessa rošťácky povytáhla jedno obočí a rty stočila do poťouchlého úsměvu. Než se Dan zmohl na odpověď, Vanessa už odcházela z kuchyně směrem do Jennyina pokoje, v němž od jejího odjezdu bydlela. Těžké boty s každým krokem hlasitě duněly.
Dan slyšel, jak Vanessa v pokoji rozhazuje peřiny a stele postel – to nedělala moc často. Stele postel. Znamená to snad, že chce, aby tam šel za ní? Ale vždyť se skoro ještě ani nezačalo stmívat. Možná je z atmosféry v bytě jenom unavená. Aby ne, vždyť je to tu všechno na hlavu. Dana rozbolela hlava. Dneska byl fakt dlouhatánský den. S povzdechem se vydal za ní do pokoje.
„Ahoj, spolunocležnice,“ zopakoval její předešlé oslovení a popadl jeden z rohů prostěradla, který následně pevně podsunul pod matraci postele. Vanessa svůj roh prostěradla upustila a místo něj popadla polštář, který Danovi záhy hodila na hlavu. Copak ona s ním flirtuje? Po tváři se jí rozeběhla kapička potu, která za sebou nechávala tenkou cestičku.
Tváře jí rudly a Vanessa jen zářila. Dan měl co dělat, aby nepřelezl na její stranu postele a nedal jí na každou růžovou tvářičku sladkou pusinku.
Máma měla pravdu. Společná noc bude přesně taková jako spaní u kamarádky.
Dan čekal, co bude Vanessa dělat dál, ale vtom se z její kapsy ozval otravný zvuk, který je oba vyděsil. Dan si ještě nezvykl, že má Vanessa svůj vlastní mobil, ačkoli si ho pořídila už dávno. Brzy po nastěhování do jejich bytu – aby si mohla sama platit účty. Vlastnictví mobilu s sebou neslo ještě další výhodu – Rufus totiž na některé věci opravdu neměl talent. Například zoufale neuměl vyřizovat vzkazy. Ne že by zapomněl, že někdo volal, ale forma jeho sdělování byla… řekněme, roztomilá. Na ledničce velmi často visel vzkaz typu: VOLAL NĚJAKÝ KLUK. A k této informaci byl pro upřesnění zaznamenán na minutu přesný čas hovoru – jako by taková informace pomohla k vypátrání identity neznámého volajícího.
Vanessa lovila v kapse telefon a bylo vidět, že z toho vyrušení není právě nadšená. Flirtovat s Danem bylo teď tak zábavné, když se tvářil být gayem. Odklopila sluchátko. „Ano.“
„Čauky, sestřičko!“
„Ruby?!“ Vanessa se svou sestrou nemluvila od okamžiku, kdy se na počátku léta vrátila z Prahy a velmi nevybíravým stylem s ní vyrazila dveře. Veselá historka. Tak proč jí teď najednou volá?
„Jak se máš, kočko?“ Ruby ječela do telefonu jako blázen, což pro ni nebylo příliš obvyklé. „Jsem tak ráda, že tě konečně slyším!“
[bookmark: _GoBack]„No, to já taky. Co se děje?“ Vanessa se pokoušela držet intonaci na neutrální úrovni. Neměla totiž v úmyslu sestře odpustit jen tak. Byla zvědavá na trochu podlézání a pitomých výmluv. Založila si ruce přes prsa a čekala na Rubyinu omluvu. Možná se s tím povedeným Péťou rozešli a ona chce, aby se k ní Vanessa vrátila zpátky do Williamsburgu. Při té vzpomínce v nose ucítila tamní všudypřítomnou sladkou vůni, která vycházela z cukrovaru, co stál naproti přes ulici. Najednou se nemohla dočkat, až si dá zase snídani v Eat a pozdně-večerní kávu v Diner. Najednou se nemohla dočkat, jak se bude na ulici míjet s pobledlými hubenými kluky, co mají na hlavě sestřih à la sekačka na trávu. Bude fajn, až se vymaní z Danova světa váhání nad vlastní sexualitou…
„Poslechni, V, moc se ti omlouvám, že jsem se tak šíleně dlouho neozvala, ale měla jsem opravdu hodně práce…“
Vanessa přidržovala telefon jednou rukou a tou druhou zápasila s polštářkem, který v letu vypadl z povlaku. Jednou rukou šlo ale povlékání ztuha. Jasně. Měla jsi zřejmě moc práce s Péťou. Musela jsi mu nejspíš držet štětec. Fuj. Vanesse naskočila husí kůže, když si uvědomila, na jaké oplzlosti to myslí. Praštila s polštářkem na dosud nedostlanou postel. Dan seděl na pelesti na opačné straně a prohlížel si nehty na rukou. Vypadal u toho skutečně jako teplouš.
„Péťa teď připravuje novou sérii obrazů a já mu sloužím jako modelka – už se nemůžu dočkat, až to uvidíš, co tomu budeš říkat.“
Vanessa se po vyslechnutí té věty zamračila a odešla z pokoje na chodbu. Výborně, takže naděje na rozchod s Péťou byly očividně plané. A podle všeho se ani nic nezměnilo na tom, že Vanessin pokoj potřebuje jako ateliér. Ale možná že si Ruby její návrat domů přeje i přesto: může přece spát na rozkládací posteli nebo tak. Prošla bezútěšnou chodbou do kuchyně a začala si do zažloutlého hrnečku, který poslala máma Danovi kdysi dávno z Prahy, lžičkou odměřovat granule instantní kávy Folgers.
„Jasně, na ty obrazy se někdy ráda podívám, až bude příležitost…“ Když poprvé a naposledy slyšela o Péťově „umění“, dozvěděla se, že maluje „monolitické akty modelek se psy“. A tak si bezděčně představila nahou sestru Ruby vyobrazenou na velkém plátně s uslintaným německým ovčákem po boku. To není právě něco, čemu by Vanessa říkala „umění“.
Není divu, když tahle holka obdivuje mrtvé holuby a pohozené použité kondomy.
„Nicméně,“ pokračovala Ruby a podle hlasu jí docházel dech, jako by právě doběhla maratón. „To není zas tak velká novinka, abych ti kvůli tomu volala. Sedíš?“
„To víš, že sedím,“ zalhala Vanessa, když otevírala mikrovlnku, stavěla do ní hrnek s kávou a nastavovala čas ohřevu.
„Budeme se brááát!!!!!!!“
„Cože?“ Vanessa se sesunula na podlahu pod troubou a kávu z plechovky rozsypala po celém linu, které ráno tak pracně vytírala. Vdávat se? Za Péťu? Vždyť se seznámili teprve před pár měsíci! A ten člověk maluje nahé ženy se psy! Copak takový exot může patřit do rodiny? Vanessa ztratila poslední pochybnosti o tom, že se Země začala točit na opačnou stranu.
Právě v tu chvíli do kuchyně vtančila Danova máma. Měla na sobě růžový župánek, opět dlouhý až k podlaze, zdobený snad tisícovkou drobných obrázků exotických ptáčků. Celou tvář měla skrytou pod bílou voňavou krémovou pleťovou maskou. Vypadala zkrátka, jako by jí někdo do obličeje hodil šlehačkový dort. Chlupaté růžové noční bačkůrky jí znemožňovaly normální krok, a tak šoupala nohama jako nějaká babička. „Pardon, zapomněla jsem si vzít svůj vitaminový nápoj!“ Jeanette šeptala, otevřela ledničku a vytáhla nechutně vypadající hnědou tekutinu, kterou si nalila do skleničky Scooby-Doo. „Vitaminy jsou dar, který nám všem věnovala matka příroda!“ zajásala. Vanessa jen líně pokývala hlavou a sledovala, jak si Jeanette mlsně olizuje rty, odchází zpátky do Danova pokoje, usrkává ze sklenice tu podezřele vypadající nechutnou kapalinu a z nepochopitelného důvodu při chůzi hučí.
„Vanesso? Slyšela jsi mě?“ prolomila Ruby na opačné straně podezřele dlouhé ticho.
„No, jasně. Promiň. Každopádně moc gratuluju.“ Vanessa do mluvítka mumlala téměř nesrozumitelně. Zvedla oči a zpozorovala ve dveřích stojícího Dana. Věnoval jí starostlivý pohled a ze rtů mu odezírala dotaz na její zdravotní stav. Přikývla, aby neměl žádné obavy, a přitiskla si telefon těsněji k uchu. Ruby pořád něco žvatlala a podle tónu bylo znát, že je šťastná. Je vidět, že ji Vanessino velmi chladně vyjádřené nadšení nijak nerozložilo.
„… za družičku?“ Ruby něco drmolila pořád, ale až tohle slovo Vanessu přimělo nastražit uši a dávat pozor, co sestra do telefonu vlastně brebentí. Ačkoli přes hukot mikrovlnky moc rozumět nebylo.
Posadila se ale zpříma. „Za co?“ přeptala se Vanessa nevěřícně. „S kým mluvím? Je tam prosím někde moje sestra?“
Ruby se zasmála. „Ale no tak. Neříkej, že jsi nikdy netoužila obléknout se do šatů od Laury Ashley.“ Vanessa vyskočila ze země, jako by ji někdo nakopl. Tak to tedy nezatoužila. Ani náhodou.
„Tak co, uděláš to pro mne?“ zvonil jí v uchu sestřin naléhavý hlas. Pomaličku vyndala hrneček z trouby a opatrně jej nesla, aby se cestou ke stolu ještě neopařila. Ačkoli právě popáleniny třetího stupně by ji nejspíš od svatebních povinností spolehlivě zachránily.
To stojí za zvážení.
Vanessa si povzdechla. Bylo jí jasné, že odmítnout sestřinu prosbu nemůže, ačkoli má Péťa hrozné zuby a zvrhlé nápady.
„Ale jo, dobře. Jak chceš. Udělám to.“ Usrkla si z hrnku horkou kávu a vzápětí ji vyprskla ven a ušpinila si tak komplet celé kalhoty. „Ale jen s tou podmínkou, že budu moct jít ve vlastních šatech – ani za zlaté prase mě nedonutíš, abych se navlékla do některého z těch teploušských pastelových hadříků, co družičky obvykle nosívají.“
Pak zvedla oči k Danovi, který si zrovna před zrcadlem zkoušel ten růžový hedvábný svetřík, co mu dovezla máma. Vytáhl ho z tašky a přikládal ho ke svým útlým ramenům, aby viděl, jak mu bude slušet. Když našla jeho pohled, vyslovila upřímné „promiň“ a nešťastně se usmála. „Chtěla jsem říct pitomých pastelových šatů,“ opravila se nahlas do sluchátka a utírala si hnědou utěrkou mokrá stehna.
Ruby se rozesmála na celé kolo a Vanessa ji slyšela něco mumlat Péťovi. Bavila se s ním ale tak podivnou řečí, že jí Vanessa přes velkou snahu nerozuměla ani slovo. Nejspíš to byla marťanština.
„S tím si nelam hlavu. Obřad se koná od soboty za týden a bude to piknik v Prospect Parku – takže žádná naškrobená zábava. Každý přinese něco k jídlu a taky všichni přijdou v obyčejných šatech, takže o nic nejde.“ Vanessa ve sluchátku zaslechla cvaknutí zapalovače, nádech a následné vyfouknutí prvního potáhnutí. Ruby nikdy nekouřila. Tedy, dokud nepotkala Péťu. Evropské zlozvyky se šíří rychleji než infekce.
A máme proti tomu na trhu vakcínu?
„Zaplaťpánbůh,“ vydechla si Vanessa a přiložila si ke rtům hrnek podruhé. Pára jí olizovala celou tvář. „Přiznám se, že jsi mne na okamžik fakt dost vyděsila.“
„Poslechni, rozlučka se svobodou proběhne ve čtvrtek, ale je na tobě, abys to naplánovala. Já mám ale pár nápadů, jak to pojmout, takže se ničeho neboj.“
Rozlučka se svobodou? Naplánovat? 
„Jasně,“ přemohla se Vanessa ke kladné odpovědi a usrkla si další lok kávy, která chutnala jako voda z ponožek. „To zvládnu.“ Copak je někde psáno, že veškerá káva vyskytující se na území bytu Humphreyových musí být hnusná?
„Je ti asi jasný, že bych chtěla, abys mi tu svatbu taky natáčela. A než na to zapomenu, poslechni – mohla bys poprosit Dana, jestli by nám napsal báseň, kterou by pak na obědě přečetl? Prostě něco o lásce, co ti budu povídat. Péťovi kamarádi si připravují nějaké vystoupení, ale my bychom rádi, kdyby tam někdo něco přečetl a Dan je jediný básník, kterého známe. Udělal by nám tím velikou radost.“
Vanessa do telefonu zachroptěla. Zamilované básničky nebyly zrovna Danova parketa.
„Tak jsme domluvený? Já totiž musím končit – jdu zítra ráno do Kleinfeld na první zkoušku šatů a chci se na to vyspat. A ještě něco: poslední hudební vystoupení, ve kterém budu za svobodnou slečnu, se koná v pondělí v Galapagos Art Space – tak jestli nic nemáš, budu ráda, když se přijdeš podívat!“
Pak zavěsila a Vanesse do ucha pípal protivný tón oznamující ukončený hovor – byla tak vedle, že ji ani nenapadlo po rozloučení zavěsit. Tak ona musí ráno brzo vstávat, protože si jde zkoušet šaty? Ruby fakt zajali Marťani a přeprogramovali jí mozek.
„Moje sestra se bude vdávat,“ oznámila Vanessa Danovi hluše, zatímco si prohlížela obrázek na jedné z pohlednic, kterou Jenny během léta poslala z Prahy. Byla na ní nějaká opravdu hodně stará budova, celá zahalená do holubích novinek. Vypadala, jako by ani nebyla opravdová.
„To myslíš vážně?“ Ruby byla tím posledním člověkem, u kterého by Dan očekával svatbu – ačkoli tím úplně posledním byla spíš Vanessa. Vanessa mu jednou přesvědčeně tvrdila, že manželství se uzavírá jen kvůli penězům a společenskému postavení. Podle ní tomu tak bylo odnepaměti, a manželství uzavřené v období středověku dokonce označovala za formu otroctví. I přesto Dan v hloubi duše věřil, že ji jednou uvidí pomalu procházet uličkou. Bude na sobě mít dlouhé černé šaty a v náruči ohromnou kytici bílých kopretin. Dokonce o tom napsal báseň. Jenže teď je z něj gay a ti v New Yorku nemají svatbu ani povolenou.
„… co je ale důležité. Ruby tě prosí, abys jim napsal báseň, kterou přečteš při obřadu,“ vstoupila Danovi do myšlenky Vanessa.
„Kdo? Já?“ Dan natahoval rukávy růžového svetříku kolem ramen jako neopren, protože jinak by se do nich zaručeně nikdy nenavlékl.
„Jasně.“ Vanessa jedním mocným lokem dopila veškerý zbývající obsah hrnečku. „Ty. Ty v té gumopryži.“
Supergay? Kapitán Teplík?
Dan se podrbal na hlavě. Od okamžiku, kdy v sobě objevil jinou orientaci, neměl o čem psát. Od okamžiku, kdy se líbal s Gregem, nezrýmoval ani slovo. Měl pocit, jako by se všechny jeho rozpaky točily uvnitř jeho duše stále dokola, ale nemohly vyplout na povrch. Žádnou z těch myšlenek se mu zkrátka nedařilo napsat na papír. „Dobře, ale o čem by to mělo být?“ zajímal se nahlas, když se po neoholené tváři hladil fialovým hedvábím. Jediné, o čem by v tuhle chvíli byl snad schopen něco napsat, byly ty penisovité cukrovinky. Ale to se mu zase na svatební obřad nezdálo jako příliš vhodné téma. Přestože to bude napůl evropská svatba.
„Já nevím.“ Vanessa si odsunula židli od stolu a posadila se vedle Dana. Prázdný hrnek od kafe si postavila před sebe. „Pravděpodobně o lásce.“ Po těch slovech se zachvěla zimou.
„Dobře,“ kývl Dan. Na mysl mu vytanulo, že jediná osoba, kterou kdy v životě opravdu miloval, sedí právě teď vedle něj. Není pochyb o tom, že může Vanessině sestře napsat báseň. Koneckonců ji má docela rád. „S tím se poperu.“
„Jenom doufám, že tě jejich kamarádi nevypískají od oltáře,“ zavtipkovala Vanessa. „A pak taky doufám, že budou alespoň trochu mluvit anglicky.“
V ten okamžik na Dana dopadla veškerá tíha povinnosti, k níž se právě uvolil. Dokáže ze sebe udělat naprostého měkkotu a… teplouše tváří v tvář bandě williamsburských volnomyšlenkářů?
Takhle se třináctá komnata otevírá ve velkém stylu.

ustojí n tuhle bouřku?


Iiiiiiéééééééááááá.
Nate s nepřeslechnutelným vrznutím otevřel prosklené dveře zasazené v kovovém rámu. Někdo by měl vchodové dveře do jejich domu na Park Avenue promazat. Až se vyděsil, jak hlasitě mu panty zazpívaly na uvítanou. S trochou štěstí bude ale kapitán Archibald dávno spát jako špalek a Nate jednoduše potichu proklouzne rovnou do postele – s tátou by se tak vůbec nemusel setkat. Otálel z toho důvodu s návratem domů až skoro do půlnoci. Když odešel od Blair, namířil si to k jezírku do Central Parku. Zapaloval jeden joint od druhého a pozoroval obláčky kouře, které se vznášely nad klidnou hladinou. Vzpomněl si přitom pohledu na lodě a plavby, na tu pohodu, kterou si člověk vychutnává, když je obklopen jen vodou a zase vodou.
Když stál na břehu jezírka s hlavou zamotanou množstvím lehké drogy, nedokázal myslet na nic jiného než na to, jaké to tady kdysi bývalo. Skoro každé odpoledne tady s Blair a Serenou a s trojicí chůviček trávili celé dlouhé hodiny. Po vodě si posílali malé lodičky a chůvy zatím pokojně posedávaly na lesklých zelených lavičkách a tiše si povídaly. Děti rády házely do vody kamínky a cumlaly nanuky – holkám ale vždycky za chvíli zmrzka přestala chutnat a Nate ji po nich mohl v klidu dojíst. A podívejme se na něj dneska. Je mu osmnáct a toulá se tady, protože se bojí jít domů. Moc se toho od těch dob nezměnilo. Vždycky byl a vždycky asi zůstane potížistou. A taky asi nikdy nepřestane mít rád lodě a nanuky. A co je asi vůbec nejhorší, nedokáže asi vyřešit svou věčnou a nedělitelnou náklonnost k Blair a Sereně.
Nate si povzdechl a plížil se po koberci v hale tak tiše, jak jen to šlo. Jak to, že dřív býval život tak snadný? Co se to najednou změnilo? Celá lavina problémů se spustila tím, že byl přistižen v kabinetu trenéra Michaelse, jak mu krade viagru. Trestem mu bylo, že při slavnostním předávání maturitních vysvědčení převzal jen prázdné desky. Dokument mu trenér slíbil vydat, pokud mu přes prázdniny pomůže s opravou jeho letního domu na Long Islandu. Situace se ovšem zkomplikovala, když po Natovi začala milostně toužit trenérova manželka. Nate na to reagoval útěkem, ale nikomu nic nevysvětlil. Pak ukradl tátovi auto, unesl Blair a nakonec si tajně vypůjčil i Charlotte. Páni, existuje vůbec něco, co by neudělal? A kvůli tomuto řetězu blbostí, jichž se dopustil, teď jeho osud visí na vlásku. Po špičkách nenápadně míjel pootevřené dveře do otcovy pracovny. Nemohl si nevšimnout, že táta ještě pořád svítí, protože pruh žlutého světla mu dopadal až pod nohy. Zatraceně. Prohrábl si vlasy a ze všech sil se pokoušel zpevnit tělo, aby na něm nebylo nic poznat. Přece nemůže být tak zhulený, ne?
Tuhle otázku snad ani nelze myslet vážně.
„Kdo je to?“ dolehl na chodbu otcův znělý hlas. Dřevěné podlahy dodávaly jeho volání ještě ozvěnu. „Nate? Ty jsi doma?“ Nate si povzdechl a ještě naposledy si upravil vlasy. Pak opatrně otevřel dveře.
Celá pracovna byla obložena skvostným tmavým dřevem a Natovi trochu připomínala pobřežní jeskyně, které jednou prozkoumával při plavbě kolem řeckého pobřeží Amalfi.
Kapitán Archibald seděl v zrzavé kožené židli s nohama pohodlně odloženýma na stejně barevném koženém otomanu. Byl bez bot, jen v kašmírových ponožkách Ralph Lauren. Na opěrce měl odloženou křišťálovou sklenku a jantarová barva skotského moku jménem Glenlivet se ve světle třpytila. Vlasy měl hodně prošedivělé, jen sem tam si některý vlásek ponechal svou původní blond barvu – táta měl světlé vlasy spíš jen jako vzpomínku na staré dobré časy, kdy se z úspěšného lakrosového kapitána univerzitního týmu na Yale stal kapitánem námořním. Oči měl také lahvově zelené, ale chyběla mu v nich Natova omamná jiskra. Měl na sobě šedý kašmírový oblek – formální oblečení pro něj bylo přirozené, a nechával si je dokonce šít na míru až v Londýně. Modrou hedvábnou kravatu měl ale dneska neobvykle povolenou u krku.
Nate se snažil připravit na vodopád křiku a nadávek, který se na něj bezpochyby každou chvíli spustí. Ze všeho nejraději by teď tvrdě usnul, a pokud možno by se neprobudil dřív, než bude celá tahle záležitost vyřešena. Nikdo nepochopí, jak ohromné bylo Natovo překvapení, když na otcově tváři zpozoroval rozlévající se úsměv. Copak mu vidí do duše? Nate začal rychle mrkat, aby si zostřil obraz.
Po třech hodinách nepřetržitého hulení člověku kolikrát nepomůžou ani kapky do očí.
„Nate, chlapče můj! To jsem rád, že tě konečně vidím doma!“ Kapitán upustil na stůl rozečtený Wall Street Journal a vyskočil, aby syna sevřel v pevném objetí. Když ho pouštěl, ještě mu poklepal na ramena. Nate si připadal jako Alenka v říši divů. Jako by se probudil z toho předlouhého spánku, který si před chvílí tolik přál. Kam tohle může vést?
Nate se posadil na koženou sedačku a začal si v kapse mezi prsty pohrávat se zlatým zapalovačem. Byl to dárek od Blair – věnovala mu ho v létě před dvěma lety. Jeho lehkost v dlani Nata příjemně uklidňovala.
„Zdá se, že sis o prázdninách užil malé mořské dobrodružství, nepletu se?“ pronesl kapitán Archibald. Díky intonaci však z otázky byla spíše věta oznamovací. Přitom z Nata nespouštěl oči.
„No, nepleteš. Jeli jsme s Blair. Byla to opravdová nádhera.“ Nate se při těch slovech necítil ve své kůži a nervózně si poposedl. Táta si na bezcenné tlachání tohoto typu nikdy moc nepotrpěl.
„Prozraď mi, synku, těšíš se na Yale?“ Kapitán si při těch slovech kravatu povolil ještě víc a nakonec si ji sundal úplně a odložil ji před sebe na stůl. Vypadala jenom jako hromádka modrého hedvábí. A je to tady. Kapitán Archibald nemá ani ponětí o tom, že trenér Michaels Natovi vysvědčení nevydá a on může na Yale úplně klidně zapomenout.
„Těším,“ odpověděl Nate a hlasitě vydechl, protože poměrně dlouho zadržoval dech. „Myslím, že docela jo.“ Tak táta o tom neví. Ale jak dlouho je takový stav udržitelný?
Kapitán se předklonil a zabodl Natovi ostrý pohled přímo do očí, jako by Natovi skutečně četl myšlenky. „Myslíš, že docela ano?“
Ajajaj.
Otec se opřel do opěradla a zamával jednou rukou ve vzduchu. „Pojďme se na tohle nesmyslně jemné našlapování kolem horké kaše vykašlat – máme spolu k probírání důležitější věci.“
Natovi srdce z hrudníku vyskočilo až do krku. Po perském koberci šoupal teniskou Stan Smith dopředu a zpátky a moc dobře věděl, o co jde. Zase se zavrtěl na pohovce a moc si přál být kdekoli jinde. Kdekoli, jen ne právě tady – nejraději ze všeho by se ale přemístil na moře, aby mu o boky loďky šplouchaly vlnky. Opřel se a čekal, až táta spustí.
„Mluvil jsem s trenérem Michaelsem a vím přesně, co se děje.“ Hlas kapitána Archibalda byl neutrální, ale jasný a neoblomný. Nate nervózně mačkal v kapse zapalovač. Kdykoli začne táta mluvit tímhle tónem, znamená to, že se rozhodl pro něco, o čem nehodlá jakkoli dál diskutovat – obyčejně to bývá něco, co se Natovi nebude moc líbit. „Ale tentokrát už za tebe nikde prosit a platit nebudu. Zopakuješ si poslední ročník na St. Jude’s, a to je konec debaty.“
Nate na něj zůstal koukat s otevřenou pusou. Vlastně ho nikdy nenapadlo, že by mohl výsledek znít takhle. Nepomyslel na možnost, že by kvůli vysvědčení musel opakovat celý poslední ročník. Předpokládal, že bude mít rok volno, nebo ho odsoudí k nějakým veřejně prospěšným pracím – že by třeba stavěl domy na pláži v Costa Rice. Ale další rok školy? Chodit na ty stejné nudné hodiny, učit se ty stejné blbosti a dělat znova všechny nesmyslné úkoly, zatímco ostatní kamarádi odjedou na vysoké školy a budou se bavit bez něj?
Příští zastávka: totální likvidace.
Táta si dopřál pomalý gurmánský lok skotské a Nate slyšel, jak mu ledové kostky něžně cinkají o stěny sklenky. Nahmatal v kapse nedopalek jointa, kterého si schoval na horší časy, a zatoužil po povolení zapálit si ho. Tady a teď. Slíbil sice Blair, že přestane hulit tak často, jak to dosud dělával – ona to prostě z nějakého důvodu nepovažovala ani za projev dospělosti, ani za projev přátelství – ale tahle situace se vážně jinak řešit nedá. Potřebuje se uklidnit. A teprve potom bude možná schopen zamyslet se.
Anebo spíš myslet úplně přestane.
Otec polkl a postavil skleničku zpátky na opěrku od židle. „A ještě je tady něco.“
Ještě něco? Jaké další týrání, si pro něj mohl táta asi vymyslet? Co může být horšího než nemoci odmaturovat společně s kamarády? Vojenská škola? Polepšovna? Vězení?
Kdepak, opakování čtvrťáku je mnohem více zdrcující a také mnohem méně zábavné než cokoli ze zmiňovaných nápravných variant.
Po otcově tváři se rozhostila zasmušilá maska. Nate musel dokonce přimhouřit oči, aby se ho na základě toho výrazu a tátovy pruhované oblekové košile nezmocnila panika. Vypadal jako z hororu. A to maminka kapitánovi pravidelně jednou do roka objednává na míru šité obleky, kravaty a košile u jednoho z nejlepších londýnských pánských krejčí – má obchod na Jermyn Street.
„Chci, aby ses seznámil s mým přítelem, kapitánem Chipsem Whitem,“ pokračoval otec v načaté promluvě. „Je patrné, že moje výchovné metody na tebe nezabírají, ale pokud někoho poslouchat budeš, pak je to bezesporu můj námořnický učitel.“
Nate se zabořil ještě hlouběji do pohovky. Nejen že se musí nechat peskovat od vlastního táty, ale on ještě bude muset zvládnout obávaného kapitána Chipse. Toho, o kterém táta vždycky vyprávěl, jak kvůli němu málem utekl od námořníků? Chips nejspíš při své výuce používá nějaké středověké mučicí techniky – co když bude Natovi držet hlavu pod hladinou, dokud málem neztratí vědomí, nebo s ním třeba vyjede na moře, tam mu uřízne pytlík, hodí ho, nebožáka, přes palubu a nechá ho zmrzačeného plavat zpátky na Manhattan proti proudu jedovaté řeky Hudson? Natovo tělo se po takovém výcviku zřejmě změní – naroste mu třetí ruka, na zádech bude mít tumor a z veselého dítěte štěstěny, Nata Archibalda, se tak stane neplodný hrbáč se třetí rukou. Blair z něj pak bezesporu nebude moct spustit oči.
Kapitán Archibald pozvedl sklenku a významně na Nata mrkl. Nate cítil, jak se mu chvěje brada, když v kapse znovu nahmatal ten nedopalek.
Vězení se najednou nezdá být tak příšerné, co?


[image: ústa]
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Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněna nebo smyšlena, abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mně.


hej lidi!


Dnů zbývajících do odjezdu na školu nezadržitelně ubývá a já nepochybuji o tom, že jste si toho všimli taky. Kromě kalendáře nám nástup připomínají i závěje informačních tiskovin, které každá z nás ráno tahá z dopisní schránky. Asi máte, stejně jako já, pořádnou zásobu nejrůznějších příruček, rádců a dalších papírů tištěných v barvách školy. A doufám, že se – stejně jako já – pozastavujete nad nabídkou účastnit se seznamovacího kurzu! Copak je to způsob, jak se setkat a spřátelit s budoucími spolužáky? Pokud mám mluvit za sebe, tak si ani neumím představit rychlejší způsob, jak se do povědomí druhých zapsat jako naprostý blbec. Nebo snad někdo z vás, kluci, touží po tom, seznámit se s kočkou z lakrosu na šedivé chodbě? A to nemluvím o tom, že vy při setkání budete mít ve vlasech listí a na botě kousek medvědího… bláta. A k tomu na jaké botě! Nejspíš na pohorce, kterou jste v životě předtím na noze neměly a podruhé si je při nejlepší vůli nehodláte nikdy obout znovu. Tak co? Přesvědčila jsem vás? Seznamovací výlety jsou pro mouly, kteří se do povědomí ostatních nedokážou zapsat ničím jiným!

A proto mám otázku, přátelé: proč nemohou děkani škol vymyslet způsob, Jak vést kurz tak, aby z něj nebyla škola v přírodě pro pátou třídu? Jako vždycky je opět na mně, abych akademickým hlavám pomazaným ukázala, kudy vede cesta.




Návod, jak na seznamovacím kurzu zajistit zábavu místo ostudy

Seznamovací hry. Zapomeňte na všechny putovní výlety, vyhlídkové jízdy nebo táborové hry všeho druhu. Nikdo nechce celý den bloumat po bahnitém lese, nikdo nechce strávit celý den zavřený v zatuchlém autobusu a nikdo nemá touhu hádat použití nepoužitelných předmětů s vědomím, že se jedná o „seznamovací aktivitu“. Přidržme se tedy něčeho, co všichni umíme, a seznamujme se. Stačí přece, milí páni vedoucí, odvést skupinku prvňáků do příjemného baru a ponechat ji osudu.

Věková omezení. Už žádná veselice pořádaná pro nové studenty, která předpokládá účast dospělých – tedy účast pana děkana, proděkanů, učitelů a dalších osob, které mají při večírku oči dokořán a tipují, kdo z nováčků bude ve školní lavici potížistou – nemůže dopadnout dobře. U vchodu by proto měly být kontrolovány občanské průkazy a nikdo starší jedenadvaceti let by do sálu neměl mít přístup!

Konec jmenovkám. Ať se člověk na večírek snaží obléknout jakkoli hezky, jmenovka vždycky dokonale zkazí výsledek. A navíc dává možnost úchylným spolužákům, aby holkám beztrestně zírali na hrudník. Řeknu to jinak: pokud se mi kluk líbí, dozví se moje jméno dřív, než se na něj stačí zeptat.

Zatímco si děkani vysokých škol nevědí rady s tím, jak uspořádat uvítací večírek, tak manhattanská děvčata si s rozlučkovými večírky poradila na výbornou. Jsem po jednom takovém mecheche, které se konalo včera večer, tak vyřízená, že pokud si hned nedám svoji ranní bagetku H&H (rozpečenou a s porcí másla navíc, prosím), tak asi upadnu tváří do klávesnice. Tolik vodky jako včera jsem nevypila už dlouho. A dlouho jsem taky na jednom místě neviděla tolik zavinovacích květovaných šatů z dílen Biba a Diane von Furstenberg. A v neposlední řadě mě taky mile překvapil počet přítomných okouzlujících kluků v polokošilích barevných po vzoru ovocných zmrzlin. Ale kluků není nikdy dost. A přesto nás rozlučka, o které se šušká na každém kroku, teprve čeká – příští týden v Metropolitním muzeu umění. Napadá někoho z vás lepší koutek, kde si popřát bon voyage, než právě tam? Na jednom z míst, kde jsme se všichni setkávali nejčastěji? Jedna věc je mi jasná už teď: za týden budeme všichni vypadat jako umělecká díla.

Vaše e-maily

D:Milá SD,
v pátek večer jsem procházela kolem jezírka v Central Parku a všimla jsem si, že tam na jedné z laviček seděl N. Kouřil brko – sám – a vypadal docela ustaraně. Znamená to snad, že by se rozešel s B?
– Omámená Nadějí


O:Milá ON,
vím dobře, že N je nejneodolatelnější z neodolatelných – hlavně, když má starosti. Ale obávám se, že se z podmanivého zpěvu sirény jménem B hned tak nevymaní. Pojď se však na svět podívat z té lepší stránky – město je k prasknutí naplněno polonahými krasavci, kteří touží po osvěžení. A přátelé by se neměli sprchovat sami. Zvlášť ne během parného léta. Je totiž potřeba šetřit vodu – děláme to pro životní prostředí, vážení. Takže popadni tělové mýdlo Bliss s vůní citronu a šalvěje a napěň si houbičku. 
–SD

D:Milá SD,
můj přítel za pár dní odjíždí na vysokou a já mám zlomené srdce. Skončila jsem teprve třeťák, takže mi do maturity zbývá ještě celý dlouhý rok. Bojím se ale, že on na škole podlehne kouzlu tamních krasavic. Myslíš, že vztah na dálku může fungovat?
– Opuštěná

O:Milá Opuštěná,
moje zkušenosti říkají, že vztah na dálku je riskantní – a to i v případě, že od sebe bydlíte jenom přes park. Pokud jsi z toho smutná, pak ti dám jednu osvědčenou radu: jdi do kuchyně a najdi kakaový prášek Codiva (možná budeš muset chvíli pátrat, protože kuchařky si dobré věci většinou schovávají, abychom jim je nesnědli) a uvař si šálek uklidňující horké čokolády. Srkej ji ale až u počítače – vidíš, jak snadno se dá dělat víc věcí najednou? – a najdi si na internetu stránku eLUXURY.com. A tam si kup něco neodolatelného. Až to budeš mít, projdi si seznamovací stránky, třeba Face Book nebo MySpace a všem klukům, kteří se ti budou zamlouvat, odešli roztomilý (ale chytrý) e-mail. Počítám, že do víkendu budeš mít nabídek na rande ažaž – a něco parádního na sebe budeš mít taky! Věř mi, že v neděli si ani nebudeš pamatovat, jak se ten tvůj vysokoškolák vůbec jmenoval.
– SD

D:Zlatíčko, Super Drbno,
můj milovaný syn před nedávnem sexuálně procitl a odhalil svou po dlouhou dobu přehlíženou homosexualitu. Několik let jsem se se synem neviděla, ale v tuhle důležitou chvíli tu chci být pro něj. Nejsem si ale jistá, co mám dělat. Přivezla jsem mu sice nějaké dárky, ale chtěla bych pro něj ještě něco víc. V papírnictví se pohlednice s nápisem „Miluji svého syna gaye“ neprodávají. Prosím, poraď mi! S úctou
– Matka Milující Svého Syna Gaye

O:Milá MMSSC, 
dám Vám stejnou radu, jakou dávám každému, kdo chce oslavit něco senzačního a nového: uspořádejte večírek! A pozvěte na něj všechny. Není na světě lepší způsob, jak někomu vyznat lásku. A navíc díky večírku dáte svému synovi šanci ocukrovat se – tedy obléknout se – podle svého vkusu. Jděte a oslavte ten teplý (myslím krásný) den! 
– SD

Co se děje

B si v La Perla na Park Avenue kupuje nový set podprsenky a kalhotek – je modrý jako nebe. Že by mezi B a N plameny vášně pomalu uhasínaly? Doufáme, že ne – ačkoli bych mu moc ráda pomohla, kdyby se mu monogamie omrzela… N seděl doma na terase a vypadal docela zamyšleně – nebo byl možná spíš zase pod vlivem, Jako vždycky… V si v knihkupectví NYU na Washingtonově náměstí kupovala tričko s logem školy. S tradiční univerzitní vínovou barvou ale nebyla spokojená – žádala černé. Takhle se přece nadšený student nemůže chovat, V… K a I se vrhly na předškolní nákupy. Byly v TSE a pořídily si plnou náruč kašmírových svetříků – holky, nejedete náhodou studovat na Floridu? Ačkoli kašmír je přes bikiny moc hezký… C v Shake Shack v Madison Square Parku pojídal cheeseburger a svoji rozmazlenou bílou opičku krmil hranolky s dvojitým kečupem. Zajímalo by mne, jestli ho bude někdo popotahovat za nedodržování zákona o týrání zvířat. Kdyby ano, pak víme proč.

Je na čase podívat se v televizi na opakování Laguna Beach – musíme se naučit milovat tyhle dětičky z bohatých rodin – hned potom si skočím na manikúru/pedikúru do salonu Elizabeth Arden Red Door Spa. Nemám v plánu se přes léto odbývat – naleštěné nehty a hebkou pleť přece oceníte za každého počasí – a když ne vy, pak ten okouzlující francouzský číšník z Pastis ano… Dejte si na mne pozor, kluci!
Vouz m’adorez, ne dites pas le contraire,
super drbna



KOMU: skrytý_příjemce
OD: jeanievlahvill9@yahoo.com
PŘEDMĚT: Dan je gay-hurá!

Milí čerství maturanti střední školy Riverside Prep:
Věřím, že se na mne nebudete zlobit za to, že jsem si ze školní ročenky vypůjčila vaše kontaktní adresy. Jsem si jistá, že až zjistíte důvod, budete stejně šťastní, jako jsem já: Píši vám, abych vás všechny pozvala na neopakovatelné odpoledne – připravila jsem pro vašeho milého spolužáka a svého milého syna, Daniela Jonaha Humphreyho, večírek na oslavu jeho sebeobjevení. Po čtyřech letech, které jste s Danem strávili ve škole, nepochybuji o tom, že s ním jeho velký den oslavíte s nadšením!

Prosím, buďte našimi hosty u nás doma, v bytě číslo 9D, 815 West End Avenue, a to v sobotu (již zítra!) ve 14 hodin odpoledne. S jídlem a pitím si nedělejte starosti. Pojďme se společně bavit a vychutnat si ten báječný okamžik. Jen prosím vás – před Danem pšššt – je to překvapení. Ať se stane cokoli, neříkejte o tom Danielovi!

Těším se v sobotu na setkání s vámi všemi! Prosím, oblečte se co nejbarevněji.

S láskou a duhou v srdci, Jeanette (Danielova máma)


KOMU: svanderwoodsen@constancebillard.edu
OD: kenthemogul@qmail.com
PŘEDMĚT: Připrav se na svůj velký den…

… protože kamera jede!

Vzhledem k tomu, že se můj film líbí i zabedněným kritikům, došlo k přesunu premiéry SUF na dřívější termín – a to na záři.
Miláčku, bude z tebe hvězdička, a to jen díky mně.

Bláznivý Bailey Winter pravděpodobně definitivně zešílel, protože se rozhodl ušít pro Tebe několik mimořádných večerních šatů, aby sis mohla vybrat, ve kterých chceš jít v NYC za měsíc na premiéru – máš štěstí, holka. Na tiskovku ale budeš muset přijít ve svém vlastním oblečení. Ty a teplý Thad jste na rozhovor s tiskem objednáni v nadcházející úterý od 17 hodin. Setkání proběhne v jednom z těch nevkusně okázalých apartmánů v SoHo House. Ničeho se ale neboj, na otázky budu odpovídat já – vy tam jenom spořádaně seďte a rozdávejte úsměvy na všechny strany. Myslíš, že to zvládneš?

Uvidíme se v úterý,

KM


upřímnost je ve vztahu příliš přeceňovaná


„Tak mi řekni, proč ke mně nemůžeš přijít?“ Blair nedokázala v hlase ukrýt své rozhořčení. Byla vážně naštvaná. Vlastně byla víc než naštvaná – byla vytočená na nejvyšší míru. Na Nata, ale vlastně na všechny a vůbec na celý svět – zejména pak na její pitomý, zrádcovský dysfunkční pletenec hrůzy – prý se tomu říká rodina – který se hodlá stěhovat do L.A.
Uvolni se a řekni, jak se opravdu cítíš.
Rozvalila se na staré posteli, která ani nebyla její. Patřila jejímu nevlastnímu bráchovi Aaronovi. Schovala si nohy pod drsnou, z čistě přírodního konopného vlákna ušitou deku. Její mdlá zelená barva připomínala tak leda následek bujarého večírku. Aaron neměl v pokoji nic, co by odporovalo jeho přírodnímu přesvědčení, a nakupoval proto zásadně v obchodech pro hippíky. Na léto ale odjel na nekonečnou jízdu, a tak nikdo nevěděl, kde je mu vlastně konec. Blair nicméně díky jeho odjezdu získala prostor, kam může složit hlavu. Její původní krásný a voňavý pokojíček totiž po svém narození převzala malá Yale. Aaronův pokoj byl navíc nevyvětratelný, neboť v něm kromě bráchy bydlel ještě jeho uslintaný odporný boxer Mookie. A aby toho nebylo málo, s Blair se do pokoje přestěhovala i její kočka Kitty Minky, která se jala značkovat nové teritorium – takže v současné době se ve vzduchu mísilo hned několik zápachů: kočičí moč, mokrý pes a kouř z bylinných cigaretek, které Aaron s oblibou pokuřoval. Blair svou novorozenou sestřičku opravdu milovala, ale… skutečně bylo nezbytné, aby se kvůli ní přestěhovala ze své princeznovské komnaty do téhle smradlavé díry?
„Mám prostě… Zkrátka je tady něco, co musím udělat. A bohužel to opravdu nepočká,“ mumlal Natě do sluchátka. Blair moc dobře poznala, kdy jí Nate lže – mluvil totiž ještě méně důvěryhodně než obvykle. Zabořila do hrubé deky nehtíky s čerstvou francouzskou manikúrou. Blair milovala překvapení, ale z nějakého důvodu se jí nezdálo, že by před ní tentokrát Nate skrýval něco, co se jí bude líbit.
„Tak dobře. Co kdybych tedy přišla já k tobě?“ Převalila se na záda a mezi prsty promnula pramínek lesklých oříškově hnědých vlasů. V duchu si připomenula, že se musí objednat do Warren Tricomi na stříhání – ty konečky nutně potřebují oživit. Měla je od sluníčka a slané vody vybledlé a vysušené.
Chudák holka.
„Ne,“ zarazil ji okamžitě Nate. „Víš, to nejde. Teď sem prostě nemůžeš přijít.“
Excusez-moi? Copak spolu právě nestrávili měsíc sami na lodi? Copak do sebe nejsou po uši zamilovaní? Jak to, že jsou doma dvacet čtyři hodin, a on už ji nechce vidět? Posadila se na posteli a roztržitě si telefon přiložila ke druhému uchu. Nejspíš z toho ustavičného telefonování dostane brzo rakovinu mozku. A pak bude Nate litovat.
On nejspíš lituje už teď.
„Pochop to,“ zakoktal se Nate. „Zrovna mi čerstvě malují pokoj a ty výpary z barev by tě zadusily.“
Blair vykulila oči a zůstala zticha. Tak pitomou výmluvu, jako je tahle, snad v životě neslyšela.
„Já ani nevěděl, že to mělo být hotové, než se vrátím,“ přidával Nate historce na důvěryhodnosti. „Fakt ne.“
„Tak pojďme do hotelu Plaza,“ navrhla Blair okamžitě další řešení. Snažila se ze všech sil, aby nedala najevo své obavy o zdraví jejich vztahu. Byla si jistá, že si Nate vymýšlí. Ale proč to dělá?
„Blair, já opravdu nemůžu.“ Ta její neodbytnost mu začínala lézt krkem – tím si podle jeho hlasu byla naprosto jistá. „Říkal jsem ti, že tady mám teď nějakou práci. Nemohli bychom to nechat na později?“
„Dobře. Tak jak chceš.“ Blair prudce zaklapla mobil a mrštila s ním přes celý pokoj, až dopadl do hromady špinavých ponožek Wolford, které je třeba nechat vyprat v ruce. Z jakého důvodu je Nate najednou tak tajemný?
Blair přes zavřené dveře zaslechla dva brebentící hlasy v hale. V následujícím okamžiku se jí dveře do pokoje rozlétly a na prahu stanula její máma oblečená v šedé hedvábné blůze Oscar de la Renta a úzké černé sukni Cynthia Rowley. Na nohou měla šedé koženkové sandálky Manolo s páskem přes patu. Za jejími zády postávala ještě jedna dáma. Čtyřicátnice, v ruce s červenou kabelkou Hermes Birkin, šitou z krokodýlí kůže. Na sobě měla červenohnědé zavinovací šaty s tropickým vzorem od Diane von Furstenberg. Rozhodně barvené rudé vlasy měla hladce sčesané dozadu a svázané do drdolu. Na nose jí seděly černé hranaté brýle Alain Mikli. Po otevření dveří nadšeně nasála zdejší atmosféru.
„Blair, tohle je Diana Riggsová ze Sothebys. Je realitní makléřkou, která se postará o prodej našeho bytu!“
Makléřčiny oči jezdily po místnosti od jednoho koutu ke druhému. „Další úchvatná ložnice, Eleanor.“ Pak trochu zakabonila botoxem vyžehlené čelo a počítala na prstech. „Jedna, dvě…,“ mumlala si pro sebe. „Celkem čtyři ložnice?“ Popadla Eleanor za ruku a nadšeně spustila, co ji právě napadlo. „Vím o jedné senzační rodině, která by se sem báječně hodila – mají rozkošná trojčátka!“
Blair na svou matku, která se s Dianou nadšeně zapovídala, němě zírala a z jejího pohledu byl čitelný strach. Trojčátka? Bude se muset vystěhovat ze svého jediného domova, jaký v životě měla, aby se tady rozvalovala tělíčka nějakých pokusných zkumavkových podvyživených trojčátek? Vždyť to tady všechno leda poslintají a pozvrací!
„Carlyleovi – znáte je?“ zeptala se Diana. „Znáte Eddie Carlyleovou? Já mám totiž dojem, že i ona pochází odtud z města.“
„Ó panebože, no jistěže ji znám!“ Eleanor zaječela jako myš. „S Eddie jsem jako holka chodila na Constance. Kde byla celou dobu? Neviděla jsem se s ní… No to už musí být dobrých sedmnáct let!“
Blair vyskočila z pelechu a protlačila se mezi nimi z pokoje do chodby. Koho zajímá, že má Nate moc práce? Ať je to, co je to, udělá to jindy. Copak to není on, její přítel, kdo tady pro ni má být, kdykoli potřebuje oporu? Zkrátka se jí dneska bude věnovat – ať se mu to líbí nebo ne.
Jako pára nad hrncem zmizela z bytu, prolétla do výtahu a vyběhla na ulici, kde jí do očí zasvítilo ostré odpolední sluníčko. Sobotní pohoda ji ale minula. Po celou cestu si v hlavě dokola přehrávala právě prožitou situaci a kráčela směrem k Natovu domu odhodlaně jako voják. Trojčátka. Budou bydlet v jejím domě – nějaká nechutně spořádaná fungující rodinka se bude roztahovat v jejím pokojíčku? V perleťových balerinkách D&G dupala jako králík a taxíky kolem ní svištěly jeden za druhým. Když obcházela park, vybavilo se jí, jak si tady kdysi před lety s Natem smluvili první rande. Váleli se a mazlili se spolu tenkrát na louce Sheep Meadow dlouhé hodiny. Možná se jí ho podaří vytáhnout ven. A kdyby ano, mohli by tam zajít a zopakovat historii.
Potom, právě když Blair vkročila do vozovky, aby přešla na opačnou stranu, zpozorovala na rohu ulice nesmírně povědomou blondýnku v obnošených džínech Seven a černém tílku s logem Tory Burch. V černých brýlích Chanel, které jí překrývaly půlku obličeje, vypadala Serena, jako by se chystala vykrást banku. A když za chvíli zatlačila do těžkých dveří, vedoucích k Natovu domu, mohla by Blair přísahat, že na jejím chování postřehla docela nepatrné známky viny.
Blair se zastavila uprostřed silnice a bylo jí úplně jedno, jestli ji v příští vteřině smete rozjeté auto. Cítila se, jako by jí někdo napálil pořádnou ránu do hrudníku. V plicích se jí najednou nedostávalo kyslíku. Co dělá Serena u Nata doma? A proč jí Nate lhal do telefonu? Proč raději nejde na rande se svojí holkou než s touhle podlou falešnou Serenou?
To je dobrá otázka.
Udělalo se jí z toho špatně. Chvíli si dokonce myslela, že bude zvracet přímo uprostřed silnice, ale pak se vrátila zpátky na chodník a nedaleko objevila požární hydrant. Opřela se o něj, aby se dala trochu dohromady. Zabila by je nejradši oba dva, jenomže tím by jim dala možnost, aby spolu v posmrtném životě byli sami. A takové vědomí by pak zase zabilo Blair.
Vtom kolem ní projel autobus a přímo do tváře jí z výfuku přilétl oblak černého dusivého kouře. Blair se rozkašlala a po tváři se jí rozkutálely horké slzy. Uplakanýma očima se dívala na autobus a uviděla Serenu. Její rozesmátá tvář v nadživotní velikosti lákala kolemjdoucí na nový film. Růžovými písmeny měla pod rozzářenou blonďatou hlavou nápis SNÍDANĚ U FREDA, a pod tím ještě slogan: PRAVÁ LÁSKA NIKDY NELŽE.
Očividně hodně záleží na tom, čemu říkáte pravá láska.


úsměv! protože lepší to nebude


„Překvapení!“
Dan strávil dlouhý den v knihkupectví Strand mezi hromadami zaprášených knih. Když ale odpoledne překročil práh bytu, zůstal nechápavě stát ve dveřích. Ze světel a barev mu přecházel zrak. Od stropu byly zavěšeny barevné balónky, girlandy a řetězy z duhového krepového papíru zdobily každý roh. Hned u vchodu se v průvanu třepotala duhová vlajka. Odpolední vánek do bytu vál otevřenými okny. Co se to tady proboha děje? Když se rozhlédl po pokoji, rozprostřel se mu na tváři úsměv. Bylo tady tolik známých lidí – jeho rodiče, Vanessa, tátovi beatničtí kumpáni, a dokonce si všiml i té bláznivé babky, co bydlí v bytě F5 a chodí svou prašivou kočku věnčit na schodiště domu. A moment, co ta skupinka kluků v rohu obýváku? To jsou přece Danovi spolužáci z Riverside Prep., se kterými chodil na matiku.
„Jsi překvapený?!“ Danova máma nadšeně vykřikovala a táhla za sebou Dana do pokoje. Měla na sobě tričko růžové jako cukrová vata, které mělo přes prsa nápis RPLAG, a k němu na podlahu dlouhou fialovo-bílou batikovanou sukni. Z otlučených sandálů Birkenstocks jí vyčuhovaly nehty nalakované jasně modrou barvou.
„Co je to RPLAG?“ zajímal se Dan při pohledu na její tričko. „Čeho je to zkratka?“ V bytě bylo tolik duhových barev, až z toho byl nervózní.
„RPLAG, můj milovaný synku, je zkratka pro ‚Rodiče a Přátelé Lesbiček A Gayu –“ začala Jeanette.
„A tohle je oslava – abychom zapili tebe a tvé nalezené já.“ Po Jeanettině boku se objevila Vanessa. V jedné ruce držela párek v rohlíku vrchovatě zalitý hořčicí a ve druhé ruce třímala malou digitální videokameru. Měla na sobě černé tílko se zářivě růžovým nápisem ON JE MŮJ TEPLÝ PŘÍTEL. 
„Krásný gay den!“ vykřikla zpoza kamery.
Na krátkou chvíli se Dan nechal dojmout tím, jak moc se mu Vanessa snaží být oporou. Možná by mohli být pár podobný Harper Leeové a Trumanu Capoteovi – on by byl gay, zářivá hvězda newyorského literárního prostředí, a ona by mu dodávala klid a byla by mu múzou – to vše v holohlavém provedení. A vtom si uvědomil, kde vlastně je. Na své vlastní párty. Překvapení! Pokusil se soustředit zpátky na dění kolem.
„Napadlo mne, že bych tvůj oficiální vstup do nového světa mohla natočit,“ prozradila mu Vanessa s tajuplným mrknutím. „A tvoje maminka tu myšlenku označila jako excelentní.“
„Pojď se mnou, Danieli.“ Jeanette Dana zase táhla. Tentokrát do kuchyně. Podala mu cestou sklenici s jasně růžovou tekutinou. „Vím, že jsem za těch několik let propásla spoustu zásadních okamžiků, ale v tuhle veledůležitou chvíli jsem pro tebe chtěla připravit něco výjimečného.“
Několik let? Počítej do deseti, mami…
Dan se zastavil a pozoroval máminu tvář. Její mimika mu připadala naprosto neznámá. Je tomu už dlouho, co se smířil se skutečností, že tady s ním máma zkrátka není. Koho mu ale bylo vždycky hodně líto, byla Jenny. Vyrůstat bez mámy je určitě těžší pro holku než pro kluka. A Jenny byla navíc mladší než on, když máma odešla.
„Ale puberťáci stejně svoje rodiče nenávidí, takže si myslím, že moje nepřítomnost ani nijak moc nevadila.“ Jeanette si dramaticky povzdechla. „A přes léto se mi v Praze podařilo navázat nové přátelství s Jennifer,“ pokračovala a hlas se jí třásl, jako by se měla každou chvíli rozplakat. „A když se pak objevila tahle příležitost podpořit tebe – zkrátka jsem najednou měla pocit, že nastal pravý čas, abych se za tebou přijela podívat.“
Dan přikyvoval, protože neměl ponětí, co by na to měl říct. Byl moc rád, že se vztah mezi mámou a Jenny dal do pořádku. Ale musela kvůli tomu máma opravdu létat do New Yorku a kompletně mu zničit život? „Já… děkuju ti,“ dostal ze sebe nakonec.
„A teď,“ Jeanette na něj rychle zamrkala a popadla ho za ruku. „Ten báječný cosmopolitan mě právě naučil namíchat tvůj senzační krásný přítel!“
Dan se zakabonil. Přítel? Rozhlédl se po kuchyni a strnul. Skutečně nečekal, že u pracovní desky uvidí stát Grega. Měl na sobě hnědé kapsáče American Apparel s nohavicemi vyhrnutými těsně pod kolena, sněhobílé tričko a duhové šle. Zrovna třásl koktejlovým shakerem, a jak se u toho chvěl, brýle mu legračně sjížděly po kořeni nosu ke špičce. Dan zvedl ruku k opatrnému zamávání a ze všech sil se snažil vypadat šťastně. Máma ho mezitím za ruku vláčela směrem k příteli.
„Ahoj!“ usmál se nadšeně Greg, když se k němu Dan přiblížil, a odložil shaker. Rozevřel náruč a objal Dana na přivítanou. Světlé vlasy mu přitom padaly do očí. „Nezlob se na mne, že jsem se vrátil, aniž bych ti o tom řekl – ale chtěl jsem, aby to pro tebe bylo překvapení. A dnešní den jsem nechtěl prošvihnout ani za nic,“ zašeptal a jeho teplý dech Dana při těch slovech pohladil po krku. „Mí rodiče se ke mně nechovali ani z poloviny tak senzačně jako tví, když jsem jim o své orientaci loni pověděl.“ Ještě jednou k sobě Dana pevně přitiskl a pak ho z náruče propustil.
„Díky,“ řekl Dan a o krok od Grega couvl. „Je to od tebe moc… krásný, že jsi sem dneska kvůli mně přijel. Jak tě ale moje… Jak tě máma objevila?“ Z nervozity si ke rtům přiložil skleničku a opatrně usrknul té přeslazené tekutiny. Vzhledem ke svému zasmušilému pohledu na svět dával přednost hořkým nápojům – nejraději si dal neslazenou špatnou kávu anebo vodku přímo z lahve. Tenhle punč byl pro jeho drsný jazyk příliš… ovocný.
Možná by si měl začít zvykat!
„Ale… jen jsem ti trochu nakoukla do e-mailové pošty,“ pípla Jeanette. „Když jsem si od tebe včera večer půjčila počítač, našla jsem tam otevřenou tvoji schránku. Ale řeknu ti, Gregu, že máš senzační sloh!“ Afektovaně ho poplácala po rameni a Dan si všiml, že je do kuchyně přišla povzbudit i Vanessa. Právě v tuhle chvíli oko kamery zaostřila na Danovu rudnoucí tvář.
„Než jsi přišel, ukazovala jsem tady Gregovi některé tvoje sladké fotografie z dětství, Danieli!“ Jeanette provlékla ruku pod Gregovou paží a druhou rukou sebrala z kuchyňské linky polorozpadlou obálku z konopného papíru. Dan s hrůzou sledoval, jak se máma z Gregova rámě záhy opět vyvléká, a oběma rukama rozkládá po pultu nekonečné množství zašlých Danových fotek. „Vyprávěla jsem Gregovi, jak jsi byl roztomile legrační, když jsi byl ještě malý kluk – tvoje nejoblíbenější hra byla převlékat se za holku. A to ses vždycky zavřel u mě v šatně, obrátil jsi ji vzhůru nohama, navěsil na sebe všemožné šperky a oblékl se. Zkrátka, jak nejtřpytivěji to šlo!“ Dan stál jako zařezaný a se sklopeným zrakem nevěřícně studoval fotku sebe sama ve věku asi pěti let – byl oblečen do řasených purpurových koktejlových šatů a pro fotografku zapózoval s profesionálně vyvaleným bokem.
„A tady se podívej!“ pokračovala nadšeně Jeanette, když poklepala duhově nalakovaným nehtem na jeden z obrázků. „Dokonce mi kradl i rtěnky!“ Greg a Jeanette se zakuckali smíchy a vzájemně se jemně pohladili po pažích.
„Já, když jsem byl malý, jsem si hrál úplně stejně!“ zasmál se Greg. „A teď jsou najednou rodiče šíleně překvapení z toho, že jsem gay – co byste tomu řekla?“
„No vidíš. To my jsme si vždycky uvědomovali, že se může situace časem vyvinout tímhle směrem.“ Jeanette Danovi věnovala úsměv, jakým maminky dětem dokazují, že jsou na ně pyšné. Pak k němu natáhla ruku a přičesala mu rozcuchané hnědé vrabčí hnízdo na hlavě.
Dan zvedl oči, aby se ujistil, že ho Vanessa ještě pořád natáčí. Ta už ale byla na odchodu zpátky do obýváku. Nejspíš šla s hosty natočit anketu o tom, kdo si o Danovi myslel, že by mohl mít jinou sexuální orientaci, a kdy a proč to koho napadlo. Povzdechl si. Dan věděl, že má máma velké srdce na pravém místě, ale ještě se sám nestihl vyrovnat s tím, že se z něj stává tak trochu holka. A teď se dozvídá, že je od dětství předurčen k tomu, být gayem. Copak to všichni kolem něj věděli od začátku? Prohlížel si svoje fotky, na kterých pózoval v šatech, na podpatcích, s plyšáky v náručí a s máminou rtěnkou na puse. A ujišťoval se v tom, že náznaky jeho orientace byly už tenkrát nepřehlédnutelné.
Vtom se na scéně objevil Chuck Bass přicházející od koupelny. Co tenhle tady dělá? Chuck měl na sobě bleděmodro-růžové havajské kraťasy a bílé tílko, které odhalovalo jeho – na kluka až příliš – opálené, oholené tělo. Kolem krku měl všemi barvami hrající věnec květů. Okvětní lístky v kontrastu s jeho snědou pletí přímo zářily. Na rameni mu pochopitelně seděla i jeho všudypřítomná bílá opička Cukřenka, která se mu právě probírala v hustých pěstěných vlasech. Cukřenka měla maličké černé tričko s bílým nápisem KDO MLČÍ = JE MRTEV. Opička hlasitě vřískala a rozhazovala bílými chlupatými tlapkami kolem sebe.
„Gratuluju!“ pozvedl Chuck svůj cosmo-drink. „Byla to jen otázka času!“ Malá skupinka kolem stojících hostů polohlasně přitakala a následně si s Danem přišli všichni přiťuknout na zdraví. Výborně, tak i takový mamlas, jako je Chuck Bass, o Danově orientaci věděl dřív než Dan sám. Copak to snad nosí napsané na čele? Jako by nebylo dost na tom, že jsi sem vůbec přišel, pomyslel si Dan, když ho Chuck vzal za loket a odvedl si ho stranou. V rohu budou mít větší klid na slovíčko.
„Chucku, co tady proboha děláš?“ vyjel na něj Dan, aniž se Chuck stačil alespoň nadechnout k hovoru.
Chuck nad jeho přihlouplou otázkou jen mávl rukou. „Dostal jsem e-mail od tvojí mámy – stejně jako všichni ostatní. V předmětu bylo napsáno: ‚Dan je gay-hurá!‘ Chci se tě ale zeptat na něco jiného – tamhle ten kluk, to je tvůj přítel?“ Chuck promluvu zakončil věcnou otázkou a prstem ukázal přímo na Grega, který stál na opačné straně místnosti. Povídal si s Vanessou a asi ji něčím ohromně pobavil, protože se zrovna chechtala se zakloněnou hlavou.
Dan je gay-hurá? Dan měl co dělat, aby se neotočil na podpatku, nevyšplhal se po požárním žebříku na střechu, odkud by mohl skočit šipku hlavou přímo na chodník. Věnoval Chuckovi nucený úsměv a řekl: „No, Greg a já… my jsme –“
„Víš, Dane,“ skočil mu do myšlenky Chuck a položil mu ruku na rameno. „Já jsem proti tobě vlastně nikdy nic neměl.“ Po těch slovech se Danovi hluboce zahleděl do očí. „Jen si myslím, že jsme mezi sebou oba cítili určité… napětí, pokud mi rozumíš, co chci říct.“ Chuck se usmál a nechal své prsty svézt se lehce z Danova ramene po jeho holé paži až dolů k zápěstí. A právě v následující chvíli se jeho opička rozhodla zchladit atmosféru tím, že se naklonila k Chuckovu drinku, namočila si tlapky do cosma a s ohlušujícím jekotem stříkala růžové kapky na všechny strany.
„Zlobivá Cukřenka!“ vykřikl Chuck a poklepal na potřísněné bílé tílko prstem. „Omluvíš mě prosím na okamžik?“ zeptal se Dana s nešťastným úsměvem. „Musím jít své opičce vyprášit kožíšek.“ Pak se svému dvojsmyslnému perverznímu vtípku sám od srdce zasmál a vydal se na cestu ke kuchyňskému dřezu. Po celou dobu opičce pod vousy lál. Možná že Dana opouštěl rozum, ale zdálo se mu, jako by Chuckovi Cukřenka nějakou tajnou opičí řečí odpovídala.
Dan zavrtěl hlavou a prodral se zaplněnou kuchyní do obývacího pokoje. Ve středu místnosti tam stál jeho táta, ke kterému byly upřeny zraky všech jeho přítomných kamarádů. Všichni byli ve středním věku a měli tváře zarostlé neudržovanými vousy. Rufus měl na sobě světle růžové sportovní sako, jaké bylo v módě možná leda v 70. letech, a na jedné z přehnaně širokých klop měl připevněný okrasný špendlík s nápisem RPLAG.
„Dane!“ zajásal Rufus. „Tady tě máme!“ položil synkovi ruku kolem ramen a otočil ho čelem ke skupině mužů, kteří vypadali jako tátovy klony. „Dane, dovol, abych ti představil členy mé gastronomické společnosti – přinesli nám páté z divokého prasátka.“ Pánové pozvedli sklenice na pozdrav a Rufus namířil prstem na velmi podezřele vyhlížející hnědé páté, rozprostřené na omšelém konferenčním stolku. „Ochutnej trochu – je to fantazie.“
Kdo mlčí = je mrtev.
„A Dane,“ naklonil se k němu Rufus, aby jeho slova nebyla pro všechny uši v místnosti. „Přemýšlel jsem o celém tom procesu tvé přeměny, kterým právě procházíš.“ Zarazil se a poškrabal si divoce rostoucí vousy. „Možná to není ani tolik přeměna jako spíš zjištěni,“ zamyslel se Rufus a vsunul si do pusy kašovité sousto páté. „Ale dospěl jsem k názoru,“ pokračoval a v jeho pootevřené puse bylo možné sledovat proces žvýkání, „že z dlouhodobého hlediska se z tebe díky tomu stane lepší literát. Podívej se na Oskara Wilda nebo W. H. Audena.“ Pak se Rufus decentně napil svého růžového cosma a vypláchl si pusu od masité směsi. „Jen pomysli, kolik toho teď musíš světu říct!“ vykřikl. „Umím si představit, že tvoje minoritní postavení ve společnosti bude pro tvoje psaní nesmírně přínosné.“
Minoritní postavení? Dan neměl ani v nejmenším minoritní pocit – spíš měl všeho plnou hlavu. Cítil se rozčarovaný. Co dalšího ještě máma napsala? A komu všemu to poslala? Koutkem oka pozoroval, jak si jde Greg sednout na sedačku vedle Chucka a jeho připitomělé opičky s růžovými flíčky. Přes okraje jejich skleniček se zdálo, že se spolu dobře baví. Vtom Greg zvedl oči a našel Danův pohled. Zamával na něj a vesele se usmál. „Pojď sem,“ odezíral mu Dan ze rtů.
„Hned jsem zpátky,“ řekl Dan tátovi, který zatím žvýkal další sousto pita chleba namazaného tím odporným hnědým páté.
Greg se zvedl od Chucka a vydal se Danovi přes pokoj naproti. Od stropu zrovna padala jedna z krepových ozdůbek a zavadila Danovi o rameno.
„Poslechni.“ Greg si prohrábl světlé vlasy. „Nemyslím hned teď, ale někdy brzy bych si s tebou potřeboval o něčem důležitém promluvit.“ Zadíval se Danovi upřímně do očí a Dan si usrkl sladkého drinku – čert vem tu sladkou ovocnou chuť – a ztěžka polkl. Dan věděl, že by měl být Gregovi oporou, když právě prožívá tak těžké období, jakým je smrt babičky – partneři by se přece měli podporovat. Ale co když si s ním chce Greg povídat o něčem poněkud… osobnějším – stejně jako všichni ostatní?
Danovi se stále ještě točila hlava ze zjištění, že je na kluky – a navíc se zdá, že na ně podle všeho vždycky, byl. Ale pokud je to pravda a on je fakt gay, neměl by si v tom případě najít kluka, který by v něm vzbuzoval i jiné pocity než rozpaky a nervozitu? Očima těkal po místnosti, až jeho pohled padl na Vanessu. Ta si zrovna povídala s mámou a horlivě přikyvovala, jako by skutečně vnímala, co jí máma povídá. Když se jejich pohledy setkaly, mrkla na něj. A Danovi se v tu chvíli jako mávnutím čarovného proutku trochu ulevilo.
„Určitě,“ odpověděl na půl pusy. „To bychom mohli.“
V Gregově tváři byly patrné známky úlevy. „Díky. Ty jsi fakt nejlepší.“ Vzal Dana za ruku a pevně mu ji stiskl. Pak se vrátil zpátky na gauč k Chuckovi, který krmil svou opičku sousty páté z divokého prasátka. Opička si hrála drobnými prstíky s hnědou hmotou a Dan se zaťatými zuby sledoval její vřískot. Vtom zaklonila chlupatou hlavičku a rozhodila tlapkami, takže se páté rozletělo do všech stran. Včetně čerstvě očištěné bílé stěny.
Díky za originální příspěvek k přestavbě interiéru.


co má smysl mít, pro to má smysl podvádět


„No to si nedělej srandu! Tuhle musíš okamžitě spálit!“ Serena v ruce třímala fotku sebe sama tak z první třídy. Byla na ní zachycená v plyšovém převleku za krokodýla. Byla z pohledu na sebe tak rozčilená, že podvědomě kopla do heboučké tmavozelené deky Pratesi, která se zmuchlaná válela na Natově posteli. Neměl ustláno. Ostatně jako vždycky. Jeho velikým štěstím bylo, že měla jeho rodina po celý Natův život služebnou, která den co den přejela jeho pokojíček jako buldozer a sebrala do prádla všechno, co našla na podlaze. Teď tady uprostřed toho nepořádku leželi Serena s Natem na posteli vedle sebe a opření o lokty si prohlíželi fotoalba, jedno po druhém.
„Já si ani nepamatuju, že bych v převleku za krokodýla někdy někam šla,“ zamyslela se a upustila diskutovanou fotku vedle postele do svinčíku na podlaze. Ačkoli byl doma Nate pouze jediný den, stihl to tady zaneřádit pořádně. Všude se válely nejrůznější svršky a jeho ohromný dřevěný psací stůl nebyl pod množstvím sešitů, časopisů a počítačových her ani vidět. Měl tady všechno – v rohu pokoje stála opřená i zlomená lakrosová hůl Brine.
„To já teda jo,“ rozesmál se Nate a sebral tu fotku. „Bylo to o Halloweenu. Krátce předtím jsme byli v Bronxu v zoo a ty ses zamilovala do krokodýlů.“ Líně se na ni usmál. „Běhala jsi tenkrát od jednoho člověka ke druhému a všem jsi vyprávěla, že chceš žít v krokodýlím výběhu.“
Serenina bosá noha ležela těsně vedle Natovy a ona věděla, že pokud se pohne jen o píď, jejich nohy se dotknou. Vnímala teplo, které z Natova těla sálalo, a tak raději svou pozornost upřela zpátky na fotky. Kousla se do rtu. Potřebovala se soustředit především na práci, kvůli které se tu sešli – vybrat obrázky na slide show, která bude prezentována na Blaiřině rozlučkovém večírku. Blair. Natova přítelkyně. Láska jeho života. Serena sklopila oči a zadívala se na tmavé kožené desky jednoho z alb. Zhluboka se nadechla, a pak pomalu vydechovala. Dívala se na jednu z fotek. Přímo do Blaiřiny šťastné opálené tváře. Blair se s Natem zvěčnila na detailní portrét, takže měli na obrázku hlavy těsně u sebe. A Blair ho rukama tahala za krk, aby se k ní naklonil ještě blíž. Smála se do objektivu. Jakmile tenkrát cvakla spoušť, určitě se ihned políbili. Protože do sebe byli a jsou zamilovaní. Srdíčko jí při té myšlence klesalo hluboko do žaludku.
„To je tak divný,“ prohodil Nate, když obracel stránku.
„Co je divný?“ zeptala se Serena. Ve skrytu duše jí v tu chvilku svitla naděje, že Nate umí číst její myšlenky. Namotala si na prst pramen světlých vlasů a čekala, až Nate dořekne, co nakousl.
„Počkej, to snad není pravda!“ vykřikla, než se Nate stihl vyjádřit, a zabořila prst do jedné z fotek, které se objevily na stránce, na kterou Nate právě přelistoval. Na obrázku byl blažený Nate namáčknutý mezi smějící se Blair a Serenu a přes holý hrudník měl červenou lihovou fixkou napsáno NAHATÝ PIZIZUBKA. „Já ani nevěděla, že takováhle fotka existuje! Mám pro tebe obchod. Nechám ti sebe v převleku za krokodýla, když mi slíbíš, že nikdy nezničíš tuhle…“ Zvedla k Natovi oči a věnovala mu hravý úsměv.
„Ujednáno.“ Nate jí podal ruku, aby si mohli potřást na znamení sjednaného obchodu.
Ještě jednou se pohledem vrátila k Natovi v osmé třídě. Vypadal tak klidně a ospale. A Serena si v tu chvíli bezděky vzpomněla, jak ji tenkrát v noci jeho tělo krásně hřálo – tenkrát, když spolu prožili svoje poprvé, nepotřebovala Serena v noci ani deku, jak jí bylo u Nata v náruči teplo. Spát u Nata bylo stejné jako spát u sklářské pece.
A stejně tak nebezpečné…
„Ale co jsi to říkal, než jsem tě přerušila s tou fotkou? – Co je divný?“ Serena se znovu upřeně zadívala na konečky vlasů, protože se odpovědi trochu obávala.
„Já nevím.“ Nate obrátil stránku a ukázal na fotku, kde Blair spolu se Serenou sedí na schodech k Metropolitnímu muzeu umění, objímají se a plazí jazyky do objektivu. „Všechno bylo o tolik snazší, když jsme byli malí. Neřešili jsme vysokou. Neměli jsme starosti. Neměli jsme odpovědnost.“
„Těmi starostmi máš na mysli, že jsi bez dovolení na měsíc odplul s tátovou Charlottou?“ zasmála se mu Serena. „To přece musela být paráda.“ Odkašlala si, převalila se na záda a dlaně si složila na břiše. V žaludku se jí honili všichni čerti, jak byla napjatá a nervózní. Nebyla si jistá, jestli chce odpověď na tu svou nevyřčenou otázku opravdu znát, ale zároveň si nedokázala zakázat zeptat se.
„To bylo.“ Nate zavřel fotoalbum a zadíval se na Serenu. „Být tak daleko bez rodičů, bez starostí, jenom já a Blair… byl to nejspíš nejkrásnější měsíc mého života,“ řekl, ačkoli při těch slovech spíš myslel na Sereniny přitažlivé rty – měla vždycky trochu pootevřenou pusu a koutky stočené do nenápadného úsměvu.
Sereně v hrudníku srdíčko mlátilo jako o závod. Dala by všechno na světě, jen aby s ním tam na moři mohla být ona. Úplně sama. Jen on a ona, dvě nahá těla obklopená nekonečnými modrými vodami. Snad po milionté ji napadla otázka na ten dopis. Jestlipak ho Nate našel a přečetl si ho? Ale z nějakého důvodu o tom začala pochybovat. Kdyby to četl, určitě by jí k tomu něco pověděl. Nebo ne? Asi stejně nemělo smysl se ho na to ptát. On miluje Blair. O tom není třeba diskutovat. Pod tíhou těch myšlenek se jí najednou zatočila hlava. Jak může za týden sbalit kufry a odjet s nimi oběma na Yale? Jak se na ně má po dlouhé čtyři roky vydržet dívat? Vůbec si nebyla jistá, jestli je tak těžkou zkoušku schopná složit.
Natovi zazvonil telefon a poklidné ticho bylo rázem to tam. Sebral mobil z podlahy, ale jak se pro něj natahoval, povylezlo mu tričko a odhalilo jeho hebkou opálenou kůži na zádech. Serena ztěžka polkla a odvrátila raději zrak. Nate hovor přijal a ticho v pokoji prořízl chraplavý nepříjemný hlas ve sluchátku.
„Mluvím s Natem? Jsi to ty?“
Nate se nechápavě zadíval na Serenu a na čele mu naskákaly vrásky.
„To ano,“ přitakal nejistě. „Tady Nate.“
„Výborně, tady Chips,“ burácel do sluchátka ten hrůzostrašný hlas. „Přijď za mnou do newyorského jachtařského klubu. Čekám tě tady za půl hodiny.“ Pak zavěsil a Natovi do ucha začal pípat ohlašovací tón.
„Sakra,“ zamumlal si Nate pro sebe. V příští chvíli ale stál na nohou a nazouval se do černobílých okopaných pevných bot Marc Jacobs.
„Omlouvám se,“ řekl, když si schovával mobil do kapsy. „Ale budu muset běžet.“
„Zdá se, že máš před sebou žhavé rande,“ utahovala si z něj Serena a svou jedůvku podpořila významným mrknutím. Čekala, že jí pohled oplatí, ale on se na ni jenom mrzutě usmál na půl pusy. Serena hledala jeho pohled, aby se dozvěděla, co se to děje. Nate se od ní ale otočil a začal se prohrabovat šuplíky ve stole. Vytáhl nějaké zarolované papíry, deodorant, pár obilných tyčinek, které mu nejspíš před dávnými a dávnými lety nakoupila Blair. „Ale než půjdeš, chci ti ještě říct, že nám přesunuli termín a premiéra Snídaně u Freda bude už za pár dní.“
„Fakt?“ otočil se na Serenu, zatímco ze šuplete tahal iPod, aby ho spolu se svazkem klíčů upustil do modré sportovní tašky Jack Spade. „Takže jenom chvíli a bude z tebe velká filmová hvězda.“ Usmál se na ni a zavřel sbalenou tašku. „A budeš mít pak ještě čas na nás, obyčejné lidi?“
„Na tebe já si čas udělám vždycky, Natíku.“ Hlásek se jí třásl, ale mluvila vážně. A když konečně zachytila jeho smaragdově zelený pohled, Nate se k ní naklonil a něžně ji políbil na čelo. Rty při té puse nechal na její pleti přitisknuté déle, než je k takové pusince nutné. Dlaní ji potom pohladil po vlasech a rychle odešel ke dveřím. Než je za sebou ale zabouchl, podíval se na ni ještě jednou – a Serena v jeho očích četla nevyřčenou otázku. Pak ale odešel.
Ještě chvíli seděla na jeho posteli jako ve snách. Myslela na tu pusinku, kterou jí Nate dal, na ten pocit, když se jeho rty dotkly její pleti. Zůstal jí po té puse na čele moc divný pocit – jako by ji tam zasáhl elektrický proud, jako by jí Nate svými hebkými rty vypálil na čelo nějaké znamení. Pořád na tom místě cítila jeho hřejivý dotek, a jestli si v tu chvíli něco opravdu přála, pak to bylo vyběhnout za ním ze dveří a políbit ho na oplátku taky.
Ale tentokrát by to na čelo nebylo.


b svou nejlepší nepřítelkyni stopuje jako pes


„Párky v rohlíku! Kupte si párek v rohlíčku!“
Blair se usadila v Osmdesáté druhé ulici na požárním hydrantu, přímo naproti vchodovým dveřím do domu Nata Archibalda. Pojízdný kiosek s párky v rohlíku stál zaparkovaný na chodníku jen pár kroků od ní. Vtíravá vůně párků, kysaného zelí a rozpečeného pečiva ji už doháněla k šílenství. A navíc v ní vzbuzovala pocit hladu. V žaludku jí kručelo a oči v jednom kuse protáčela v sloup, jak byla z toho nekonečného čekání otrávená. Ačkoli umírala hlady, usmyslela si, že se nikam nehne ani na krok a ničím se neošidí – rozhodně si totiž nehodlá kazit chuť mastným hot dogem plným bacilů – alespoň tedy ne do doby, než se objeví Serena a vysvětlí jí, o co tady běží. Vždyť co se má poflakovat sama s Natem u něj doma? Byť se jí kroutil žaludek, zajímal ji jen jeden jediný objekt – a to její prolhaný přítel, který ji nejspíš už zase podvádí. Do něj by se zakousla opravdu s chutí.
Vrrrr, haf haf!
Založila si ruce přes prsa a tmavozelenou plátěnou kabelku Kate Spade si úhledně odložila na klín. Ohromné sluneční brýle Prada si z očí povytáhla na čelo a se zatajeným dechem sledovala, jak se těžké vchodové dveře pomalu otevírají. A z domu odchází Nate, strká si bílá sluchátka od iPodu do uší a na ulici se pak hned dává do běhu. Kam může tak šíleně pospíchat? Možná mu do hlavy stouply ty výpary z malířské barvy. O několik chvil později se dveře otevřely znovu a vyšla Serena. Rozhlédla se napravo, pak nalevo, na rameni se jí houpala černá kožená kabelka a světlé vlasy se jí proti slunci nádherně leskly. Aha!
Blair z bezpečné vzdálenosti pozorovala, jak se Serena nenápadně, téměř po špičkách, krade ulicí od domu směrem k parku. Když dorazila na roh, náhle se zastavila a vytáhla z kabelky mobil. Komu teď asi může chtít volat? Copak Natovi musí telefonovat jen pár vteřin po odchodu, aby si s ním smluvila příští rande? Blair se vsedě naklonila a natáhla krk jako husa – to ve snaze rozpoznat Serenin výraz, který má při vytáčení čísla.
Crrrrrrrrrrrrrrrr.
Blair se lekla, až nadskočila, když se jí z kabelky na klíně ohlásil její vlastní mobil. Popadla ho a zkontrolovala, kdo ji to tak vystrašil. No jistě.
„Haló?“ ohlásila se zostra, protože své rozčilení nedokázala v hlase maskovat. Byla z ní zkrátka neoblomná ledová královna.
„Ahoj.“ Serena byla naopak úplně v pohodě a klidná. „Co děláš?“
„Ahoj. Nic. Dávám do kupy plán, jak vyvraždit svou rodinu.“ A ty? dodala Blair v duchu.
Serena se rozesmála. „Co ti provedli tentokrát?“
„O tom si povíme jindy,“ odvětila Blair s dramatickým povzdechem. Sledovala, jak se Serena zastavila na přechodu a čekala, až jí padne zelená. Jednou nohou při čekání okopávala kovový sloup nesoucí světelnou signalizaci.
Dobrá, dobrá…
„Tak co tedy děláš?“ zeptala se Serena ještě jednou. Blair sledovala, jak se Serena opřela o sloup a znuděně si zkřížila dlouhé nohy.
„Ale nic moc, chodím od ničeho k ničemu.“ Blair stále ještě držela intonaci hlasu na zcela neutrální hladině.
Po ulici právě projela sanitka a její siréna se v mobilech nesla oběma směry současně. „Teda tohle je fakt divný – mám pocit, jako kdybys stála přímo vedle mne.“ Serena byla podle všeho opravdu zmatená… Že by se v ní nakonec přece jen ozvalo špatné svědomí?
„Daleko od pravdy nejsi, to mohu potvrdit.“ Blaiřin hlas mrazil jako lednový vítr. „Protože já se na tebe právě teď dívám.“
Pak sledovala, jak se Serena rozhlíží, otáčí se jako korouhvička a nervózně studuje davy lidí proudící ulicí všemi směry. „No jo!“ vykřikla, když Blair konečně spatřila. „Hnedka jsem u tebe.“
Tak tohle bude asi hodně legrační udobřování!
O deset minut později už spolu holky seděly bok po boku na kamenných schodech vedoucích k Metropolitnímu muzeu umění, blafaly z cigaret a usrkávaly latté, v němž pomalu tála vanilková zmrzlina. Sluníčko jim pálilo do tváří a na ramena a nad hlavami se jim třepotaly ohromné poutače s pozvánkami na právě probíhající jedinečnou výstavu děl Picassa a van Gogha.
„Takže,“ začala Blair chladně a odměřeně. „Co jsi dělala u Nata doma?“ Prohlédla si Serenino černé tílko Tory Burch, opatřené velmi odvážným výstřihem. „Protože se mi zrovna dvakrát nezdá, že by tam fakt probíhalo malování.“
„Malování? O čem to mluvíš?“ Sereně bylo jasné, že se Blair cítí dotčeně, když ji a Nata nachytala, jak spolu tráví odpoledne bez ní. Ale odměřenost v Blaiřině hlase byla naprosto zbytečná. A Serenu mrzela. Tyhle dvě spolu přece na schodech před muzeem usedly už tolikrát… Vypily tady spolu za život pěkných pár stovek kafíček a vykouřené cigarety by si asi nikdo ani netroufal spočítat. Obyčejně tady tajně drbaly. Vysedávaly a povídaly si zpravidla dlouho do noci. Když se setmělo a bylo načase jít domů spinkat, vzaly se obvykle za ruce a vykročily spolu po Páté Avenue směrem k domovu. Jenomže dneska nic nenasvědčovalo tomu, že bude atmosféra jako obyčejně. Serena seděla vedle Blair, ale blízkost své celoživotní kamarádky ji nijak neuklidňovala – naopak cítila mezi nimi pořádné napětí. Serena se na kamenném schodě zavrtěla a marně se pokoušela nalézt polohu, v níž by se jí sedělo pohodlně.
„Nate mi před chvílí řekl, že se mnou nemůže jít ven, protože mu malují pokoj a výpary z té barvy jsou tak silné, že se tam nedá být. Jak se ale zdá, ty jsi tam s dýcháním žádné potíže neměla,“ osočila se na ni Blair bez okolků. Stačil jí na to jeden nádech.
„Poslechni, mám pocit, že si myslíš něco, co není pravda. Prosím tě, hlavně se nerozčiluj dřív, než ti řeknu, o co tady ve skutečnosti opravdu jde.“ Serena po očku zkontrolovala Blair. Její krásné oči byly schovány za obřími modrými brýlemi, které měla posazené na nose. Vypadala naštvaná, ale Serena si tím nemohla být úplně jistá, protože rozmrzelost byla pro Blair poměrně normálním stavem. Nechtěla pokazit překvapení, nechtěla jí říct, že se pro ni chystá slide show, ale na druhou stranu dobře věděla, že jí Blair nikdy v životě nebude věřit, pokud jí tady začne vyprávět nějakou další nedokonalou smyšlenou historku. Musí jí zkrátka říct, co s Natem doopravdy dělala.
A to si tohle nemohla rozmyslet dřív? Třeba předtím, než příteli své kamarádky napsala třístránkový milostný dopis?
„Podívej, ty přece víš, že se pro tebe chystá v muzeu večírek, ne?“ Serena se pořádně napila ledové kávy a zahleděla se na ulici pod sebou. Jedna unavená maminka se tam právě pokoušela přikšírovat zpěčující se batole v kočárku, zatímco tatínek její počínání jen zpovzdálí bezradně sledoval. „Tak tvoje máma mě a Nata požádala, abychom prošli všechny fotky, které máme, a vybrali z nich ty nejlepší. A z nich máme za úkol sestavit slide show. Její téma je jasné: ‚Tohle je tvůj život, Blair Waldorfová.‘ A to je důvod, proč jsme se s Natem dneska tajně sešli.“ Serena ponořila ruku do kabelky a dlouze zalovila na jejím dně. „Kladla nám na srdce, abychom ti to za žádnou cenu neprozrazovali, ale jak je vidět, ty jsi příliš velká špionka na to, aby bylo možné to před tebou utajit,“ zavtipkovala v naději, že odlehčí atmosféru.
„Opravdu?“ načechrala si Blair peříčka. Vůbec ji nenapadlo, že by se Nate a Serena mohli sejít proto, aby jí připravili hezké překvapení. A přitom ona překvapení tolik miluje! Pokud je o nich tedy dobře zpravena.
To dává smysl.
„Přesně tak,“ Serena nadšeně přitakala. „Podívej se na tyhle.“ Vytáhla z kabelky nějaké staré fotky a podala je Blair jako důkaz.
Blair si prohlížela fotku spícího Nata s červeným nápisem NAHATÝ PIZIZUBKA, kterým mu holky společnými silami ozdobily pohublý hrudník. Ona tenkrát psala slovo „PIZIZUBKA“ a Serena k tomu dopsala „NAHATÝ“ – vůbec se na tom tehdy nedomlouvaly, napadlo je zkrátka ve stejnou chvíli totéž. Blair se rozesmála a pohladila bříšky prstů lesklý obrázek. „Nemůžu uvěřit, že jste ji našli! Kolik nám bylo? Třináct? Byli jsme ještě takoví malí moulové!“
Hajali na tom obrázku všichni tři vedle sebe jako neviňátka. A Blair se najednou s úsměvem zaleskly oči. Tři mušketýři – tak jim všichni jejich rodiče přezdívali už od školky. Všichni dospělí vždycky jen pokyvovali hlavou a smáli se, když sledovali, jak Serena a Blair tahají Nata jako hračku z jednoho pokoje do druhého a válejí se po něm ve snaze vyzkoušet, co vydrží. Musel na ně vždycky začít křičet, aby ho konečně nechaly na pokoji.
Takové přátelství je jako splněný sen.
„Ježkovy voči.“ Blair se otočila tváří k Sereně a zasadila si sluneční brýle do vlasů. Po kamenných schodech v tu chvíli letěla nějaká dívka s ohromnými deskami pod rukou, a když se otočila, plácla jimi málem Blair přímo po hlavě. „Pamatuješ, jak jsme si v sedmé třídě koupili každý láhev šampaňského a zdolali ji? A jak pak musel jít Nate úplně namol s tátou na večeři?“
Serena se rozesmála a schovala si obrázky zpátky do kabelky. „Copak se na to dá zapomenout? A pamatuješ, jak jsme pak toho večera my dvě chtěly péct sušenky? Byly jsme taky pěkně mimo! Vždyť jsme to těsto nebyly vůbec schopné umíchat a nakonec jsme všechno vylily na podlahu. Kitty Minky ho tenkrát poctivě slízala a pak se jí udělalo špatně u mámy v šatně! Víš, jak to vyklopila mámě na ty nový botky Fendi? Do té doby a snad ani potom jsem tvoji mámu neviděla tak rozčilenou jako tenkrát! Řvala jako fúrie, co?“
Blair se řehtala na celé kolo a nenápadně si k Sereně na schodech přisedla o kousek blíž. Zlost ji pomalu opouštěla. Kdyby se Serena jen slovíčkem přiznala k tomu zamilovanému psaníčku pro Nata, odpustila by jí Blair natotata a všechno by mohlo být rázem zase jako dřív. Když se k ní rodina točí zády, potřebuje přece svou nejlepší kamarádku opravdu jako sůl.
„Můžu si od tebe zapálit cigárko?“ Blair kradmo sledovala Sereninu černou koženou tašku Gucci. Serena kývla a vytáhla balíček gauloisek, aby jí nabídla. Blair žebrala, ačkoli samozřejmě svoji krabičku ultra lehkých meritek v kabelce měla. Usmyslila si ale, že by se studiem na prestižním Yale měla začít kouřit trochu serióznější značku.
Má tím na mysli značku snobštější?
Po schodišti se právě nahoru přehnala tlupa malých dětí v tričkách a krátkých kalhotách. Držely se společně červeného provazu, takže se mohly pohybovat jedině všechny společně. To byla, pane, zábava, závodit při takových podmínkách, kdo bude nahoře nejrychleji. Ječely a chechtaly se na celé kolo. Vtom si Blair bezděky vzpomněla, jak si na ni někdo v první třídě vymyslel, že má vši. Serena byla tenkrát jediná, kdo se s ní byl i přes to ochoten bavit. A potom, jako vždycky, se po ní začaly všechny holky opičit, aby náhodou za Serenou nezůstaly v něčem pozadu. Serena měla ohromný dar strhávat lidi, aby ji následovali. Nikdy neměla problém najít někoho, kdo byl ochoten pro ni skočit z mostu. Všichni za ní chodili jako poslušná housátka dřív, než se vůbec naučili pořádně mluvit.
Serena vyfoukla obláček nasládlého kouře. „Občas mám potíže uvěřit, že jsme i my bývali takhle malí.“
Jako by teď patřili do starého železa.
„Já vím,“ pokývala Blair hlavou a sebrala si vlasy z ramen. „Stejně jako nemůžu věřit, že za týden pojedeme na vysokou.“ Znovu se podívala na ta mrňata s provazem. Dvě holčičky se zrovna hádaly o to, na kterém místě se bude která z nich provazu držet. „Nemůžu se dočkat, až přijedu na Yale a budu moct začít s čistým štítem. Dokážeš si to vůbec představit?“ Zavřela oči a po tváři se jí rozlil blažený úsměv. Představovala si tu nádheru: ve vzduchu voní čerstvě posekaná tráva, na trávníky dopadá první podzimní listí a všude kolem se tyčí krásné majestátní cihlové budovy porostlé břečťanem. Ach, Yale. Ona s Natem se přestěhují do útulného místního domku, kde budou žít šťastně až do smrti. A Serena k nim občas přijde na večeři. Bude je bavit historkami o tom, jak je život bez kluka složitý, o tom, jak jsou školní večírky nudné, a o tom, jak se občas pod vlivem alkoholu zapomene do rána u některého spolužáka a musí pak chodit jako duch, aby byla ta ostuda co nejmenší. Blair s Natem se budou smát a vyměňovat si přes stůl šťastné pohledy, protože budou vděční, že je potkalo tolik štěstí, aby našli jeden druhého. Štěstí, že se nemusí opíjet a někoho lovit.
Serena taky zavřela oči a ze všech sil se pokoušela představit si na Yale samu sebe vedle Blair a Nata. Za jejími zavřenými víčky bylo ale prázdno. Nekonečná tma. Zamračila se. Nebyla příliš nadšená z toho, že kdykoli se snaží představit si své světlé studijní zítřky, vidí jenom prázdnotu a temno. Raději proto oči zase rychle otevřela a moc se jí ulevilo, když před sebou uviděla starou dobrou Pátou Avenue zaplavenou žlutými taxíky v kolonách, které se tvořily směrem do města. Uklidňoval ji pohled na řady krásných domů se zelenými markýzami nad okny a skvěle upravenými dveřníky ve vchodech. Vždycky měli oblek a rukavice, ať bylo jakékoli počasí.
Blair si potáhla z gauloisky. „Víš, když jsem ti do telefonu říkala, že plánuju vyvraždění rodiny… tak jsem to myslela docela vážně. Tentokrát ano. Stěhují se totiž do L.A., protože tam Cyrusova společnost bude stavět nějaké golfové hřiště nebo nákupní centrum nebo něco takovýho, co tamní lidi mají rádi. Dokážeš pochopit, že se chtějí odstěhovat do města, které je po celém světě známé jedině četností živelných pohrom?“ Protočila oči v sloup a cítila, jak se jí zase začíná vařit krev v žilách.
„Cože?“ Serena se k Blair otočila, takže se dotýkaly koleny. „To si teď ze mne děláš srandu, nebo to myslíš vážně?“
Blair odhodila nedopalek pod podrážku balerinek Repeto s leopardím potiskem, které měla na nohou. „Máma mi dokonce zaníceně vyprávěla o tom, jak si chudinka malá Yale zaslouží pískoviště a domek se zahrádkou, na které se bude moct prohánět.“
„Copak my měly nějakou zahrádku s pískovištěm? A vyrostly jsme docela v pohodě,“ zamyslela se rozhořčená Serena a obvykle hladké čelo měla rázem zkrabacené vráskami. Nebo snad nevyrostly docela v pohodě? Na vrchol schodiště právě vyběhla další parta capartů, ječících z plných plic.
„To jsem jí přesně řekla taky,“ Blair bezmocně rozhodila rukama. „Vždyť my měly celé město, ve kterém jsme si mohly hrát. Stejně jako tyhle děti. Ty mi zrovna jako nešťastné vůbec nepřipadají.“ Ukázala na skupinku křičících pětiletých mrňousků, kteří se mohli uchechtat, jak to závodění po schodech bylo zábavné. Pak se Blair ale zarazila a ponořila se zpět do přemýšlení. „Ale možná že teď svou rodinu ani vraždit nebudu muset. Možná to za mne vyřeší nějaké silné zemětřesení. Všechny by si mohl vzít čert. Všechny mimo malou Yale, ta by to mohla přežít.“ Snažila se závěr odlehčit smíchem, ale nedařilo se jí to. Nic se jí právě teď nezdálo být legrační.
Pokud jí při představě vymírající rodiny nepraská bránice, měla by se možná začít trénovat v nějakém méně násilném způsobu myšlení. Já navrhuji zkusit meditaci.
„No páni,“ zareagovala na její slova Serena a na prst si začala namotávat silný pramen krásných světlých vlasů. Najednou se jí všechno zdálo příliš smutné a vážné. Podívala se znovu na Pátou Avenue a zahlédla zrovna projíždějící autobus polepený reklamou na film Snídaně u Freda. Rychle odvrátila zrak. Nedokázala to vysvětlit, ale při pohledu na tu reklamu vždycky hrozně znervózněla. „Já si tě nedokážu představit nikde jinde než tady. Vždyť jsme tady vyrostly. A celý život bydlíme deset bloků od sebe.“
Blair byla vždycky tady ve městě. Kdykoli potřebovala, vyslechla ji. A byla tady, i když byly zrovna rozhádané – což bylo možná ještě častěji – Serenu ale vždycky uklidňovalo jen to pouhé vědomí, že tady Blair je, že pár set metrů od ní usíná v pokoji, který Serena tak dobře znala. A jaké budou Vánoce nebo Den díkůvzdání, jestli je bude Blair trávit až někde v Kalifornii? Nebo co bude v létě o prázdninách? Serena si byla vždycky jistá, že ony dvě spolu budou na věky věků. A najednou se zdá, že to vůbec nemusí být pravda. Podívala se na Blair. Ale ta byla stále ponořená hluboko do smutných myšlenek.
„Poslechni, říkala jsem ti už, že posunuli datum premiéry toho mého filmu? Mám z toho uvedení příšernou trému,“ změnila Serena téma ve snaze odlehčit hustou atmosféru. Stáhla si vlasy z ramen na záda a pokračovala. „V úterý máme tiskovou konferenci v SoHo House. Nejradši bych se tam ani neukázala.“
Blair se na svou kamarádku zadívala a usrkla si trochu ledové sladké kávy. Serena jí v žádném případě neřekla o tom, že byla premiéra přesunuta na dřívější termín. Ale aspoň se tím vysvětluje, proč je její podobiznou oblepené celé město. A proč slůvka „Pravá láska nikdy nelže“ četla hned na třech autobusech, které tudy jen po dobu jejich povídání projely. Serena se dívala přímo před sebe a Blair nedokázala odtrhnout oči od jejího dokonalého profilu. Ačkoli byla ve tváři trochu rudá a díky pálícímu sluníčku se jí pleť mírně leskla potem. I přes to by ji klidně mohli odlít do skla a začít ji třeba razit na mince. Blair na Serenu pekelně žárlila za to, že se z ní za pár dní stane zářící hvězdička. Zároveň byla ale docela pyšná. Vždyť co je lepší, než být sám slavný a šťastný? Přece, když je slavný a šťastný váš nejlepší přítel!
Nezlobte se na mne, ale začínám se obávat, jestli nám někdo naši Blair nevyměnil za docela jinou slečnu?
„Ničeho se neboj.“ Blair se k Sereně otočila a pevně jí stiskla koleno na znamení, že to všechno dobře dopadne. „Uvidíš, že ty se s tím popereš na jedničku.“
„Díky. Jsem ráda, že to říkáš,“ vysoukala ze sebe Serena. Mluvila pomalu a její hlas byl hebký jako samet. „A poslechni, půjdeš se mnou nakupovat? Nemám ještě šaty na ten váš rozlučkový večírek.“
„No jasně.“ Blair rozhodně kývala hlavou. Vybavilo se jí, jak se vždycky bavily, když si jako malé doma dělaly módní přehlídky a oblékaly na sebe bláznivé modely. Celé odpoledne se vydržely v jejím pokojíku převlékat a popíjet campari se sodou a citronem. A jak se spolu nasmály, když jí Serena coby profesionální vizážistka malovala oči černou linkou, nebo když jí lakovala nehty růžovým lakem Essie.
A přesto že Serena Natovi napsala ten pitomý milostný dopis, Blair ve skutečnosti najednou neviděla objektivní důvod, proč by ony dvě nemohly být zase znovu nejlepšími kamarádkami. Rozdělí si jen role. Serena bude ta slavná a Blair bude… ta šťastná.
Výborně.


n-ovi chybí leda dřevěná noha


Nate přešel přes Čtyřicátou čtvrtou ulici a zamířil k ohromující vápencové budově, v níž sídlil newyorský jachtařský klub. Arkýřovými okny bylo vidět zádě vystavených lodí a Nate při pohledu na ně stěží odolával touze vrátit se s Blair zpátky na moře. Vnímal na svém těle dotek jejích vlhkých vlasů plných písku a neviděl před sebou nic než modré nebe a nekonečný horizont. Když stál na palubě Charlotte, cítil se být skutečně sám sebou. Jinde ten pocit nezažíval. Být daleko od města a nemuset se ničím trápit, takový život se mu zkrátka zamlouval nejvíc. Proč se jen musí v opravdovém světě pořád jenom něco komplikovat? Byl na pevnině teprve jeden den a už je zase v průšvihu až po uši. Jeho život asi lepší nebude.
Otevřel vchodové dveře a vstoupil do působivého prostoru jachtařského klubu. Zdi byly obložené drahým mahagonovým dřevem a všechny detaily se třpytily zlatem. Zatlačil ramena dozadu ve snaze trochu se narovnat a vydal se po zdobených točitých mramorových schodech nahoru a směrem, kde stál dokonale oblečený recepční.
„Přišel jsem se setkat s… mmm… s kapitánem Chipsem,“ vysoukal ze sebe Nate větu hodnou největšího pitomý, protože si nedokázal vzpomenout, jak se kapitán jmenuje příjmením. „Jsem Nate, tedy, Nathaniel Archibald.“ Recepční sklonil hlavu a v papírech na kovovém stolku okamžitě vyhledal jeho jméno, aby si je úhledně odškrtnul.
„Pojďte prosím za mnou, pane Archibalde. Kapitán White vás očekává v grilovacím salonku.“ Recepční jméno White vyslovil nesmírně zřetelně a významně, aby si ho Nate zapamatoval. Nate zalapal po dechu a vydal se za ním dolů po dřevěných schodech směrem k těžkým dubovým dveřím.
Nádherně klenutý strop grilovacího salonku byl vyložen dubovými kazetami, zatímco stěny a podlaha byly ze dřeva tmavšího. Kulaté stoly prostřené bílými lněnými ubrusy byly rozmístěny kolem dokola útulné místnosti. Nate si připadal jako uvnitř nějaké ohromné lodi a jeho pocit po těle byl v tu chvíli tisíckrát lepší. Měl dokonce dojem, že pod nohama slyší vrzat dřevěnou palubu, když vykračoval směrem k jednomu ze stolů. Seděl u něj muž v uniformě námořního kapitána a na klopách se mu blýskaly metály. S jeho silně opálenou tváří s hlubokými vráskami krásně kontrastovaly bílé vlasy, které měl úhledně sčesané dozadu. Na vrásčité suché ruce se mu blyštil zlatý snubní prsten. Když se k němu Nate přiblížil, muž povstal a popadl ho za ruku.
„Nate Archibald. Ty vypadáš, jako bys tátovi z oka vypadl,“ přivítal ho Chips se skotským přízvukem. Podíval se na Nata modrýma očima, schovanýma pod vrásčitými víčky a bujně rostoucím obočím. Pak ukázal na koženou židli naproti své. „Posaď se a dej si něco k pití.“
Chips usedl zpátky na své místo a mávl na číšníka, asi čtyřicetiletého pána se světlými, hladce učesanými vlasy, které mu padaly do širokého čela. Chips ukázal na skleničku s mokem jantarové barvy a pak na prstech naznačil, že žádá o dvě. „Piješ doufám skotskou?“ pozdvihl obočí směrem k Natovi.
„Piju.“ Nate pod stolem šoupal nohama. „Dám si s vámi.“
Číšník se ke kapitánovi naklonil a jemně ho upozornil.
„Omlouvám se, pane,“ šeptal provinile. „Ale budu od mladého pána potřebovat vidět občanský průkaz.“ Nate se na vteřinku zarazil. Měl najednou pocit, jako by ho chytli při činu. Kývl na skotskou a teď bude muset ukázat falešnou občanku. Copak ho Chips nějak zkouší? Zase zalapal po dechu a vytáhl ze zadní kapsy kapsáčových kraťasů hnědou koženou peněženku, kterou od táty dostal k šestnáctým narozeninám. Objevil v ní falešnou občanku, kterou si stáhl na internetu. Vypadala docela důvěryhodně, takže mu většinou při kontrolách procházela – problém nastával jen tehdy, pokud si dotyčný údaje příliš pečlivě četl. Při vyplňování dat totiž došlo k chybě, takže tam bylo napsáno, že má „hnědé oči“ a „zelené vlasy“.
Číšník si kartičku prohlížel poměrně dlouhou chvíli a Nate si mezitím několikrát provinile poposedl. Až pak číšník konečně zvedl oči a věnoval Natovi pokřivený úsměv. „Výborně, pane,“ dodal, když mu laminovanou kartičku vracel.
„Já vždycky říkám,“ začal Chips, „že lékem na všechny lidské bolesti je jedině láhev dobré skotské a otevřené moře.“ Zasmál se a plácl dlaní do bíle prostřeného stolu, jako by chtěl svou řeč zakončit výraznou tečkou.
Nate nepřesvědčivě pokyvoval a opřel se o opěradlo. Snažil se uvelebit. Pak se rozhlédl kolem sebe po místnosti a zjistil, že je nejméně tak o čtyřicet let mladší než všichni ostatní přítomní – kolem každého z dubových stolů zkrátka seděla skupinka seschlých starců. Jeden byl chladnější než druhý a všichni chroptěli jako praví námořníci. Jeden z nich měl dokonce pásku přes oko. Ten zřejmě Natův pohled ucítil, protože se k němu otočil. Když si ho tak tím zdravým okem prohlížel, napadlo Nata, jak asi o to druhé přišel. Než ale stačil vymyslet scénář morbidní historky, objevil se u stolu číšník v bílém saku, který před něj postavil sklenku skotské.
„Děkuji vám,“ zamumlal.
„Na zdraví, chlapče.“ Chips pozvedl svou skleničku a pořádně si přihnul. Nate ho rychle následoval, ale jantarový mok ho nijak zvlášť neokouzlil. Bylo to zatraceně silné pití – silnější snad než cokoli, co Nate kdy pil – a Chips to přitom pije jako vodu. Co je tohle za člověka?
„Vůbec nejste takový, jak jsem si vás představoval,“ vypadlo z Nata zcela nechtěně. Proto se také okamžitě začervenal a znovu si opatrně usrkl. Podle toho, co o Chipsovi táta vždycky vyprávěl, si Nate udělal dost příšerný obrázek. Myslel si, že je to drsňák, který ho sjede na dvě doby dřív, než si stačí sednout na zadek. Ale zatím se Chips nezdá být ani z poloviny tak hrozný jako Natův vlastní táta. Naopak, na první dojem je dokonce mírný.
„Cha!“ Chips se rozesmál a plácnul se do ztuhlé natažené nohy. „Ty sis asi myslel, že se setkáš s kapitánem Whitem, co? S hašteřivým, slanou vodou nasáklým starým chlápkem, který tady bude předčítat tvé hříchy? Možná jsem v tvých představách měl i hák místo ruky? Je to tak?“
Nate přikývl a ve tvářích cítil horkost. Kradmo se podíval na toho muže s páskou přes oko. Doufal, že Chipsův projev k jeho uším nedolehl. Možná by si jeho narážku na hák místo ruky mohl vzít osobně. Kdoví, čeho jsou tihle staří námořníci schopní, když jim někdo zvedne mandle? „Víte, já… ano. Táta je na mne v současné době docela hodně naštvaný. A tak jsem si myslel, že mě posílá za někým, kdo mi… zatne tipec.“
Chips se pobaveně chechtal a jedním mocným lokem vyprázdnil skleničku. Pak mávl na číšníka, aby mu přinesl další. Obsluha se u jeho stolu objevila téměř okamžitě, aby prázdnou sklenku nepozorovaně odnesla. Nate si nemohl nevšimnout, že tento grilovací salonek je pojmenován nesmírně lákavě, ale nezdá se, že by tady podávali příliš mnoho grilovaných dobrot – neměli tu vlastně k jídlu vůbec nic. Jenom nalévali.
A komu to vadí?
Chips se k němu naklonil a začal znovu povídat. „Víš, Nate, dovol mi, abych ti něco prozradil – já takový býval – ale to už je moc, moc dávno. Když jsem byl kapitánem tvého táty, byl jsem nejneústupnějším, nejvážnějším parchantem, jakého svět kdy viděl. Ale od té doby uplynulo hodně vody a já jsem se některé věci naučil.“
Chips se v židli pohodlně opřel a modré oči mu zahrály. „Když člověk stárne, získává nadhled a s ním schopnost myslet jasně. Naučíš se, jak na všem vidět něco hezkého. Nic jiného ti totiž ke stáru ani nezbývá.“ Číšník se objevil s novou sklenkou, kterou před něj postavil. Ledové kostky zacinkaly. Chips prsty zabubnoval do čistě prostřeného stolu a rozhlédl se po místnosti. Pak zvedl ruku na pozdrav a mávl na muže v bílé vojenské uniformě, který vypadal, jako by mu bylo alespoň sto padesát let. „Co je pro tebe nejdůležitější, Nate? Co od svého života chceš ty sám?“
Nate byl chvilku zticha a Chips pokračoval. „Pro mne je nejdůležitější otevřené moře – slunce, které mi svítí do tváře, šumění vln.“ Zavřel oči. „Zkrátka ty jednoduché věci. Ty dobré.“ Otevřel oči a pozvedl sklenku. Nate si znovu trochu loknul a propálil si krk.
Jednoduché věci. To se Natovi líbilo, tak je to asi správně. Byl skutečně unavený z toho, jak ho všechno… vyzývá k lepším výsledkům. Proč nemůže být alespoň jednou něco snadné?
My víme. Být princem Upper West Side je příšerně vyčerpávající úřad.
Chips otevřel velké bílé desky s denní nabídkou a zamyšleně studoval jejich obsah. Tiše si přitom pro sebe brumlal.
Nate se na něj podíval přes okraj bílého menu a najednou zatoužil, aby takový výběr existoval i pro život – uvítal by přehledný seznam všech svých možností s cenou, kterou k jejich dosažení bude muset zaplatit. „Já nevím, co chci,“ připustil a měl pocit, že se jeho hlas místností nese s ozvěnou. Jakmile ta slova vyřkl nahlas, byl si jistý tím, že je to pravda. Znovu se rozhlédl kolem sebe na všechny ty námořníky. Každý z nich si vybral životní cestu a nesešel z ní. Jeden kvůli své volbě dokonce zaplatil vlastním okem. Jsou skutečně tak obdivuhodní, nebo jé to jenom parta ničemných starců, co se naučili řídit loď?
„Jednu věc ti řeknu.“ Chips zavřel nabídku a naklonil se přes stůl. „Musíš myslet koulemi, a ne penisem.“ Jeho dech voněl jako jablečná šťáva míchaná se silným alkoholem. „Protože ti, kdo myslí penisem, jsou vždycky zbabělci,“ dokončil myšlenku, znovu se spokojeně opřel a pokýval hlavou.
Nate cítil, jak pokyvuje s ním, ale ve skutečnosti neměl ani ponětí, co se mu tím Chips snaží říct. Zamyslel se, jestli se on sám v životě řídí spíš koulemi, nebo penisem? Je snad zbabělec? Bylo docela zbabělé neříct Blair, že neodmaturoval a že s ní na Yale neodjede…
Chips si znovu zavolal číšníka. „Dvě natvrdo vařená vejce a slánku,“ poručil. „Dvakrát.“
Nate podal svůj lístek číšníkovi. Zdálo se, že si Chips jeho větu „Já nevím, co chci,“ vyložil tak, že neví, co si má dát k jídlu. Nate vajíčka natvrdo nesnášel a soustředit se dokázal jen na přemýšlení o tom, čím vlastně myslí. A čím víc nad tím přemýšlel, tím méně se mu vařená vejce chtělo sníst. Jediné, na co měl nakonec chuť, byla ta silná, těžko pitelná skotská.
Jen si přihni, broučku. Možná pak trochu povyrosteš.


v a její čajový dýchánek pro dva


Vanessa prošla do brooklynského uměleckého prostoru jménem Galapagos Art Space a rozhlédla se kolem sebe. Ačkoli tu byla spousta místa, nebylo tu pro lidi kam plivnout. Všude samí williamsburští blázni v pruhovaných košilích a neuvěřitelných asymetrických sestřizích. Vysoké barové stolky byly po prostoru rozesety bez jakéhokoli systému, podobně jako krutonky na salátu. Z reproduktorů se linula trojice dokola omílaných akordů, protože na víc se celá punková hudba nikdy nezmohla. Vanessa pozorovala Rubyiny hudební kolegy, jak se na pódiu uprostřed všeho dění trápí s kabely a zástrčkami. Buben byl ozdoben nevkusně napsaným označením SUGARDADDY, což bylo jméno jejich kapely. Hledala mezi hudebníky Ruby, ale nemohla na ni pohledem natrefit.
Jak se Vanessa proplétala od vchodu směrem do přední části, hlídala si hlavně kameru, aby o ni náhodou nezavadil některý z těch ošklivých špinavých hostů, kteří se tu potulovali a usrkávali kolu s rumem. Jak tak šla, uviděla u stolku přímo pod pódiem sedět Péťu. Měl před sebou půllitr plný koly. Jakmile si Vanessy všiml, okamžitě na ni začal nadšeně gestikulovat, ať jde k němu. Vanessa si povzdechla, protože se jí do natáčení tohoto vystoupení vlastně vůbec nechtělo. A to jí bylo líto, nesmírně líto. Potřebovala ten materiál ale bezpodmínečně, protože se rozhodla vytvořit sestře originální svatební dárek – retrospektivní prezentaci jejího života. Natáčet to ale spolu s budoucím švagrem, kterého si Ruby vezme už za pět dní, jí vůbec nešlo pod nos. Vanessa si musela v hlavě pořád dokola opakovat, že se sestra bude vdávat a že svatba z lásky je pro každého nejkrásnějším dnem v životě. Takže ona jí to musí přát. Ale stejně se s tím pořád nedokázala ztotožnit.
Přišla blíž k jeho stolu a pokusila se o úsměv. Na sklenici s ledovou kolou se sbíhaly drobné kapky a Vanessa si při pohledu na ně musela olíznout rty. Měla žízeň jako trám – možná by s Péťou mohla chvilku poklábosit a zatím si zapnout a připravit kameru. Pokud z něj má být její švagr, tak by asi bylo vhodné najít s ním společnou řeč. Ne?
„Jak se máš?“ zeptala se, když pokládala kameru před sebe na stůl a málem přitom převrhla jeho kolu.
„Achoj, Vanesso. Ty přišla jsi konečně.“ Péťova angličtina byla hrozná a jeho bezzubý úsměv ještě horší. „Chceš?“ ukázal na sklenici na stole.
Posadila se a musela se kontrolovat, aby do něj omylem nestrčila, on omylem nespadl ze židle a ona pak omylem neutekla pryč. Ten kluk skoro nemluví anglicky a chce být jejím švagrem? „To bych si dala ráda,“ odpověděla přese všechno co nejsladším tónem.
Péťa okamžitě vstal a odešel na bar pro druhou sklenici. Vanessa si všimla, že ačkoli má na sobě ty příšerné kožené kalhoty, nevypadá tak docela špatně. Měl rozcuchané světlé vlasy a těsné černé tričko. Jistě, křivé zuby a kuřácký dávivý kašel nebyly zrovna nejpřitažlivější, ale díky nim měl aspoň jedinečný… punc osobnosti.
Vanessa se rozhlédla po prostoru a úplně nechtěně se její pohled setkal s pohledem ohromného vazouna v červeném triku bez rukávů, zato s nápisem ZBRANĚ LIDI NEZABÍJÍ – LIDI ZABÍJÍM JÁ. Měl ruce jako lopaty a bicepsy hustě potetované. Všiml si, jak na něj Vanessa zírá, a zazubil se na ni. V další vteřině už si davem klestil cestu rovnou k jejímu stolu. Vanessa se zděšeně rozhlédla kolem a doufala, že ten hrozný obr nejde k ní, ale k někomu jinému poblíž. A právě v tu chvíli se od baru vrátil Péťa a sedl si zpátky na svou židli. Uf. Vanessa by si nikdy nepomyslela, že sestřina snoubence jednou uvidí tak ráda jako právě teď.
„Tak…“ Péťa jí úplně v klidu podal sklenici, protože neměl ani tušení, že jí právě zachránil život. „Ty točíš film dneska večer, ano?“
„Ano.“ Vanessa horlivě přikyvovala. „Já točím film.“ Sakra. Je tak těžké nemluvit jako hotentot, když vedete konverzaci s hotentotem. Usrkla si trochu koly a okamžitě pochopila, že to vůbec kola není. Byl to Guinness.
„Já taky vyrábím dárek pro Ruby.“ Péťa si svou stoličku přisunul o něco blíž k Vanesse. „V mé zemi,“ – zabořil si ukazováček do hrudníku – „je obvyklé, že ženich dává nevěstě zvláštní dárek.“ Péťa se odmlčel a navlhčil si rty, než se pustil do dalšího vyprávění. „Nakupoval jsem celý den pro něco, co myslím, že se jí libí.“
„A co jsi sehnal?“ zeptala se Vanessa o poznání příjemněji. Byla zkrátka taky pořádně zvědavá ženská.
Péťa se zase usmál a celý se rozzářil. „Když jsme se potkali, říká mi, že když byla – jak se to řekne? Nízká?“ Rukama ukázal, že má na mysli člověka nízkého vzrůstu.
Vanessa přikývla a napila se černého piva. „Myslíš, když byla malá holka?“
„Ano!“ Péťovi se očividně ulevilo. „Malá holka. Ona mi říká, že jste ona a ty,“ – ukázal na Vanessu rukou, v níž držel sklenici – „dělaly čajové večírky s jablečným džusem?“
Vanessa se rozesmála na celé kolo. Měla co dělat, aby Péťu a stůl nepoprskala pivem, které ještě ani nestačila spolknout. Rozhodně nepředpokládala, že se jí Péťa bude snažit připomenout zrovna tuhle historku. Pamatovala si velmi dobře, jak si s Ruby hrávaly, jak se převlékaly do máminých šatů, celé hodiny si vymýšlely a kombinovaly nejrůznější doplňky, peříčka, knoflíčky a dlouhé volné šaty, kterých měla jejich volnomyšlenkářská máma plnou šatnu. Když se pak konečně dokonale vymódily, sedávaly vždycky u kuchyňského stolu a popíjely jablečný džus z maminčina drahocenného čínského čajového servisu. Vydržely nad šálky sedět celé hodiny a při nenucené konverzaci napodobovaly britský přízvuk. Hihňaly se a říkaly nesmyslné věty, jako třeba „Nabídni krvavé lívance!“ nebo „Podej mi mé květavé květníky!“ Důležitý byl zkrátka přednes a na něm si vždycky dávaly zatraceně záležet.
„Tak, já koukal se celý den,“ pokračoval Péťa a dolil sobě a Vanesse prázdnou sklenici. „Pro starou čajovou sadu a konečně odpoledne jsem já měl štěstí.“ Pak k Vanesse zvedl oči, v nichž byly čitelné velké obavy. Na čele mu vyskákaly vrásky jedna vedle druhé. „Myslíš, že bude jí se to líbit?“
Vanessa se zadívala do Péťových zmatených modrých očí a uviděla v nich nekonečné moře lásky, kterou cítí k její sestře. A něco se v ní v tu chvíli zlomilo. On Ruby nepochybně miluje – protože jenom vážně zamilovaný kluk by celý den běhal po New Yorku a sháněl pitomý starý čajový servis.
„Určitě.“ Vanessa přikyvovala, zvedla si kameru ke tváři a namířila ji na pódium. Potřebovala zjistit, jak je to tady se světlem. Hlavně ale potřebovala zamaskovat, že se jí v očích lesknou slzy dojetí. „Já myslím, že se jí to bude líbit opravdu moc.“
Pohled na tak krásně zamilovaného Péťu ve Vanesse vzbudil její… romantické já. Zavřela oči a na okamžik si představila Dana, jak se doma s černým sešitem v rukou válí na zprohýbaném hnědém koženém gauči a trápí se s básní. Dobře věděla, že pro něj není žádná legrace napsat svatební báseň pro Ruby a Péťu. Ale ta představa, jak se kvůli její sestře tak urputně snaží, ji najednou dojímala ještě víc.
A určitě to nemůže být taky tím pivem?
Možná že až se dneska večer vrátí domů, mohli by si spolu o tom všem promluvit. Dělala, co bylo v jejích silách, aby Danovi v tomto jeho těžkém období přerodu byla co nejvíce oporou, ale když viděla, jak nepříjemná mu byla ta oslava, nedokázala se zbavit pochybností… Ve skrytu duše samozřejmě vždycky pevně doufala, že její pochybnosti o jeho orientaci nejsou liché. Možná, že když se jí podaří sdělit mu, co teď doopravdy cítí… pomůže mu najít odpověď na otázku, co právě teď cítí on sám.
Aha. A jak přesně by to chtěla udělat? Chce se před ním snad svléknout?
Vanessa se usmála, když se ozvaly kytary a na pódium slavnostně napochodovali členové kapely SugarDaddy. Ruby měla na sobě svoje nejmilejší vínové kožené kalhoty. Černé vlasy dlouhé po bradu měla rozcuchané do všech světových stran, jako by si je vysoušela v předklonu – nebo spíš, jako by od fénu dostala elektrickou ránu. Uviděla Vanessu a Péťu sedět spolu u stolku a zamávala na ně. A pak si dala ruku před pusu, pokrčila palec, prsteníček a prostředníček a mezerou mezi malíčkem a ukazováčkem na ně vyplázla jazyk. „Co se tu děje, vy parchanti!?“ zaječela do mikrofonu a celý dav jí nadšeně zaburácel na pozdrav.
Vanessa se usmála. Věděla, že bude všechno v pořádku. Její sestra je stále stejná, její nastávající švagr je sice divný evropský kašlal, ale zároveň je docela roztomilý. A hlavně se rozhodla, že si dneska večer vážně promluví s Danem. On jí řekne, že byl jenom zmatený, že na kluky není a že miluje a vždycky miloval jen a jenom ji. A možná jednou, za spoustu let, to bude on, kdo ji přinese jako svatební dárek starý čajový servis.
Namířila kameru na Rubyinu rozesmátou tvář právě chvíli, kdy se chápala mikrofonu a začínala kvílet. „Jsem furt zamilovanáááá, ty parchantě mizernáááál“ 
Ach, to je ale romantika.
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Dobrý den, Dane!

Čekala jsem se psaním, abych nepokazila to překvapení, co pro tebe máma nachystala. Ale máma už určitě dorazila, tak se nedokážu udržet a hned zvědavě píšu. Doufám, že se na mne nezlobíš za to, že jsem jí prozradila tvoje nejno-vější zjištění. Jsem hrozně ráda, že jsem sem jela, protože jsme se s mámou zase hodně skamarádily – věděl jsi, že se s tátou potkali v ruských lázních v Moskvě? – a tak mě napadlo, že by o tobě měla vědět taky…
Musím říct, že Praha je kouzelná. A bydlet sama v mámině bytě (teď mluvím jako Evropanka, co?) je ohromná legrace. Ačkoli se mi občas zasteskne. Za pár dní se ale vrátím, abych sl sbalila na Waverly (hurá!), ale do té doby Na shledanou. (To je český pozdrav při loučení.)
Moc se mi po vás stýská a hrozně mi chybí New York. Dej si za mě ten výborný koláč, co prodávají na Amsterodamské. A vyber sl ten růžový!

Mám Tě ráda!
Jenny




člověk by se od srdce zasmál, kdyby se to nestalo někomu, koho zná a koho má rád


Dan ležel na posteli ve Vanessině pokoji a otevřený černý sešit měl položený na klíně. Bílé stránky ho téměř oslňovaly. Každý večer to vypadalo stejně – dlouhé hodiny tady sedává, zírá na netknuté listy a ze všech sil se pokouší napsat pro Ruby báseň o lásce. Sedí a kouká vždycky až do chvíle, kdy samým vyčerpáním usne. Tentokrát si začal alespoň psát náhodné rýmy.
Láska. Hláska. Práská.
Láska práská jako hláska?
Polibek. To je vděk. Parízek.
Konec. Takhle to dělat nejde. Kdykoli se snažil něco napsat, před očima se mu vybavila vzpomínka na jeho dětství. Hlavou se mu honilo, jak se převlékal do ženských šatů a líčil si rty. Co on vlastně může vědět o lásce, když jediná osoba, kterou kdy v životě skutečně miloval, je Vanessa? Tedy očividně bytost zcela nevyhovující, protože není ani správného pohlaví. Zvedl oči, aby zjistil, jaký je čas: jedna hodina ráno. Měl za sebou poměrně náročný den. Nejdřív ve Strand rovnal zaprášené knihy do regálů a snažil se přitom vyhýbat Gregovi. Naštěstí se jejich směny překrývaly jen o hodinu, takže se mu to podařilo. Obával se té „zvláštní rozpravy“, kterou s ním Greg od večírku touží vést. Nedokázal ovšem odhadnout, jak dlouho ji bude schopen úspěšně oddalovat.
Posadil se na posteli a do oka mu padl zlatý nápis na hřbetu jedné z knih. Byla to ta básnická sbírka, kterou před třemi dny dostal od mámy. Dosud ji neotevřel, a tak ležela odložená na prádelníku. Měla černý přebal, proto její mimikry ve Vanessině pokoji byly téměř bezchybné. Vanessa dostala od Jenny povolení k libovolné úpravě jejího pokoje. A nikoho asi nepřekvapí, že celá Vanessina přestavba spočívala v jednoduchém kroku – všechno udělat co nejtmavší. Kniha tedy skvěle zapadla. Až na ta zlatá písmena, která na Dana mrkala z dálky.
No tak se zvedni a otevři ji. My chápeme, že jsi zvědavý.
Natáhl se ke skříňce a pod tíhou té knihy se okamžitě svalil zpátky na postel. Možná že když si přečte několik hřejivých milostných básní, políbí ho múza a pomůže mu napsat tu jednu jedinou? Otevřel opatrně tvrdé desky přebalu a zjistil, že na první stránce je úvod.
Homosexuální láska byla a je součástí každé lidské společnosti, která kdy Zemi obývala. A to starým Řeckem počínaje a současností konče.
Co je to? Snad ne lekce dějepisu? Dan byl zklamán, ale ve čtení pokračoval. Ačkoli další řádky očima spíše přelétl.
Čtěte svému milenci verše nahlas, protože mluvené slovo má mnohem větší sílu než to, které je na následujících stránkách pouze vytištěné. Položte se do vln a nechte spodní proud krásné, fyzické lásky, která spojuje vaše city, aby vás odnesl, kam si oba budete přát.
Páni. To je tedy zajímavé čtení. Danovi vždycky pomáhalo číst si básně nahlas, protože si tak snáz uvědomil rytmus svých veršů. Nikdy ale nezkoušel předčítat básně z pera někoho jiného. Možná že hlasité čtení povzbudí jeho básnické střevo k vyššímu výkonu a podaří se mu na recitovaný rytmus navázat vlastní tvorbou. To stojí za pokus, ne? Navíc mu Greg přece jednou říkal, že má hlas jako stvořený pro předčítání.
Otevřel knihu na náhodné stránce a zachvěl se, když zjistil, že úplně samovolně nalistoval stranu 69. Ale to teď nechme stranou. Odkašlal si a začal číst Shakespearův sonet číslo 18: „Mám tebe k jasnému dni léta přirovnat? Není tak příjemný ani tak srdci milý: vždyť v máji opírá se vichr do poupat…“ Dan se odmlčel, aby si několik dalších veršů přečetl jen v duchu, ale závěr opět spustil nahlas. „Vždyť dokud bude zde žít a číst kdokoliv, dotud zde budeš ty v mých slovech také živ.“
Právě když pronášel poslední řádky básně, rozletěly se dveře a do místnosti jako vichřice vletěla Vanessa s taškou na kameru přes rameno.
Ajajaj.
Zorničky se jí samým překvapením rozšířily. Nebylo pochyb o tom, že to všechno slyšela – a pokud ne všechno, tak jistě dost na to, aby se pořádně zhrozila. Dan si dovedl představit, jak teď asi všechno vypadá. Ležel sám v posteli a předčítal si nahlas jeden ze Shakespearových nejromantičtějších sonetů – ten, z něhož homosexualita přímo čiší.
Není-li to trapné?
„Jé, promiň.“ Vanessa se rychle otočila a zabořila pohled do země, zatímco Dan s prásknutím zabouchl knihu, vyskočil z postele a odnesl knihu na přeplněný psací stůl.
„Není to, jak to vypadá – jááu!“ Zaplakal, protože se kniha po nepořádku na stole svezla a celou svou vahou necelých pěti kilogramů mu padla přímo na malíček u nohy.
„Ne, ne. Měla jsem nejdřív zaklepat.“ Vanessa se skláněla nad taškou, podívala se na něj a ve tváři byla rudá jako rajče.
„Takže.“ Dan si prohlížel nehtové lůžko, zatímco Vanessa začala vybalovat kameru a příslušenství. „Kde jsi vlastně byla?“ Snažil se sám sebe uklidnit, a tak sáhl po Dostojevského románu Zločin a trest, který měl odložený na nočním stolku. Bezmyšlenkovitě v něm zalistoval.
Jako by to byla ta jediná věc, kterou dneska četl.
Vanessa se k němu konečně otočila čelem. „Byla jsem natáčet Rubyin koncert. Měla dneska poslední vystoupení bez prstýnku na ruce,“ řekla a stáhla si černé kalhoty se širokými nohavicemi – vypadaly jako námořnické a taky docela drahé. Nejspíš byly součástí dědictví, které Vanesse zbylo po krátkém spolubydlení s Blair. Vanessa pod nimi měla Danovy staré zeleno-bílé proužkované boxerky. Pak si přes hlavu přetáhla i obyčejné černé tričko, takže před ním stála jen v jeho trenkách a bílé sportovní podprsence Hanes. Dan vždycky miloval Vanessin cit pro oblečení – nebo spíš jeho nedostatek – a nemohl se ubránit pocitu, že jí ty jeho spodky sluší – měla na sobě něco, co je velmi důvěrně jeho, a právě tím pro něj byla nesmírně sexy. „Všichni se tam opili jako prasata. Na konci se dokonce jejich bubeník pozvracel přímo na pódiu.“
„Fuj.“ Dan si svlékl svoje vojensky zelené tričko Kafka a zachumlal se do deky.
„No právě,“ přikývla a vklouzla pod přikrývku vedle něho. Pak zhasla lampičku. Doufejme, že tma trochu skryje její stud a zmatek. Leželi vedle sebe v napjatém tichu a Vanessa se nechtěně poddávala své sklíčenosti. Po rozhovoru s Péťou byla plná… optimismu a naděje. Doufala, že se jí podaří s Danem promluvit a všechno nějak vyřešit. Jenomže ho našla v pokoji, jak si sám pro sebe recituje romantickou poezii pro homosexuály. Po této zkušenosti rozhodně nepochybovala o tom, že se Dan opravdu našel. Ztěžka si povzdechla a obrátila pohled do tmy nad sebou.
Dan se skutečně snažil vymyslet něco vhodného, co by měl říct. S Vanessou přece nikdy neměl v hovoru problém – vždyť to byla jeho nejlepší kamarádka. Ona byla vlastně tím jediným člověkem na světě, s nímž si vůbec dokáže povídat. Uvědomoval si, že za necelý týden nasedne do svého senzačního Buicku Skylark z roku 1977 a odfrčí daleko na Evergreen College do státu Washington. A do té doby si dal za úkol zodpovědět svou otázku sexuální orientace. Proč tedy s Vanessou najednou nedokáže mluvit? A proč právě teď, kdy ji potřebuje nejvíc?
Možná proto, že ho právě načapala, jak si předčítá jambický verš s tematikou, která ženám zůstává nepřístupná.
„Tak…,“ zašeptal do temnoty. „Povedlo se vám to? Jestli jste se s Ruby nějak daly dohromady a dohodly se na svatbě a tak?“
Vanessa si odfrkla. Dan si její výraz ve tváři dokázal dobře představit – má určitě oči protočené ke stropu a koutky úst se jí stáčejí do jízlivého úsměvu.
„To jo,“ vydechla. „Všechno jsem si to natočila.“ Cítil, jak mocně vydechla teplý vlhký vzduch, než v promluvě pokračovala dál. „Ty jsi ten, koho je mi líto – protože máš za úkol přijít tam s nějakou smysluplnou epickou milostnou básničkou o těch dvou magorech.“
„Díky,“ zamumlal Dan sarkasticky. „Teď jsi mi fakt vlila krev do žil.“ Obrátil se na bok, aby se na ni mohl podívat. Ale ona se k němu mezitím otočila zády. Slyšel ve tmě ten tichý něžný zvuk jejího dechu a cítil, jak její téměř nahé tělo krásně hřeje. Byla v noci vždycky jako kamínka. Její nepopsatelně hebká ruka se otřela o jeho paži. Jedna z věcí, které na Vanessině těle vždycky miloval, byly kontrasty – třeba ten její drsný sestřih a hebkost její pokožky. Její rty a tváře byly vždycky jako měkké polštářky… Dan se usmál a píď po pídi se přibližoval k jejímu usínajícímu hřejivému tělu.
Vanessa na krku ucítila jeho horký dech, protože od ní Dan ležel jen několik centimetrů. Ležet s ním na tak malém prostoru ve chvíli, kdy byly veškeré její naděje bez okolků spláchnuty do hlubin, ji ubíjelo. „Tak co, jak se má Greg?“ zeptala se citlivě a doufala, že on z jejího hlasu smutek nerozezná tak snadno, jako ho rozeznávala ona sama. Posunula se až na samý okraj postele, takže jí dokonce levá noha za okamžik sklouzla na zem. Udělala by cokoli, jen aby se vyhnula tomu zničujícímu doteku Danova a jejího těla.
„No… má se dobře,“ zamumlal Dan. Greg. Jistě. Jeho přítel. Jak se od něj Vanessa nenápadně odtahovala, div nespadla z postele, došlo mu to. Ona s ním už prostě nechce nic mít. A proč by také měla? V jejích očích musí platit za zmateného idiota, co se obléká do růžových šatů, pochutnává si na cukroví plněném krémem, předčítá si básničky pro teplouše a k tomu se chová tak, jako by byl stále ještě zamilovaný do své bývalé přítelkyně. A to i přes to, že všichni lidé, kteří prošli jeho životem, čekali na to, kdy on sám konečně přijde na fakt, že ho přitahují kluci. Všichni jeho blízcí to totiž očividně věděli už v době, kdy Dan chodil na nočník. Povzdechl si a převalil se na bok. Byl smutný a ještě víc zmatený než dosud. Po chvilce ale upadl do špatného spánku, z něhož se určitě probudí propocený jako myš.
Být či nebýt… homosexuálem – to je, oč tu běží.


[image: ústa]
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	témata  ◄předchozí     následující►     poslat dotaz     odpovědět


Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněna nebo smyšlena, abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mně.

hej lidi!


Víte, co se říká o New Yorku? Že je to město, které nikdy nespí… A nespím ani já. Jak bych také mohla, když tu máme tolik nádherných příležitostí k výměně nejnovějších drbů? Jistě, přiznávám, že jsem se včera do pozdních ranních hodin zdržela v klubu One, abych se pořádně rozloučila s končícím létem. Ale vždyť já to všechno dělám pro vás. Nebude dlouho trvat a já budu muset vyměnit svoje sandálky Jimmy Choo za Gucciho jezdecké bufy. Tak mi prosím nemějte za zlé, že si tu parádu užívám, dokud můžu, a zůstávám vzhůru do noci, tancuji s krásnými neznámými a hlavně – odhaluji tolik nahé kůže, kolik je jen společensky přípustné. A to byste měli dělat i vy, dámy a pánové – ale to vám určitě nemusím připomínat!

v Hollywoodu se dějí věci

Dneska ráno jsem si šla pro svoje oblíbené hubnoucí vanilkové latté a zcela přírodní bagetku. Nemohla jsem přehlédnout, jak se po městě přes noc okotily plakáty jedné známé světlovlasé dívky. Její tvář Je najednou na všem – na autobusových zastávkách, na stěnách budov. Nedá se nic dělat, naše S prožívá intenzivní přerod v hollywoodskou hvězdu první velikosti – ale my všímaví na tento okamžik čekáme po celý její život, přiznejme si to. S je představována jako moderní blonďatá Audrey Hepbumová. A to znamená, moji milí rozmilí, že budeme všichni za několik dní spokojeně příst jako koťátka, až se na širokém plátně kin ukáže S-in sladký úsměv. Anebo budeme svoje neobroušené drápky žárlivě zatínat do sametových sedaček…

Podle čerstvých zpráv, které vydaly časopisy z nejdůvěryhodnějších Variety, Vanity Fair a Esquire, je zřejmé, že byla premiéra trháku Snídaně u Freda skutečně posunuta na bližší termín! Zábava začíná už zítra v luxusním SoHo House, což je dílem členský klub a dílem více než luxusní hotel. Právě tam se totiž odehraje tisková konference pořádaná při příležitosti premiéry snímku Snídaně u Freda. S se tam setká se svým sladkým filmovým partnerem R, což je můj nový přítel (prosím pšššt… ať mě z toho snu nevzbudíte! Pokud v něm ale některá holka dokáže vzbudit touhu, pak jsem to jedině já). Pro ty, kdo se právě vrátili z Marsu, ještě připomínám, že R je ten krasavec, co si o něm na našem břehu řeky Hudson štěbetají i vrabci na střeše. Je velká škoda, že v lásce kope za jiný tým. Zkrátka a dobře, mějte na paměti, že každý, kdo ve světě pomluv něco znamená, bude zítra v SoHo House sledovat, jak se rodí hvězda – naše malá S vyroste do nebe! – a vy určitě nepochybujete, že já najdu způsob, jak se tam nepozorovaně vplížit…

Je čas zatáhnout zip vínové róby zdobené orientálními motivy, na víčka nanést oční stíny Dior, zvednout ruku na protest proti bleskům fotoaparátů a křičet „Pánové! Nefotografujte mě prosím! Pro ty z vás, kteří jste ve světě oslnivých světel nováčky, jsem si připravila několik dobrých rad:

jak se chovat na první tiskové konferenci

Vezměte si sluneční brýle, nejlépe Chanel nebo Gucci. A to i v případě, že se konference koná v noci. Naopak, brýle si vezměte zejména tehdy, koná-li se konference v noci. Protože blesky fotoaparátů vás budou oslňovat! A navíc mějte na paměti, že nic nevykouzlí tajemnou osobnost snáz než právě tmavé brýle.

Každou chvíli utečte na toaletu přepudrovat si nos – nikdo přece nestojí o to, aby se mu na fotce leskla tvář. Navíc jsou toalety ideálním místem, kde si o premiéře vyslechnete skutečné názory – a také místem, kde můžete beze studu přidat ty svoje.

Použijte neslíbatelnou rtěnku a pro jistotu ji ještě zafixujte: protože obtisknout si rtěnku na zuby během focení je přece hrozný trapas – a navíc naprosto zbytečný. Na rty doporučuji rudý odstín červeného koberce. To je nestárnoucí klasika.

Vůbec se nebojte přitulit se k představiteli hlavní mužské role – není s čím si dělat vrásky, protože hotelový pokoj máte rezervovaný na celou noc! A nebojte se – my to na vás nepovíme.

A co je nejdůležitější, buďte neodolatelní! Co si budeme nalhávat, je to přece jen a pouze vaše chvíle!


Co se děje

N si v Newyorském jachtařském klubu popíjel koktejly po boku jednoho staršího muže v námořnické uniformě. Že by si N našel nového dealera? Ať tak či onak, nezdá se mi, že by se hrnul oficiálně vstoupit do námořnictva… D ve svém druhém domově, v knihkupectví Strand, schovaný v zapadlém koutku listuje knihou Kultura homosexuálů: Jak vystoupit z komnaty. Podle toho, co se mi doneslo o jeho večírku, soudím, že už vystoupil víc, než si sám přál… V je zpátky ve Willlamsburgu, ačkoli jen na skok. Natáčela si koncert svojí sestry R v prostoru jménem Galapagos Art Space. Po boku měla blonďáka v kožených kalhotách… S-ina podobizna se objevila už i na Times Square. Její bezchybná tvářička je v takových rozměrech skutečně impozantní. Doprovází ji nápis: PRAVÁ LÁSKA NIKDY NELŽE. S samotnou jsem pak viděla oblečenou celou v černém, jak vchází do N-ova domu na Park Avenue. Vypadala, jako by se ucházela o roli v nové bondovce. B zatím seděla venku a čekala na ni. Vzhledem k tomu, že se tahle trojice za pár dní chystá ke společnému odjezdu na jednu z nejprestižnějších vysokých škol na světě, lze předpokládat, že o nich ještě bude pořádně slyšet – tak se těm jízlivým e-mailům plným šťavnatých zpráv nebraňte!

Když je řeč o zajímavém čtení, pak mi dovolte jedno krátké upozornění. Doneslo se mi, že můžeme ve schránkách očekávat kontakty na své budoucí spolubydlící, kteří nám byli přiděleni do kolejních pokojů. Tak nebuďte překvapení, pokud vám od někoho přijde uvítací e-mail. Tímto vyjadřuji lítost nad všemi, komu osud do pokoje přihraje matematického šprta, který bude s nadšením vstávat v 6 hodin ráno jen proto, aby se mohl učit. A to i přes to, že vy se tou dobou budete pokoušet rozdýchat špatná piva, která jste do sebe během noci nalili. Hlavně nezvracet (ačkoli školní piva bývají opravdu zlá) … nebo alespoň nezvracet na sexy župánek La Perla. To moje spolubydlící bude, nepochybné, dokonalá – stejná jako já!

Víte, že mě milujete,
super drbna


nesmíte ji nenávidět za to, že je bezchybná


„Serena! Serena je tamhle!“
Jeden blesk střídal druhý a Serena pod jejich vlivem rychle ztrácela přehled o svém výrazu. Usmála se, z ozdoby na flétně šumivého vína Cristal sejmula zralou malinu a vložila si ji do úst. Ani ve snu by ji nenapadlo, že ji budou na tiskové konferenci k filmu Snídaně u Freda tak hýčkat. A už vůbec ne, že to bude taková událost – vždyť se sešlo tolik lidí. Zástupy reportérů a fotografu obstoupily ji a jejího sladkého kolegu, Thaddeuse Smithe, s nímž seděla na sluncem vyhřáté terase jednoho z nejvýše položených pater SoHo House. Tohle je nejspíš ten důvod, proč se většina filmových hvězd dříve nebo později dočista zblázní.
Thad se na ni podíval a usmál se. Seděl na bílé venkovní židli a na ostře řezané tváři se mu zalesklo zlaté strniště vousů. Měl na sobě poměrně obyčejné džíny Marc Jacobs a z čistě bílé polokošile mu vykukoval nápadně dobře opálený biceps. Tmavé brýle Dior s chromovanými obroučky zakrývaly jeho lišácké modré oči a bosé nohy měl nazuté do modro-stříbrných žabek Michael Kors. Sereně se Thad moc líbil, ale když zjistila, že má přítele a s ním vážný vztah, hned si přestala na něj myslet. Obdivovat ho ale přece může pořád stejně!
A není toho málo, co na něm lze obdivovat.
Jak se sluníčko začalo pomalu sklánět nad manhattanským obzorem, zalila terasu oranžová záře a davem se až ke dvojici prodral reportér s diktafonem, aby oslovil hlavního hrdinu. „Thade!“ zaječel, ačkoli od něj stál jen pár kroků. A za jeho zády se v tu chvíli vynořila kamera. Jaká byla spolupráce se Serenou van der Woodsen? Byl to její vůbec první film. Myslíte si, že umí hrát?“
„Pro mne bylo točení s ní neobyčejným potěšením,“ odpověděl Thad, vzal Serenu za ruku a pevně ji stiskl. „Serena – jak nakonec všichni zanedlouho sami uvidíte – je velkou profesionálkou. A navíc je přímo okouzlující.“
Serena se začervenala a snažila se zjistit, jak vypadá vnitřní část okázalého apartmá, na jehož terase se právě nacházeli. Všechno vybavení se blýskalo, neboť bylo buď chromové, nebo skleněné. A dokonale nasvícené. Pokoj se držel v barevných tónech modré a krémové. Na nebesky modré stěně visela ohromná televize s plochou obrazovkou. Druhou zeď zdobila olejomalba noční oblohy. Tohle by bylo parádní místo, kam si vzít kluka – a tím „klukem“ Serena myslela pochopitelně Nata. Mohli by se spolu vykoupat ve vaně pro šest osob a objednat si ovoce polévané horkou čokoládou a k němu šampaňské. Pak by se zakoukali do jednoho z dosud nezveřejněných filmů z Kenovy tvorby, které jim tady sám autor připravil pro případ, že by se snad nudili – ale taková situace těžko kdy nastane.
„Sereno!“ vykřikla jedna mladá reportérka a rychle si psala poznámky do malého bílého bloku. Karmínově rudé obdélníkové brýle jí sjížděly z nosu. Jaké jsou vaše plány? Čeká vás v nejbližší době nějaký další film?“ Aparáty cvakaly a zachycovaly každý okamžik. Serena si odkašlala a připravila se k mluvení.
Ken Mogul jí poslal e-mail o tom, že se odpovídání nemusí obávat, protože si celou konferenci po téhle stránce zajistí on sám. Jenže když Serena dorazila, hned ve dveřích se setkala s Jade, Kenovou okouzlující afro-asijskou asistentkou a manželkou v jedné osobě – původně modelkou, která pracovala pro automobilku Ford. Od ní se Serena dozvěděla radostnou zprávu, že Ken možná přijede o něco později.
„Abych řekla pravdu,“ začala Serena s omluvným úsměvem, „příští týden nastupuji na vysokou školu, a tak si nemyslím, že budu v nejbližší době natáčet nový film.“
Přehodila si nohu přes nohu a pohodlně se opřela do šedobéžového pruhovaného křesílka. Ještě že si oblékla, co si oblékla. Měla na sobě sluneční brýle od Baileyho Wintera, které navrhl speciálně pro Holly, její filmovou postavu. Serena si je vzala v domnění, že se díky nim snáz vpraví do své role, ale teď za ně byla vděčná i proto, že je využije proti sluníčku. A proti bleskům fotoaparátů.
Serena si z tváře odstranila pramen zlatých vlasů a složila ruce do klína. Měla na sobě jednoduché bílé pouzdrové šaty Marc Jacobs, bílé zavazovací letní sandálky Hermes a u nohou jí ležela černo-krémová kabelka Fendi B. Vypadala zkrátka jako vystřižená z časopisu o newyorské smetánce. Teď ještě zbývalo chovat se podle toho. Se sezením tady neměla potíže. Měla zatím takový… dobrý pocit, když tady sedí a před očima jí každých pět vteřin blýskne fotoaparát. Problém jí dělalo jen to mluvení – byla si vědomá skutečnosti, že všichni visí na každém jejím slovu a každý obrat si pečlivě zapisují, jen aby jim náhodou neunikla možná chyba, jíž se může dopustit jen zpovykané blonďaté děťátko. A z toho se jí svírala dušička. Vyrostla v prostředí, v němž na ni vždycky všichni koukali a mluvili o ní. Ale tohle je poprvé v jejím životě, kdy se jí někdo přišel zeptat na její vlastní myšlenku.
Páni!
„Na jakou školu, Sereno?“ vykřikl z davu jiný novinář a vytrhl ji z krátkého přemýšlení.
„Mám namířeno na Yale. Jedu tam v neděli,“ odpověděla o něco sebevědoměji, než se ve skutečnosti cítila. Přehodila si vlasy z ramen na záda a pokračovala. „Nějakou dobu bych chtěla žít jako normální holka. Víte, chtěla bych chodit do školy a být stejná jako ostatní.“
Jako by to bylo alespoň teoreticky možné.
„Normální holka? Cha! To těžko, pokud ti k tomu nepomůžu!“ Do rozhovoru vstoupil hluboký mužský hlas. Všichni novináři se otočili a uviděli, jak si cestu na terasu klestí Ken Mogul. V rukou nesl láhev a dvě křišťálové flétny na šampaňské. Vytřeštěné modré oči vzbuzovaly dojem, že zanedlouho vystřelí z důlků, a po ramena dlouhé kudrnaté vlasy měl hladce sčesané a stažené do nízko posazeného culíku. Doprovázela ho Jade obutá do úsměvně vysokých zlatých lodiček z hadí kůže, které nesly značku Jimmy Choo. Když už se zdálo, že se jde posadit, vyskočil Ken na venkovní stolek plný připravených sklenic a nechal je popadat na zem.
Serena zavrtěla hlavou a byla trochu rozpačitá. Byla vystavena neustálému cvakání fotoaparátů, bleskům, šampaňskému. Navíc seděla těsně vedle Thada a teď byla svědkem tohoto Kenova podivného vystoupení. Hlava se jí točila a ona měla neodbytný pocit, že by se měla raději vrátit ke svému obyčejnému životu.
Tak slečna si chce stěžovat? Hrát si na potížistu, to je základní předpoklad, jak se stát hollywoodskou hvězdou!
Z vysoko položeného stanoviště Ken nalil první sklenici Vueve Clicquot a podal ji Sereně. Pak nalil sobě a přiťukl si s ní. „Serena van der Woodsen je největším talentem jedenadvacátého století. A ačkoli si možná někteří z vás myslí, že má na úspěchu snímku hlavní podíl prostředí, ve kterém jsem Snídani u Freda natočil, věřte mi, že největším dílem mého nezávislého umění je právě Serena.“
Nádherná řeč. Ale co přesně tím chtěl vyjádřit?
Seskočil ze stolu a lehl si Sereně k nohám obutým do sandálků Hermes. Jak tam ležel, pořád dokola opakoval: „Na mně nezáleží.“
Serena se zase začervenala. Zcela určitě nemá pocit, že by byla něčím dílem nezávislého umění – to tedy ani omylem. Ona je nanejvýš zmatená středoškolačka, která odmaturovala a chystá se na vysokou školu, protože ještě přesně neví, co by měla dělat lepšího. Zvedla oči a spatřila Kenovu okouzlující ženu, jak si ji chladně přeměřuje s rukama založenýma přes prsa. Serena nesměle pokrčila rameny, jako by se jí pokoušela ujistit, že s tímhle úlisným vystoupením nemá nic společného a nijak ji to neoslovuje.
Fotoaparáty cvakaly víc než dosud, jako by se zbláznily. Ken se posadil zpříma a obtloustlou rukou si zakryl oči. „Pánové, buďte tak hodní!“ zakřičel. Blesky ustaly tak rychle, jak začaly, a všichni opět ztichli a nastražili uši v očekávání jeho dalších slov. „Nejen že příští měsíc začneme natáčet pokračování filmu Snídaně u Freda, ale na jaro mám v plánu pustit se do nového projektu. Měl by se nést v duchu vizionářského režiséra Francoise Truffauta – černobílý drsný citově realistický film o nemilosrdnosti hříšné lásky a závislosti.“ Pak dramaticky odložil skleničku. „A v obou těchto snímcích se pochopitelně opět představí Serena van der Woodsen.“ Sereně spadla čelist, když Ken vyhledal její vytřeštěný pohled. Spiklenecky na ni mrkl a strašidelné modré oči mu zahrály jako hvězdičky. „Naše malá Serena se stane velkou, velkou, velkou hvězdou!“
„Já ti to říkal!“ vložil se do toho Thad, vzal ji za ruku a vystřelil s ní nad hlavu, jako by vyhrála v boxerském ringu.
Serena tam seděla jako opařená. Mlčela a všichni se kolem ní nedočkavě shlukovali. „Sereno, Sereno! Znamená to snad, že bys na Yale nakonec nenastoupila?“ prolomil ticho jeden z novinářů.
Serena se podívala na Kena a pak na Thada. Oba se na ni smáli a očekávali její vyjádření. Není možné, aby na Yale nenastoupila... nebo… je to možné? Blair s Natem se po ní stýskat stejně nebude – možná budou bez ní dokonce šťastnější. Ale je dost silná na to, aby je opustila? Zaplněná terasa setrvávala v napjatém tichu a sledovala, jak se Serena otáčí zpět čelem k fotografům a krčí rameny. „Na to nebudu odpovídat.“
Ona v tom vážně umí chodit.


KOMU: bwaldorfova@constancebillard.edu 
OD: caligirll90210@qmail.com 
PŘEDMĚT: Jsme spolubydlící!

Milá Blair,

od chvíle, co mi ze školy přišel dopis o rozřazení do pokojů, ze mne spadlo napětí! Taky se nemůžeš dočkat, až nastoupíš na Yale? Já kvůli němu nakupovala celý týden (vlastně celé prázdniny!), protože až budeme na škole, bude to všechno děsně složitý – taky tě štve, že prvňákům zakázali jezdit do školy autem?!

Asi bych se ale měla přestat rozplývat a prozradit ti taky něco o sobě: žiju v Beverly Hills a můj otec je kosmetický zubař. To znamená, že máme všichni doma dokonalý úsměv. Nicméně musím přiznat, že se mi po Kalifornii bude asi hrozně stýskat – hlavně po rodině, mém kabrioletu, bazénu a nákupních centrech. Ale opakuju si, že stačí sednout na vlak a jsem mezi regály Macy’s dřív, než bys řekla švec.

Jinak se celý život věnuju krasobruslení. S Ashtonem, mým partnerem, jsme se v kategorii párů probojovali až do národního finále. Ashton byl i můj kluk, ale minulý týden jsme se rozešli. Můj nejmilejší obchod je Medvídkov, protože jsem vášnivá sběratelka plyšových medvídků. Moje nejmilejší barva je bílá, ačkoli to vlastně není barva. Ale je to barva mých bruslí a taky barva ledu, když po něm jezdím. Můj měsíční kámen je navíc perla a ta je taky bílá. Když jsme s Ashtonem vyhráli oblastní kolo, měla jsem nádherný perlový diadém.

Takže ty jsi z New Yorku? To je všechno, co jsem se o tobě ze školního dopisu dozvěděla. Bydlíš třeba na Manhattanu? Já jsem tam ještě nikdy nebyla. Kam jsi chodila na střední školu? Máš přítele? Já s Ashtonem chodila skoro dva roky, ale před nástupem na vysokou jsem si řekla, že bude asi lepší, když se rozejdeme. Vztahům na dálku moc nevěřím…

V každém případě se hrozně moc těším, až se uvidíme! Prosím tě, napiš mi brzo a prozraď mi o sobě všechno. Na podzim si to spolu určitě moc užijeme a doufám, že z nás budou kamarádky na celý život. A abych nezapomněla, pozdravuje tě i můj francouzský buldoček CeeCee!

xoxoxo, Alana


KOMU: caligirll90210@qmail.com
OD: bwaldorfova@constancebillard.edu
PŘEDMĚT: Re: Jsme spolubydlící!

Milá Alano,

před nedávnem jsem se dozvěděla, že se s rodinou zanedlouho stěhujeme z	New Yorku do L.A. – nejsem z toho nadšená, ale teď mě alespoň těší, že tam budu někoho znát a mít s kým trávit prázdniny.

Takže… něco o mně: Vyrostla jsem na Manhattanu ve čtvrti Upper West Side a na střední školu jsem chodila na dívčí Constance Billard. Moje máma se vdala za idiota, se kterým má miminko, ačkoli je jim oběma sto let. Svou malou sestřičku jsem pojmenovala Yale. Mí rodiče jsou rozvedení a můj táta žije ve Francii. Má chateâu a vinici a taky přítele, s nímž adoptoval kambodžská dvojčata. Víc po mně slyšet nechtěj, nedokážu o tom ani mluvit.

Ano, mám přítele – jmenuje se Nate a jsme spolu odjakživa a navždy. Letos v létě jsme si půjčili od jeho tatínka loď a udělali si měsíční plavbu kolem pobřeží. Znovu jsme se do sebe zamilovali. Nate nastupuje na Yale s námi, a to je štěstí i pro tebe. Ptáš se proč? Protože si budeme hledat vlastní bydlení a ty budeš mít celý kolejní pokoj jen pro sebe! Funguje nám to teď tak senzačně, že se mi chce skoro křičet radostí.

Těším se, až se uvidíme!

S pozdravem, Blair

P.S. Nedělej si ze mne srandu a řekni popravdě – fakt se na Yale nesmí autem?


chybovat je lidské, odpouštět je proti b-iným pravidlům


Blair se zoufale rozhlížela po kufrech, které měla rozevřené všude kolem sebe. Ze záplavy monogramů LV se jí začínala točit hlava. Louis Vuitton kam oko dohlédne. Vzala do rukou komínek svetrů Fair Isle a pohladila se jimi po tváři. Když se hebkosti nabažila, upustila je do jednoho z hladových zavazadel. Stála uprostřed Aaronova přírodního smradlavého pokoje, dívala se na ta napůl zabalená zavazadla a nevěřícně kroutila hlavou. Pořád nemohla uvěřit, že se skutečně celá rodina stěhuje do Kalifornie – tedy, že si všechny zimní věci bude muset odvézt na Yale, protože v L.A. už je, vzhledem k tamnímu klimatu, nikdy nebude potřebovat. Balení částečně na Yale a částečně do L.A. jí dělalo problémy samo o sobě a po přečtení toho e-mailu situaci ještě ztížil fakt, že si musí do školy nechat kufry poslat. Její senzační nové smetanové BMW totiž zůstane zaparkované někde doma. Proč jen musel Yale změnit pravidla právě letos, kdy se na školu chystá nastoupit ona? Blair si povzdechla a praštila sebou na hrubý konopný potah, co měla přehozený přes postel. Nedokázala si představit nic horšího, než jet do školy smradlavým vlakem.
Ještě by ale taky mohla jet autostopem. To by mohlo být obzvlášť zábavné.
Blair zavřela oči a pokusila se představit si, jaké bude Díkůvzdání nebo Vánoce, když bude uvězněná v Los Angeles. Nebude moci chodit sáňkovat do Central Parku, nebude se moct se Serenou procházet mezi svátky po Páté Avenue a vysmívat se turistům, kteří hladově civí do výloh Saks. Už nikdy si nepůjde zabruslit do Rockefellerova Centra, už nikdy se tam s Natem nebude honit kolem toho mohutného stromu, co stojí uprostřed. Už nikdy jí tam nebudou bílé vločky padat do rozesmáté tváře. V L.A. pálí skoro celý rok žhavé slunce a taky tam téměř není ozonová vrstva. To znamená, že se bude muset mazat opalovacím krémem s faktorem 40, jen aby se mohla přiblížit k otevřenému oknu v pokoji!
Posadila se, popadla jeden z kufrů a začala do něj pěchovat náruče saténového prádla. Pokud s Natem nemůžou bydlet v New Yorku, pak si alespoň zařídí dokonalý domov v New Heaven – možná se jim povede sehnat malou kamennou chaloupku nedaleko školního areálu. Břečťan se jí bude plazit po stěnách a Blair s Natem budou uvnitř sedávat proti sobě u stolu, poslouchat praskání ohně, usrkávat gin s tonikem a učit se. Ona mu bude po domě vylepovat kartičky s termíny, aby mu ekonomie snáz lezla do hlavy, a pak spolu budou vařit večeři. Každý večer se budou opatrně obcházet v útulné kuchyni, aby do sebe náhodou nevrazili. Nate bude kuchat jelena, kterého sám předtím uloví o víkendu v oboře, a v polovině práce se zastaví, aby ji mohl pevně obejmout a zasypat polibky. Na večeři pak zapomenou a Nate si ji odnese na kožešinu z medvěda – kterého sám skolil a stáhl – a pomalu, leč nedočkavě ji začne svlékat…
Blair upustila černé tříčtvrteční jezdecké kalhoty Gucci, které právě držela v ruce, a sáhla po mobilu. Okamžitě dala vytáčet rychlou volbu pod tlačítkem tři, tedy Natovo číslo.
Ale ještě před prvním zazvoněním spadla do hlasové schránky… zase. Zahodila telefon na čistě přírodní koberec tkaný z mořských řas, který mimochodem silně páchl po kočičím značkování, a zakabonila se. Kde ten kluk pořád vězí?
V tu chvíli se otevřely dveře do jejího pokojíčku a vešel Nate. Jako by vystoupil přímo z jejích myšlenek. Blair vyskočila z postele a padla mu do náruče. Pevně se k němu přitiskla. „Zrovna jsem ti volala!“ Objala ho a pevně ho sevřela v náručí. Dýchala jeho vůni – voněl jako léto a taky trochu potem v podpaží. Ale Nate se ji vůbec obejmout nepokoušel. Odtáhla se tedy od něj a podívala se mu do očí. Vypadal velmi vážně – a Nate snad v životě nikdy vážně nevypadal.
To se na to podívejme.
„Co se děje?“ vyrazila rovnou Blair a svraštila obočí. Aniž by čekala na odpověď, otočila se k němu zády a pustila se do skládání hromady džínových kalhot. Postupovala systematicky. Rozhodla se, že když se při poslouchání toho neznámého průšvihu zaměstná, vyhne se aneurysmatu. A její smrt nenastoupí tak rychle. O co tady zatraceně zase jde?
„Musím ti něco říct, Blair.“ Natovi se třásl hlas. „Něco, co jsem před tebou dlouho zamlčoval.“
Blair se rozbušilo srdce. Byl sice opálený, ale i tak vypadal najednou bílý jako stěna. Pohled na to, jak je z té situace sám skutečně nešťastný, ji znervózňoval ještě víc. Zavřela jeden z kufrů a posadila se na něj. Čekala, co bude dál. Že by Serena Natovi konečně řekla o tom dopisu? Vyznala mu snad lásku? A on její city opětuje? Co když spolu hodlají utéct do Francie a adoptovat rozkošná kambodžská dvojčátka?
„Nedostal jsem maturitní vysvědčení,“ Nate to zadrmolil ohromně rychle, jako by doufal, že ta slova Blair ve vzduchu nestačí zachytit. „Musím opakovat poslední ročník na St. Jude’s.“
Blair vší silou sevřela okraj kufru a nevěřícně na Nata zůstala koukat.
„Nemůžu s tebou odjet na Yale.“ Jasněji už to říct nejde. „Je mi to hrozně moc líto.“
„Cože?“ Blair začala ječet jako hysterka. Postavila se, zaťaté pěsti si založila na boky a nehty si zaryla do dlaní. „Co jsi to blekotal?“
Nate byl ve tváři doslova průhledný. Zato Blair se před očima všechno barvilo do ruda. Dělá si z ní legraci? Myslí to vážně? Copak je to pravda? Nejdřív ji zradí nejlepší kamarádka, pak její rodina prodá její domov, pak jí školní pravidla zakážou jezdit autem, a teď ji ještě její životní láska nechá odejít studovat samotnou, protože milostpán nebyl schopen úspěšně zakončit střední školu? Tohle přece nemůže být pravda?
„JAK JSI MI TO MOHL UDÉLAT, NATE?“ řvala, jako když ji na nože bere, a mrštila po něm pár černých botiček Manolo šitých z krokodýlí kůže. Jen těsně minula jeho hlavu.
Láska bolí!
Blair se v hlavě rozeběhl scénář, který v této situaci musí nutně následovat. Nate s ní neodjede na Yale – zůstane tady v New Yorku – ve městě, v němž ona už za pár dní nebude mít střechu nad hlavou. To jí mohl rovnou říct, že miluje Serenu – protože výsledek by byl nastejno. Ona a Nate budou příští rok žít každý sám. Každý bude mít svůj život. Jak ale budou moct naplnit svůj sen a osud – tedy žít spolu šťastně až do smrti – když Nate zůstane trčet na střední škole? Blair dýchala tak rychle, až ji chytila závrať.
„Já ti… zavolám ti později,“ navrhl jí Nate a bylo vidět, že je opravdu sklíčený. Pohled měl zabodnutý do koberce a ramena se mu zdvihala, aby si mohl v příštím okamžiku hlasitě povzdechnout. „Až se trochu uklidníš.“
Ale taková chvíle nejspíš nikdy nenastane.
„Co chceš, abych ti na to řekla, Nate? Mám ti snad potřást pravicí a popřát všechno dobré? Anebo ti mám nabídnout, abys mi zavolal, kdykoli budeš potřebovat pomoct s domácím úkolem?“ Blair zase pištěla. A Nate otevřel dveře, vyšel z pokoje a tiše za sebou zavřel.
Čím víc mu toho poradíš, tím víc toho pak po tobě bude chtít…


KOMU: caligirll90210@qmail.com
OD: bwaldorfova@constancebillard.edu
PŘEDMĚT: Re: Re: Jsme spolubydlící!

Milá Alano,

P.P.S. Zapomeň všechno, co jsem ti právě napsala. Doufám, že jsi alespoň z poloviny normální člověk, protože jinak v mém životě není normální vůbec nikdo.

Zatím se měj hezky,


Blair


zapleten do s-iných sítí


Nate z Blaiřina domu vyšel na Pátou Avenue a nesmírně se mu ulevilo, že se po ulici linou pouze hlasy a zvuky, které nebyly mířeny na něj. Na chodníku nemusel poslouchat žádný křik. Bylo mu jasné předem, že jeho zprávu o tom, že nemůže nastoupit na Yale, ponese Blair těžko. Ale nikdy by ho nenapadlo, že by ta bouřka mohla být tak silná, jak byla. Na rohu se zastavil a vytáhl krabičku parliamentek. Měl sice sto chutí zapálit si radši uklidňující brčko, které si pro všechny případy připravil do krabičky taky. Nakonec ale pokušení odolal a zapálil si jenom obyčejné cigárko. Ruce se mu ovšem silně třásly, když si připaloval.
Snažil se myslet koulema, jak mu radil kapitán Chips. Dospěl skutečně k názoru, že když k ní bude upřímný, bude mezi nimi všechno lepší. Uvědomoval si, že bude na Manhattanu tvrdnout ještě další rok, ale uvidí se spolu přece každý druhý víkend. Navíc to přece neudělal schválně – proč by toužil trčet ve městě, když Blair a Serena – jeho holky – budou daleko v New Heaven.
Nate vydechl oblak kouře a vykročil. Neměl žádný cíl, jen prostě střídal levou a pravou nohu. Myslet koulema pro něj bylo skutečně velké sousto. Pokud by teď něco potřeboval, pak to bylo popovídání s někým, komu na něm opravdu záleží. S někým, kdo ho zná lépe než kdokoli jiný. Problém byl ale v tom, že tahle osoba po něm před pár minutami mrštila párem bot.
Zastavil se a zvedl oči k vysoké kamenné stavbě na rohu Osmdesáté první ulice a Páté Avenue. Stál naproti Metropolitnímu muzeu umění. Ano, nohy ho donesly přímo na práh domu, kde bydlela Serena. Když se díval do oken oblečených v průsvitných bílých záclonách, napadlo ho, jestli je vůbec doma. Vešel do vstupní haly domu, zamával na vrátného, a ten mu bleskurychle zazvonil, aby ho pustil dovnitř.
Jakmile stál ve dřevem vykládaném výtahu, zamyslel se a nenapadalo ho, co by jí vlastně řekl, kdyby doma opravdu byla. Rozhodl se ji navštívit jenom proto, aby si na chvíli oddechl a přišel na jiné myšlenky. Po návštěvě u Blair si připadal, jako by ho čerti vařili v pekelném kotli. Ale jak zná Blair, tak během jeho cesty sem určitě stihla Sereně zavolat a o všem ji zpravit. Došel odhodlaně až ke dveřím bytu van der Woodsenových a zaklepal.
Serena mu otevřela téměř okamžitě. Copak na něj snad čekala? Měla na sobě sněhobílé bavlněné šaty, jako by se chystala jít hrát tenis. Účes ovšem sport nepřipomínal ani z daleka. Zlaté vlasy měla ledabyle zamotané na temeni hlavy a skrz uzel měla prostrčený štětec. „Ahoj.“ Nate se na ni usmál. „Nemáš chuť na chvíli si sednout?“
Pomalu se na něj usmála a rozevřela dveře do široka, aby mohl vejít. Pak ho popadla za tričko a vtáhla si ho dovnitř.
Neuběhlo ani pár minut, a už proti sobě seděli na podlaze u Sereny v pokoji s rozevřeným koženým fotoalbem před sebou. Serena se předklonila, aby otočila na další stránku, a pramenem vlasů přitom zavadila o Natovo rameno. Zhluboka se nadechl a tep se mu konečně trochu zklidnil. Ale čím to? Copak k jeho klidu vážně stačil jen jediný nádech Serenina podomácku míchaného parfému – směsi pačule a liliových květů?
Nate se rozhlédl po pokoji, který tak důvěrně znal. Na mahagonové šperkovnici stála skleněná balerínka. Všiml si i plyšového medvídka oblečeného do skotského kiltu. Jemu Nate jako malý kluk vždycky vyprávěl sprosťárny a Serena si mohla vykřičet hlasivky, aby toho nechal. On ale vždycky povídal dál, protože sice křičela, ale vždycky se u toho současně chechtala, až se za břicho popadala. Pak tady stál vysoký mahagonový prádelník, z jehož útrob vykukovaly kalhotky potištěné legračními obrázky. Na nočním stolku ležela stříbrná krabička. Nate věděl, že v ní má Serena uložené svoje mléčné zoubky.
„Už jsi mluvila s Blair?“ zeptal se Nate a zaklonil hlavu, aby si ji položil na pelest postele. Zvedl oči k bílým nebesům nad postelí a všiml si hnědé propálené dírky. Tu tady udělal cigaretou někdy v deváté třídě.
Zavrtěla hlavou. „Proč?“
Znervózněl a na koberci si poposedl, aby našel pohodlí. „Já nevím.“
Serena se jen usmála a vrátila svou pozornost na album. Do oka jí padl obrázek formátu třídní fotografie. Byla na něm ona, oblečená do kostýmu kouzelné víly. „Já tu mám zelený i vlasy.“ Zčervenala a rychle obrátila na další stránku.
„Ne.“ Nate si poposedl blíž a natáhl se pro album. Nalistoval o stránku nazpátek, aby si fotku prohlédl. Malá Serena zamotaná do čirého igelitu, oblečená do růžových šatů a se stříbrnou blýskavou hůlkou v ruce. „Jsi nádherná.“
Serena otočila oči v sloup. „Nech toho…“ sebrala mu album a obracela stránky pryč. „Proč jsi sem vlastně dneska přišel?“
Nate pokrčil rameny. V hlavě se mu dokola ozývala Chipsova slova. Možná že kdyby se mu podařilo odhalit význam té poučky o myšlení muže, podařilo by se mu v životě vyřešit víc. „Byl jsem tady nedaleko.“ Sklopil oči a zadíval se na fotku sebe a Sereny. Vůbec si nepamatoval, že tuhle fotku dělali. Měli růžové tvářičky, byli těsně přitisknutí k sobě a šťastně se smáli. Byl to tak zblízka zabraný obrázek, že bylo jasné, kdo a jak ho pořizoval – sám Nate, a to nataženou předpaženou rukou.
„Je to –“ jeho pusa mluvila, aniž by myslel. Hlas se mu ale trochu chvěl.
„Fotka z toho dne, kdy jsem se vrátila z Ridgefieldu,“ zašeptala Serena zbytek jeho myšlenky. Těžce polkla a nespouštěla fotku z očí. „Ten den, kdy jsme…“
Nate to věděl, ačkoli ta slova nedopověděla. Byla to fotografie pořízená v noci, během níž se spolu poprvé milovali. Pro oba to tenkrát bylo poprvé. Už je to dva roky zpátky. Když si teď na tu noc vzpomněl, vybavila se mu její hebká pleť a taky legrace, kterou si spolu toho večera užili. V televizi tenkrát dávali nějaký náboženský dokument o desateru, a když odpočívali po svém poprvé, zadívala se Serena na obrazovku a vykřikla: „Vstoupil jsi do mého Rudého moře!“ Na tváři se mu rozehrál úsměv, když si vybavil, jak byli tenkrát šťastní. A jak si leželi v náručí, dokud nevyšlo slunce.
„Já si ani nepamatuju, že bychom se fotili,“ dodala Serena a pokrčila rameny. Pak k albu natáhla ruku a obracela jednu stránku za druhou.
„To já taky ne,“ přiznal Nate a nechtěl jí dovolit, aby v albu listovala dál. Proč jen nemůžou šťastné chvíle trvat napořád – stejně jako jejich úsměvy vsunuté do plastových okýnek v kožených deskách? Proč musí být v životě vždycky všechno tak složité? Najednou si nepřál nic jiného než mít tu moc a vrátit čas. Aby se ta noc celá opakovala ještě jednou.
Serena mu album sebrala, zaklapla jej a posadila se proti němu do tureckého sedu. Měla na sobě pod bavlněnými šaty jenom docela maličké bílé kraťásky. Nata skoro bolely oči, když jí do těch míst zabloudil pohledem.
Tak se mi zdá, že Nate právě teď nemyslí zrovna tím způsobem, který mu Chips doporučoval.
„Nate,“ začala, když se pořádně nadechla. „Potřebuju se tě na něco zeptat. Já… Já prostě nutně potřebuju vědět pravdu.“
„Jakou?“ Natovi se na vteřinku zastavilo srdce. Serena se na něj dívala svýma námořnicky modrýma očima a její pohled naznačoval, že půjde o něco opravdu vážného. Když se vzpamatoval, uvědomil si, že ji zcela bez přemýšlení vzal za ruku a její měkkou dlaň sevřel ve své, aby byla klidnější.
Zavrtěla se nervozitou a ještě jednou ztěžka polkla. „Řekni mi: četl jsi ten můj dopis?“
Dopis? Nate pomalu zavrtěl hlavou.
Serena se nadechla do třetice a zadívala se mu přímo do očí. „Napsala jsem ti dopis, abych ti řekla, že tě miluju,“ přiznala se mu tiše. „Odjakživa miluju.“
V místnosti bylo takové ticho, že Nate nedokázal rozpoznat, jestli ten dech, který slyší v uších, patří jemu nebo jí. Seděl tady se Serenou na koberci v jejím pokoji a všechno se najednou zdálo být v pořádku. A jednoduché. Když se zamyslel, došel k názoru, že mezi ním a Serenou bylo vždycky všechno jednoduché – to život jim to vždycky nějak zkomplikoval.
A tak se mu zdálo naprosto v pořádku, aby ji políbil. Sklonil se k ní a holými koleny se propadl do měkkého koberce. Pak přitiskl své rty na její. Když vdechl její vůni, po celém těle se mu rozlil osvěžující pocit uvolnění. Ulehčilo se mu a do žil mu rázem proudila radost.
Líbat se se Serenou se mu zdálo jako pravý opak pocitu, který měl, když mu u Blair doma letěly kolem uší ty pantoflíčky – vůbec se nemusel do ničeho nutit. Postavili se spolu na nohy a ona ho něžně pošťouchla, aby spadl na postel. Oplácela mu přitom jeho polibek ještě nedočkavějším.
A pak už je to historie. Která se opakuje.


KOMU: DHumpl8@qmail.com
OD: perma_green42 0@hotmail.com
PŘEDMĚT: Změny

Čau, Dane,

kámo. Zdá se, že z nás dvou budou na Evergreenu spolubydlící. Nevím o tobě sice nic, ale jsem přímo nadšený z toho, že se přesunu do Washingtonu. Jsem z jednoho zapadákova, co leží na konci světa – ve státě Idaho. A po osmnácti letech zabitých tady cítím, že vážně potřebuju změnu.

Nejen že mě život tady nudí, až bych brečel. Jde taky o to, že lidi tady vůbec nemají zájem o svět a přírodu kolem sebe. Chápeš? Kdyby děti, s nimiž jsem vyrůstal, trávily jen čtvrtinu času, který věnují vařeni methamfetaminu, pozornosti na potřeby naši planety, mohlo být globální oteplování dávno vyřešenou otázkou. To si nedělám srandu. To je to samý jako kouření – proč to ti lidi dělají? Nedokážu se ani bavit s lidmi, kteří ničí sebe i ostatní tak bezdůvodně. Jen kvůli vlastní slabosti. Chápeš? Je to přece o respektu.

A co ty, brácho? Těšíš se do školy? Doufám, že si s sebou nebudeš brát moc krámů, protože jsem slyšel, že jsou ty pokoje docela těsný. Já jsem celkem skromný kluk – jednak proto, že toho ani moc nemám, a pak taky proto, že se snažím přiblížit k přírodě. V mém životě je navíc všechno podřízeno jedné věci – mojí alergii. Jsem citlivý na kávu. Když přijdu do kontaktu s kávou, nastupuje u mne anafylaktický šok.

Nesmím se ani vyskytnout v blízkosti rozpustných granulí. Věř mi, že to není taková sranda, jak se to možná zdá.

Budeš se hlásit na ten seznamovací výlet, co pořádají pro prvňáky? Mně se to nezdá jako tak úplně pitomý nápad. Poznat spolužáky, prožít pár dní venku v přírodě, zmizet z vyspělého světa – tak by to mělo být, kamaráde. Tak by to mělo být.
Mír, lásku a jednotu, Urth Greenberg 


rozchod není až taková věda



Dan se usadil na podezdívce před knihkupectvím Strand s cigaretou v jedné a s kelímkem kávy ve druhé ruce. Po Broadwayi projíždělo jedno taxi za druhým a z výfuků se jim řinula oblaka dusivého dýmu. Po chodnících proudily nekonečné davy turistů, kteří při pohledu do výloh starého obchodu s knihami nechápavě pozvedávali upocené obočí. Jako by se snažili odhadnout, jak výkonnou tam mají klimatizaci. Horký vzduch se po ulicích ztěžka válel a žádný větřík s ním nechtěl hnout. Dan si z čela odsunul pramen hnědých vlasů.
V posledních několika dnech chodil na směny, které se s Gregovými nekryly anebo kryly co nejméně. Tak silná byla jeho touha oddálit jejich vážnou promluvu na nikdy. Nebyl si totiž pořád jistý tím, co by měl říct, až mu Greg poví, že se chce s jejich vztahem pochlubit svým rodičům. Aby spolu byli tak nějak oficiálně. Vyhýbání se zdálo být dobrým řešením. Jenomže dneska ráno si Dana zavolal šéf a pohrozil mu, že s ním ukončí pracovní poměr, pokud nezačne do práce chodit tak, jak je potřeba. A tak se dneska celý den choval jako neviditelný. Schovával se v oddělení zahradnických rádců, a kdykoli zaslechl kroky, jako malý kluk se schoval pod polici.
„Ahoj, Danieli,“ oslovil ho starší ženský hlas, který se mu v paměti nespojil s žádnou tváří. Až když zvedl oči, rozpoznal Aggie. Asi sedmdesátiletou dámu, která pracovala jako recepční na Riverside Prep. Každý den nosívala jinou paruku. Dneska měla černou kudrnatou, takže připomínala Ernie ze seriálu Sesame Street.
„Dobrý den, Aggie,“ zamumlal Dan. Tohle je problém, který je pro New York charakteristický – nemůžete vyjít na ulici, aniž byste potkali někoho známého. Aggie teď nejspíš pojme nápad, že by si spolu mohli sednout na šálek čaje a naposledy si spolu pořádně popovídat. Vždyť za pár dní odjede na vysokou.
Anebo: co kdyby ho vzala nakupovat?
„Víš, Danieli, jsem moc ráda, že jsem na tebe takhle narazila, ačkoli bohužel nemůžu zůstat a povídat si s tebou. Chci ti moc blahopřát k objevení sebe sama, chlapče. Moc mě mrzí, že jsem na tu tvou oslavu nemohla přijít!“ Dan byl v šoku. Sledoval, jak se Aggie usmívá, upravuje si paruku a otáčí se směrem ke košům se zlevněnými knihami.
Dan jí opatrně zamával a povzdechl si. Opřel se o cihlovou zeď za sebou a cítil, jak ho neobroušené hrany řežou skrz tričko do zad. Tak tohle je síla. Copak máma na ten večírek pozvala skutečně celý svět? Poposedl si na rozehřáté podezdívce a z ušmudlaného černého batohu Timbuk2 vytáhl svůj všudypřítomný notes. Pokud v nejbližší době nedá dohromady pár řádek, které bude schopen na obřadu přednést, tak se nejspíš skutečně zblázní. Potíž byla ovšem v tom, že ho vážně nic nenapadalo. Co on vlastně o manželství ví? Jak může psát o milování druhého do posledního dechu, když sám není schopen se ani rozhodnout, jestli by jeho životním partnerem měla být žena nebo muž?
To je fakt dobrá otázka.
Zvedl oči od nedotčené stránky a za rohem uviděl Grega. Měl na sobě bílou propínací košili a nepoddajné džíny. Panebože. Greg se samozřejmě zastavil, jakmile Dana spatřil. Usmál se a přiběhl k němu.
„Ahoj.“ Poklepal Danovi na rameno. „Kde ses toulal? Čekal jsem, že si spolu popovídáme.“ Podle hlasu byl opravdu vážně znepokojen.
Dan se zadíval do chodníku. Cítil, jak se mu tričko lepí na záda. Tak se potil. „Byl jsem nějaký nemocný,“ zabrumlal, sevřel ruku do pěsti, přiložil ji k puse a demonstrativně si odkašlal. Pak odvrátil zrak. Po chodníku se k nim blížila uzavřená skupina turistů a Dana napadla blesková spásná myšlenka – mohl by mezi ně vběhnout a schovat se mezi nimi. „Opravdu mi bylo mizerně.“ Danův pohled zabloudil na Gregovu tvář. Zjistil, že on na něj po celou dobu kouká s takovým zvláštním pohledem. Z jeho očí cítil pobavení a v koutcích očí se mu tvořily vrásky. „Já jsem jenom nechtěl, abys to ode mne chytil – mám pocit, že to bylo docela nakažlivý a –“
Greg ho zarazil mávnutím ruky. „Poslechni, já si s tebou fakt potřebuju o něčem důležitém promluvit.“ Posadil se vedle něj na zídku.
Dan zůstal zticha a mezi prsty si hrál s perem. Zástupy turistů přicházely a odcházely, ale Dan si uvědomoval, že on tady musí zůstat sedět a poslouchat. V mysli se mu honila slova, která se Greg bezesporu bude snažit vyslovit. Pojďme to spolu zkusit. Moc bych si přál představit tě rodičům. Toužím ti ukázat věci, které ti může dát jen jiný muž.
Greg si odkašlal a pokračoval. „Myslím si, že to mezi námi vůbec není špatný.“ Odmlčel se a jeho slova zůstala mezi nimi viset ve vzduchu. „Ale… Potkal jsem někoho jiného.“
Cože? Dan na Grega zůstal koukat s otevřenou pusou. Cítil se, jako by ho někdo právě přetáhl po hlavě pálkou. Vtom kolem nich prošly dvě holky oblečené celé v černém. Div je těžkými botami nezačaly kopat. Tak zlý pohled na ně vrhly, jen aby daly jasně najevo, jak nevhodně se tady kluci usadili. Jejich natažené nohy zkrátka překáží spěchajícím chodcům.
„Potkal jsem neuvěřitelně fajn kluka… na…“ Greg se provinile zadíval pod nohy a do tváří se mu nahrnula krev. Než pokračoval, pročísl si ještě vlasy. „Na tom večírku… a… nevím, jak to říct, ale cítil jsem, že mezi námi vzniklo velmi silné napětí.“ Položil Danovi ruku na předloktí a pevně ho stiskl – ale jen jako bratr, aby ho uklidnil. „Omlouvám se ti.“
Tentokrát Danovi z jeho doteku husí kůže nenaskakovala. „S tím si nelam hlavu.“ Poplácal Grega po ruce. „Já se s tím nějak srovnám.“ Povzdechl si a nasál do plic těžký srpnový vzduch. Najednou se mu atmosféra nezdála být tak dusná jako dosud.
Na Gregově tváři byly patrné známky obrovské úlevy. „Nepochybuji o tom, že jednou potkáš toho pravého,“ ujistil Dana v euforii a odlepil ruku z jeho paže. „A věřím, že my dva můžeme nadále zůstat přáteli,“ dodal a posunul si brýle na nose.
„To rozhodně,“ povzbudil ho Dan. „To budu rád.“ Zadíval se do víru velkoměsta před sebou a napadlo ho, jestlipak jeho „ten pravý“ nestojí třeba právě teď někde schovaný v davu přímo před jeho očima. Co třeba na protějším chodníku u stolku restaurace Cosi. Tam usrkávaly limonádu a pokukovaly po kolemjdoucích dvě holky. Měly sluneční brýle, takže přitom vypadaly nesmírně nenápadně. Naproti nim seděl kluk v kšiltovce, s ledovou kávou v ruce. Četl si časopis. Pak ale zvedl oči a zachytil Danův pohled. Ten před ním ale očima okamžitě bázlivě uhnul.
„Aaa…“ Greg se podíval na Danův zavřený sešit. „Na čem pracuješ? Že by nová budoucí slavná báseň pro New Yorker?“
„Cha cha.“ Dan přímo zachrochtal, otevřel sešit a ukázal Gregovi prázdnou stránku. „Mám za úkol napsat báseň pro Vanessinu sestru. Bude se vdávat, ale já nevím, co bych jí měl říct. Já zkrátka o manželství nic nevím, chápeš?“
Greg si otřel upocené dlaně do kalhot. „Já myslím, že si musíš jenom představit před očima člověka, kterého miluješ na celém světě nejvíc – člověka, vedle kterého se ráno toužíš probouzet a večer vedle něj usínat.“ Odmlčel se, začervenal se a zase si prsty zajel do vlasů. „A to i přes to, že jsi takového člověka ještě nepotkal – můžeš si ho přece představit. Víš, se mnou a…“ Greg se rozpačitě zadíval do chodníku. „Nedokážu si představit, že bych tohle všechno dělal s kýmkoli jiným, rozumíš mi?“
„Asi ano.“ Dan měl pohled stále zabořený do prasklin v podezdívce. Jenom si nejsem jistý, jestli je – nebo bude – na světě někdo, o kom bych tohle jednou mohl říct…“ Zavřel sešit a schoval ho zpátky do svého rozměrného batohu.
Dan se díval Gregovi na boty a všiml si, že má na nohou černé ponožky s potiskem. Byly to drobné obličeje opiček, jejich autorem musel být Paul Frank. Dan najednou úplně ztratil hlavu. Myslel si, že toho kluka zná. A zároveň si byl taky najednou zcela jistý tím, že jeho spřízněná duše by si rozhodně nenavlékla ponožky s opičkami.
„Víš,“ začal znovu a podíval se na Grega. Ten tiše poslouchal. „Jak ale poznám, že jsem potkal toho pravého?“
Greg chvíli udržel Danův pohled z očí do očí a pak vstal. A oběma rukama si uhladil světlé džíny. „Jsem si jistý, že… to poznáš,“ utvrdil Dana polohlasně. „Až ho budeš mít v náruči, tak to budeš vědět.“
Dan se znovu zadíval do hemžící se masy lidí před sebou – turisté s rozšířenými zorničkami a fotoaparáty, děti na bruslích, které spěchají na Union Square užít si poslední volné letní dny. A pak také studenti NYU, kteří se na kolejní pokoje stěhují o pár dní dříve. Nosili si krabice s rozloženým nábytkem a dalšími nezbytnostmi. Zatímco tady s Gregem pár minut seděli, kolem muselo projít několik stovek lidí. Kdyby tady zůstali o něco déle, byly by ze stovek tisíce. Jak ale mezi tisíci lidmi poznat toho pravého? Nebude to hledání trvat celou věčnost?
Greg si schoval ruce do kapes. „Budeš to vědět. Až si uvědomíš, že netoužíš zítra potkat nikoho jiného než opět toho, s kým jsi byl dneska. Až se ti po něm bude stýskat, ačkoli jste se rozloučili jen před několika hodinami. Až se nebudeš moct dočkat, že si vedle něj večer lehneš do postele.“
Dan beze slova přikyvoval a pořád slepě koukal do davu na chodníku, jako by se v něm ukrývaly odpovědi na všechny otázky.
„Asi bych se měl radši vrátit do práce,“ řekl Greg a posunul si brýle. „Já totiž nemám nahlášenou přestávku, jen jsem tě tady uviděl, tak jsem přišel.“ Dan se probral z mrákot a vstal taky, přes rameno si přehodil batoh a před odchodem ještě vzal Grega za paži.
„Tak se měj,“ řekl a přistoupil k němu blíž. „Děkuju ti… za všechno.“
Greg se usmál. Roztáhl ruce a objal Dana kolem ramen. Pevně ho stiskl a poplácal ho po ramenou. Pak objetí skončilo.
Dan se za ním díval, když odcházel, a nemohl se zbavit pocitu smutku. Nebylo mu líto, že přišel o Grega, ale zastesklo se mu po lásce celkem. Chtěl přesně to, co Greg právě řekl: někoho, s kým by mohl posedět, vypít si kafe a posnídat. Někoho, s kým by mohl zažít všechna romantická dobrodružství, která New York nabízí. A to ještě dřív, než odjede na Evergreen – snil a cítil se přitom jako Woody Allen, když točil film Manhattan. Taky by mohli při úplňku jezdit na bryčce po Central Parku. Někoho, s kým by se ráno probouzel pod lehkou zlatou přikrývkou, která by hřála jejich nahá těla…

Bledá zuřivost. Proč jsi mě opustila?

Vytáhl znovu sešit a začal psát jako o život. Ačkoli si nebyl vůbec jistý tím, co vlastně píše.

Oči zavřené, kosti bolí. Tohle není chemie nebo zeměpis. Je to fyzika. Čistá fyzika.

Dan pořád nevěděl, co se tím vlastně snaží říct. V každém případě to ale mělo souvislost s jeho vnitřním sporem. Třely se v něm dva světy. A při tření vzniká žár. A při pomyšlení na žár mu na mysl vytanul jen jediný obraz – krátkovlasá holka, která vedle něj leží v posteli. Dlaně se mu začaly potit, ale nepřestával psát.
Podívejme se. Že by se už necítil být na kluky?


možná že leopardí kůže může posloužit


„Koukej se na cestu, chlapečku!“
Žlutý taxík by snad Vanessu stáhl za ruku pod kola, kdyby řidič na lesklém černém asfaltu včas nestrhl volant. Přecházela přes Broadway a mžourala do ostrého odpoledního sluníčka. Taxíkářova rozčilená slova jí zněla v uších jako ozvěna. No vida, pomyslela si, když se trochu vzpamatovala. Čeho všeho se člověk s aerodynamickým účesem nedočká.
Odpor větru má možná menší, ale co naplat, vypadá na první pohled jako kluk.
Kolem poledního se vydala na cestu městem, protože si chtěla za denního světla natočit některá místa, která patřila mezi Rubyina oblíbená. Ale teplota vzduchu byla tak nesnesitelně vysoká, že se rozhodla udělat si chvíli pauzičku. V chůzi se zastavila až na semaforu, kde spořádaně čekala na zelenou – poučila se. A dlaní si mnula zpocenou kůži na hlavě.
Byla jeden a půl bloku od knihkupectví Strand. Od toho, co má chodník před sebou zaplněný koši se zaprášenými zlevněnými knihami. Dan je v práci – od večera, kdy ho doma přistihla předčítat si romantické básně pro homosexuály, se mu úspěšně vyhýbala. Bylo to už ale několik dní. A tak ji teď napadlo, že by se za ním mohla zastavit a pozdravit ho. Na světelné signalizaci ovšem stále svítil červený panáček. Jako by ji varoval, ať nikam nechodí.
Vysoká škola klepe na dveře a zanedlouho se Dan – stejně jako všichni ostatní – seberou a zmizí z města. Jistě, Ruby tady zůstane. Ale mezi nimi už to stejně nikdy nebude takové jako dřív – ne, když každou volnou minutu tráví s Péťou. Vanessa si nemohla pomoct. Cítila se tak nějak… zastaralá a nevyhovující. Možná udělala chybu, když se rozhodla zůstat studovat ve městě. Jenomže NYU byl její životní sen. A ona si ho konečně může vyplnit. A navíc – miluje New York. Ačkoli bez Dana to bude úplně jiné město.
Zelená pro chodce ne a ne padnout a Vanessa se opravdu pořádně potila. Cítila, jak se jí začínají lepit stehna a jak kapky pomalu stékají dolů do černých kožených platform Mary Janes. Když si rukou zastínila slunce z očí, uviděla přes ulici Dana. Stál poblíž košů s knihami a povídal si s Gregem.
Bavili se a pak Dan otevřel náruč a Greg se k němu přitulil do pevného objetí. I ta uctivá vzdálenost, která od nich Vanessu dělila, jí nedovolila pochybovat o tom, že si Dan objetí s Gregem vychutnával. Tak uvolněného jako teď ho Vanessa neviděla už dlouhá léta. Na Danově slavnosti se sice s Gregem bavili, ale podle Vanessy bylo mezi nimi hodně napětí. Vůbec nevěřila, že by spolu ti dva skutečně mohli chodit. Ale nyní nemůže být pochyb o tom, že spolu tvoří šťastný pár. Že jsou zamilovaní.
Vanessa se otočila na podpatku a vydala se rychlým krokem zpátky na Broadway. Z obnošeného vojenského vaku vytáhla bílé značkové sluneční brýle a posadila si je na nos. Oči se jí totiž rychle zalévaly slzami. Básničky byly jedna věc – nakonec Danova poezie byla vždycky tak trochu strašidelná – ale dívat se na něj, jak se objímá s jiným klukem, to bylo něco docela jiného – bylo to doopravdy. Copak on byl vážně vždycky na kluky? Jak to, že ji to nikdy nenapadlo?
Osušila si oči schované za tmavými skly a vlhké dlaně si otřela do krátkých vlasů. A vtom se zarazila. Zastavila se. Na mysl jí totiž přišla snad ta nejhorší myšlenka, jaká se jí v hlavě kdy zrodila. Než ji stačila zahnat, začala nad ní uvažovat. Co když s ní Dan chodil jenom proto, že má oholenou hlavu? Je možné, že se mu její vlasy líbily jenom proto, že v nich vypadala… mužně?
Vanessa měla najednou silné nutkání zvracet. A málem k tomu na rohu Jedenácté ulice a Broadwaye skutečně došlo. Ještě nebyla úplně při smyslech, když sáhla po telefonu a začala hystericky vyťukávat číslo. Nutně potřebuje slyšet, že je ohromně ženská a nesmírně sexy. A na světě je jenom jeden člověk, který tohle dokáže na počkání.
„Anoooo?“ Blair do telefonu zněla, jako by stála někde pod větrákem.
„Ahoj, Blair – tady Vanessa.“ Nastala pauza, v níž Vanessa ve sluchátku rozpoznala smích v pozadí a pak příšerně hlasité hučení. „Potřebovala bych… pomoct.“ Vanessa se zhluboka nadechla a sama nechápala, proč jsou pro ni následující slova tak těžko vyslovitelná. „Potřebovala bych… proměnu,“ vysoukala ze sebe. Pak si do pusy vsunula ukazováček a jako smyslů zbavená si začala okusovat nehet.
„Tak to sis načasovala přímo dokonale. Jsem zrovna ve Warren Tricomi a nechávám si nastavovat vlasy.“ Blair byla Vanessiným problémem přímo nadšená. A Vanessa okamžitě pochopila, že ten vítr v pozadí, to jsou vysoušeče vlasů. „Na nic nečekej a přijď sem.“
O dvacet minut později už Vanessa skutečně seděla vedle Blair v křesle kadeřníka. Sledovala, jak si francouzský specialista Louis se špičatým nosem a černými vlasy dlouhými po bradu hraje s jejími loknami. Blair měla hřívu hustou normálně, ale on jí do ní vplétal další a další zlatohnědé prameny.
„Ty jzi jako krrrásná mořřřská panna,“ rozplýval se Louis a Blair, která jeho počínání sledovala ve zlatém zrcadle, souhlasně mrkala. „Lipourton ami,“ – Louis namířil štíhlým dlouhým prstem na Vanessu – „budeme čarrrovat! Jzem hned zpátky!“
Vanessa se rozhlédla. Salon vypadal jako evropský palác. Podlaha byla pokrytá tmavým dubovým dřevem a perskými koberci. Zdi z velké části zdobila ohromná zrcadla vsazená do zlatých rámů. Křeslo, ve kterém seděla Vanessa, mělo tmavě rudé sametové čalounění. Necítila se tady nijak zvlášť, ale pod tíhou atmosféry si přehodila nohu přes nohu jako pravá dáma. Rychle si ale dlaněmi zakryla lýtka, aby nebylo vidět, jak jsou pichlavá. Světlo do místnosti vstupovalo obrovskými okny z ulice, jež vedla podél čelní – téměř prosklené – stěny prostoru. Naproti tomu u zadní zdi stála řada umyvadel na mytí vlasů a u nich pohodlná křesla. Každá z přítomných zákaznic vypadala stejně – opálená, s upravenými nehty, značkově oblečená. Žádná nepůsobila dojmem domácí puťky. Četly si Vogue, nebo se pohodlně opíraly se zavřenýma očima, aby si mohly dokonale vychutnat masáž hlavy. Přítomnost na místech, mezi která patří tohle, ve Vanesse vždycky vzbuzovala dojem, že má tři hlavy – a jedna z nich právě projde proměnou. Blair samozřejmě vypadala, jako by se tady narodila. Seděla s hromadou časopisů ke čtení na klíně, opálené nohy měla překřížené vysoko na stehnech a v jednom kuse štěkala na personál. Všichni kolem ní skákali, jak se patří.
„Tak co se stalo?“ otočila se zvědavě na Vanessu, jakmile Louis poodešel. 
„Nic, jenom jsem došla k názoru, že chci vypadat víc jako holka.“ Vanessa mumlala skoro nesrozumitelně a vrtěla se v židli.
„Tak to ti rozmlouvat nebudu.“ Blair na ni pokrčila dokonalý drobný nosík a posunkem ukázala na Vanessinu přihrbenou postavu. Měla senzační růžové nehtíky. „Tak jsi konečně přišla na to, že ses narodila jako holka?“
Vanessa si v zrcadle prohlédla upocenou holou hlavu a pak pohledem sklouzla na zaprášené černé martensky. A následně si prohlédla Blaiřinu ryze ženskou postavu: růžové nehtíky na nohou jí vykukovaly ze světle modrých tenisek s otevřenou špičkou. Na štíhlé ladné paži jí cinkaly zlaté náramky. Vanessa si ztěžka povzdechla a ponořila se do křesla ještě hlouběji. Byla opravdu bezradná.
„Já přece vím, že jsem holka,“ dostala ze sebe konečně. „Ale potřebuju být holka o něco víc podobná…“ pohodila rukou směrem k Blair. „Víc jako jsi ty.“
„To nebude žádný problém.“ Blair se usmála. Po delší době se v ní probudilo její pravé já. Poté, co jí Nate sdělil to sladké tajemství, odebrala se na místo, které jí jako jediné dokázalo vždycky zvednout náladu – do salonu. To vždycky zabralo. Pochopitelně. Jediná bytost, která vždycky dokázala zajistit, aby si ji neodvezli přímo do blázince, byl Louis a to jeho rozkošné francouzské žvatlání. Hladil ji ve vlasech, přidával nové prameny a vyprávěl jí pohádky o tom, jak nádherně zdravé a silné vlasy má. Má takové štěstí. Sezení v křesle pod rukama profesionála jí vždycky do duše vnášelo drahocenný klid. Připadala si jako Audrey Hepburnová, když mluví o Tiffanym – tady se vám zkrátka nemůže stát nic hrozného.
Teď, když se uklidnila, rozhodla se s Natem vážně promluvit. To by tak ještě scházelo, aby se třeba rozhodl udělat nějakou hloupost. Co když si myslí, že se rozešli, a teď šplhá na Brooklynský most? Nebo co když právě otevírá lahvičku s jedem, aby ukončil své trápení? Ačkoli buďme upřímní – Nate v sobě z Romea neměl skoro nic.
Začala na klávesnici vyťukávat číslice. Volala mu každých pět minut, ale vždycky spadla do hlasové schránky. Zkoušela volat i Sereně, protože potřebovala taky slyšet trochu politování. Ale ona rovněž nebyla k zastižení. Kde ti dva zase jsou, sakra?
Ve skutečnosti to opravdu vědět nechce…
Blair si prohlížela Vanessiny zaprášené černé kraťasy a vojenský nátělník s pískovými pruhy. Chvilka strávená v tomhle podniku jí rozhodně nemůže uškodit. A Blair byla nadšená, že jí v proměně může pomoct – vždycky měla ráda výzvy a pánbůhví, že trochu odreagování potřebuje jako sůl.
Vanessa se začala zajímat o to, komu musí Blair telefonovat každých pár minut. A vtom za jejími zády začal zvonit jiný mobil. Rozezpívala se Madonna a její Like a Virgin. Vanessa se otočila a její zrak padl na Isabel Coatesovou a Kati Farkasovou. Seděly vedle sebe pod helmami pro urychlení barvení a na hlavách se jim třpytily docela stejné alobalové kroužky. Kati hlasitě hovořila do telefonu a druhou rukou si zakrývala volné ucho, aby vůbec něco slyšela. Měla na sobě nějaké nabírané růžové šaty, které na ní visely jako pytel od brambor. A Isabel měla samozřejmě ty stejné – jen byly v opravdu ošklivém zeleném provedení. Isabel zvedla hlavu a zpozorovala Vanessu sedět v kadeřnickém křesle. V příští vteřině loktem nabrala Kati do žeber a rázem se obě začaly řehtat na celé kolo.
„Rozhodla ses pro nový vzhled?“ zaječela na ni Kati s aparátem od ucha.
„Jak vidíš,“ zamumlala Vanessa, než se otočila zpátky směrem k zrcadlu pravdy. Blair pro změnu opět hovořila se záznamníkem.
„… hele, já jsem ještě pořád tady v salonu, tak mi hlavně zavolej, až si to poslechneš. A nedělej žádnou blbost, jo?“ Nepříliš něžně zaklapla telefon a povzdechla si.
„Kde je Nate?“ zajímala se Vanessa, když se po jejím boku objevila blonďatá asistentka v bílém těsném oblečku. Přinesla jí sklenici ledové vody s plátky citronu a položila ji na pultík pod zrcadlem. Vanessa okamžitě po nápoji sáhla a s chutí se napila.
„To kdybych věděla.“ Blair si povzdechla. „A přitom jsem zrovna v situaci, kdy bych trochu podpory potřebovala. Jde o ten odjezd na Yale a tak dále.“
„Ani nevíš, jak moc ti rozumím,“ pokývala Vanessa souhlasně hlavou a odložila prázdnou sklenici zpátky k zrcadlu. „Nemůžu říct, že bych se s Ruby vídala nějak zvlášť často, když se teď připravuje na svatbu. Nebo si vezmi Dana,“ dodala. „Je věčně v práci, a navíc si našel nového přítele. Takže v jeho světě pro mne taky příliš mnoho místa nezbylo.“
Blair se na ni otočila s rozzářenýma očima. Úsměv jí hrál na rtech jako už dlouho ne. „Teď zcela přejdu informaci o tom, že je Dan gay, protože mě zaujalo něco jiného – tvoje sestra se bude vdávat?“ vyptávala se a oči jí svítily jako polárky. „Kdy, kdy, kdy?“
Sakra. Vanessa měla být chytřejší. Měla si včas uvědomit, že před holkou, jako je Blair, se to kouzelné slůvko na S nesmí vyslovovat nahlas. „No, bude. Rozlučka se svobodou je dneska večer a obřad v sobotu odpoledne.“
„Aha. Tak to je vážnější, než jsem si myslela.“ Blair se v křesle napřímila, nejspíš jí nový důvod její mise proměny vlil krev do žil. Seděla rázem rovně, jako by spolkla pravítko. „Na té svatbě musíš vypadat jako hvězda.“ Při těch slovech Blair ukázala na Vanessinu holou hlavu. „Louisi! Louisi! Udělej s ní něco naprosto zásadního! Třeba blondýnku s hřívou po pás!“ Pak se opět obrátila na Vanessu. „A po tom obřadu bys klidně mohla přijít do Metropolitního muzea – moje máma tam pro mne pořádá večírek na rozloučenou. Ať to pořádně využiješ, když už z tebe bude taková kočka! A vezmi si s sebou, koho budeš chtít.“ Pak mávla rukou, jako by to nebyla žádná velká věc, pronajmout si jedno z největších a nejúžasnějších muzeí na světě.
Vanessa pokývala hlavou. „Tak jo, moc děkuju. Možná se objevím.“
Louis tiše obcházel Vanessiny vlasy a studenými prsty se opatrně dotýkal její pokožky hlavy. „Tady není přřříliž možná k prráci,“ poznamenal a bedlivě si prohlížel Vanessinu nešťastnou hlavu.
„To je v pořádku,“ ujistila ho Vanessa sklíčeně. „Já ani nedoufám,“ dodala dramaticky.
„Ach!“ vykřikl a zatleskal bříšky prstů. „Máme tady přřřímo úúúžžžžaznou parrruku z lidzkých vlazů – dlouhé a blond!“
Dlouhé lidské blond vlasy? Vanessa se dívala na svou holou hlavu a nakláněla hlavu z jedné strany na druhou.
„Budeš jako Ashlee Simpsonová.“ Blair zvedla z klína časopis Us Weekly a poklepala na jeho titulní stránku. „To bude paráda!“ zajásala a zatleskala nadšeně rukama.
Za běžné situace by si Vanessa přála vypadat jako slečna z obálky Us Weekly co nejméně. Vlastně by ji jakákoli podobnost s takovou kráskou přivedla k jistému šílenství. Ale tohle je jiná situace. Máme tady stav ohrožení. Z koutku, kde seděly Kati a Isabel, se ozvala další ohlušující salva smíchu. Vanessa se zamyslela nad svým odrazem v zrcadle. Ano, je čas na změnu.
„Přineste to,“ pokývala rozhodně na Louise a usmála se na sebe do zrcadla.
Ach bože. Milé dívky, pamatujte si, že je vždycky lepší přidržet se toho, co je vám vlastní – protože všechno přidané vám může… spadnout.


čím víc se věci mění, tím víc zůstanou stejné


Serena byla šťastná a co nejtěsněji se tulila k Natovu hřejivému nahému tělu. Ležet u něj v náručí se jí zdálo neuvěřitelně správné. Bylo jí zkrátka báječně. Když se spolu před dvěma roky milovali poprvé – tenkrát to bylo poprvé pro oba dva – bylo to něco neopakovatelně krásného. Každý záhyb jejich těl do sebe zapadal jako dvě kostky stavebnice. A tentokrát tomu opět nebylo jinak – zachumlali se do měkkých peřin a jejich těla k sobě perfektně přilnula. Jako by bylo jedno stvořeno pro druhé. Serena nemohla uvěřit, jak se v Natově přítomnosti cítí příjemně – a přitom jí s ním bylo dobře vždycky. Teď si ovšem přála jedinou věc – nikdy v životě už nemuset opouštět tuhle postýlku. Copak by nešlo, aby spolu zůstali zachumlaní v náruči jednou provždy? Každých pár hodin by si objednali činu s donáškou a krmili se navzájem mastnými voňavými kachnami.
Není nic romantičtějšího než vepřové nudličky se smaženými nudlemi!
Zavrtala si nos do jeho ucha a přivinula se k němu ještě o kousek blíž. Pak kolem jejich zpocených těl pečlivě omotala deku. Nakonec zvedla ruce nad hlavu a objala Nata kolem krku.
V okamžiku, kdy se jejich rty prvně setkaly a jejich šaty odletěly do dáli, od té chvíle Serena věděla, že se nespletla – opravdu je do něj zamilovaná. Měla dojem, že by jí snad praskla hlava, pokud by ta slova v sobě držela ještě o chviličku déle. A teď, když je jednou vyslovila, měla chuť opakovat je pořád a pořád dokola.
„Serenko?“ oslovil ji Nate, obrátil se k ní na bok a podepřel si hlavu dlaní.
„Copak, Natíku?“ Serena ho převrátila zase zpátky na záda a položila si hlavu k němu na hrudník. Nosem se mu zavrtala do podpaží. Kdykoli ji Nate oslovil jménem, měla pocit, že se štěstím zblázní. Říkal jí tak krásně.
„Musím ti něco říct.“ Bříšky prstů ji hladil po odhalených ramenech. Jejich těla málem probíjela při každém doteku.
Serena se posadila s dekou omotanou kolem nahého těla. Světlá hříva jí volně spadala po zádech – jediném kousku její hebké kůže, kterou deka odhalovala. „Copak?“ zašeptala a snažila se zůstat docela v klidu.
„Nedostal jsem maturitní vysvědčení,“ přiznal se polohlasně. Pak se natáhl do rohu bílé postele pro medvídka ve skotském kiltu a objal ho. „Nemůžu nastoupit na Yale – budu muset zůstat tady v New Yorku a zopakovat si poslední ročník.“
Serena doširoka rozevřela oči překvapením. Nepůjde na Yale? A ví o tom Blair? Zadívala se na medvídka, jako by znal odpověď, a vytáhla si deku ještě výš k bradě. Myšlenku na Blair se snažila zase rychle zahnat, protože jinak by ji určitě zajal pocit viny. Obrovské, neodpustitelné viny.
„Ze všeho nejradši bych se sebral a odplul pryč.“ Nate si přes hlavu natáhl seprané zelené tričko a měkká bavlna mu na okamžik trochu ztlumila hlas. „Jen bych si tak plul a nikdy se nevrátil.“ Pak mu z trička vykoukla hlava a nakonec si je přetáhl přes hrudník.
Pročísl si vlasy a praštil sebou zpátky na postel vedle ní. Její oči byly tak nádherně temně modré, že se od nich nemohl odtrhnout. Nikam jinam se už dívat nikdy nechtěl. Podíval se do její opálené tváře poseté drobnými pihami a věděl, že tenhle pohled na ni nikdy v životě nezapomene – ve tvářích měla růžový nádech, štíhlé tělo zabalené do bílé deky. Do konce života na ni nezapomene.
Což možná nebude trvat nijak dlouho, pokud se o nich Blair dozví.
„Co budeš dělat?“ zeptala se Serena a sbírala si vlasy, které jí padaly do obličeje.
„Budu tady muset zůstat, počítám,“ odpověděl jí Nate nešťastně. „Ono mi toho taky moc na výběr nezbývá.“
Serena ho pohladila po ruce a moc si přála mít tu moc, aby ho políbila a všechno bylo zase dobré. Otevřenými okny do pokoje vstupovaly paprsky odpoledního sluníčka a bylo vidět nádherné modré nebe. Slyšela typické zvuky města, které žije pod jejími okny. Slyšela rachot projíždějících autobusů, na jejichž bocích se z konečné na konečnou vozí její obří portréty. A vtom se jí začal zrychlovat tep. „Víš… já vlastně taky pochybuju o tom, že na Yale nastoupím,“ přiznala se tiše.
„Co to povídáš?“ ožil Nate a zelené oči mu zahrály. „Proč?“
„Víš, kdykoli si to zkouším představit… nejde mi to.“ Měla na jazyku dovětek kdykoli o tom Blair básní, ale nakonec si ta slova nechala pro sebe. „A navíc včera na té tiskovce režisér ohlásil, že se za měsíc chystá začít v New Yorku natáčet pokračování ke Snídani u Freda a… já nevím, co mám dělat. Asi… budu kvůli tomu muset zůstat ve městě.“
V okamžiku, kdy její rty dořekly ta slova, si byla Serena naprosto jistá, že to tak bude správné. Stejně vždycky pochybovala, že je Yale právě ta budoucnost, kterou si pro sebe představuje. Rozhodně ale věděla, že bez Nata ji na tu školu nikdo nedostane ani heverem. A podle toho, jak se na ni díval, když se mu teď svěřila, by dala ruku do ohně za to, že je tento pocit oboustranný.
„Myslíš to vážně?“ zajímal se Nate. Představoval si sám sebe jako jediného kluka se strništěm na tváři, který bude na St. Jude’s trčet v lavici a hlásit se při matice. Ale pokud tady zůstane i Serena, možná se nebude cítit tak úplně osamocený. Bude to stejné jako vždycky – jenom nebude Blair. Moment, Blair.
Vzpomínáš si na ni vůbec?
Ale vždyť za Blair přece může jezdit o víkendech na návštěvu. Lidé to tak obvykle dělají, ne? Mají byt ve městě a domek na venkově. Když se nad tím zamyslel takhle, neviděl v jejich vztahu vlastně žádný problém. Všechno bylo najednou jednoduché a jasné. Proč jen ho to nenapadlo dřív? Přes týden přece může být se Serenou, na víkendy a prázdniny bude s Blair a všichni budou spokojení.
Tak se mi zdá, že teď do myšlení zapojil všechny orgány najednou.
„Naprosto vážně.“ Serena se na něj usmála a přitulila se k němu ještě o kousek blíž.
A potom ji jeho teplý dech pohladil po uchu, když jí šeptal: „Já tebe miluju taky.“
Mmm. To je romantika. Každá z nás se teď rozplývá, ale jedna možná tolik pochopení mít nebude – ta, co právě sedí ve Warren Tricomi a dává si zahušťovat vlasy.


v poznává svou divokou tvář


„Juuuchuchuchůůůů!“
Vanessa si setřásla zlaté vlasy z tváře a napřímila se v ramenou. Pak teprve otevřela těžké černé dveře vedoucí do baru U Hnusnýho kojota. V tomto podniku se scházeli zejména kluci-vysokoškoláci, kteří skákali podle píšťalek zdejších dominantních slečen za barem, s kovbojskými klobouky na hlavách. Barové kočky mimo obsluhování také velmi rády tancovaly přímo na robustním dřevěném barovém pultu a polévaly dav ochočených chlapců vodou nebo pivem. Nebylo to právě místo, které by Vanessa vyhledávala. Ale pro Rubyinu rozlučku se svobodou nemohlo být zvoleno lépe. Podle Ruby totiž bar, který nese jméno vypůjčené z béčkového westernového filmu, je pro tuto příležitost jako stvořený – Ruby je nesmírně ironická, nezapomínejme.
Samozřejmě.
V baru byla hlava na hlavě. Většinu hostů tvořili studentíci v pestrobarevných polokošilích a mokasínech. O obsluhu se staraly tři okouzlující dívky, které musely pracovat na plný plyn, aby vůbec stíhaly plnit objednávky. A přitom ještě zvládaly házet láhve vysoko ke stropu a panáky obracet do krku v pánském tempu. Hudba tu hrála překvapivě country. Vanessa v černých platformách Prada – Blair je vyřadila ze svého botníku – prošla po slámou pokryté podlaze a rozhlížela se kolem sebe. Ruby oděná v červených krátkých šatech a těžkých botách se opírala o zeď a posílala tam jednoho panáka za druhým. Všechny její společnice byly očividně namol stejně jako ona. Vanessa k ní přistoupila a šťouchla sestru do žeber.
„Dávej bacha!“ vyjela na ni Ruby a věnovala jí skutečně silně otrávený pohled. „Krávo,“ dodala ještě polohlasně.
Vanessa sestru popadla za ruku a přistoupila k ní blíž. „Ruby, to jsem přece já.“
Ruby ve tváři pro samý šok ztratila barvu. Zvedla ruku, dotkla se dlouhých blond vlasů, které Vanesse rámovaly obličej, a zadívala se jí do očí. Ty měla pečlivě obtažené hnědou linkou a namalované jako od profesionálky – potlesk pro slečnu Blair Cornelii Waldorfovou, prosím. Chvilku to Ruby trvalo, ale nakonec se rozchechtala jako smyslů zbavená.
„Prokristapána,“ smála se a kopla do sebe dalšího panáka jantarově zbarveného moku. „Teda já musím být ale fakt hodně opilá.“ Jakmile byla sklenička prázdná, otřásla se Ruby pod silou nápoje jako oslíček a popadla Vanessu znovu za ruku. Pohledem po jejím těle sjížděla od hlavy k patě a zase zpátky. A nestačila se divit. Vanessa měla na sobě krátkou černou sukýnku Anna Sui a těsný korzet Chloé. Byl šedý jako odlesk černého uhlí a zdobený kuličkami. Blair jí ho přímo vnutila a nacpala jí ho do tašky proti její vůli. „Abych řekla pravdu, Vanesso, vypadáš trochu směšně. Ale zároveň jsi docela… sexy!“
„Vážně?“ Vanessa se opatrně dotkla nových vlasů. Ještě si na svůj nový zevnějšek pořádně nestačila zvyknout – nový byl vzhled i teplo, které ty dlouhé vlasy vytvářely. V místnosti bylo vedro jako v sauně a vlasy spadající do pasu jí přežití nijak neulehčovaly.
„Dej si panáka!“ rozkázala jí Ruby a podala jí skleničku.
Vanessa zaklonila hlavu a na chvilku zapochybovala o tom, jestli tento manévr paruka přežije na svém místě. Panáka ale vypila a nic se nepřihodilo. V puse jí zůstala pachuť, která by mohla následovat po loknutí benzinu. Zatřásla hlavou ze strany na stranu, jako by chtěla setřást opici, jež se jí pomalu začíná usazovat za krkem.
To je zbytečná práce.
„Co to, přátelé, proboha pijete?“ zachraptěla, když si hřbetem ruky otírala pusu.
„J&B míchané s J&B!“ poučila ji dívka, ve které Vanessa rozpoznala barmanku z podniku Pět Deset – místa v Brooklynu, kam se Ruby chodívá opíjet nejraději. Sotva dívka Vanesse odpověděla, nalévala dalšího panáka, kterého jí vtiskla do ruky. „Do druhé nohy!“
Copak tomuhle se dá odporovat?
Tekutina Vanesse rozdírala krk. Zatřásla rameny a několikrát mrkla, aby si srovnala rozostřené vidění. „Pojď sem, ségra, potřebuju se s tebou poradit!“ zaječela jí Ruby do ucha.
„Chceš se jít někam posadit?“ přeptala se Vanessa a ukázala prstem na barmanku s košilí rozepnutou až k pupíku, oděnou v džínových kraťasech v délce po kyčelní kosti. Její červené střevíčky s každým krokem klaply o desku barového pultu, na kterém tančila. To byla tedy kočka se vším všudy.
„Ne, říkám ti, že se s tebou potřebuju poradit. Chci s tebou mluvit.“ Ruby musela řvát z plných plic, aby přes zpívající kapelu Charlieho Danielse bylo něco slyšet. Jejich píseň The Devil Went Down to Georgia nebyla hovorům příliš nakloněná. „Mám totiž obavu, že to nemůžu udělat!“
„Co nemůžeš udělat?“ zeptala se Vanessa a nalila si dalšího panáka. Poloprázdnou láhev J&B si totiž vzala na pokec prozíravě s sebou. „Pít?“ zeptala se a zamávala Ruby flaškou před očima. „Protože mám dojem, že ti to dneska až výjimečně jde.“
Ruby odsunula Vanessinu ruku s láhví stranou a bylo znát, že je nedočkavá. „Nemůžu si asi vzít Péťu. Nejsem si totiž jistá, že by to bylo správný. Chápeš, já to asi nezvládnu.“ Rubyina tvář se při těch slovech zmuchlala jako papírový kapesník.
„Počkej – co to meleš?“ Vanessa se sehnula, flašku J&B odložila na podlahu a hned se zase postavila, aby sestře položila ruce kolem ramen. „Proč? Co se stalo?“
„Víš,“ kňourala Ruby. „On mi dal dneska ten speciální dárek – říkal mi, že je to něco, co bude náš vztah provázet po celý život a bla bla bla.“
Vanessa svraštila obočí. Byla zmatená. „No aaaaa?“
„Vanessko, on mi jako svatební dar koupil starožitný čajový servis Suzy Homemaker. Vždyť on mne ani trochu nezná. Protože jestli ode mne očekává…“ hlas jí selhal uprostřed věty, a tak si dala další skleničku, zaklonila hlavu jako profík a na závěr si otřela rty hřbetem ruky. „Copak si myslí, že budu dokonalá hospodyňka? Že budu jako stepfordská panička? Protože takový život já si nepředstavuju ani v nejmenším. A on by to měl vědět!“ Ruby si znovu naplnila panáka a tentokrát jí pod hrdlo láhve Vanessa podstrčila i svou skleničku, aby si mohly dát tuhle rundu spolu.
Nevděk světem vládne…
„Chápeš to? Jak si můžu vzít člověka, který podle všeho vůbec netuší, kdo vlastně jsem?“ Ruby nešťastně zavrtěla hlavou. Byla otrávená a smutná. Za zády jim na dámské toalety nenápadně proběhl pár mladých lidí. Tvářili se přitom tak roztomile provinile.
„On ví moc dobře, kdo jsi,“ slyšela Vanessa samu sebe hovořit k věci – vůbec nevěděla, jak se jí tuhle myšlenku daří artikulovat. „A jestli chceš znát můj názor, tak on tě miluje.“
„Proč mi tohle říkáš?“ Ruby se nechtěla nechat opít rohlíkem.
„Poslouchej mě chvilku.“ Vanessa ji vzala za ruku a s vděkem přijala změnu hudby, která právě nastala. Při baladě Bonnie Raitt se bude povídat mnohem příjemněji. „Tuhle večer, jak jsi měla koncert, jsem si s Péťou docela dlouze popovídala.“
„Vážně?“ rozzářila se Ruby. „Promiň. A co ti říkal?“ opravila se rychle a vrátila se do polohy naštvané a zahořklé nevěsty.
„Hlavně mě poslouchej a nikam nechoď,“ předesílala Vanessa nedočkavým tónem. „Zmínil se přede mnou o tom, že když jste se vy dva seznámili, vyprávěla jsi mu o nás dvou. Jak jsme si jako malé holky hrávaly na čajové dýchánky. Pamatuješ na to?“ Ruby kývala a Vanessa pokračovala ve vyprávění. „A jak jsme z mámina drahocenného čajového servisu pily jablečný džus a hrály si, jako že je to anglický čaj? No, tak odtud vzešel Péťuv nápad, koupit ti jako svatební dar čajový servis.“
Dívka v červených střevíčkách chodila po barovém pultu a jednoho kluka za druhým nutila polykat panáky jako maliny. Za odměnu je pak polévala vodou, aby to pořadně spláchli. „To je ta nejsladší věc, jakou jsem kdy slyšela,“ odpověděla Ruby potichu a znovu si dolila panáka – a znovu ho dolila i Vanesse. „Já jsem přece tak pitomá,“ zaklela a po tváři se jí rozkutálela slza. „Nechápu, jak jsem o něm vůbec mohla pochybovat.“
Vanessa jí slzičku otřela a Ruby pozvedla skleničku k přípitku. Opilé hnědé oči jí v tlumeném světle baru zářily jako hvězdičky. „Na co?“
„Přece na tvoji svatbu!“ zajásala Vanessa a přiťukla si se sestrou, aby pak naráz zaklonily hlavy a otočily skleničky dnem vzhůru.
O dvacet minut a další rundu později byla zábava v plném proudu. Všechny holky, co tady pracovaly, se vlnily na barovém pultu, křičely do hlásné trouby přisprostlé rozkazy a Vanessa se přistihla, že od nich nedokáže odtrhnout zrak. Obdivovala, jak si dokážou celé osazenstvo baru ochočit jako ovečky. Byly nesmírně sebevědomé. Mezi všemi na baru tancovala i jedna brunetka v úzké černé zástěře a džínech posetých lesklými kamínky. Na hlavě měla kovbojský klobouk a v rytmu hudby se houpala jako žádná jiná. V čele baru seděl kluk v růžové košili Izod. V jednu chvíli se natáhl a chytil tuhle kočku za nohu. Ta se k němu sklonila, usmála se na něj a chrstla mu do tváře ledovou vodu, kterou měly holky připravenou za barem ve sklenicích. V tu chvíli začali všichni přítomní jásat a povzbuzovat ji.
Ruby vzala Vanessu za ruku a se špatnou artikulací jí sdělila svůj nápad. „Podle mne bys tam s nimi měla být taky, Vanessko. Jsi totiž větší kočka než kterákoli z nich!“ Na ta slova ji Ruby popostrčila dopředu směrem k barovému pultu. „Vylez nahoru a ukaž jim, zač je toho loket!“
Vanessa zkontrolovala svůj zevnějšek a musela přiznat, že se jí líbilo, jak ji zlaté vlasy hladí po tvářích, kdykoli otočí hlavou. Protlačila se dopředu, podala ruku té brunetce, která si říkala Daisy Duke, a tak se jí skutečně povedlo vyšplhat se na bar. Vanessa si prohlédla přítomné hosty z ptačí perspektivy a v tom okamžiku získala pocit obrovské síly. Začala pohupovat boky a botami na vysokých podrážkách nemilosrdně zametala všechno sklo, které jí přišlo do cesty.
Kdyby ji tak teď mohl vidět ten taxíkář, co ji v poledne označil za chlapce – musel by ji na kolenou prosit o odpuštění. Co když ji Dan, ten kluk, o němž si myslela, že je láskou jejího života, měl rád jen pro její krátké vlásky? Ona je přece stejná holka jako každá jiná, co jich tady je. A dneska tak dokonce i vypadá.
„Co ty tady, kočičko?“ oslovila ji jedna z barmanek, když Vanessu vzala kolem pasu a přitáhla si ji k sobě blíž. Jejich počin byl odměněn nadšeným křikem všech přítomných. Pokřikovali na ně, pískali a chraplavými opilými hlasy jásali jeden přes druhého.
„Hej, kotě!“ Vanessinu pozornost upoutal jeden z kluků v čele baru. Vtom ale někdo jiný zakřičel: „Ukaž nám to, krásko!“
Vanessa se zhoupla v bocích a po kluzkém baru postoupila o dva kroky vpřed. Mrkala na kluky a nadhazovala si hřívu, aby se mohli pánové vynadívat. Dobře. Možná to není úplně nejzralejší způsob, jak se vyrovnat s tím, že ji Dan opustil. Ale poslouchat od tolika chlapů hvízdání a nadšené komentáře, to je léčba, jejíž účinek nastupuje okamžitě.
Vidíte, a o tomhle jsou všechna ta videa s Divokými kočkami – je to léčba. Kéž by!
Jeden opilý kluk s blonďatým vrabčím hnízdem na hlavě v dlani mačkal hrst dolarových bankovek, podával je Vanesse a hlasitě křičel. Aniž by Vanessa o čemkoli přemýšlela, ohnula se v pase a přitáhla si toho frajera za rukáv jeho modrého trička Abercrombie. Byl u ní tak blízko, že se zdálo, jako by ho chtěla políbit. Pak ale sáhla za bar pro skleničku osvěžující vody a velmi pomalu mu ji otočila na hlavu. Nedělala to ale jenom pro sebe – tohle byla odplata za všechny holky, které kdy kluk opustil kvůli jinému chlapovi.
Všichni přítomní jásali z plných plic, ječeli a povzbuzovali ji. A přes ten všechen hluk kolem Vanessa ve svých opilých uších slyšela svou sestru, která silně společensky unaveným hlasem překřikovala všechny ostatní –
„Správně! To je moje sestrička!“
Jé. No, nebyla by na ně maminka pyšná?


Od: trentdawg_87@yahoo.com 
Komu: narchibald@st.judes.edu 
Předmět: Jak je?

Nate, kámo!

Tak to vypadá, že příští rok budeme válčit spolu my dva, kámo. A nepochybuj o tom, že náš pokoj bude domovem pro všechny kočičky, který za to budou stát. Už se těch nejlepších prdelek nemůžu dočkat – kudrnatý knihomolky. Jó, kámo!

Fakt je, kámo, že já toho v postýlce tenhle semestr moc neužiju, takže si můžeš krásky z knihovny užívat dosyta. To je bomba! Víš, já závodně plavu a trenér po nás chce, abychom všechna jídla jedli společně a makali do zdechnutí. Nekecám. A když někdy nebudeme mít dost, vždycky je tady nějaký hnusný brutální žertík, který na nás, nováčky, ušijí mazáci. Bude to drsný.

Tak tady je plán: ty máš holky v listopadu, ale pak mi budeš muset nějaký pusinky přenechat. Tak si je užij, kámo!

Napiš, T


Od: narchibald@st.judes.edu 
Komu: trentdawg_87@yahoo.com 
Předmět: Re: Jak je?

Ahoj T,
užij si to sám, protože já nepřijedu. 
Měj se, Nate (kámo)


je to rodinná záááááležitost


Dan seděl na prosezeném hnědém koženém gauči s rukama opřenýma o kolena a zamyšleně se díval otevřeným oknem ven do noci. Na městě bylo úžasné to, že nebe nad ním nebylo nikdy tak docela temné – pouliční lampy osvětlovaly celé město v každou noční dobu. I když jste byli vzhůru třeba ve tři hodiny ráno, jako byl Dan teď, necítili jste se vůbec osaměle. Danovi se vždycky pouliční osvětlení a doléhající hlasy kolemjdoucích líbily právě z toho důvodu, že si nepřipadal sám. Dneska tomu ale bylo právě naopak – měl dojem, že zatímco se všichni někde baví, on jediný tady trčí jako zakletá princezna ve věži. Máma s tátou si odešli lehnout v půl desáté večer. Poté, co vyprázdnili druhou láhev vína a zhlédli fotky zachycující mámin život po odchodu od rodiny. Od té doby uteklo šest hodin, ale Dan stále ještě ležel v posteli naprosto čilý, s počítačem na kolenou a spořičem na obrazovce. Bylo mu divné, že se Vanessa ještě nevrátila domů, a dokonce se o ni začínal pomaličku bát – ne že by snad zůstával vzhůru schválně kvůli ní.
Samozřejmě. To by nás ani ve snu nenapadlo.
Do postele se vydal těsně po půlnoci, ale pořád se mu nedařilo usnout. Po několika hodinách civění do stropu se proto rozhodl, že spát dneska asi stejně nebude, a že bude tedy lepší, když se natáhne na gauči v obýváku. Hlavou se mu honilo tolik nezodpovězených otázek, až se mu z nich začínalo dělat mdlo.
Dan byl moc rád, že se mu podařilo vyřešit otázku s Gregem, ale když zjistil, že jedinou možnou inspirací pro jeho milostnou báseň je Vanessa, začal znovu pochybovat. Kdyby byl gayem, jak by ho k lásce mohla navádět dívka? Napadlo ho, že až se Vanessa večer vrátí domů, nenápadně s ní zavede řeč na dané téma. Zeptá se jí, co si o jeho orientaci na kluky myslí ona, zatímco se bude svlékat do pyžama. Mohl by pak třeba nenápadně připustit, že si tím sám není dvakrát jistý. Pak by ji mohl obejmout, sedli by si spolu a doopravdy si popovídali – stejně, jako to dělávali vždycky. Tedy pokud se vůbec dneska v noci ještě objeví… U srdce ho zabolelo, když si uvědomil, že ona taky mohla během večera potkat někoho jiného. Co když on leží na gauči, zatímco ona touhle dobou někde randí? Mohla by vlastně klidně sedět v zakouřeném pokoji nějakého trouby ve vytahaných kalhotách, co má v hlavě leda zelenou trávu, podávat si s ním špeka a svlékat se mu před očima. Čím by si ji takový nějaký nagelovaný moula ale zasloužil? Danovi při té představě skutečně nebylo dobře.
A právě v tu chvíli zaslechl zašramocení v zámku a vrznutí otevírajících se vchodových dveří. Konečně. Srdíčko mu poskočilo, ale na druhou stranu nechtěl, aby si Vanessa myslela, že tu na ni čeká. Zaklapl proto počítač a položil se na gauč na záda, aby mohl předstírat, že prostě jenom usnul při práci. Poslouchal opatrné našlapování blížící se Vanessy a pak na očích ucítil dvě hřejivé dlaně. Ospale se usmál a otočil se. Její ruce byly tak hebké… a voněly trochu po oříškách, které rozdávají v letadle na dlouhých letech.
Dan otevřel oči a zalapal po dechu. Vyskočil, jako když do něj střelí, a zaostřil na svou malou sestřičku, jejíž tvář měl od své sotva na pár centimetrů. Jenny Humphreyová nad ním stála jako svatá na mostě v nachové teplákové soupravě Juicy Couture a s modrými Pumami na nohou.
„Překvapení!“ zašeptala nahlas a natáhla se po něm, aby mu rozcuchala vlasy. Odstrčil ale její ruku pryč.
„Ty víš, jak šíleně nesnáším, když mi tohle děláš,“ zasyčel na ni. I přes to rozčilení mu ale na rtech hrál úsměv blbečka. Byl moc rád, že svou malou sestřičku zase vidí – vždyť je to už pěkná doba, co odletěla do Evropy studovat na prázdniny kreslení. Chyběla mu tady, protože si s ní nemohl povídat.
„Já vím, že to nenávidíš. Proto to přece dělám.“ Jenny se na něj zazubila a posadila se vedle něj na sedačku. Z kulatých tvářiček si sesmekla kudrnaté vlásky dozadu a naklonila se k němu, aby ho mohla obejmout. Dan ji sevřel do náruče a zhluboka se nadechl její dobře známé vůně – směsi žvýkačky a Dolce & Gabbana parfému Light Blue.
„Ale vážně. Pověz mi, co tady vlastně děláš? Vždyť já z tebe málem dostal infarkt.“ Dan zády zapadl do opěradla gauče a pozoroval sestru. Pořád nemohl uvěřit, že je opravdu zpátky.
„Tak poslouchej. Možná ti to uniklo, ale já taky za pár dnů odjíždím do nové školy, stejně jako ty.“ Upustila na podlahu naditou zelenou tašku Coach. „A kromě toho mi bylo docela smutno. Byla jsem tak daleko od rodiny a zrovna ve chvíli, kdy jsou její členové po dlouhých letech zase všichni pohromadě. Prostě jsem tady ještě chtěla zastihnout mámu a trochu si ji taky užít.“
„A jak bylo v Evropě?“ Dan si pročesal uválené vlasy, které mu po jejím bezcitném zásahu zůstaly trčet v chomáčcích do všech stran. Věděl, že by na Jenny měl být naštvaný za to, co o něm vykecala mámě, ale všechen vztek ho přešel v okamžiku, kdy se podíval do její sladké andělské tváře. „Copak jsi nepotkala žádného evropského frajera s baretem na hlavě?“
Jenny na něj vyplazila jazyk a předklonila se k botám, aby se vyzula. „Ne-e, ale kdybych bývala potkala někoho, kdo by tomuto tvému požadavku odpovídal, rozhodně bych ho za tebou poslala,“ vychutnala si ho. „Ale teď vážně – jaké to je, být gay?“
Dan si uvědomil, že tady sedí polonahý, a tak se rychle natáhl na opačnou stranu gauče, kde leželo jeho šedivé tričko. Začal si ho oblékat a současně povídal. „Je to… nevím, co ti mám říct,“ vykoktal ze sebe a hlavou se v tričku trefil do rukávu. „Jsem z toho všeho docela v rozpacích,“ dodal, když se mu konečně podařilo najít otvor pro hlavu.
„Ale no tak!“ Jenny vykřikla a začala na pohovce hledat novou polohu. „Šoupni se kousek!“ Bokem ho pak odsunula sama. Dan si všiml, že je Jenny ve tváři jiná, taková dospělejší – ale možná že se mu to jenom zdálo, jak ji dlouho neviděl. Její tvář působila… méně kulatě. „Vždyť by to pro tebe mělo být vlastně docela normální, ne?“ zeptala se.
„Jak já to mám vědět?“ Dan se sesunul ke straně a zarazil se až o opěrku na okraji pohovky. Byl rozčilený. „Vždyť já s tím ještě nemám vůbec žádné zkušenosti.“ Otočil se tváří k oknu a mluvil tklivým hlasem. „Já bych si jenom přál najít někoho, s kým bych mohl prostě být, chápeš?“ Sám si přitom nebyl tak docela jistý tím, co vlastně chtěl říct – vždyť byl mezi lidmi v jednom kuse. Jediné, čím si byl jistý, bylo, že se v poslední době cítí nesmírně… opuštěný. Jistě, každý muž je ostrov, ale jemu z toho bylo smutno. A to jiným ostrovům nebývá.
„Neboj se,“ utěšovala ho Jenny tiše a poplácala ho po ruce. „Někoho si najdeš. Věř mi, že potkáš kluka, co bude štěstím bez sebe, že tě má.“
Bylo od ní moc hezké, že mu to řekla, ale Dan z nějakého důvodu pořád nedokázal uvěřit, že by to mohla být pravda. „Jo, asi je to tak,“ zamumlal.
„A poslyš, prozraď mi vlastně, jaký typ kluků se ti vůbec líbí?“ vyzvídala Jenny a zvedla ruce nad hlavu, aby si rozlétané kudrlinky svázala do culíku. „Jsem si jistá akorát tím, že to nejsou ti frajeři, co nosí na hlavách barety.“
Dan se rozesmál, ačkoli mu do smíchu nebylo. „Já ti vlastně nevím.“ Sebral ze země ovladač k televizi a bezmyšlenkovitě si s ním začal hrát. „Kolik vůbec existuje takových druhů kluků?“
„No, dost,“ zahihňala se a stáhla si maličké růžové ponožky, sbalila je do kuličky a hodila mu je do obličeje. „Tak třeba skejťáci, kteří tráví volný čas na zastávce Christopher Street PATH?“ Jenny předsunula jednu ruku, jako by měla v úmyslu začít je počítat na prstech. „Nebo kluci z Chelsea, co používají spoustu vlasové kosmetiky a nenosí nic jiného než košile Marc Jacobs? Nebo podivní intelektuálové z Brooklynu, kteří jsou sexy, protože nosí bokovky, a všechny holky, co je kdy viděly, po nich marně touží? Mezi nimi by sis snad vybrat mohl.“ Usmála se, jako by o světě věděla všechno, a protáhla si ruce nad hlavou.
Dan nevěřícně zavrtěl hlavou. Připadal si, jako by právě přistál na neznámé planetě. Kdo je ta dívka, co se tváří jako jeho maličká nevinná sestřička? „Odkdy ty trávíš volný čas na Christopher Street?“ zamumlal udiveně. Byl skutečně překvapen. Dokonce i jeho mladší sestra toho o gayích ví víc než on sám. Pocity deprese se v něm jen dále prohlubovaly.
„To vůbec neřeš.“ Jenny se zase zahihňala a předklonila se. Tentokrát proto, aby rozepnula zip svého příručního zavazadla. Taška L. L. Bean praskala ve švech. „Ve tvém pokoji spí máma?“ zeptala se šeptem a rukou mávla směrem k zavřeným dveřím do ložnice, která se nacházela na opačném konci bytu.
„Jo jo,“ odpověděl Dan, posadil se a ospale si podrbal ruku. Jenny se očividně podařilo vyléčit jeho nespavost. „Vanessa a já spolu obýváme tvůj pokojíček.“
„Tak v tom případě se zdá, že já se uvelebím tady na gauči,“ povzdechla si sestřička a z tašky vytáhla k prasknutí narvanou taštičku s kosmetikou. Dan se postavil, zvedl ruce nad hlavu a hlasitě si zívnul. Na jednu stranu byl trochu zaskočený tím, že je tady Jenny i máma současně, ale na druhou stranu musel uznat, že je docela příjemné mít všechny členy rodiny pod jednou střechou.
Ačkoli skoro všechny… jedna důležitá spolubydlící tady totiž ještě pořád chybí.
A právě v tu chvíli se otevřely dveře od jeho pokoje a do chodby vyšla jejich máma. Z koutků očí si vyndávala ospalky. Jedovatě růžový župan za sebou tahala jako vlečku. Tak jí byl dlouhý. Dan sledoval, jak její panenky zaostřily na novou bytost – na jeho mladší sestřičku – a rázem se v nich rozhořely nadšené plamínky.
„Jenny!“ vykřikla a už spěchala, aby svou nejmladší ratolest sevřela do pevného objetí. „Ty jsi tady! Ale nepřijela jsi proto, že by můj byt shořel na popel, že ne?“
„To ne. Jenom jsem tady chtěla být s vámi.“ Objala svou maminku stejně jako ona ji. Dan sledoval, jak máma Jenny uhlazuje neučesatelné hnízdo, které má na hlavě, a jak jí pak dává sladkou pusu na čelo. Nemohl si pomoct, ale byl dojat tím, kolik optimismu a dívčího nadšení s sebou Jenny přivezla. Pokud jeho orientace na kluky má pomoci k tomu, aby jejich rodina zase držela pohromadě, pak to určitě nebylo tak špatné zjištění.
„Ty jsi moje sluníčko.“ Jeanette Jenny pohladila po tváři. „Půjdu nám uvařit báječný oolong.“ Prošla kolem Dana a i u něj se zastavila, aby mu trochu učesala vlasy. Působila přitom, jako by to dělala po celý jeho život.
Ony si teď budou vařit tmavý čínský čaj? To zřejmě znamená, že se schyluje k holčičímu klábosení. A Dan si nebyl úplně jist, jestli se takového dýchánku má chuť a nervy účastnit. „Já si radši půjdu lehnout,“ oznámil zbaběle a odešel do pokoje.
„Tak pa za pár hodin,“ rozloučila se s ním Jenny a taky si zívla. Následovala mámu do kuchyně a cestou se ospale protahovala.
„Dobrou noc, miláčku!“ zavolala za Danem Jeanette od dřezu, kde napouštěla vodu do konvice.
Dan vešel do pokoje, zavřel za sebou dveře a praštil sebou do prázdné postele. I přes zavřené dveře slyšel, jak si Jenny s mámou povídají v kuchyni a sem tam se jejich šepot prolomí v tlumený smích. Jak to, že mají takhle pozdě v noci tolik energie? Kde se to v nich bere? On ženám nejspíš asi nikdy neporozumí. Ale je pravda, že on zřejmě ani nerozumí sám sobě. Dan si povzdechl a sledoval, jak se noc z purpurové mění na šedou. To když se začalo světlo lamp mísit s blížícím se úsvitem. Než ho na nose pošimraly první paprsky, podařilo se mu konečně trochu zabrat. Ale stejně se ještě ze spaní zajímal o to, jestli je Vanessa opravdu v pořádku.
O ni se ale bojíme všichni, ne?
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Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněna nebo smyšlena, abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mně.


hej lidi!


Konec léta je skoro tady a večírek pořádaný rodinou Waldorf-Roseovou v Metropolitním muzeu umění se blíží mílovými kroky. Pokud jste o tom ještě neslyšeli – což se mohlo stát snad leda v případě, že jste byli na léto kempovat na Sibiři – tak vězte, že Davita Fjorde, guru v oblasti vztahů s veřejností, která své služby poskytuje výhradně těm nejlepším z nejlepších (jinými slovy mně anebo vám), stojí u zrodu tohoto večírku a právě v tuhle chvíli její diamanty vykládané podpatky botiček Jimmy Choo klapou někam, kde se bude zaručeně dít něco neuvěřitelného. Proto vám doporučuji, proberte ramínka s koktejlovými šaty značek Sebastian Louboutin a Zac Posen (v těch budete mimochodem zaručeně originální) a sjednejte si schůzku u kosmetičky a kadeřníka ve Fekkai. Nezapomínejte, holky, že před vámi leží poslední příležitost, jak zapůsobit na toho krasavce, co jste do něj zamilované odjakživa, ale nikdy jste nesebraly dost odvahy ho oslovit. A bude to také poslední příležitost, kdy se setkáte se svými bývalými spolužačkami – díkybohu. (Promiňte, ale nechci vám nic nalhávat – klidně mě žalujte.) A tak přichází poslední příležitost podrbat si o lidech, které máte nejraději – i o těch, které máte rádi nejméně! Tak se do toho pusťme po hlavě, přátelé! Protože tohle je zatraceně zajímavý týden.

Vaše e-maily

D:Milá SD, 
psala jsem e-mail své nové spolubydlící a ona mi odepsala, že je z NYC a maturovala na Constance Billard. A to mne přivedlo na myšlenku – ach můj bože – že by možná mohla znát Serenu van der Woodsen z filmu Snídaně u Freda - je to můj absolutně nejoblíbenější film! Můj nejlepší kamarád má tátu, který je filmovým producentem, a on nám to u nich doma pouštěl už před několika týdny. Já ten film od té doby viděla snad dvacetkrát! Slyšela Jsi, že Serena jde na Yale? A hádej co? Já tam jdu taky!!! Nemůžu se dočkat, až se s ní setkám.
– Blázen do Sereny

O:Milá BdS,
Constance Billard je poměrně malá škola a Manhattan jako takový je ve své podstatě docela malý ostrov. Všichni se tu znají se všemi – rozuměj, tady má smysl se se všemi znát! Čili si můžeš být jistá, že tvoje spolubydlící bude S znát. Kdyby nic jiného, tak s ní určitě jednou nebo dvakrát byla na nějakém večírku. Ale je tady ještě taky možnost, která tě zřejmě úplně dostane: a to, že tvoje spolubydlící by klidně mohla být přímo S!? 
–SD

D:Milá SD,
právě jsem se vrátila z Evropy a opravdu moc ráda bych dostala pozvánku na B-in rozlučkový večírek do Metropolitního muzea umění! Můžeš mi nějak pomoct? Jak se mám dát pozvat na poslední chvíli?
– Zapomenutá

O:Milá Zapomenutá,
je mi moc líto, že nejsi pozvaná. Chápu, že to musí hrozně bolet – sice si to osobně neumím dost dobře představit, ale určitě tě to musí štvát. Bohužel, co ti právě řeknu, ti asi na náladě moc nepřidá – ale aspoň jsem k tobě upřímná: vždycky je tu ještě příští rok! A tak můžeš na víkend pozvat pár kamarádek k sobě domů a strávit s nimi příjemný večer koukáním na reprízy seriálu Ztraceni. Tvůj čas přijde – a možná dřív, než sl myslíš. 
–SD

Co se děje

Parta naprosto směšných postav z Brooklynu si za úsvitu v Prospect Parku trénovala zpěv Ódy na radost. Že by se na něco připravovali? No vida, a hned je tady jedna pozvánka, kterou jsme fakticky rádi nedostali! Když mluvím o východu slunce, napadá mě, že jsem viděla úplně zhulákanou V a její sestru, zanedlouho mladou paní R, jak se jedna po druhé válí po zemi a padá cestou do schodů k R-ině willlamsburskému bytu – za sebou táhly něco… zkrátka… mělo to dlouhé blond vlasy. C a jeden brýlatý krasavec seděli v pekařství Magnolia ve West Village. Olizovali si navzájem něco z růžových hrníčků a krmili C-ovu opičku lžičkami banánového pudinku. Vypadali namyšleně a naprosto zamilovaně.

Příprava na večírek

Však vy dobře víte, co to znamená: je čas vyrazit do obchodů. Já letím proběhnout Pátou Avenue a nakoupit tolik luxusního manhattanského zboží, až se z mojí černé karty American Express začne kouřit. Ale na druhé straně co, vždyť nemá nastavený limit – stejně jako já!

Víte, že mě milujete,
super drbna


s a b nakupují do samého konce


Serena si ke štíhlým ramenům přiložila hedvábné šaty Calvin Klein v barvě slonové kosti. Její světlá rozcuchaná hříva jí padala na záda. Vypadala senzačně, jako vždycky. Poddajná jemná látka přilnula k dokonalým křivkám jejího těla jako tekoucí voda. Blair si tyhle šaty v týdnu zkoušela již dříve, ale neslušely jí ani maličko. Žárlí moc?
„Co si o nich myslíš?“ Serena se k Blair otočila o radu. Ačkoli stály v příšerně jasném světle kabinky, Serenina tvář přesto vypadala zdravě růžová a zářivá. Blair neodpověděla. Copak Serena neví, že jí neskutečně sluší cokoli, co si na sebe obleče? Pokud jí to za ty roky ještě nedošlo, pak jí to Blair teď rozhodně připomínat nehodlá.
„Ach jo.“ Serena vrátila šaty zpátky na věšák. „Na tobě by stejně vypadaly tisíckrát líp.“
Blair protočila oči v sloup a vystoupila ze zkušební kabinky. Serena kolem ní našlapuje jako zloděj od okamžiku, co před půl hodinou otevřely dveře do Barneys. Nejdřív jí koupila ledovou kávu a smetanovo-čokoládovou sušenku brownie – Blaiřinu nejmilejší kombinaci – a teď jí olizuje paty při každé příležitosti jako věrný sluha. Proč jen je na ni Serena zničehonic tak podezřele hodná? Ne že by na ni nebyla hodná vždycky – ale dneska to vážně přeháněla.
Blair sáhla po zeleno-zlatých brokátových šatech Milly NY a přiložila si je k tělu. Volnou rukou si trochu načechrala čerstvě zhoustlé vlasy. Zlatavý odstín nových pramenů působil v kombinaci s lesklými prvky na šatech přímo neodolatelně. Serena vyšla z kabinky a nechala za sebou bouchnout dveře. Z bílé minisukně jí koukaly nádherné opálené nohy obuté do tyrkysových žabek.
„Poslechni!“ vykřikla a přišla k Blair blíž. „Tyhle ti ale fakt sluší moc. Jsi kočka!“
Blair zůstala potichu a vrátila ramínko zpátky na věšák. Prasklo jí přitom v zápěstí. Pak začala přímo hystericky probírat ramínka s tunikami od Stelly McCartney.
„Takže,“ začala úplně nenuceným tónem promlouvat ke své kamarádce. „Kde jsi byla včera? Volala jsem ti, jestli se mnou nechceš zajít ke kadeřníkovi, ale pořád jsem padala do hlasové schránky.“
Serena se dívala do podlahy. Dívala se z okna. Dívala se na nekonečné řady zářivých drahých šatů, mezi nimiž se nacházely. Jen aby se nemusela Blair podívat do tváře. Copak Blair ví, co se mezi ní a Natem stalo? Řekl jí snad Nate něco? Serena o tom pochybovala, ale úplně jistá si také být nemohla. Naivně si myslela, že když s Blair půjde odpoledne nakupovat, jako vždycky chodívaly, bude rázem všechno tak, jak to vždycky bývalo – jenomže ono nebylo vůbec nic tak jako dřív.
Blair byla do Nata zamilovaná odjakživa. Jenomže to Serena taky. A poté, co s ním včera strávila celý den a noc v pelíšku, byla si Serena celkem jistá, že on ji miluje taky. Musela se zatraceně ovládat, aby se jí při vzpomínce na včerejšek koutky rtů nestočily vzhůru. Byla totiž šťastná – jenomže před Blair by projev takového štěstí znamenal jistou smrt. Ona a Nate budou zanedlouho konečně, doopravdy, vázne spolu – jen co Blair odjede v neděli na Yale. Serena neměla v úmyslu ji ranit – to byla ta poslední věc, po které toužila – ale byla v sedmém nebi při pomyšlení, že se jí konečně podařilo získat Natovo srdce jen a jen pro sebe. Ačkoli to znamená zlomit Blaiřino. Ach jo. Proč jen ona vždycky musí volit mezi nejlepší kamarádkou a přítelem?
No… možná proto, že on je v podstatě přítelem té kamarádky?
„Včera? To si vůbec nepamatuju, co jsem dělala,“ odhodlala se nakonec k vyhýbavé odpovědi, a dokonce pohledem zabloudila do Blaiřiných chladných drobných očí. Blair si mezi prsty hrála s visačkou černých saténových šatů Dior. „Nejspíš jsem si jenom zapomněla zapnout telefon. A když jsem si na to pak vzpomněla a poslechla si tvoji zprávu, bylo už příliš pozdě, abych za tebou chodila.“
Oddělení s nejlepšími šaty mělo v obchodním domě Barneys nesmírně intimní atmosféru. Světlo sem přicházelo okny vysokými od podlahy po strop a tmavá dřevěná podlaha dodávala pocit tepla. V dohledu nebyla ani jediná prodavačka – to byla také Barneyho chlouba: personál nesměl zákazníky ani v nejmenším rušit. Jakmile ale kdokoli projevil zájem s prodavačem hovořit, objevil se jako blesk. I to byl důvod, proč se tady holkám vždycky tolik líbilo. Měly dojem, že mají soukromí. Cítily se tady skoro lépe než doma.
„Aha.“ Blair se otočila a rychlými krůčky přeběhla po podlaze jinam. Její kouzelné stříbrné sandálky Dolce & Gabbana bez podpatku při chůzi nevyhazovaly téměř žádný zvuk. „Mluvila jsi v poslední době s Natem?“
„Ne,“ zareagovala Serena až zbytečně rychle. „Ani ne.“
Blair přejela dlaní po skládaných kašmírových svetrech TSE. Měly jásavě oranžovou barvu kombinovanou s opravdu hodně světle modrou – jako červánky. Byl to jenom její pocit, anebo je Serena tak trochu nesvá? Napadlo ji, jestli třeba Nate Sereně neřekl o tom, že se mu nepodařilo odmaturovat, a tak nemůže nastoupit na Yale. Tedy: jestlipak jí řekl o tom, že Blair zkazil celý život? „Vážně ne?“ nedala se odbýt.
„Naposledy jsem s ním mluvila, když jsme pro tebe vybírali ty fotky. Víš, jak jsi nás tehdy nachytala.“ Serena se velmi nápadně rozesmála a hned raději obrátila pozornost k barevným úpletovým šatům Missoni, které visely za ní.
Blair se na Serenu ostře zadívala. Stála k ní sice zády, ale Blair se pokoušela prohlédnout její blonďatou hřívu a zjistit, co se skrývá uvnitř. Do Nata je zamilovaná, to Blair ví z jejího tajného dopisu. Tak co když jí teď lže? „Protože jsi přišla o velkolepou proměnu. Vanessa Abramsová se včera nechala učesat jako holka. Příště by sis měla telefon radši zapínat.“ Blair dokončila, co měla na srdci – mluvila Sereně do zad. „Jdu se ještě jednou podívat na šaty Prada.“
Serena ji poslušně následovala, ale Blaiřiným svižným krokům nebylo snadné stačit. „Vanessa prošla proměnou? Jak ji to napadlo?“ zajímala se Serena, vděčná za nové téma. Zastavila se u věšáku s ramínky Prada z druhé strany než Blair a přebírala ramínka s nadýchanými šaty v barvě čokolády nebo moka kávy, která Blair odsunula bez zaujetí.
„Její sestra se bude o víkendu vdávat.“ Blair zvedla oči od bílých hedvábných šatů Prada, kterých se se zájmem dotýkala. „A znáš to – občas zkrátka každý z nás potřebuje změnu.“
Serena se přikrčila a pokusila se s Blair skrz ramínka navázat oční kontakt. Bylo tady ještě něco, kvůli čemu se před Blair cítila provinile. „Když je řeč o změnách – tak já bych ti taky potřebovala něco říct,“ špitla docela potichu.
Blair si sebrala vlasy z ramenou a zarovnala si ramínko svého bílého tílka Nation. „Jestli ti jde o Nata, tak o něm už vím,“ zasyčela. „To přede mnou tajit nemusíš.“
„Ty to víš?“ Serena se oběma rukama zachytila stojanu na ramínka. Tak ona Blair ví o ní a o Natovi?
„Samozřejmě že to vím.“ Blair byla zaskočená a vytočená při pomyšlení, že si snad Serena myslí, že by jí to Nate neřekl. Vždyť je jeho holka, té může říct všechno. „Jenom tomu pořád nedokážu uvěřit. Jak si to představuje, že nenastoupí na Yale? Opakovat poslední ročník. Dělá ze sebe akorát blbečka,“ ulevila si Blair na jeho účet.
„Aha.“ Serena se na Blair podívala vykulenýma tmavomodrýma očima. Tak tohle bylo opravdu o fous. „Ne! Je mi to… hrozně líto. Ale tohle není to, co jsem ti chtěla původně říct…“ Hlas jí selhal a srdce jí v hrudníku mlátilo, div že nevyskočilo ven.
Blair si přes hlavu natáhla tuniku Lauren Moffatt potištěnou kohoutími stopami a podívala se na sebe do zrcadla. Serena stála za ní, byla téměř o hlavu vyšší než Blair a vypadala docela nervózně. Kolem prstu si obtáčela pramen vlasů a Blair napadlo, o čem s ní asi chce mluvit. Že by se chystala konečně přiznat k tomu zamilovanému psaníčku, které Natovi nechala v autě? Stejně to jednou bude muset říct, tak proč ne teď. Blair jí pak odpustí a na Yale odjedou jako kamarádky na život a na smrt. Všechno zlé nechají tady. A když bude Nate muset zůstat ve městě, Blair s sebou na škole bude mít alespoň Serenu – a Serena bude navíc daleko, předaleko od Nata. Blair se zhluboka nadechla a připravila se na okamžik velkolepého odpuštění.
„Tak co jsi mi tedy chtěla?“ Přesunula se k šatům od Diane von Furstenberg, za nimiž se Serena téměř schovávala.
„Já na Yale nenastoupím taky,“ přiznala se Serena bázlivě, zatímco se probírala divoce vzorovanými šaty. Opět se vyhýbala očnímu kontaktu s Blair. „Odložím si nástup o rok, abych se mohla věnovat filmu.“
Co prosím? Blair měla dojem, že jí v hlavě plane požár. Nejdu na Yale, nejdu na Yale – ta slova jí zněla v uších s ozvěnou, která se zdála být nekonečná. Nejdřív Nate a teď i Serena? Upustila žluté sifonové šaty DVF, které právě držela v rukou, a jemný materiál na podlaze přistál naprosto tiše a lehce.
„Cože uděláš?“ Blair nemohla věřit slovům, která právě slyšela. Třásla hlavou, jako by měla vodu v uších, a vypadala opravdu rozhořčeně.
„Já prostě… s tebou nepojedu,“ pokrčila Serena rameny. „Zůstanu v New Yorku a natočím pokračování Snídaně u Freda.“
Tak Serena zůstane v New Yorku? S Natem? Blair cítila, jak se s ní točí svět, a dostala strach, že sebou v nejbližší chvíli na místě praští.
A právě v tu chvíli kolem prošla skupinka turistů s foťáky pověšenými na krku. Ječeli a ukazovali si na Serenu. V příštím okamžiku už byly holky v jejich těsném obležení a Blair se z jejich středu dostávala pomocí ostrých loktů. Tohle jí ještě scházelo. Serenu však její příznivci sevřeli nesmlouvavě.
„Děkuji vám,“ začervenala se Serena a podepisovala jednomu z turistů krabičku od sirek, kterou si vzal u Freda – v restauraci, jež se nachází zde v nejvyšším poschodí a jež bude díky filmu ještě slavnější, než je už teď.
Blair pozorovala, jak Serena rozdává jeden autogram za druhým, kývá hlavou a usmívá se, aniž by pohledem alespoň zavadila o její maličkost. Jak to jen Serena dokáže? Nejdřív shodí takovou bombu, jakou je nenastoupení na Yale, a v příštím okamžiku už se s úsměvem věnuje svým příznivcům a na Blair dokonale kašle? V Blair se vařila krev, a tak si alespoň otáčela rubínovým prstýnkem, který nosila na prsteníčku. Dav kolem Sereny se utěšeně rozrůstal. Muž oblečený v lehkém proužkovaném obleku barvy avokáda a rumělky přistoupil k Sereně a políbil jí ruku. Pak si ji jedna mamina z předměstí vyfotila na Nikon Elph. Příští rok bude Blair jednou z mnoha prvňaček, které nastoupí na vysokou školu. Ale Serena bude… filmovou hvězdou. Filmovou hvězdou žijící ve stejném městě jako její přítel. Jak bojovat s tak silným soupeřem?
Pořádně si dupla, když se znechuceně otáčela k Sereně a jejím pitomým fanouškům zády. K čertu s Barneym. K čertu se Serenou. Jedno je ale neoddiskutovatelné – ona za pár dní odjede z města, ale za nic na světě tady Nata nenechá napospas osudu.
A právě proto ji všichni tolik milujeme – čím víc je naštvaná, tím větší blbosti vymýšlí.


kdo je tvůj tatínek?


Blair seděla v napůl sbaleném pokoji a všude kolem ní ležela k prasknutí narvaná zavazadla. Bylo jich tady takové množství, že ani ten odporný smradlavý přírodní koberec nebyl vidět. Blair si jen vzpomínala, že pod tím vším něco takového konopného leží. Dívala se na tu spoušť a celá se třásla. Serena s ní neodjede na Yale. Zůstane v New Yorku ještě jeden rok společně s… Natem? Tak to tedy ne! Blair v žádném případě nedopustí, aby spolu ti dva zůstali ve městě sami po celý rok – to si radši obě oči vyškrábe jehlovým podpatkem nových botiček Fendi. To by moc bolelo.
Byla tak rozrušená, že kolem sebe rozhazovala rukama, až si z postele na podlahu shodila komínek triček připravených k zabalení. Vzala boty a mrskla jimi o zeď, což zapříčinilo mnohem silnější zvuk než předešlý pád triček. Copak bude Nate schopen Sereně odolat, když z ní bude taková zářivá hvězda a budou spolu v jednom městě? Ne. K tomu zkrátka nesmí za žádnou cenu dojít.
Sáhla bleskově po mobilu a zvolila rychlé vytáčení, volbu číslo 4. Pod klávesou 1 měla nastaveno 911 – volání v případě nouze. Ta sice právě nastala, ale nechme to stranou; pod číslem 2 byla schována Serena – s ní teď rozhodně mluvit nepotřebuje; a trojku představoval Nate, její naprosto šílená životní láska.
„No, prosím?“ ozval se ve sluchátku rozespalý mužský hlas.
„Tatínku, to jsem já.“ Blair se snažila mluvit opatrně a sladce. Něco by od něj potřebovala, a tak je třeba našlapovat jako kočka. „Omlouvám se – nevzbudila jsem tě?“ zajímala se nevinným tónem. Následovala dlouhá odmlka a pak v pozadí hovoru zašuměly peřiny a ozvalo se cvaknutí vypínače, které na opačném konci světa rozsvítilo místnost.
„Jistěže jsi mě vzbudila, medvídku Blair – vždyť tady jsou teprve čtyři hodiny ráno.“ Tatínek se zdál podle hlasu trochu otrávený – a bylo znát, že by se do hajan zase brzy rád vrátil. Blair se k uchu doneslo i kvílení těch dvou miminek. V opovržení protočila oči v sloup.
„Já vím, ale je to důležitý,“ naléhala.
„O tom nepochybuji,“ ujistil ji Harold Waldorf s povzdechem. „Ale důležité věci se dějí i na téhle straně zeměkoule. Giles byl celou noc vzhůru s dvojčátky – trpí příšerným nadýmáním. Vyzkoušeli jsme dokonce i ty nové zázračné napařovače na bříška, ale nic nepomáhá.“ Nastalo opět ticho a Blair slyšela, jak si na druhé straně některé z dětí spokojeně vrní.
„Je mi líto, že ses ode mne o těch dvojčátkách musela dozvědět až teď, ale byl to takový okamžitý nápad.“ Zakuckal se smíchy a Blair opět slyšela, jak jedno z děťátek přede. „Ale ujišťuji tě, že je to jedno z nejlepších rozhodnutí, které jsem v životě udělal.“
Bryndáček Burberry: padesát dolarů. Dudlík Hermes: šest set dolarů; kambodžská dvojčátka: k nezaplacení.
„Blair,“ zacukroval táta přes hlasy rozpovídaných nemluvňat. „Ping by ti moc rád řekl ahoj – řekni ahoj malému bráškovi!“ Slyšela šustění, jak táta toho malého zmetka vyndával z postýlky k telefonu. Pak následovala série zvuků, které připomínaly, jako by se ten malý ničema dusil vlastními slinami.
„Pong ještě spinká, ale až se probudí, můžeš se pozdravit i s ní.“ Blair obrátila oči v sloup: Ping a Pong?
Neříká se tomu náhodou souhrnně stolní tenis?
„Tatínku,“ zaplakala nedočkavě. „Já s tebou potřebuju mluvit!“
Kampak se podělo to tiché a opatrné kočičí našlapování?
„Snad není důvod, aby ses vztekala,“ usadil ji táta poněkud vzteklým tónem. „Můžeš mi přece normálně říct, abych děti zase položil do postýlky.“ Výborně. Tak teď už snad konečně bude věnovat pozornost své prvorozené.
„Víš, jak jsme se s Natem těšili, že na Yale půjdeme společně?“ Blair do problému skočila rovnýma nohama a nečekala ani na tátovu reakci. Slyšela, jak si s někým povídá francouzsky. „Tak Nate, představ si to, nedostal maturitní vysvědčení ze St. Jude’s. Takže se zdá, že na podzim nebude moct nastoupit na Yale – chtějí totiž, aby místo toho opakoval poslední ročník na střední.“
„To mě mrzí, miláčku.“ Hlas tatínka zněl rázem nesmírně účastně. „Je mi to líto, musíš z toho být úplně zdrcená.“
„Ano, byla jsem.“ Blair vzala do ruky hřeben Mason-Pearson a několikrát si projela hladké oříškové a zlaté lokny. „Dokud jsem si nevzpomněla, že ty jsi členem dozorčí rady. Viď, že s tím, tatínku, budeš moct něco udělat? Možná kdybys promluvil s děkanem pro příjem studentů, aby se za Nata přimluvil? Všichni na tebe přece tolik dají, tatínku.“ Blair se při těch slovech tvářila jako cukrkandl. Podařilo se jí vrátit v rozhovoru k původnímu plánu a olízala tátovi paty ze všech stran. Táta si povzdechl a něco zase zachrastilo.
„Není to tak jednoduché, medvídku Blair… Nejsem kouzelník, abych dokázal vyčarovat vysvědčení, které neexistuje.“ Zase něco francouzsky zašeptal Gilovi a Blair si přála, aby na hodinách volitelné francouzštiny bývala dávala větší pozor. „Moc rád bych ti pomohl, ale nemůžu přiletět k Natovi, popadnout ho do spárů jako orel a odnést ho od všech jeho problémů do bezpečného hnízda. A kromě toho jsou tady ta dvojčátka a tohle není právě nejlepší…“
„Tatí, ale ty mi to dlužíš,“ Blair mu skočila doprostřed věty a podrážděně si povzdechla. „Nejdřív jsi mě opustil, odjel jsi do Francie, když já byla ve věku, kdy jsem tátu potřebovala nejvíc. A teď sis místo mne pořídil ta dvojčátka.“ Zhluboka se nadechla a upamatovala se. Je třeba nechat vyčítání, než se táta naštve doopravdy. Ale copak se kolem ní skutečně všichni zbláznili? Nejdřív jí máma slavnostně oznámí, že se stěhuje do Los Angeles, pak jí Serena a Nate vysvětlí, že musí zůstat ještě rok v New Yorku, a teď ji táta odmítne, když jeho pomoc potřebuje nejvíc ze všeho?
Blair zaslechla kroky v hale a nedlouho nato se rozletěly dveře do jejího pokoje. Na prahu se objevil Aaron, její nevlastní bratr. Měl na sobě surfařské kraťasy Quicksilver žluté jako zvýrazňovač a k nim vínové tričko Harvard. O tom, že spolu s ním vešel i ten jeho odporný uslintaný boxer Mookie, nemůže být pochyb. Mookie si to bez váhání namířil přímo k Blair a začal jí očichávat rozkrok, jak to mají pejsci ve zvyku.
„Nech mě na pokoji!“ ječela na něj a otírala si ta místa, která jí Mookie při očichávání poslintal. Pes otráveně zabrousil do rohu, kam Blair házela špinavé prádlo. Neomylně z hromady vytáhl její růžová tanga Cosabella. Pak si s úlovkem spokojeně lehnul a krajka mu visela z huby.
Výborně. Alespoň se objevil někdo, kdo by měl touhu vidět ji svlečenou. V poslední době to v tomhle směru není žádná sláva.
Blair obrátila oči v sloup a hodila po Aaronovi polštář. Ten se posadil na podlahu vedle boxera a zapálil si jednu ze svých všudypřítomných smradlavých bylinných cigaret. Mohl se potrhat smíchy při pohledu na Mookieho, který Blaiřino drahé prádlo trhal na cáry. Jeho obvykle světlá tvář byla opálená, tmavé krátké dredy měl probarvené měděnými odstíny, jako by na pláži strávil doslova celé léto. Aaron byl otravný, ale naštěstí ani trochu nevypadal jako jeho táta Cyrus. Ten byl totiž v Blaiřiných očích tím nejodpornějším lidským stvořením, jaké si Blair na pozici nevlastního otce dovedla představit. „Tatínku, jsi tam ještě?“
„Jsem tady, medvídku Blair – a zkusím, co se dá dělat. Ale nic ti neslibuji, dobře? Chci, aby ses na tu situaci podívala střízlivýma očima. Pokud to tak má být, tak to tak má být.“ Děťátka začala zase naříkat a táta se urychleně rozloučil. „Miluju tě a uvidíme se za pár dní!“ Pak zavěsil.
Aha, pokud to tak má být, no jistě, pomyslela si Blair, když odhazovala telefon na postel. Osud se zastavit nedá – a ona a Nate si přece byli souzeni žít spolu šťastně až do smrti.
„Mockrát děkuju za milé přivítání, sestřičko,“ zazubil se na ni Aaron a natáhl se k Mookiemu, aby ho chytil kolem krku po způsobu řeckořímských zápasníků. Výborně. Možná by ho tím chvatem mohl nechtěně zadusit. Ale Mookie se nezdál být polomrtvý. Naopak Aaronovi mohutně oblízl tvář.
„No jistě, vítej zpátky,“ procedila Blair podrážděně. „A kolikrát jsem tě žádala, abys mi tak neříkal? Fakt, že si moje máma vzala tvého tátu, ještě neznamená, že jsem tvoje sestra.“
„No, sestřičko, já se s tebou nechci dohadovat, ale nemáš pravdu, protože právě to to znamená.“ Aaron Mookiemu uhlazoval srst a hihňal se.
„Jak myslíš.“ Blair si prohlédla nehty s čerstvě pořízenou francouzskou manikúrou a zjistila, že má jeden nehet odlomený. Výborně. Už se skoro obávala, že bude její život jako procházka růžovým sadem.
Chudinka maličká!
„Tak co, jak se těšíš na Yale?“ zajímal se Aaron a natáhl se přímo na podlaze pohodlně na záda. Mookie okamžitě využil situace a posadil se mu na hrudník a čumák natočil k Blair.
Z jejího pohledu ti dva vypadali jako jedna nestvůra – s dredy na hlavě a tváří uslintaného psiska, která se na ni snad usmívala. Než stačila Blair zareagovat na bratrovu otázku, Aaron se opět ujal slova. „Pamatuješ, jak jsem tě vezl na ten vstupní pohovor? Jak jsme spali v tom hrůzostrašném motelu?“
„Panebože – copak na to se dá zapomenout?“ Blair se při té vzpomínce rozchechtala na celé kolo. Tenkrát si byla jistá, že horší už to být nemůže. Večer vypili příliš mnoho piva a snědli příliš mnoho sladkostí z automatu – jediného zdroje obživy v celém motelu. Pak ráno pochopitelně zaspala, ale pohovor nakonec stihla. Byla to ovšem taková katastrofa, že se na sebe styděla podívat do zrcadla. A teď je na Yale přijatá a může se ohlédnout a smát se. Kdyby ji nakonec nepřijali, tak by byl Aaron touhle dobou nejspíš mrtev a pochován. A nemohl by jí tedy tuhle kratochvilnou historku právě připomenout. „A jak se vám povedl autový výlet? Nabrali jste třeba cestou nějakého vraždícího stopaře?“
Zasmál se. „Žádní stopaři nebyli. Ale jinak paráda – abych se přiznal, tak se mi vůbec, ale vůbec nechtělo zpátky. Ale řekl jsem si, že bych si nejspíš měl něco sbalit, než odjedu na Harvard, tak jsem nakonec přijel.“
„Jasně. Předtím, než se sem nastěhují noví lidé a z nás se stanou bezdomovci,“ uvedla situaci na pravou míru vrcholně vytočená Blair. Ve víru zloby dokonce nakopla nohu postele.
„Aha, tak mám dojem, že tvůj názor na rodinné stěhování jsem právě pochopil.“ Aaron se na podlaze trochu posunul, jako by se obával, že příštím objektem jejích kopanců bude on sám. „Copak? Máš snad strach, že prošvihneš výprodeje v Barneys?“
„No, to jistě.“ Blair si překřížila ruce přes prsa.
Aaron souhlasně pokýval hlavou, až se mu dredy rozhoupaly. Pak si potáhl z bylinné cigaretky, která smrděla jako směs brokolice a lyzolu. „A jak jste se vlastně všichni měli, zatímco jsem tady nebyl?“ Jeho hlas byl trochu tlumený, protože mu Mookie právě seděl na obličeji. „Jak se má Vanessa?“
„Mohl by sis, prosím, toho odporného tvora alespoň sundat z hlavy, když se mnou mluvíš?“ Blair si stáhla směs nových a původních vlasů do culíku. Aaron Mookieho odsunul zpátky na hrudník a pes zaplakal, když se po jeho hrudi následně svezl na tvrdou podlahu.
„Tak co, jak se má třeba Vanessa?“ zeptal se znovu Aaron a posadil se do tureckého sedu. „Přijde na ten večírek do muzea?“
„Myslím, že ano.“ Blair ze země sebrala pilníček na nehty a začala si vylepšovat nalomený nehet na prsteníčku. „Ale přijde nejspíš až někdy později, protože má její sestra v sobotu v Brooklynu svatbu. Proč se o ni vůbec zajímáš?“
„Kdo říká, že se o ni zajímám?“ Aaron tázavě pozvedl jedno obočí a rošťácky se usmál. „Možná jsem jenom zvědavý.“
Pravá láska nikdy nelže, part deux?


v létě je život jako sen…


[bookmark: tady]„Vaše limonáda, slečno van der Woodsen.“
Serenu z lehkého klimbání probral zřetelný hlas s britským přízvukem. Zvedla oči a uviděla nad sebou stát krásného číšníka. Lesknoucí se stříbrný podnos se skleničkou ledové limonády držel elegantně na prstech jedné ruky. Za jeho zády se vlnila celkem klidná tyrkysová hladina bazénu v SoHo House a na jeho čistě bílý oblek vrhaly vlnky namodralé stíny.
Serena se na bílém lehátku posadila a utáhla si ramínka bílých, téměř neviditelných bikin Marni. Aby ho náhodou neoslnila spadlými plavkami.
To je lepší než spropitné!
„Děkuji vám.“ Usmála se a posadila si bílé sluneční brýle Chanel do vlasů. Tomu říkám život.
„Prosím, kdybyste zatoužila po čemkoli jiném, stačí mávnout,“ nabídl se číšník, mírně se uklonil a odešel.
Serena se musela v duchu smát. Uvelebila se zpátky na bílém lehátku a rozhlédla se kolem sebe. Úplně všechno kolem bazénu bylo bílé. Každý kousek vybavení, každá čalouněná židle, každý slunečník, každý ručník s monogramem SoHo House. Hosté se do tónu stylizovali jakbysmet, a tak nebylo vidět nic jiného než bílé bikiny, bílé šátky a bílé plátěné kalhoty. Voda v bazénu na bílém pozadí působila ještě modřeji, než jaká možná ve skutečnosti byla, a v dálce se tyčily špičky mrakodrapů manhattanského finančního centra.
S povzdechem si vychutnávala srpnové sluníčko, které jí příjemně zahřívalo každý centimetr těla. Takový život je jako pohádka. Po úterní tiskové konferenci v SoHo House věnoval Ken Mogul Sereně a Thadovi černou magnetickou kartu, která sloužila jako klíč k jednomu z hotelových pokojů. Ujistil je zároveň, že je jim pokoj k dispozici na celý týden. Thad má ve městě vlastní byt, a tak nechal pokoj zcela k užívání Sereně. Serena sice taky dávala přednost ubytování ve svém vlastním pokojíčku – zvláště když byli její rodiče téměř neustále někde pryč, a z jejího pobytu v hotelu by se asi bůhvíjak neradovali – ale vstup sem, k exkluzivnímu, výhradně členům klubu určenému střešnímu bazénu, který černá karta k pokoji umožňovala, si Serena pochopitelně nehodlala nechat ujít. Jediné, co tady trochu postrádala, byl přítel, s nímž by si tu nádheru mohla vychutnávat.
Vytáhla telefon a vytočila číslo, které znala stejně dobře jako svoje vlastní.
„Buď pozdravena, cizinko.“ Nate hovor přijal hned po prvním zazvonění a při poslechu jeho ospalého hlasu jí přebíhal mráz po zádech. Dovedla si ho představit. Lenoší ještě určitě v pelechu, na sobě má nejvýš trenky a právě se probudil ze snu – pochopitelně se mu zdálo o ní.
„Jakož i ty.“ Serena se do sluchátka usmívala. „Co máš právě teď v plánu?“

O dvacet minut později Nate procházel po střešní terase SoHo House kolem bazénu. S každým krokem mu hnědé kožené žabky mlaskly o kamennou dlažbu. Všechny přítomné dámy si mohly vykroutit krky, jen aby jim neunikl žádný pohyb jeho dokonalého těla. V zelených kraťasech na plavání Billabong a obnošeném šedivém tričku byl jediným exemplářem daleko široko, nerespektujícím bílou barvu.
„Ahoj.“ Usmál se, když dorazil k Serenině slunečníku. Zlaté vlasy mu padaly do očí a z jeho přítomnosti jí okamžitě naskákala husí kůže po celém těle. Posadil se do křesla vedle ní. „Vypadáš, jako by… se ti tady líbilo.“
„Vítám tě, starý brachu,“ odpověděla Serena a napodobovala při těch slovech britský přízvuk. Před obličejem mu zamávala černou magnetickou kartou, na níž stála jen čtyři písmena – SHPH. „SoHo House PentHouse,“ vysvětlila mu zkratku s významným mrknutím.
Nate po kartě natáhl ruku, aby si ji prohlédl lépe, ale Serena mu s ní rozpustile uhnula stranou.
Pokrčil tedy rameny a svlékl si tričko. Pak se uvelebil v bílé polstrované židli. „Tvůj britský přízvuk je horší, než jaký má Madonna.“ Nabídl si její chlazenou limonádu a dopřál si pořádný lok. Poloprázdnou sklenici pak odložil zpátky.
„Nejdřív se mi navážíš do přízvuku a pak mi ještě vypiješ limonádu? To jsi trochu přehnal, kamaráde.“ Vstala a popadla ho za paži, aby ho odtáhla směrem k okraji bazénu. Záhy přes jeho hranu přepadli a s mohutným šplouchnutím zahučeli do osvěžující vody. Jen těsně při tom manévru minuli dámu s tváří Elizabeth Taylorové. Měla jednodílné bílé plavky, na hlavě bílý turban a v mělké části bazénu prováděla zdravotní tělocvik. Možná to fakt byla Elizabeth Taylorová.
„No dovolte,“ obořila se na ně ta dáma a posunula se od Nata a Sereny raději dál. Oni dva totiž stáli ve vodě, prali se a nepřístojně hlučeli.
Serena se pak zhluboka nadechla a ponořila se pod hladinu. Potápění milovala odjakživa. Měla totiž pocit, že celý skutečný svět zmizel a jediný zvuk, který zbyl, je tiché šumění vody v uších. Otevřela oči a chlor ji trochu zaštípal. Přímo před sebou uviděla potopeného Nata se zelenýma očima otevřenýma dokořán. Vlasy mu na hlavě stály a on na ni mával, když mu ze rtů odezírala „ahoj“, doprovázené bezpočtem bublinek.
Zasmála se, div se nezačala topit. A vtom si vzpomněla, jak jako malé děti hrávali hru Marco Polo. Nate ale vždycky podváděl, protože když pod hladinou zavolal „Marco!“, vždycky pak nenápadně otevřel oči a zjistil, kam se mu holky poděly. Chytal je pak mohutnými skoky a předstíral, že na ně pod vodou natrefil náhodou. Nikdy se nezdálo, že by si některou z nich vybíral. Bylo mu celkem jedno, jestli ulovil Blair nebo Serenu. Popadl zkrátka vždycky tu, která byla zrovna po ruce. Serena zavřela oči, protože ji chlor začal štípat víc, než byla ochotná vydržet. A tak se vynořila.
Nate plaveckým stylem zvaným ouško dosplýval až k okraji na mělké straně bazénu a vytáhl se nahoru, aby se posadil na okraj. Nohy si nechal namočené ve vodě a pozoroval Serenu. Ta docela klidně ležela na hladině, světlé vlasy se jí vlnily kolem hlavy a na rtech měla andělský úsměv. Být se Serenou bylo mnohem méně stresující, než trávit čas s Blair. Té se konečně od předvčerejška úspěšně vyhýbal. Aby ne, když po něm hodila botami.
Blair mu v hlasové schránce nechala tisíce vzkazů, ale Nate došel k názoru, že s ní promluví až později. Chtěl jí dát čas na zchlazení.
Jen aby se nepřišla zchladit sem k bazénu.
Dobře věděl, že je na něj Blair naštvaná, ale stejně dobře taky věděl, že mu dřív nebo později odpustí. Vždycky mu nakonec odpustila. A na Yale za ní přece může jezdit o víkendu. Zatímco Serena tady s ním bude v New Yorku. Vždycky si myslel, že si mezi nimi bude muset jednou vybrat, ale v tuhle chvíli se zdálo, že jsou karty rozdány v jeho prospěch – totiž, že si je bude moci nechat obě dvě. Ale to je docela odvážná myšlenka.
Serena pootevřela jedno oko a všimla si, jak na ni Nate kouká. Postavila se na nohy, voda se kolem ní rozvířila a mokré vlasy se jí nalepily na mokrou kůži. Namotala si je na ruku a stáhla do úhledného uzlu. Tkaničky bikin jí přitom opět spadly. Stačila je však zachytit dřív, než došlo k jakékoli ostudě.
Ne že by Natovi mohla odhalit něco, co by dosud neviděl…
„Působivé.“ Usmál se na ni a dozlatova opálenou špičkou nohy jemně kopl do hladiny, aby proti Sereně poslal něžnou spršku kapek. „Samozřejmě mám na mysli ten fígl, že si svážeš vlasy bez použití jakékoli gumičky,“ zakoktal se a trochu se začervenal. „O téměř spadlých plavkách vůbec nemluvím. Ačkoli bych se tomu taky nebránil,“ dodal.
„Vážně? Hned?“ Vyhoupla se na okraj bazénu vedle něj a vlasy se jí pochopitelně okamžitě rozmotaly a s plesknutím se jí rozpadly po celých zádech. „Protože tahle kouzelná karta patří k jednomu ze zdejších velmi krásných, a hlavně velmi prázdných pokojů.“ Po těch slovech se k němu přitulila o kousek blíž.
Nate se zazubil. Sluníčko se odráželo od hladiny, a jak mu paprsky padaly do očí, zářily mu ty dva smaragdy ještě víc než obyčejně. Otevřel pusu, aby něco řekl, ale než stačil vydat hlásku, předběhl ho hlas, který k nim přicházel zezadu.
„Serena van der Woodsen!“ sladký, vysoko posazený mužský hlas jásal na celé kolo. Oba se jako na povel otočili a spatřili před sebou Baileyho Wintera v životní velikosti. Plných sto šedesát centimetrů slavného návrháře. Měl na sobě bílý lněný oblek, z náprsní kapsičky mu vykukoval růžový kapesníček a na nose měl posazené ohromné bílé sluneční brýle. O pár kroků vzad se držel jeho sluha Stefan, který v rukou svíral vodítka pětice Baileyho mopslíků. „Na Stefana se jistě pamatuješ,“ zašvitořil a mávl za sebe. „Stejně jako na Azzedine, Coco, Cristobal, Gianni a Madame Gres.“ Zasmál se a ukázal na psíky motající se mu pod nohama.
Jistě. Kdo by mohl zapomenout?
„Ale samozřejmě!“ Serena vyskočila a pojala Baileyho do mokré náruče. „Jsem tak ráda, že vás vidím!“ vykřikla afektovaně.
Potom, co Bailey navrhl kostýmy pro film Snídaně u Freda, pozval Serenu a Blair na prázdniny do svého letního domu ve Východním Hamptonu, aby mu byly inspirací. Jejich pobyt tam byl ale provázen množstvím problémů, za nimiž stála zejména dvojice hubených modelek z východní Evropy. Ty se rozhodly udělat Sereně a Blair ze života peklo a docela se jim to dařilo. Konflikt vyvrcholil na jednom z Baileyho vyhlášených zahradních večírků, kde mu holky zničily nábytek, vyděsily hosty a pak utekly pryč – odjely tehdy z Hamptonu, aniž by se jakkoli omluvily nebo rozloučily. Sereně ale špatné svědomí nedalo spát, a tak později napsala Baileymu kajícný dopis s poděkováním za krásný pobyt. On jí tenkrát odepsal, že se nedokáže dlouho zlobit na tak krásné a talentované stvoření, jakým Serena je, a tak jí odpouští a zve ji kdykoli na návštěvu.
„Co vás přivádí zpátky do města?“ vzala si bílý ručník a uvázala si ho kolem pasu.
Ten mužík si sundal brýle, složil je a schoval do kapsy. „V Hamptonu to koncem léta nikdy nestojí za nic. Všechna zábava se přesouvá sem do města!“ Rozmáchl se drobnýma rukama do vzduchu. „Nepochybuji, že zrovna ty teď uprostřed celého dění jsi – pořád nevěřím, že z mojí malé Serenky bude tak ohromná zářivá filmová hvězda!“ ječel a vzal ji za ruce. „Přijel jsem na promítání Snídaně u Freda. Samozřejmě že kostýmy jsou v tom filmu dokonalé a každému se z nich zatočí hlava, ale ty jsi, miláčku, třešničkou na celém tom krásném dortíku!“ dodal a jen tak z legrace štípl Stefana do boku.
Liz Taylorová se válela na lehátku jen několik kroků od místa jejich hlasitého rozhovoru. Společnost jí dělala malá čivava, která jí ležela stočená u nohou. Zvedla oči od italské mutace časopisu Vogue a pejsek seskočil na zem, aby se očichal s Cristobal. Každý má při uvítání jiné návyky.
„Serena van der Woodsen, z filmu Snídaně u Freda?“ zajímala se ta dáma velmi nahlas a se silným španělským přízvukem. Je tedy jasné, že Liz Taylorová to nebude. „Od začátku jste se mi zdála povědomá. Já ten film skutečně obdivuji…“
Kolem Sereny se pomalu začínal tvořit dav. A vtom Natovi došlo, že si zahrála ve filmu, který není jen tak ledajaký propadák. Ze Sereny je skutečná velká filmová hvězda. Napadlo ho, jestli její život bude vypadat takhle jednou provždy? Jestli ji budou lidé zastavovat na ulici, jestli bude neustále v obležení fanoušků, jestli ji budou paparazzi pronásledovat na každém kroku? Serena se stydlivě usmívala a podepisovala někomu ručník. Nate si uměl představit ty články v bulvárním tisku. Všechny bude jistě zajímat, proč se taková krásná mladá hvězda zahazuje s klukem, který propadl na střední škole. Ne že by ho trápilo, co si o něm lidé myslí, ale stejně. Bude to… divné. Prohrábl si vlasy a zatoužil mít tak u sebe jointa, který by mu spravil chuť a náladu. A vtom si uvědomil, že on ho u sebe přece má. Jenže v kapse od kraťasů – čili dokonale promočeného. Ach jo.
Vzal si ručník a začal se osušovat. Pak odněkud zaslechl zvonění svého telefonu a po krátkém hledání jej objevil schovaný pod tričkem. Otevřel jej a byl vděčný, že má na práci něco jiného, než dívat se na Serenu a užírat se pocitem vlastní malosti a nedostatečnosti. „Ano?“
„Dlouho jsme se neviděli. Copak máš právě teď v plánu?“ Blaiřin hlas ho opravdu překvapil. Zněl neuvěřitelně šťastně a zdálo se, že na něj ani není naštvaná.
„Ahoj…,“ zamumlal a odešel se sluchátkem až na samý okraj střechy. Celé město mu v tu chvíli leželo u nohou. Nízké domy masné čtvrti v popředí dávaly vyniknout horizontu s novým kondominiem Chelsea a vysokými budovami stojícími v centru.
Serena si všimla, že poodešel, a doufala, že mluví s Blair. Určitě se jí v klidu snaží vysvětlit, že chce následující rok strávit se Serenou ve městě… chtějí totiž být spolu. Jistěže se cítila trochu vina tím, že jí Nata ukradla, ale jakmile Blair nastoupí na univerzitu Yale – na svou vysněnou školu – určitě na tu křivdu rychle zapomene.
„Mnohokrát vám děkuji.“ Do jejích myšlenek vstoupila ta španělská dáma, která hrdě mávala nad hlavou podepsaným časopisem Vogue. „Binky a já jsme vašimi velkými příznivci. Viď, že je to tak, Binky?“ Volnou rukou při těch slovech zvedala svého drobného psíka do náruče. Nervózní zvířátko bylo v její ruce krajně nespokojené, protože se chtělo ještě chvíli očichávat s Cristobalem. Ten se zas marně rozčiloval Baileymu pod nohama a vší silou se pokoušel utrhnout se Stefanovi z vodítka.
„Není zač,“ pokývala na ni Serena. „Bylo mi potěšením.“ Bailey ji vzal za paži a začal jí šeptat do ucha. „Ty musíš být mou jedinou inspirací. Celou tě obleču do svých šatů, stejně jako Audrey Hepburnovou tehdy Givenchy!“ Jenomže Serena mu naslouchala pramálo. Tak moc byla zaujatá Natem, který si zatím oblékal tričko. Zamával jí, a když couval směrem k východu, odezírala mu ze rtů „uvidíme se později“. Povzdechla si. To si toho volného pokoje moc neužili.
Ale co – mají přece zbytek života na to, aby se jeden druhého nabažili dosyta. Nebo nemají?


b asi nemá dost místa



Nate obkroužil roh Devatenácté ulice a přešel na opačnou stranu Šesté Avenue, aniž by si na přechodu počkal na zelenou. Obchod s úložnými řešeními stál přímo před ním. Měl veliké výlohy a modré markýzy. Natovi se zdálo, že se prezentuje poměrně výrazně na to, že zákazníkům nabízí umělohmotné koše na prádlo a poličky nad vanu. Prošel skleněnými dveřmi do útrob ohromně prostorného krámu s vysokými stropy a napodobeninami římských sloupů. Díval se kolem sebe a hledal dobře známou oříškově hnědou hlavu. Procházel hlavní cestičkou a rozhlížel se do nekonečných bočních uliček. Jejich označení byla ÚLOŽNÉ PROSTORY, ÚKLID, DOMÁCÍ KANCELÁŘ, KUCHYNĚ nebo KOUPELNA. Klimatizace tady běžela na plné obrátky a Nate cítil, jak mu na dosud vlhkém těle naskakuje husí kůže. Měl výčitky z toho, že od Sereny tak nevychovaně utekl, ale když mu Blair zavolala a pozvala ho na předškolní nákup, nevýslovně se mu ulevilo. Říkala, že chce jít koupit pár věcí na kolej, a mluvila do telefonu skoro normálně – asi tisíckrát klidněji, než když s ní mluvil posledně – a proto se rozhodl využít příležitosti setkat se s ní, když má tak dobrou náladu. Na veřejném prostranství ho alespoň nebude moct zabít.
Tím si nebuď tak jistý, chlapče – Blair si přece libuje v dramatických scénách.
Konečně ji spatřil. Měla na sobě letní šaty zelenomodré jako moře a vypadala zkrátka úchvatně. Nebylo to sice oblečení přímo vhodné pro nákupy domácího vybavení, ale na druhé straně je třeba připomenout, že Blair praktická nebyla nikdy a v ničem. Vlasy měla o něco delší, než jak si je pamatoval od posledně, a navíc je měla protknuté zlatými prameny. Mrkal při pohledu na ty vlasy a napadlo ho, že má asi ještě plné oči chloru. Blair stála u pultu v koutku péče o zákazníky. Hádala se právě s nějakou znuděnou slečnou a fronta za jejími zády napovídala, že se nemohou dohodnout už dlouho. Slečna měla tmavomodrou zástěru s nápisem MÍSTA MÁTE DOST! Čekající zákazníci ve frontě přešlapovali z jedné nohy na druhou a beznadějně pozorovali ubíhající ručičky na hodinkách. Jistě, Blair by se měla pomalu vzdát. Ona a vzdát se. To jistě.
Její mladší bráška Tyler a nevlastní brácha Aaron tam s ní stáli taky. U nohou jim ležela hromada beden podivných tvarů a v jejich tvářích bylo snadné číst, že je čekání na Blair docela nuda. Tyler vytáhl balíček umělohmotných kolíčků na prádlo a z dlouhé chvíle si je navěsil na tričko a kalhoty. Posledním kolíčkem si pak sevřel kořen nosu. Aaron si zase četl knihu, kterou si vypůjčil v jedné z vystavených knihoven. Nate si vždycky myslel, že tyhle vystavené knihy, které dotváří vzhled modelového obývacího pokoje, jsou vlastně jen přebaly s prázdnými stránkami uvnitř. A je pravda, že podle nevěřícného výrazu v Aaronových očích hádal, že se v této věci nejspíš nespletl.
„Ahoj, kluci,“ zavolal na ně Nate. Aaron i Tyler zvedli oči a s očividnou úlevou se na něj usmáli. Teď, když je tady Nate, mohli by být oni dva ze služeb Její Výsosti propuštěni.
„Jé, to jsem ráda, že jsi tady,“ zpozorovala ho Blair. „Jenom vteřinku.“ Otočila se zpátky k prodavačce. „Mnohokrát vám děkuji za pomoc,“ zasyčela na ni ledovým tónem a odstoupila od pultíku.
„Všichni jsou to dementi,“ neodpustila si hlasitou poznámku, když se přiblížila k Natovi. „Oni mi nemohou navrhnout úložný systém do šatny na kolejní pokoj. A to jenom proto, že neznám její přesné rozměry. Copak to není jejich práce?“ Obrátila oči v sloup a otočila se k Tylerovi a Aaronovi. „A na co vy dva tady čekáte?“ Povzdechli si a popadli soustavu do sebe zastrkaných krabic a krabiček, které si při nekonečném čekání odložili k nohám. Obtěžkáni ji pak následovali až na opačný konec podlaží.
Nate se coural za nimi a mezi prsty hnětl vlhkého jointa, kterého měl stále v kapse. Z Blair šel docela strach, když se zabrala do problematiky zařizování nového bydlení. Na druhé straně byl ale Nate vděčný za to, že si svou… řekněme… energii vybíjí na plastových obalech, a ne na něm. Aarona a Tylera mu ale bylo vážně líto. Aaron všechny drobnosti naskládal do velikého koše na prádlo, který s vypětím všech sil držel v náručí. „Poslechněte, kluci, neměl bych zajít ke vchodu? Viděl jsem tam vozíky…“ nabídl jim soucitně.
Aaron zavrtěl hlavou a krátké dredy mu poskočily zepředu dozadu. „Sestřička vozíky kategoricky odmítá,“ objasnil Natovi situaci. Podle hlasu bylo znát, že boj s Blair dávno vzdal.
„Já jsem to slyšela,“ ozvala se Blair, aniž by se na kluky alespoň otočila. „Nákupní vozíky jsou pro staré babky,“ opodstatnila mu svoje stanovisko a dál si rázně vykračovala vpřed. Zastavila se až v oddělení kuchyní, kde ji zaujal ocelový stojan na láhve vína. Obrátila se ke trojici kluků a lišácky se na ně usmála. „A kromě toho, nač bych potřebovala nákupní vozík, když mám tři mladé muže, kteří mi s nákupem rádi pomohou?“ Povytáhla jedno bezchybně vytrhané obočí a popadla držák na víno. Položila ho do koše na prádlo, v němž Aaron nosil celou hromadu podobných blbostí.
„Tohle je zneužívání dětské práce,“ ohradil se Tyler, který byl za modrobílou puntíkovanou krabicí na klobouky sotva vidět. Mluvil, jako by měl přeraženou nosní přepážku, protože si z nosu ještě pořád nesundal ten kolíček. Tyler nosíval hnědé vlásky ostříhané na typickou chlapeckou helmičku, ale protože se rozhodl stát se rebelem, jako je Aaron, odmítal chodit k holiči a vlasy měl už dlouhé skoro po bradu. Khaki kapsáče Brooks Brothers měl navíc roztržené na kolenou. Kdoví, jak bude tenhle malý ďábel vypadat po čtyřech letech strávených na losangeleské střední škole? Odložil krabici na podlahu a sáhl do regálu, který měl přímo před sebou. Stály v něm bílé nádoby s inteligentním drátěným systémem úchytů – a byly hlavně plné krabiček s dobrotami. Tyler na nic nečekal a začal vytahovat krekry Carr, brambůrky Pringles a nakonec i balení sušenek Le Petite Écolier.
„Tylere, to není na prodej – je to tady jen na ukázku, aby bylo vidět, co se do těch krabiček všechno vejde, rozumíš?“ okřikla ho Blair, která si právě prohlížela sadu skleněných odměrek.
„On má prostě hlad. Možná bych s ním měl jít domů,“ chytil se stébla zoufalý Aaron. „Stejně byste s Natem asi chtěli být radši chvíli sami, ne?“ dodal a bez rozmýšlení položil přeplněný koš na prádlo Natovi k nohám.
„Dobře.“ Blair si povzdechla a vrátila odměrky zpátky do police. „Nate a já to tady zvládneme sami.“
„Díky,“ kývl Aaron okamžitě a s neskrývaným nadšením. Pak Tylerovi sebral balíček sušenek. „Dohlédnu, abychom za ně při odchodu zaplatili. Tak zatím!“ Po těch slovech se oba kluci rozeběhli k pokladnám, jako by utíkali před tornádem.
Že by řádil hurikán Blair?
„Ahoj,“ zamumlal Nate. Blair si zrovna pročítala návod k obsluze ručního šlehače. A on dostal najednou strach být tady s ní úplně sám – aby ne, když měl v hlavě ještě čerstvou vzpomínku na jejich poslední setkání.
Ještě že má Blair dneska na nohou jenom měkké gumové žabky.
Ona se ovšem zdála být úplně klidná. Co když ale jenom čekala, až kluci zmizí, a konečně s Natem zůstane o samotě? Pokud je ten mixér zapojený v zásuvce, mohla by Natovi udělat z obličeje slušný trhací kalendář. Ale nakonec se jeho hrůzné obavy nenaplnily, protože se na něj Blair usmála.
„Ahoj, broučku,“ odpověděla mu na pozdrav a v očích jí zaplály plamínky. „Natíku, já jsem tak ráda, že jsi přišel. Chtěla jsem ti totiž říct, že je mi moc líto, jak jsem na tebe posledně vyjela. Já jsem… se nechala unést. Ale přemýšlela jsem o tom a myslím, že to dokážeme překonat.“ Stiskla mu ruku a pak s bouchnutím vrátila těžký šlehač zpátky na své místo. „Člověk přece nikdy neví, jaká překvapení mu budoucnost přinese.“
Nate cítil, jak se mu všechny sevřené svaly v těle postupně uvolňují. Ani si neuvědomoval, jak moc byl z Blaiřina chování ve stresu.
„Pojďme do ložnice,“ navrhla Blair. Pak se zasmála. „Řekla jsem do ložnice, ne do postele. Jen aby sis nedělal zbytečné naděje, ty jeden chlípníku.“ Otočila se na podpatku a vydala se nablýskanou bílou uličkou kupředu. Při každém kroku na něj neuvěřitelně svůdně zavrtěla zadečkem.
Nate si dřepl a objal ohromný prádelní koš plný neuvěřitelně těžkých, nicméně nesmírně pečlivě vybraných věcí. „Poslechni, Blair, na co vůbec potřebuješ všechny tyhle hlouposti? Kam to chceš na koleji proboha dát?“ Tuhle poměrně trefnou otázku položil, až když se mu podařilo Blair v chůzi dostihnout. Ruce se mu pod tíhou toho břemene třásly. Bezděky si vzpomněl na povinnou četbu v jedenácté třídě – na Danteho Božskou komedii a rozličné stupně pekla. Podle té knihy byl každý hříšník uvržen do pekla, do nějž podle závažnosti svých provinění patřil. Co když je tahle těžká bedna jeho trestem za těžký hřích, kterého se dopustil se Serenou? A bude se s těmi krámy muset nosit na věky věků?
Prokletí obchodu s úložnými systémy – již brzy ve vašem knihkupectví.
„Připouštím, že naskládat to do nevelkého kolejního pokojíčku bude výzva.“ Blair se zastavila u police s průhlednými stohovatelnými plastovými krabičkami všech tvarů a barev. Otevírala jednu po druhé a pokračovala v promluvě. „Dneska ráno mi z Yale přišel fax s nákresem půdorysu patra, ve kterém mám pokoj. A pokud zavěsíme postel mé spolubydlící ke stropu, pak se nám na podlahu vejde dvojlůžko, prádelník a možná i malá pohovka.“
Nám?
„Ale beztak to bude řešení jenom na pár prvních týdnů, než si najdeme nějaký pěkný domeček porostlý břečťanem, ve kterém bude velká vana a kamna na dřevo. Kvůli tomu taky teď vybírám kuchyňské potřeby.“
„Ale ty přece nevaříš,“ upozornil ji Nate. Jako by ho na jejím proslovu nic jiného nezaujalo. „Ale počkej – jak to myslíš, my? Vždyť já přece musím zůstat tady ve městě…“
Blair vhodila sestavu krabiček do přetékajícího prádelního koše. „Do města přece můžeš jezdit každé ráno vlakem a do New Heaven se pak zase odpoledne vlakem vracet. Stejně ve škole budeš končit odpoledne nejpozději ve tři.“
Pokračovala dál uličkou, až její pozornost upoutal žluto-bílý pruhovaný polštář s připevněnou psací deskou. Vzala ho do rukou a uvažovala, jestli by pro něj měla praktické využití.
Jistě, protože ona kupuje výhradně věci, které mají praktické využití. Jako například stojan na láhve.
Poté, co se od táty po telefonu dozvěděla, že nelze vyloučit možnost, že by Nate na Yale skutečně nenastoupil – překvapilo ji, jak vážně bere studijní oddělení univerzity absenci maturitního vysvědčení – rozhodla se Blair přistoupit k řešení nejzazšímu. Nate bude na Manhattan dojíždět každé ráno vlakem a večer se stejným způsobem vracet zase k ní. Budou tedy žít jako kdejaká rodina s domkem v satelitu. Otcové od rodin přece celkem běžně dojíždějí do města za prací, aby se večer vrátili do útulného domova – a k natěšené manželce. Představovala si Nata, jak vejde do dveří, cestou do kuchyně si uvolní uzel na kravatě a nechá se překvapit svou netrpělivou Blair, která ho bude vyhlížet oděná jen v bílé zástěře s červenými puntíky a s načerveno nalakovanými nehty. Po celou noc si pak budou ležet v náručí, bez ustání se budou líbat a jejich romantiku přeruší až svítání. Nate bude totiž muset brzy ráno vstávat a odcházet na vlak – a hned ráno na nástupišti bude chřadnout smutkem po své životní lásce.
Stinná stránka je taková, že si Blair mezi novými kamarádkami neudělá nejlepší jméno, když jim svěří, že její přítel ještě chodí na střední. Ale mohla by si vymyslet báchorku třeba o tom, že má velmi dobré zaměstnání v bance, kterého by bylo škoda se kvůli studiu vzdávat, a tak se rozhodl školu o rok posunout. Anebo ho může holkám vykreslit jako natolik inteligentního jedince, že vysokoškolské vzdělání k životu vůbec nepotřebuje. V televizi o takových lidech dávají celé pořady.
Jistě, je to génius, ale na šedé kůře mu roste tráva.
Nate se zakabonil. „Každé ráno jezdit vlakem tam a zpátky? Vždyť jedna cesta trvá skoro hodinu a půl, ne? Proč bych nemohl být přes týden ve městě a za tebou jezdit jenom na víkendy?“
„To jsi uhodl. Já tě tady tak nechám samotného, napospas těm potvorám z L’École? Na to hodně rychle zapomeň,“ uvedla mu svoje pragmatické důvody Blair.
Nate se pohledem zavrtával do podlahy, ale cítil, jak na něj Blair ledově modrýma očima kouká. „Přece mi můžeš věřit,“ zamumlal. Vždyť on by si holek z L’École ani nevšiml, byl by jenom se Serenou. Ale to jí samozřejmě nahlas přiznat nemůže.
„Ve vlaku si alespoň budeš moct v klidu udělat domácí úkoly,“ dodala Blair rozhodně. Popravdě řečeno, Nate byl štěstím bez sebe, že se s ním Blair vůbec baví. Yale byl jejím životním snem a po celé roky byl součástí jejího životního snu i on. A teď se mu díky zpackanému vysvědčení podařilo poslat její sen k zemi jako domeček z karet. Asi by měl být trochu víc vděčný, že se mu rozhodla dát druhou šanci, protože ona potřebuje svoje sny udržet naživu za každou cenu.
Převracela polštář s psací deskou zleva doprava a pokoušela se přijít na to, z čeho je vyroben. Nakonec se posadila na podlahu do tureckého sedu a položila si ten vynález na klín. Předstírala, jako by psala dopis, a Nate z ní nedokázal spustit oči. Musel se usmívat, protože ona psala a psala, přesně jako malá holka.
Blair se nakonec i ozdobně podepsala, ale ve finále vrátila polštář zpátky, odkud jej vzala. Nate se v životě nesetkal s nikým, kdo by dokázal vždycky s přesností určit, co si Blair zrovna přeje nebo ne. Každý předmět, který během nákupu vhodila do prádelního koše, nějakým způsobem zapadal do snu, který si před dlouhými lety sestrojila. Ale jemu všechny ty barevně sladěné stojany na tužky, taštičky do sprchy, tabulky, na které se fixem píší vzkazy a suchým hadříkem se zase stírají… to všechno se jemu zdálo jako kupa nesmyslů, které by nejspíš nikdy neupotřebil. Zejména ne na místě, o němž zatím ani neví, jak vypadá. Yale byl zkrátka Blaiřin sen, ne jeho.
„Výborně, tak já myslím, že jsme tady hotovi.“ Z obrovské kabelky Chloé vytáhla seznam věcí, které tady chtěla pořídit, a kontrolovala, jestli náhodou něco neopomenula.
Jak by ona mohla něco opomenout?
Byla spokojená, a tak se vydala na cestu k pokladnám. Tam ještě přibrala kovový háček s přísavkou. „To máš ty – na holicí strojek,“ vysvětlila Natovi. On jen mlčky přikývl a ramena se mu prohýbala pod tíhou přeplněného koše. Blair byla opravdu cvok, ale ta nesmírná snaha, se kterou se ho snažila vtěsnat do mikrosvěta zvaného „vysokoškolský kolejní pokoj“, ho nutila milovat ji víc než dřív. Panebože, proč jen je život tak zamotaný?
Kdyby tak s tímhle byli schopni pomoci lidé v modrých zástěrách.


vypovídej se, a to ostatní přijde samo


V Prospect Parku bylo takové vedro, až by z toho člověk propadl v beznadějný smích. Návštěvníci, kteří sem přišli posedět na dece a vychutnat krásný den, se schovávali ve stínech listnatých stromů. Jezírko uprostřed parku bylo obklopeno lidmi, kteří hladově sledovali jeho lákavou hladinu. Kdyby se tak jen bylo možné v něm vykoupat! Jenomže jezírko patřilo v první řadě pejskům, a ti si své výsady užívali dosyta. Dováděli ve vodě, oklepávali se na břehu a jejich pánové měli co dělat, aby jim stačili rozmotávat vodítka.
Na Vanessiných zádech se tvořily drobné kapičky potu. Vyndávala právě pohoštění z mrazicích boxů, které vše až dosud chránily před sluncem. Nedaleko jezera již bylo všechno připraveno. Stoly byly prostřené a velmi jemný vánek si něžně pohrával s okraji bílých ubrusů. Vanessa si otřela čelo a zatoužila, aby zafoukalo o něco silněji. Ještě štěstí, že dneska nechala tu blonďatou paruku nakonec doma. Ačkoli předchozí noc U Hnusnýho kojota protančila na stole jako hvězda večera, kocovina a pohled do zrcadla druhý den ráno ji z dobré nálady rychle vyvedly. Černou řasenku měla rozmazanou po celém obličeji a rtěnku rozpitou jako špatný klaun. Blonďatá hříva jí navíc visela z hlavy na půl žerdi, čímž spíš než ozdobu připomínala mrtvé kožešinové zvíře. Vanessa se zkrátka nijak zvlášť sexy necítila – spíš si připadala jako sražená srna. A proto se dneska rozhodla pro tradiční vzhled, ponechala si tedy krátké vlásky a na nohy si obula svoje těžké černé boty. Nicméně na sebe si nakonec vzala bleděmodré letní šatičky Betsey Johnson – to jí poradila Blair. Nepochybujeme.
Vytáhla z chladicího boxu tác překrytý potravinovou fólií a nenápadně nakoukla dovnitř. Byly to sestřiny pověstné lasagne s tempehem. Vůbec všechno svatební jídlo jí připadalo dost podivné – aby také ne, když kromě ní byla celá Abramsovic rodina vegetariánská. Dneska po dlouhé době zase uvidí svoje rodiče. Naposledy se tu byli podívat v březnu, při příležitosti své výstavy „nalezeného umění“. Na výstavě bylo k vidění několik exponátů, které Vanessa z hlavy asi hned tak nevymaže. Například stěna pobitá struhadly s neomytými zbytky sýra. Nebo živý poník, který stál uprostřed výstavní síně, z dřevěné kádě jedl salát Caesar a bez okolků si ulevoval přímo na podlahu, kdykoli ucítil potřebu. Během poměrně krátkého pobytu ve městě táta ještě stihl pohoršit místní honoraci, když na jeden z jejich večírků na Páté Avenue přišel oblečený v konopné sukni.
Tak odtud přišla ta pánská móda, nosit sukně.
„Lilečku!“ vyrušil Vanessu matčin pronikavý hlas. Oslovovala ji takhle už odmalička. Gabriela Abramsová měla na sobě i přes to příšerné počasí žluto-hnědou africkou tradiční róbu některého z tamních divošských kmenů a v šedých vlasech svázaných do culíků měla vpletené bílé pentle. Vypadala jako Gándhí křížený s postavičkou z večerníčku.
„Ahoj, mami,“ zamumlala Vanessa, když ji matka sevřela do těsného objetí. Její šaty Vanessu na holých pažích škrábaly jako čert.
Za Gabrielou se okamžitě objevil i Arlo Abrams, tatínek. Připojil se k nim a objímali se všichni tři. „Tohle místo má výborné či,“ poznamenal znalecky a dal Vanesse letmou pusu na tvář. Dlouhé šedé vlasy měl sčesané dozadu a těsně nad konečky je měl stažené bílou stuhou zavázanou na mašli. Tělo měl zahalené do čehosi, co asi nejblíže připomínalo bílý lněný župan. Nebylo žádným překvapením, že měli Vanessini rodiče podobný styl oblékání – oba dva totiž oblékala její máma. Kdyby Arlovi nepřipravila, co si má vzít na sebe, chodil by po světě nejspíš úplně nahatý. Pánbůh dej, ať se ta žena ještě dlouho těší dobrému zdraví. Vanessa se při záplavě rodičovské lásky otřásla jako osika. Trochu se za ně styděla. Při pohledu přes tátovo rameno navíc zahlédla přicházet Dana. Jeho silueta byla ještě v dálce, ale Vanessa už tak rozpoznávala, že má oblek, naškrobenou modrou košili a kravatu. Neměla ani tušení o tom, že Dan nějakou kravatu vlastní. V žaludku se jí strhla bouře, jakmile ho spatřila. Kdyby si bývala dala ráno snídani, mohlo by to teď být o něco lepší. Jenže ona si místo jídla jenom vypila hrnek odporného rozpustného kafe, kterým je Humphreyovic byt snad prokletý.
Není se však čeho bát – lasagní s tempehem je tady pro všechny dost a dost.
„Mami, tati, proč si raději nejdete sednout? Třeba tamhle,“ postrčila rodiče směrem k jednomu z piknikových stolů. Ty stály naaranžovány tak, aby mezi nimi vznikala travnatá ulička. Znovu si otřela kapky potu z tváře. „Já ještě potřebuju mluvit s Ruby a Péťou.“ Pohodila hlavou směrem ke dvěma hrdličkám, které spolu stály u oltáře, respektive u mohutného dubového stromu, a ze všech sil se snažily jedna druhé nedotýkat. Bylo ale víc než jasné, že kdyby jim to bonton nezakazoval, vrhly by se na sebe v tu ránu. Rodiče opět dostáli své pověsti nekonvenčních bytostí a místo na lavičku se posadili přímo na piknikový stůl, k němuž je Vanessa odkázala.
„Naše malá holčička jde za družičku!“ plakala maminka a vytahovala pomačkaný kapesník. Nenosila ho v kapse nebo kabelce, ale přímo v šatech. Ve výstřihu.
Táta své ženě položil ruku na koleno a pevně je stiskl. „Teď, Gabrielo, neplakej. Slzičky budeš přece potřebovat při obřadu!“
Vanessa se uličkou vydala k oltáři a zabývala se myšlenkou, jestli by tak jako její rodiče vypadal každý, kdo by svůj život trávil v hlubokých vermontských lesích jako oni dva.

Dan mezi piknikovými stoly zdobenými bílými nafukovacími balónky také procházel a zabýval se nápadem vypodložit si podpaží papírovými ubrousky, aby se mu pot nevsakoval přímo do košile. Měl totiž obavu, že než přijde řada na jeho vystoupení, bude vypadat spíš jako vodník.
„No řekni, není tohle romantika?“ vyrušila ho v přemýšlení Jenny. Rozhlížela se po okolních stromech a podle výrazu v její kulaté pihaté tváři bylo možné soudit, že je prostředím skutečně unesená. Měla na sobě růžové letní šatičky, které musely být v porovnání s Danovým oblekem, košilí s dlouhým rukávem a kravatou tisíckrát pohodlnější. „To se ti snadno řekne, když jsi prakticky nahá a nelije z tebe pot jako ze mne.“ Byl z toho vedra trochu nervózní a podle toho s Jenny i mluvil. Navíc se právě snažil odlepit si propocenou košili nenápadně ze zad.
„Ale prosím tebe, Dane,“ vysmála se mu Jenny. „Copak ty si nemyslíš, že svatba je nejúžasnější věc na světě?“
Popravdě, myslel si to. I jemu se jevilo jako nesmírně romantické sledovat dvojici zamilovaných lidí, kterak si před zraky rodiny a přátel slibují věčnou lásku. Bylo to přímo… vznosné. Jaké to asi je, mít někoho, koho milujeme natolik, abychom s ním toužili být po celý život? „Ale jo, to víš, že si to myslím taky,“ odbyl ji a odkopl na stranu velmi podezřele vyhlížející hromádku.
Během konverzace došli k překvapivě robustnímu dubu, u jehož kořenů byly rozsypány růžové okvětní lístky. Pod stromem stál Péťa v kanárkově žlutém obleku a držel svou vyvolenou Ruby pevně za ruku. Ona vypadala jako panenka ze starožitnictví. Měla na sobě nabírané šaty v barvě slonové kosti, přepásané v živůtku jasně růžovou stuhou. A po jejím boku stála Vanessa v okouzlujících modrých přiléhavých šatech z hladké lesklé látky. Dan se jí podíval na nohy – měla na nich svoje tradiční těžké martensky. Alespoň některé věci zůstaly beze změny, ulevilo se mu. Dan upustil Jennyinu paži a přistoupil k Vanesse blíž, aby si prohlédl její okouzlující křivky, které mohl přes tenkou přiléhavou látku jen tušit. Pocítil, jak se mu náhle zvyšuje tepová frekvence.
„Ahoj.“ Vanessin chraplavý hlas ho vytrhl z dalšího přemýšlení. Teprve teď si uvědomil, že ho nohy bezmyšlenkovitě donesly až těsně k ní. Ruby stála za jejími zády a vášnivě se s Péťou líbala. A to i přes to, že je k tomu oddávající dosud nevyzval. Vlastně ještě vůbec nezačal obřad.
„Ahoj,“ usmál se na ni Dan. Cítil se trochu nesvůj. „Vypadáš… tak… krásně.“ Sakra. Básník, a nedokáže vymyslet žádné zajímavější příslovce než „krásně“?
Růže je červená, fialky modré, ty jsi tak nádherná, jak tvé rty dobré!
Nesměle se na něj usmála. „No… řekla jsem si, že bych v tak zvláštní den, jakým je svatba, měla zkusit něco nového.“
„Chce říct, že jsi okouzlující.“ Jenny Vanessu objala kolem krku. „Ty šaty jsou naprosto dokonalé!“
„Můžete si jít sednout třeba tamhle, jestli chcete.“ Vanessa namířila prstem na dosud volnou lavičku a Dan s Jenny se poslušně posadili. „Já musím ještě dojít zajistit hudbu a nastavit si kameru. Ty přijdeš na řadu po Péťových kamarádech, Dane. Jasný?“ Po těch slovech se rychle otočila a vyrazila k tomu nejvzdálenějšímu stolu, který v uličce stál. Právě u něj totiž seděl jeden z Péťových kamarádů, oblečený do bílého trička s černou lebkou a zkříženými hnáty. Seděl a lovil něco v iBooku.
Dan se rozhlédl po ostatních hostech, aby se ujistil, že se oblékl správně. Většina z přítomných svatebčanů zvolila sváteční šaty – to jen Péťovi kamarádi měli na sobě černě, bíle a červeně pruhované obleky. Vypadali jako parta bláznivých klaunů, které v Čechách omylem vypustili z blázince s ostrahou.
V příští chvíli se rozezněla nějaká česká balada a Ruby s Péťou začali ruku v ruce nadšeně poskakovat kolem širokého dubového kmene. Za okamžik se k nim přidal i jeden z pruhovaných kamarádů. Dan mohl jen hádat, že je to nejspíš Péťův svědek. Dav je ve skákání nadšeně povzbuzoval.
Kam se poděla tradiční americká úvodní melodie Here comes the Bride!
Když písnička dozněla, přestali hopsat a poodstoupili od stromu do uličky. Na jejich místo v popředí se pak přesunuli všichni pruhovaní klauni a jeden z nich na úvod vyplázl jazyk a až trochu nechutně jím pohyboval.
„Já jsem zvíře!“ ječel. „A mám pudy masožravce!“
„Já jsem láska,“ pokusili se o sborovou recitaci ostatní, kteří stáli za jeho zády. „Já jsem láska, já jsem láska, já jsem láska…“
Ruby a Péťa se drželi za ruce. Byli z vystoupení přátel skutečně u vytržení. Za stromem se v tu chvíli objevil labrador, který se pokoušel ulovit provokující veverku. Štěkal na ni z plných plic, což v českém scénáři nebylo.
„… láska, láska, láska, láska…“
Jenny svraštila čelo. Byla zamyšlená, protože se marně snažila přijít na to, co má tahle scénka symbolizovat. Dan si musel kousat tváře, aby se nerozchechtal na celé kolo – a mezi přihlížejícími byla jenom jedna osoba, která měla z tohoto dramatického kusu podobný pocit jako on. Koutkem oka se podíval na Vanessu, která stála na straně s kamerou namířenou na oltář. Z jejího výrazu ve tváři mohl skutečně číst silné sebezapření. Pokerová tvář jí dělala stejné problémy jako jemu. Jejich pohledy se pak setkaly a oba si vyměnili i úsměvy, on pak na ni, po vzoru Péťových bláznivých kamarádů-ochotníků v popředí, vyplázl jazyk.
Pruhovaní chlapci konečně dokvíleli a na znamení, že už je konec, se uklonili publiku. To je za výkon odměnilo potleskem spíše povinným než nadšeným. Jenny Dana rýpla do žeber. „Teď jsi na řadě ty.“
Nervózně se usmál. Nebyl si ani jistý, jestli je ta báseň dobrá, a teď s ní má předstoupit před tak vzácnou společnost, která se na Rubyině svatbě sešla – nemluvě o tom, že s ní předstupuje i před svou bývalou lásku.
Hlavně klid.
Dan došel dopředu, otočil se tváří k posluchačům a otevřel svůj černý sešit. Odkašlal si a začal číst. Hlas se mu třásl.

Otevři ledničku a vezmi
si moje srdce na talíři.
Jsem takový, jak jsi mne zanechala
a chutnám ještě lépe
rozleželý.

Nedokázal odtrhnout pohled od stránky. Měl co dělat, aby svůj škrabopis, kterým si verše sepsal, dokázal vůbec správně rozluštit. Jak se díval na bílý papír, nedokázal si pomoct – cítil, že silou svých vlastních veršů ta je jako sníh. Po první sloce zvedl oči a našel Vanessu, která zase nespouštěla pohled z něj.

Prostá zuřivost. 
Proč jsi mne opustila? 
Jsi nedůtklivá 
Ráno. 
Tak
Nedůtklivá.
Tohle není škola vaření.
Tohle není chemie nebo zeměpis.
Tohle je fyzika. Nic než fyzika,
A já padám čím dál rychleji.
Tak pojď padat se mnou. 
Budeme padat spolu.
A zůstaň.

Vanessa cítila, jak se jí do tváří žene horkost, a skutečně se jí líčka zabarvila dorůžova. A Dan si najednou uvědomil, že z ní není schopen spustit oči. V bleděmodrých šatech jí to tak náramně slušelo. Její zářivá bílá pleť v kontrastu s látkou modrou jako obloha…
Ze snu ho probudil až potlesk, který vypukl po jeho recitaci. „Já… děkuji vám,“ zamumlal sotva slyšitelně a vrátil se rychle zpátky na své místo. Byl jako v mrákotách. Jakmile dosedl, Jenny ho popadla za ruku. „To bylo fakt senzační. Ale až to skončí, musíme si my dva o něčem vážně promluvit,“ zašeptala mu poměrně hlasitě do ucha.
„No, jak chceš,“ souhlasil šeptem Dan. Poklepal si papírovým kapesníčkem několikrát na čelo, aby vysušil nové kapky potu. Právě v té chvíli začali uličkou vystlanou růžovými lístky Rubyini kolegové z kapely střihat jednu hvězdu za druhou.
Takhle to vypadá, když nesvěříte obřad do rukou pravého odborníka.


chipsi, ahoj!


Nate se vyklonil přes okraj lodi, aby si dlaní sáhl na bílé vlnky, které se čeřily u přídi. Chips stál na zádi své Belindy – lodi pojmenované po jeho poslední manželce – a současně se soustředil na dvě věci: kormidloval jachtu dlouhou dobrých dvanáct metrů a popíjel skotskou s ledem. Bílé plachty se ve větru krásně napínaly. Byl nádherný letní den a obloha bez mráčku. Zato Nate měl v hlavě mráčků až hrůza. Včera strávil odpoledne s Blair i se Serenou a myšlenky se mu zamotávaly víc než obvykle. Když mu Chips ráno zavolal, aby se s ním šel projet po řece Hudson, pookřál a vystřelil. Příležitost vyjet si na vodu uvítal skutečně s nadšením. Voda totiž představovala místo, kde je od holek nejdál, jak jen je to v jeho světě možné. A kapce skotské se taky nehodlal bránit.
Chips měl na sobě bílé námořnické kalhoty Ralph Lauren a k nim modrý kašmírový svetr, takže za kormidlem načančané jachty vypadal nesmírně seriózně.
„Tomu říkám život,“ rozzářil se, ale ruce nespouštěl z kormidla. Ačkoli je o ně měl spíš opřené, než že by si s vedením lodi dával velkou práci. „Otevřené moře, sluníčko a vítr.“ Zhluboka se nadechl a zaklonil hlavu, aby si prohlédl ukázkové nebe nad nimi. Dýchal čistý teplý vzduch a bylo znát, že je to pro něj velký požitek.
„To bych řekl.“ Nate se špičkou boty zavrtával do prkenné paluby. Kazdou chvíli očekával otevření Chipsova oblíbeného tématu, tedy přemýšlení koulema.
V pozdně odpoledním sluníčku se na kapitánově tváři leskl každý bílý vous. „Tak mi vyklop, co tě doopravdy žere?“ zeptal se Nata přímo a jeho skotský přízvuk způsoboval, že se mu slova z pusy valila jako kamení.
„Ale nic. Já – jsem v pohodě,“ odpověděl Nate téměř okamžitě. „Docela.“
Chips se na něj podíval, jako by věděl víc než Nate sám. Očekával, že se rozpovídá. Nate se zhluboka nadechl, natáhl do plic slaný vzduch a poprvé po dlouhé době měl pocit čisté hlavy. Vždycky, když stál na palubě lodi, život se mu zdál být mnohem snazší než na pevnině. Možná to bylo tím, že tady se svět zužoval jen na základní prvky: slunce, nebe a vodu.
„Budu muset opakovat poslední ročník střední školy,“ vypadlo z něj, aniž by nad svými slovy přemýšlel. „Takže nemůžu nastoupit na Yale. Ale předpokládám, že o tom vás táta zpravil dávno sám.“
Chips pokýval hlavou. „Jak vím, ukradl jsi viagru z kabinetu trenéra. A předpokládám, žes to udělal proto, aby sis připadal mužněji?“ pozdvihl tázavě obočí.
„No, ano,“ přiznal se Nate a maličko se začervenal. „Ale to není jediná věc, co mi motá hlavu. Hlavně jsou tady ty dvě holky…“ hlas mu selhal a splynul s větrem. „Nejspíš si mezi nimi budu muset vybrat, ale nejsem schopný se rozhodnout jen pro jednu.“ Loď sebou najednou škubla, protože zrovna projížděli nějakým vírem. Se zamyšleným Natem to pěkně zamávalo, až couvl.
„Opatrně, Natíčku!“ Chips se rozesmál a chytil ho za paži. Pak ho nasměroval, aby usedl na lavici u kormidla, čímž mu dával najevo, že má převzít řízení. Chips se ztěžka posadil vedle něj a za záda si vsunul velký modrý polštář, aby si pohověl.
Z kapsy u kalhot vytáhl tlustý hnědý doutník a chvilku ho jen tak převaloval mezi rty. Pak si připálil a mocně potahoval, dokud jeho špička nezískala jantarovou barvu. Vzduch protkla typická sladko-štiplavá tabáková vůně. Mluvit o svém rozhodování znamenalo přemýšlet nad ním, a do toho se Natovi nechtělo ani za mák.
„Poslechni.“ Chips vyfoukl kroužek dýmu nad hlavu. „Co kdybys mi to pověděl tak nějak od začátku?“
„Dobře… tak nejdřív je tu Blair,“ spustil Nate váhavě a zkušeně otáčel kormidlem, aby s jachtou bezpečně prokličkoval mezi zelenými a červenými bójkami, které lodě naváděly k manhattanskému přístavu. „Spolu jsme šílených let a já ji opravdu miluju. Všechno ale musí být podle jejího, a navíc… to musí být za každou cenu dokonalé. Zítra odjíždí na Yale a chce po mně, abych s ní bydlel v New Heaven.“ Sáhl do kapsy a nahmatal ten stříbrný zapalovač, co mu před dvěma lety věnovala. „Jenže já zároveň odjakživa miluju taky Serenu. Ta je… naprostým opakem Blair. Všechno bere s nadhledem a úsměvem. Ale zase je pro mne nesmírně těžké jí porozumět.“
Chips pokyvoval hlavou a bedlivě poslouchal.
„A aby to bylo ještě o něco složitější, tak jsou tyhle dvě holky od narození nejlepšími kamarádkami. A já tím pádem ten, kdo mezi nimi vždycky tak trochu vyvolával rozbroje.“
Tak trochu?
Zhluboka se nadechl a Chips mu podal sklenku skotské. „Vím, že se chovám jako idiot, ale nejsem schopen si to v hlavě srovnat.“ Nate se pořádně napil a s vděčností Chipsovi sklenku vrátil. „Vůbec nic.“ Zadíval se zase před sebe a doufal, že mu dá bůh nějaké znamení – třeba na nebi zahlédne obláček ve tvaru písmene B nebo na hladině odraz ve tvaru písmene S. Ale místo toho měl před očima tváře těch dvou dívek a obě na něj svůdně mrkaly. Ty víš, že mě miluješ, šeptala mu každá do jednoho ucha.
Chips se napil skotské a zadíval se na Nata moudrýma očima. Sluneční paprsky se mu odrážely od snubního prstýnku. „Víš, Nate, já jsem vždycky věřil, že základním předpokladem štěstí je upřímnost – samozřejmě v kombinaci s dalšími věcmi,“ při tom dovětku rozhodil rukama po lodi. „Ale člověk občas musí jednat tak, aby toho, koho miluje, ušetřil zbytečné bolesti.“ Postavil se a odklepl do vody popel z doutníku. Pak se zase posadil. Nate si poprvé za celou dobu všiml, že Chipsova levá noha se zdá být při chůzi poněkud ztuhlá.
„Máte pravdu,“ přemýšlel Nate nahlas. Zaklonil hlavu, aby ho hřejivé paprsky pohladily po tváři, a na okamžik zavřel oči. „Je to tak. Co dobrého by to přineslo, kdybych Blair řekl o tom, co cítím k Sereně? Zítra stejně odjede na Yale. A možná že až bude pryč, bude se mi po ní stýskat tak, že v pátek skočím do prvního vlaku na sever a pojedu za ní. A možná že se mi zase až tolik stýskat nebude a já radši zůstanu ve městě se Serenou – tak proč se rozhodovat teď?“
„Nate…“ Chips se k němu otočil a zase se na něj zamyšleně zahleděl. Rukou se opřel o ztuhlé koleno. „Překrucuješ, co jsem ti právě řekl, ve svůj prospěch. Je rozdíl mezi tím, když před bolestí chráníš někoho druhého, a mezi tím, když před bolestí chráníš sám sebe. A mně se opravdu nezdá, že bys ve svých úvahách bral nějak zvlášť v potaz, co je nejlepší pro ty dvě dívenky, o kterých prohlašuješ, že je miluješ.“
„Jak to?“ Nate zabořil pohled do podlahy sbité ze širokých prken. Věděl dobře, jak moc by Serenu ranil, kdyby jí oznámil, že za Blair hodlá každý víkend jezdit na Yale. A taky dobře věděl, že kdyby Blair pověděl, co se stalo mezi ním a Serenou, přišla by bouře, proti které jsou ty letící sandálky nedělním výletem do cirkusu.
Přistupte blíže, velevážené publikum, a prohlédněte si naši lidožroutku, která umí házet botou Manolo jako nikdo druhý!
„Když ono je tady ještě něco,“ pokračoval Nate a bylo znát, že se svými myšlenkami skutečně bojuje. „Blair i Serena… obě dvě naprosto přesně vědí, co od života chtějí. Každá z nich má svoje plány… Všichni kolem mě vědí, za čím jdou, ale já… to nevím. A i kdybych to věděl, stejně bych se nezbavil dojmu, že mi mé plány podsunul někdo jiný.“ Najednou se mu zdálo, že se mu třpytivé vlnky vysmívají. Před pár týdny znamenala voda naději, že vše dobře skončí. Ale dneska měl Nate dojem, že ho stahuje pod hladinu.
„Tak tohle je největší kopec nesmyslů, jaký jsem snad v životě slyšel,“ zavrčel Chips. Předklonil se, takže stál Natovi tváří v tvář jen na pár centimetrů. „Podívej se na mne – je mi pětašedesát, mám odepsanou nohu, ale v neděli ráno se vydávám na plavbu kolem světa.“ Poklepal si na stehno a ozval se velmi neobvyklý dunivý zvuk. „Jednu věc ale musím zaklepat na dřevo. Doufám, že to bude to nejlepší, co jsem kdy udělal.“
Klepe to na dřevo?
Natovi se rozšířily zorničky. Byl opravdu překvapen tím, co Chips právě řekl – on připravuje plavbu kolem světa? Páni.
Chips mávl přes palubu a při té příležitosti zahodil nedopalek doutníku do vody. „Chlapče,“ – promlouval najednou nesmírně vážně – „dám ti naprosto stejnou radu, jakou jsem před pětadvaceti lety dával tvému otci.“ Odmlčel se a zadíval se na Nata, který měl smrt v očích. „Musíš si sám srovnat v hlavě, co doopravdy chceš – žádné opatrné chození kolem horké kaše ničemu neprospívá. A zapamatuj si, že jako chlap, který za něco stojí, nesmíš přemýšlet penisem, ale koulema.“
A je to tady.
Nate přikývl, sklopil pohled k podlaze a měl dojem, že mu začíná pomalu docházet, co Chips tímhle trochu úchylným přirovnáním myslí. A měl pravdu – jeho přebíhání mezi Blair a Serenou skutečně nikomu nepřináší nic dobrého. Celé to dělá kvůli penisu. Ale mužného na tom není nic. Lhát na přeskáčku dvěma lidem, které na celém světě miluje nejvíc, je srabárna.
„Z každého kluka musí jednoho dne vyrůst chlap.“ Chips dopil zbývající obsah sklenky a odložil ji na prkennou týkovou podlahu. „A teď jsi na řadě ty.“
Je to tady: Seber odvahu a postav se k situaci čelem!
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	témata  ◄předchozí     následující►     poslat dotaz     odpovědět


Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněna nebo smyšlena, abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mně.


hej lidi!


Večírek v Metropolitním muzeu umění je konečně tady a já strávila celý den v Bliss, abych se na tu slávu připravila. Každý centimetr svého krásného těla jsem si nechala depilovat voskem, naleštit a namalovat. Teď ještě musím to lákavě hebké tělíčko navléknout do mých nových saténových šatů Gucci, do kterých jsem se hluboce zamilovala, a okouzlit celé město. Při pohledu na mne totiž každý zbledne závistí – tedy v případě, že se kdy odtrhnu od zrcadla. Čti: za vteřinku jsem hotova.

Dneska večer nastane dlouho očekávaná chvíle, kdy B-ina bláznivá rodina otevře brány největšího večírku, který muzeum za celou historii své existence vidělo. Takže si dejte záležet, abyste ze sebe po všech stránkách vymáčkli maximum. A pokud nejste pozváni, neplačte. Zatímco budete trčet doma na pohovce a usínat u reprízy seriálu Chirurgové, já budu padat vyčerpáním – musím totiž dohlédnout na všechny, kteří něco znamenají, což se při nadcházející příležitosti rovná povinnosti sledovat naprosto každého přítomného hosta. Tak hlavu vzhůru, nešťastníci – vždyť o nic nepřijdete! Já vám všechny pikanterie a detaily vylíčím příště. Jen neztrácejte spojení!

A pro ty z vás, obyčejné smrtelníky, kteří budou dneska večer vážně trčet doma (aby si na zítra v klidu sbalili kufry a odpočinuli si před velkou cestou za novým životem na koleji), jsem sestavila krátký seznam věcí, které by v zavazadlech rozhodně neměly chybět. Je mi jasné, že máte všichni plnou hlavu zítřejšího srdcervoucího loučení provázeného potoky slz, a tak mi dovolte, abych vám podala alespoň symbolickou pomocnou ruku:

Potřebujete kostěné brýle – Armani nebo Chanel – a to bez ohledu na to, jestli máte zrak dobrý nebo ne. Každý kluk na vysoké totiž touží zažít noc se sexy pilnou studentkou – to mi věřte.
Jeden sešit v kožených deskách a stříbrné pero Montblanc – na psaníčka není nic lepšího – a toho krasavce, co každé úterý a čtvrtek sedává před vámi, jistojistě ohromíte.
Nový iBook. Při psaní poznámek z přednášek si přece budete potřebovat taky zkontrolovat e-mail – a odeslat pár neodolatelných zpráv svému nejnovějšímu objevu. Tomu se, milé dámy, říká, dělat víc věcí najednou.
Budete potřebovat nějakou imitaci městského ruchu. Doporučuji třeba cédéčko s nahranými zvuky velkoměsta. Všude dobře, doma nejlíp…
Váš vtip a šarm! Vysoká škola je instituce založená na zákazech, pravidlech a omezeních. A vy je musíte porušovat! Takže mějte na paměti, že úlovek záleží vždycky na návnadě, a s medovým úsměvem dojdete vždycky dál než s kyselým výrazem. A ten med si vážně vezměte, protože jím budete moci při ekonomii mazat neodolatelné spolužáky – nemyslete si, že já bych se snad k takovému chování kdy propůjčila…

Co se děje

N na Times Square zamilovaně hledí na billboard s reklamou na Polo – je tam totiž kluk na plachetnici ve společnosti dvou okouzlujících modelek – blondýnky a brunetky. Co by si asi přál? Inu, pokud si takový sen někdo z nás dokáže splnit, pak je to bezesporu N… S na Union Square v Barnes & Noble, maskovaná v ohromných slunečních brýlích s bílými obroučky, listovala knihou s titulem Jak se stát dobrým agentem: návod pro blbce. Zdá se, že tu má někdo nový úkol! B ječela na prodavače v oddělení ložnic. Byla se podívat v ABC Koberce a Domov a rozlítilo ji, že nevedou Pratesi povlečení v prodlouženém provedení… K a I v Chloé – zkoušely si obě stejné šaty – budou snad i chodit se stejným klukem? C si zase kupoval oblek u Armaniho (jako by ho doma už neměl. Spíš jich má nejmíň deset?) a byl nepříjemný na personál, protože se jim nechtělo posílat pro krejčího – jak ale jinak zajistit, aby totožný oblek vznikl v opičí velikosti XS? Kdy si dá ten kluk pokoj? V se dala z Prospect Parku na útěk do Upper East Side. V metru jela s partou podivných existencí v červených, černých a bílých pruhovaných letních oblecích… Novomanželé R a P se v taxíku zuřivě líbali. Měli namířeno přímo na letiště JFK. Proslýchá se, že na svatební cestu odlétají… na Island. I to je nesporně způsob, jak si zchladit hlavu. A si u Barneyho vybral neobyčejné elegantní oblek a nezřízeně přitom flirtoval s dredatou prodavačkou – a přitom se o něm říká, že má oči jenom pro jednu nejmenovanou holohlavou krasavici, co občas paří v paruce… S-ina máma,  nakupovala v upper East Side v obchodě s elektronikou. Z Bang & Olufsen si odnesla tu největší televizi s plochou obrazovkou, kterou mají na skladě. Později byla viděna v masné čtvrti v Marquee, kde se u DJ-ského pultíku pohupovala do rytmu Black Eyed Peas. Páni. Dnešní večer bude asi opravdu plný překvapení.

Tak, vážení přátelé, je na čase, abych si šla namíchat Crey Coose s martini. Neznám totiž lepší lék na předvečírkové napětí. Zastříknu to zlehka vermutem a na chvilku si vydechnu v růžovém sametovém křesílku, které jsem si koupila s sebou do školy (ano, Marie-Antoinetta jede na vysokou!). Pokusím se zklidnit si nervy před tím dnešním velkým večerem a pak pomalu vyrazím. Je pro mne docela obtížné soustředit se na tohle psaní, moje milá koťátka. Mám totiž čerstvě nalakované nehty lakem Chanel Black Satin (Správně. Já ho mám a vy ne:-) a pohled na ně mi nepředstavitelně odvádí pozornost. Uvidíme se na párty.

Víte, že mě milujete,
super drbna


dárek, který vás doprovodí všude


Blair vklouzla klenutým vchodem do nově zrekonstruovaných muzejních prostor, v nichž byla nainstalována stálá výstava umění starého Řecka a Říma. Vešla a rozhlédla se po nekonečné vápencové síni. Korintské sloupy podpíraly stropy vysoké dvanáct metrů, v nichž byla zasazena klenutá střešní okna otevírající se noční obloze. Mramorové obložení se zlatými žilkami nabízelo výjevy z antických válek. Bezpočet mramorových pilířů sloužilo jako podstavce pro starořecké sochy s velmi věrohodnými tělními proporcemi. Číšníci ve zlatých tógách nosili stříbrné podnosy a obratně s nimi kličkovali skrz zástupy dokonale oděných hostů.
Na večírku byli všichni, s nimiž Blair během svého života přišla do kontaktu. V malých skupinkách byli skvěle oblečení rodiče snad všech jejích spolužáků a kamarádů, s nimiž vyrůstala. Všichni opatrně usrkávali šampaňské, usmívali se a pomlouvali, až se jim od pusy prášilo. Serenini rodiče vypadali stejně jako vždycky – vysocí, blond a dokonalí. Její maminka, Lillian van der Woodsen, si pro dnešní večer zvolila dlouhé okouzlující stříbrné šaty Oscar de la Renta. Byly bez ramínek a většina dívek v Blaiřině věku by je nejspíš ani nedopnula. S paní van der Woodsen právě klábosila Misty Bassová, Chuckova matka. Vlasy měla vyčesané vysoko a vypadala díky tomu jako nepovedená imitace Marie Antoinetty. Nabídněte si koláček!
Vedle Misty stál její manžel, Bartholomew, který se velmi nenápadně, ale o to intenzivněji pokoušel nahlédnout do odvážně hlubokého výstřihu černých sifonových šatů Badgley Mischka, které si pro dnešní večer zvolila paní Titi Coatesová.
Jaký otec, takový syn…
Pan Coates, muž středního věku, Isabelin otec a kdysi také slavný filmový herec, vypadal v perfektním černém obleku ještě akurátněji než obyčejně. Nejspíš to bylo také trochu tím, že stál po boku baňatého upoceného Cyruse Rose, který se střídavě plácal po nacpaném břiše a natahoval se k tácům. Z nich plnými hrstmi nabíral všechny dobroty, na které dosáhl. Blair se při pohledu na něj dělalo zle, ale v dobré náladě ji udržovalo pomyšlení, že se tady dneska objeví i její opravdový táta – pokud to tedy nakonec stihne. Volal totiž před osmi hodinami z letiště Charlese de Gaulla v Paříži, aby jí oznámil, že promeškali letadlo. Ping totiž není dobře a v jednom kuse zvrací. A tak nejspíš stihnou přijet jen na samý konec slavnosti. Cestou ještě budou muset předat děťátka Waldorf-Roseovic chůvě a pak teprve dorazí sem. Doufejme, že se malé Yale podaří předat nevlastním sourozencům trochu ze svého vybraného chování.
Klasické řecké sochy, kterými byl prostor téměř obestavěn, vytvořily dojem, že se tady pohybuje ještě více lidí než ve skutečnosti. Blair si přidřepla, aby si přepnula řemínek na blankytně modrých kožených střevíčkách. Manolo, pochopitelně. Ty botky přímo dokonale ladily k její večerní róbě Viktor & Rolf – šatičky byly modré jako noční obloha. Byly bez ramínek a ve svitu svíček se leskly, jako by byly ušity ze sladkého želé. Něco se za jejími zády pohnulo a Blair se v tu ránu prudce otočila, až ztratila rovnováhu. Div že sebou neplácla o studenou mramorovou podlahu. Zdálo se jí to, nebo se ten Adonis za ní právě pohnul? Krásná socha zpodobňující velmi pěkně vyrýsované mužské tělo na ni lišácky mrkla a skutečně změnila postoj. Blair se na sochy v místnosti zadívala pečlivěji a záhy odhalila, že jsou mezi skutečné řecké a římské kamenné krasavce vtipně vmícháni živí modelové natření hlinkou.
„Medvídku Blair!“ vytrhl ji z přemýšlení dobře známý hlas a ona se rázně otočila, aby si tátu prohlédla. Byl jako ze škatulky, krásný a oblečený v obleku Gucci černém jako uhel. Pískově světlé vlasy měl rozcuchané jako malý kluk a snad jenom vrásky kolem jeho věčně rozesmátých modrých očí prozrazovaly, kolik je mu doopravdy let.
„Tatínku!“ Rozeběhla se přímo proti němu a on už na ni čekal s otevřenou náručí, aby ji chytil. V tu chvíli z ní všechny starosti spadly. „Už jsem si začínala zoufat, že vůbec nepřijedeš,“ přiznala se a zavrtala se mu hlavou do čistě bílé košile.
„Ani omylem bych si nenechal ujít tvoji velkou noc, medvídku Blair. A myslím, že budeš mít ještě větší radost, než máš, až ti povím, co pro tebe mám za dárek.“ Táta se od ní odlepil a pohladil ji po tváři. Vzal si ty smaragdově zelené manžetové knoflíčky, o kterých byla Blair odjakživa přesvědčená, že mají stejnou barvu jako Natovy oči. Opálené prsty měl pečlivě upravené a dlaně mu voněly nějakým novým prachovým parfémem.
Není to náhodou dětský zásyp Johnson & Johnson’s Eau de BeBe?
„Jaký pro mne máš dárek?“ Blair milovala takové věty. „Vždyť už jsem od tebe k maturitě dostala auto.“ Zvedla k němu zvídavý pohled. Co by mohlo být lepší než auto? Letadlo? Kůň? Vlastní byt v New Yorku? Vlastní domek v New Heaven?
Nač ta falešná skromnost.
Táta se k ní sklonil a zašeptal jí do ucha tajemství. „Mluvil jsem s děkanem pro příjem studentů na Yale.“ Odmlčel se a jeho bronzová tvář se rozjasnila kouzelným vítězoslavným úsměvem.
Blair se mu zase vrhla kolem krku. „Tatínečku můj!“ Přitiskla se k němu co nejtěsněji. Zbytek už ani nepotřebovala slyšet. „Děkuju ti, děkuju ti, děkuju ti, děkuju ti!“
Vtom se u nich objevil okouzlující vysoký muž v obleku. Měl podle poslední módy trochu delší tmavé vlasy sčesané dozadu, jemně protkané šedinami. „Giles!“ zvolal nadšeně Harold Waldorf. „To jsem rád, že ti konečně mohu představit svého andílka, Blair!“
„Enchanté!“ Giles vykřikl a vzal Blair za ruku, aby ji políbil. Měl oslnivě bílé zuby a v očích hnědých jako čokoláda nesmírně hřejivý pohled. Je magnifique, obdivoval ji se silným francouzským přízvukem.
Blair se maličko začervenala a mírně se na znamení díku uklonila. Konečně se začíná cítit jako skutečná královna večera. Už bylo na čase.
Ale. Copak si to nezasloužila?
„Blair, miláčku, budeme se muset jet podívat na miminka,“ objal ji krátce táta. „Ale nebude trvat dlouho a budeme zase zpátky. Stejně jsem si jist, že se teď budeš chtít podělit o novinky s někým docela jiným.“
Giles Blair políbil nejprve na jednu a pak i na druhou tvář. „Au revoir, jolie mademoiselle,“ rozloučil se s ní galantně.
Blair se zazubila a najednou jí ani nevadilo, že táta odchází, sotva přišel. Nate je zpátky ve hře zvané Yale a krásný Francouz jí líbá ruce uprostřed jejího večírku. Svět je najednou celý krásný, když je všechno naprosto v pořádku. „A pozdravujte ode mne Pinga a Pongu,“ zavolala za nimi, ještě než stačili zmizet z doslechu. Měla tak dobrou náladu a srdce na dlani.
Když táta a Giles odešli, začala se Blair rozhlížet po Natovi.
Místo něj ale její pohled padl na Serenu. Právě stála u baru a její elegantní stříbrné hedvábné šaty se jí ve světle jen blýskaly. Kolem pasu měla několik pevně stažených blyštivých pásků. Blair se k ní vydala a při každém kroku se jí kolem těla kobaltově modrá róba Viktor & Rolf s rafinovaně zdobeným živůtkem vlnila, jako by byla oblečena do pramene čisté vody. Musela se v duchu smát. Serena možná vypadá dokonale, ale příští rok bude zavřená tady ve starém špinavém velkoměstě, zatímco Blair a Nate si daleko odtud v útulném New Heaven budou budovat svoje soukromé hnízdečko lásky. Vzájemně se budou krmit miniokurčičkami cornichons, ústřicemi a všemi dalšími pokrmy, které přispívají k utužení, partnerského vztahu. Táta jí sice baráček ještě nedal, ale narozeniny oslaví už v listopadu, což není za tak dlouho…
Koneckonců, máma už jí koupila ostrov.
„Ahoj,“ Blair mlaskla do vzduchu těsně u Sereniny tváře.
Mlask! Mlask!
„Není to senzace? Viděla už jsi ty krásný namalovaný kluky, co stojí na podstavcích místo soch?“
Serena odložila prázdnou skleničku od šampaňského na barový pult z napodobeniny mramoru a okamžitě sáhla po plné. Nenáviděla se za to, jak se v Blaiřině společnosti cítila nesvá. Kolik toho Blair asi o ní a o Natovi doopravdy ví? 
„Je to ještě lepší než senzační. Tvoje máma se fakt překonala.“ Možná že bude nejlepší chovat se k Blair úplně normálně, být na ni milá a hlavně na sobě nedat znát, že se jí chystá vyfouknout přítele přímo pod nosem.
Blair se prodrala blíž k baru a doslova zakopla o Rain Hoffstetterovou. Rain měla oříškově hnědé vlasy, ale obyčejně je nosívala svázané do culíku, protože je měla věčně upocené od fotbalu. Dneska večer je ale měla čisté, voňavé, rozpuštěné a krásně jí rámovaly tvář. Černo-stříbrné šaty Calvin Klein jejímu vypracovanému tělu dodávaly trochu jemnější, ženské rysy.
Ale stejně to nebyla žádná sláva.
Vedle Rain postávala Nicki Buttonová, známá mezi svými vrstevnicemi hlavě kvůli dvěma plastikám nosu, které podstoupila ještě jako vcelku malá holka – a o nichž si Blair vždycky myslela, že byly více méně zbytečné, protože Nicki vypadala pořád stejně hrozně. Rain a Nicki se spolu hádaly snad ještě víc než Blair se Serenou. Ne ale kvůli klukům. Důvodem jejich svárů byly hlavně šaty. Teď spolu ovšem chtějí jít studovat na Vassarskou univerzitu, takže se možná pokusily válečnou sekeru zakopat.
Mír jim vydržel přesně pět minut. Po té době totiž zpozorovaly, že přišly v identických stříbrno-bílých sandálkách Prada. A to byla fakt poslední kapka v pohárech jejich trpělivosti.
„Dovolíte, dámy.“ Obě dívky se polekaly a odskočily jako vyplašení zajíci do stran. Blair se mezi ně vtěsnala a natáhla se pro flétnu šampaňského. Pak se obrátila zpátky k Sereně a přiťukla si s ní. „Na nás,“ pronesla a zdálo se, že to myslí od srdce. Nedělalo jí potíže chovat se chvíli velkoryse. Vždyť právě dostala přesně to, co chtěla – jako vždycky.
Obě dvě se s obsahem skleniček vyrovnaly jedním lokem. Blair si pak jednu ruku založila v bok. „Neviděla jsi náhodou Nata?“ zeptala se a zvídavě povytáhla jedno z perfektně tvarovaných obočí. „Potřebovala bych s ním totiž nutně mluvit.“
Serena sáhla po další plné sklence šumivého moku. Co by dala za to, aby tahle patová situace umožňovala snadné řešení. Žádné takové ale nebylo. Navíc Blair dneska v noci působila neobyčejně šťastně a Serena opravdu neměla v úmyslu obrátit celý její kouzelný rozlučkový večírek v popel. Bude tedy asi nejlepší, když s Natem počkají, až se nadšená Blair zabydlí na Yale. Pokud tam bude spokojená, možná jí to nakonec ani nebude tak moc vadit. Teprve po chvilce odlepila sklenku od rtů, aby odpověděla. „Ještě jsem ho tady neviděla,“ zavrtěla hlavou.
Blair si nemohla nevšimnout, jak sebou Serena trhla, když vyslovila Natovo jméno. Na okamžik jí bylo Sereny dokonce líto – vždyť mu napsala ten zoufalý zamilovaný dopis a vůbec. Umírala touhou podělit se se Serenou o tu krásnou novinu, že s ní Nate může odjet na Yale. Nepřipadalo jí ale vhodné, aby se to dozvěděla kamarádka dřív než Nate sám. Nepochybovala, že se Serena živí představami o tom, jak tady ve městě bude s Natem sama, zatímco se Blair uklidí do New Heaven. Ale taková situace nikdy a za žádnou cenu nenastane.
„No nic, já ho asi půjdu hledat,“ zašvitořila Blair zvesela.
Jakmile se od Sereny vzdálila, využily Rain a Nicki situace a vydaly se na pouť k opuštěné Sereně. Zabraly volné místo vedle ní. Rain měla v ruce ubrousek a Nicki propisovací tužku. Jedna přes druhou záměrně zakopávala, aby se jim povedlo upoutat Sereninu pozornost. Takhle to tedy je – ony chtějí, aby se jim Serena podepsala. Blair byla sama ze sebe překvapená, protože při pohledu na tu scénu ani trochu nežárlila. Lidé se nad Serenou vždycky rozplývali a nikdy tomu nejspíš nebude jinak. Ale proč by se tím měla trápit? Vždyť ona má všechno, o co kdy stála.
A to slovo „všechno“, to je pracovní název pro žijící bytost z masa a kostí, je to tak?
Blair už měla skoro nakročeno do vedlejší expozice evropského sochařství, když vtom si Nata koutkem oka všimla. Byl opřený o vysoký římský sloup nedaleko tanečního parketu a vypadal přešle. Jeremy Scott Tompkinson, Natův hubený kamarád, spolužák s kotletami na tvářích, a Anthony Avuldsen, neuvěřitelně blonďatý a vysportovaný kluk, ho na střídačku šťouchali, jen aby ho donutili tancovat, pít nebo se alespoň zasmát. Nate ale jenom odmítavě mával rukou, jako by od nich chtěl mít pokoj. Po chvíli to konečně pochopili a vydali se na parket ve dvou. Tancovali jako kreténi skoro metr od sebe. Pozor. Pokud Natovi ústa do úsměvu neroztáhnou kamarádi ztrapňující se na tanečním parketu, pak Blair má v rukávu eso, které ho rozveselí určitě. Protlačila se tančícím davem a cestou málem zašlápla Lauru Salmonovou oblečenou v lososových hedvábných šatech od Diora. Přes prsa jí byly velké a celkově ji dělaly o deset let starší.
Nicméně jmenovat se Salmonová, tedy Lososová, a přijít v lososových šatech, to se cení.
Blair konečně dorazila k Natovi, vrhla se mu kolem krku a rovnou se do něj pustila. „Hádej, co je nového?“ vyhrkla na něj a modré oči jí zářily štěstím. „Mám pro tebe totiž opravdu velkou novinu.“ Nate se beze slova usmál, ale podle pohledu v jeho očích bylo jasné, že je myšlenkami za devatero horami a devatero lesy. Přesto se nedala odradit a popadla ho za černého motýlka u krku, aby s ním zatřásla a Nate se probral a věnoval jí chvíli pozornost. „Svěřila jsem se tátovi s tvým malým problémem a on se za tebe na Yale přimluvil, takže jsem tě dostala zpátky do školy!“ Pevně se k němu přitiskla, div ho neuškrtila, a zašeptala mu do ucha. „Čili můžeme na Yale studovat společně – přesně, jak jsme si to plánovali!“ Celé tělo se jí třáslo nadšením, ale Nate tam dál stál jako solný sloup. Skoro ji ani neobjímal. Odtáhla se od něj a zadívala se mu do těch jeho podmanivých zelených očí. Hledala v nich vysvětlení.
„Páni.“ Nate pomalu potřásl hlavou. „Vůbec nevím, co bych ti na to měl říct.“ Několikrát zamrkal a srovnával si v hlavě informaci, kterou mu Blair právě poskytla. Jde na Yale. To jako fakt? Nebude tedy dvakrát denně muset jezdit trasu New Heaven-New York? Nebude tedy muset předstírat, že přes den dělá cokoli jiného než to, co skutečně dělá? „Blair… ty jsi prostě neuvěřitelná.“
Ještě to není úplně ono, ale je to lepší. „Já vím.“
Blair měla sto chutí dát Natovi polibek, na který by do konce života nezapomněl, jenže jí smyslné plány zkřížila blížící se matka. Mířila přes celou místnost nepochybně přímo k ní. Měla na sobě Versaceho šaty v barvě slonové kosti, dlouhé až na podlahu, poseté milionem maličkých zlatých kamínků. Obutá byla do sandálků Gucci, které budily dojem, jako by byly upleteny z provazů ze čtyřiadvacetikarátového zlata. Od chvíle, kdy se Eleanor podařilo shodit všechna kila, která nabrala během těhotenství, objevovala se na veřejnosti výhradně v laciných modelech, kterými na sebe poutala pozornost. Blair však byla dneska příliš šťastná, než aby si nechávala kazit náladu hloupostí vlastní matky.
Davita Fjorde cupitala po Eleanořině boku. Měla na sobě černé minišaty Miu Miu a jásavě růžové lodičky stejné značky. Měly skoro plnou špičku, z níž vykukoval jenom paleček. Na hlavě měla sluchátka a neustále do připojeného mikrofonu štěkala povely. „Ne, ne, ne!“ syčela zrovna jako zmije. „Jen ho pořádně umyjte a pošlete ho dovnitř jako normálního číšníka. Jedině nehořlavou barvu! Nepotřebuji, aby se tady mezi hosty potácela nějaká lidská pochodeň!“ Poněkud křečovitě se usmála na Eleanor a okamžitě pokračovala v telefonním hovoru. „Dobře, foťte a buďte připraveni, až najdeme Blair.“
Blair bylo dopředu jasné, o co tady půjde. Popadnou ji a odvlečou bůhvíkam, tam ji naaranžují jako květinku a vyfotí. Eleanor si pak fotku nechá zvětšit do nadživotní velikosti a všichni budou nadosmrti moci obdivovat každý pór na Blaiřině pleti.
Nepochybovala, že se s Natem za chviličku budou muset rozdělit, a proto jednala rychle. Vytáhla se na špičky a zašeptala mu do ucha. „Vlak nám jede ráno v deset z Hlavního nádraží.“ Špitala mu ta sladká slůvka hláskem hebkým jako samet. Vychutnávala si přitom každý nádech, s nímž jí do nosu vstupovala vůně Acqua Di Parma – věděla totiž, že ji Nate používá jen při zvláštních příležitostech. „Uvědomuju si, že bychom mohli jet klidně autem, ale takhle to bude mnohem větší romantika!“ Zadívala se mu do tváře a usmála se tak sladce, jak jen uměla.
Nate snad ještě nikdy v životě neviděl Blair takhle krásnou – ani takhle šťastnou. Její pleť měla zlatohnědou barvu a růžová líčka jí v kontrastu s modrými šaty přímo zářila. Diamanty v uších se jí v záři světel třpytily. Na opačné straně místnosti stála však u baru Serena. Měla dlouhé vzdušné stříbrné šaty a nekonečné zlaté vlasy ji hladily po vzrušujících odhalených zádech. Její tvář viděl Nate z profilu a její křivky byly tak svůdné, až se mu zastavil dech. Musel se přemáhat, aby svou pozornost přesměroval zpátky k Blair – své okouzlující přítelkyni, kterou stále ještě držel v náručí. Yale. Tak on s ní půjde na Yale. Měl by být v sedmém nebi a skákat radostí nejméně do stropu, ale nějak si nebyl jistý tím, co by měl říkat, natož aby věděl, jak se chovat. Přitáhl si ji k sobě blíž a vdechl tak dobře známou mandlovo-medovou vůni jejích vlasů. Na hrudi jako by mu v tu chvíli ležel kámen a on si uvědomil, že se mu zničehonic velice špatně dýchá. Blair se k němu přitulila, jako by pro ni bylo jeho rameno tím nejkrásnějším místem na světě. „Miluju tě,“ zašeptal jí do vlasů a doufal, že ho ta slova zbaví tíhy. Jenomže Nate se právě teď, víc než kdykoli dřív, cítil jako malá bezmocná loďka volně unášená proudem.
Je na čase začít veslovat, chlapče.


co se má stát, stane se


Sereně se svíralo srdce, když sledovala, jak se Nate lísá k Blaiřině navoněnému krku. Vypadali tak vášniví a zamilovaní, až od nich musela odvrátit zrak. Co se to děje? Domnívala se, že se spolu ti dva už skoro ani nebaví. V návalu stesku sáhla po další skleničce a jedním lokem si s ní poradila. Zlaté bublinky ji ale polechtaly v nose a přiměly ji dvakrát kýchnout. Pokud se má dívat, jak to spolu ty dvě hrdličky dělají prakticky přímo před jejíma očima, pak se musí opít do němoty.
Uvědomovala si, že jediné, co teď musí udělat, je vydržet a čekat. Jenomže to čekání ji ubíjelo. Blair odjede na Yale zítra ráno a Nate tady s ní zůstane v New Yorku. Konečně ho bude mít celého jenom pro sebe. A za několik let, až se Blair vrátí z univerzitních studií, zasnoubená a s dokonalým panem investičním bankéřem po boku, budou do sebe Nate a Serena stále zamilovaní – budou hořet pravou, do konce života nevyhasínající láskou – a společně se pak zasmějí nad tím, jak si kdysi dávno myslívali, že Nate a Blair zůstanou spolu až do konce svých dní. Bude to krásná a hřejivá, nicméně zaprášená vzpomínka. Podobně jako je pro ně dneska Nahatý Pizizubka nebo Serenin převlek za krokodýla. Blair jí nakonec půjde na svatbě za družičku a těsně předtím, než se s Natem vydají uličkou k oltáři, Serenu zastaví a pošeptá jí do ucha, jak moc ji mrzí, že jim tak dlouho stála v cestě. Protože Serena a Nate k sobě bezpochyby patří.
Tak takhle to určitě bude. Protože takové chování Blair dokonale vystihuje.
Ze snění Serenu vytrhla legrační dvojice. Byla to Kati Farkasová a Isabel Coatesová. Pro dnešní večer se obuly do zbytečně vysokých podpatků Manolo, a tak chodily jako opilé a navzájem se přidržovaly, aby se vůbec neskácely k zemi.
„Ahoj, Sereno!“ zasmála se Kati a šaty Kamali pruhované jako žebrají po hrudníku sjížděly nezadržitelně níž a níž. Kati totiž neměla prsa, o něž by se mohl zarazit lem šatů. „Taky jsi tady dneska sama? Tak to bys měla jít s námi. Jdeme totiž balit řecké bohy!“
Isabel se dala do připitomělého smíchu. „Co říkáte třeba na tamhle toho?“ Namířila ukazováčkem na opačný konec místnosti, kde stál jeden pomalovaný model, oděný jenom do stříbrné větévky olivovníku. Není asi třeba zdůrazňovat, že jeho oděv nebyl ani velký, ani pevný. Kati se zakymácela jako topol ve větru. Každý nejistý krok nutil holky k ještě větším záchvatům smíchu. Pomalovaný bůh se na Isabel usmíval a bílé sádrové kudrliny mu padaly do namalované a napudrované hranaté tváře.
„Podrž mi to,“ špitla Isabel a podala Kati svoji skleničku. Přeběhla místnost až k bohovi, vyšplhala se k němu na malý podstavec, a aniž by ho předem alespoň pozdravila, vrhla se na něj a políbila ho. Svoje černé krepové šaty D&G Grecian měla v tu ránu celé šmouhaté od bílého pudru.
Takhle se opouští město ve velkém stylu.
Serena se otočila a zkontrolovala svůj zevnějšek v zrcadle, které viselo za barem. Při vybírání šatů pro dnešní večer se dlouho rozmýšlela – ačkoli určitě zdaleka ne tak dlouho jako Blair – a nakonec vybrala krátké stříbrné koktejlky Valentino zdobené v pase stříbrnými pásky. Její nohy v šatech nad kolena vypadaly přímo nekonečně dlouhé. A zlaté sandálky Christian Louboutin s typickou červenou podrážkou je skvěle podtrhovaly. Za normálních okolností by si raději oblékla bráchovo vytahané tričko BROWN a svoje ošoupané džíny Seven, ale dneska si připadala jako Popelka, kterou přijede vysvobodit krásný princ. Znovu se podívala směrem, kde si povídali Blair s Natem. Nate už tam ale stál sám, opíral se o zeď a nepřítomně se díval do davu. Po Blair nebylo vidu ani slechu.
V příštím okamžiku se Serena prodírala hustým davem vzácných hostů. Zamávala cestou na Tylera, Blaiřina mladšího brášku, který právě se svou přítelkyní Jasmine tancoval jako o život. Tančili klasiku, ačkoli jim k tomu Gwen Stefani zpívala Hollaback Girl. Tyler na ni jen kývl a bylo vidět, že je do waltzu plně zabraný. Serena pokračovala kupředu, až konečně stanula tam, kam mířila – přímo před Natem. Když se na něj podívala zblízka, zatajila dech. V černém obleku Hugo Boss, sněhově bílé košili a naleštěných polobotkách Prada vypadal skutečně jako princ z pohádky.
„Ahoj.“ Po tváři se mu rozlil šťastný úsměv, jakmile ji uviděl.
„Zdravím tě.“ Přistoupila k němu o kousek blíž a vzala ho za ruku. Sevřel její dlaň ve své a Serena pod jeho hřejivým dotekem tála jako led. „Jsi v pohodě?“
„Jsem.“ Pokrčil u toho ale rameny. „Nebo spíš: asi jsem.“ Upustil její ruku a očima nervózně těkal na ni a pryč a zase zpátky.
„Zítra, jakmile Blair nastoupí do vlaku, to bude všechno snazší, uvidíš.“ Vzala ho za ruku znovu a pevně mu ji sevřela. Byla to muka, stát u něj takhle blízko a nesmět se ho jakkoli dotknout. Přála si jediné – přitáhnout ho k sobě a políbit ho. Líbali by se, dokud by nezmizela Blair, večírek a celý svět. Dokud by zkrátka nezbyli jenom oni dva.
„Já vím.“ Natovi zářily oči. „Dneska ti to mimořádně sluší.“
Hlas se mu chvěl. Že by stejně jako ona bojoval sám se sebou, aby se jí náhodou nedotkl?
Upravila si dlouhé vlasy přes jedno rameno. „Díky. Mám docela hezké vlasy, když si je občas učešu,“ zavtipkovala. Za jejich zády Tyler proháněl Jasmine po parketu a podtáčel ji jako o život. Jasmine ovšem vypadala, jako by se měla každou chvíli pozvracet. Ale těch krásných purpurových saténových šatů s roláčkem Marc Jacobs by byla opravdu škoda.
Nate se nervózně kousl do rtu. „Blair chce, abych s ní ráno šel na Hlavní nádraží. Jede to v deset dopoledne.“ Chtěl jí říct i ten zbytek – že Blair chce, aby tam přišel s kufrem, protože ho s tátovou pomocí dostala zpátky na Yale. Jenomže si nebyl jist, jestli tam s ní odjet chce. Serena byla tak krásná a tolik mu důvěřovala. A on by jí nedokázal ublížit.
Neměl na to zkrátka koule.
„No, tak to bychom tam mohli jít spolu – já bych ji chtěla taky vyprovodit a zamávat na rozloučenou.“ Stiskla mu paži. Už jenom jeden jediný den a budou spolu navždy.
Nate ji vzal do náruče a přitiskl si ji k sobě. Vdechoval její typickou vůni pačule a lilií – vůni, kterou si míchala sama. Miloval Serenu snad odjakživa, ale Blair miloval zrovna tak. A nic by si nepřál víc než smět být s oběma současně. Vždycky a napořád.
To byste se ale, vážení přátelé, museli přestěhovat někam do Utahu.
„Miluju tě,“ zašeptala Serena a hlas se jí chvěl. 
Nate ji pevně zmáčkl v náručí. „Já tebe miluju taky.“ 
A pravá láska nikdy nelže.


v je femme fatale


Vanessa se opřela o pódium a usrkávala šampaňské. Současně se pokoušela nenápadně si upravit bleděmodré hedvábné letní šaty Betsey Johnson. Dotkla se poměrně odvážně vysoko posazeného lemu od sukně a asi posté zatoužila po něčem normálnějším. Proč si jen nevzala něco pohodlnějšího a hlavně, proč si nevzala něco černého? Vždyť takhle vypadá jako holčička. Navíc se po svatbě přezula do střevíčků s podpatkem, protože se obávala, aby ji vyhazovači u vchodu do muzea vůbec pustili dovnitř, kdyby přišla obutá ve svých těžkých černých botách. Nechtěla být z Blaiřina večírku vykopnuta hned ode dveří. Možná by měla najít stůl, posadit se a počkat na Dana. A ten by jí pak mohl namasírovat chodidla. Pokud tedy vůbec někdy dorazí.
Rozhlížela se po extravagantní výzdobě nesoucí se v duchu starého Říma a hledala dobře známý chomáč neučesaných hnědých vlasů. Po tom odpoledním intenzivním očním kontaktu, který mezi nimi proběhl během Danova autorského čtení, umírala touhou s ním mluvit. Jenomže během Rubyiny bláznivé hostiny se jí Dan někam ztratil, a jí tak nezbývalo než doufat, že ho s sebou Jenny skutečně přitáhne. A že to nebude trvat věčnost. Vanessa se při příchodu ujistila, že jsou obě jejich jména zapsána na seznamu zvaných hostů; takže to byla jen pouhá otázka času. A do té doby, než se tu ukážou, se bude muset Vanessa nějak zabavit sama.
Snažila se tvářit smyslně, narovnala záda, lopatky přitáhla k sobě, ramena tlačila dolů a opřela se tak, jak ji to Blair učila. Jenže sotva se naaranžovala, ucítila na noze něco studeného. No jistě – polila se vlastním pitím. Sklonila se, aby si holé nohy otřela od sladkých kapek nápoje ubrouskem, ale jakmile tak učinila, stal se další trapas. Jistěže. V tom spěchu si totiž neuvědomila, že v tak krátkých šatech se zkrátka některé pohyby dělat nedají. Při hlubokém předklonu jí vzadu sukýnka vyjela až bůhvíkam. Okamžitě se narovnala a rychle se rozhlédla kolem sebe, aby se ujistila, že si toho nikdo nevšiml.
Jenomže co čert nechtěl. Přímo proti ní si to právě štrádoval jeden pozoruhodně krásný chlapec. Ne, není to jen tak ledajaký krasavec. Je to Aaron. Jistě, ten tady přece je, vždyť je to Blaiřin nevlastní brácha – jak to, že jí to nedošlo dřív? Ale odkdy je z něj takový… fešák? Vlasy měl zacuchané do dredů, které mu padaly do čela. Hnědé oči mu zářily a pleť měl jako z čokolády. Měl na sobě tmavozelený oblek se sakem na tři knoflíky a v něm maličko povolenou zelenou kravatu. Narovnala se a snažila se působit vyrovnaně. Jakmile ale zaujala pozici, celé tělo se jí roztřáslo. Zvedla oči a zpozorovala, že se socha ženského aktu, která stála přímo nad ní, náhle pohnula a zaujala jiný postoj.
Vanessa Aarona neviděla od jejich rozchodu na začátku léta. Byli spolu jen několik týdnů a Aaron jí věnoval stříbrný prstýnek jako symbol věčného přátelství. Takový dárek Vanessa ovšem chápala jako výsměch – podobné blbosti považovala za vyhozené peníze – a tak jej okamžitě uklidila do šuplíku, kde je nejspíš zakutálený dosud. Jejich rozchod navíc považovala za správný také proto, že při vztahu s Aaronem nedokázala přestat spát s Danem.
„Ahoj, cizinko!“ Aaron ji vzal za ruku a přitáhl si ji do náruče, aby ji objal. Když ji konečně pustil, poodstoupil od ní a od hlavy k patě si ji prohlédl. „Vypadáš úchvatně. Přál jsem si, abych tě tady dneska večer potkal.“ Koutky rtů se mu pak stočily do širokého úsměvu.
Vanessa pozvedla obočí. „Taky jsem ráda, že tě zase vidím. Nechceš si se mnou vyměnit boty?“ 
Aaron se nad tou neodolatelnou nabídkou rozesmál. „Fakt je, že bych v těch tvých byl nesporně středem pozornosti,“ souhlasil a ukázal na její bleděmodré lodičky Robert Clergerie.
„Tak jaká byla vaše velká letní jízda?“ zeptala se s vědomím, že v tom autě měla původně sedět taky. Raději ale tenkrát couvla a zůstala ve městě s Danem, z něhož se mezitím vyklubal gay.
Některé volby jsou nevyzpytatelné.
„Byla to paráda.“ Aaron nedokázal spustit oči z Vanessy a jejích šatů, a to ani v okamžiku, kdy socha nad její hlavou opět měnila svou polohu. Tentokrát se naklonila k nim, jako by si přála být součástí jejich konverzace. „Ale mně i Mookiemu se po tobě stýskalo.“
Vanessa cítila, jak se jí do tváří hrne krev. „A ještě mi řekni, kdy odjíždíš na Harvard?“
„Zítra. Pořád nemůžu nějak pochopit, že opustím město. Občas si dokonce říkám, jestli jsem radši neměl jít spíš na Kolumbijskou nebo na NYU, abych tady mohl zůstat – jako ty.“ Upravil si dredy za uši.
„No vidíš, a já si zase nejsem jistá tímhle,“ zamyslela se Vanessa. „V poslední době je mi divně, když si uvědomím, že všichni, koho znám, odjíždějí někam pryč, do nového prostředí, poznávat nové lidi, žít si po svém. A já tady zůstanu trčet sama ve starém známém městě.“ Usrkla si vodku s tonikem – nechápala, co to do ní vjelo, že si vylévá srdíčko zrovna Aaronovi. Neviděla ho přece kolik měsíců. Bylo jí ale příjemné nechat se vyslechnout člověkem, který na ni ani po takové době nezapomněl. A navíc v tom frmolu kolem Danova prozření a následné Rubyiny svatby byl Aaron první osobou, kterou zajímalo, jak se má ona.
„Pokud bych měl říct jednu věc, kterou jsem si v souvislosti s tebou, Vanesso Abramsová, opravdu jistý, pak říkám: tobě tady bude samotné dobře.“ Aaron se na ni usmál. „Ačkoli si nedokážu dost dobře představit, že tady budeš trčet samotinká nějak dlouho. Což mne opět přivádí na mou původní myšlenku o tom, že bych tady rád zůstal.“
Jakmile Vanesse v uších cinklo slovíčko zůstal, veškerý Aaronův zájem o ni jí byl v tu vteřinu ukradený. Ano, byl okouzlující, a ano, očividně ji má pořád rád. Ale Vanesse se při tom slově vybavila Danova odpolední báseň. Tak pojď padat se mnou. Budeme padat spolu. A zůstaň. Opakovala si ta slova pořád dokola a vybavovala si, jak upřeně se jí při té recitaci Dan díval do očí. Měla pocit, jako by snad ty verše psal jen pro ni. Ale pokud je to pravda, pak je třeba se ptát: kde sakra pořád vězí?
Zapomeňte na řecké bohy. Tématem dnešního večírku mělo být spíš „Láska stojí za starou bačkoru“.
ruce pryč od mojí holky, bobe marley


Dan obešel jednu z řeckých soch. V jedné ruce si nesl gimlet s vodkou a v porovnání s monumentálními sochami kolem sebe si připadal jako trpaslíček. Byly umístěny přesně tak, že měl na úrovni očí jejich velmi zdařile vyvedené… orgány. A nemohl říct, že by ho pohled na ně nějak zvlášť vzrušoval.
Jenny si pokojně usrkávala šampaňské a očima koulela do všech stran. Byla přímo u vytržení. „Nechceš si jít třeba zatancovat?“ nadhodila. „No tak, je tam dost hezkých kluků pro nás pro oba.“
„To si snad ze mne děláš srandu.“ Dan těžce polkl svůj drink a ledové kostky mu cinkly o zuby a následně mu umrtvily jazyk. „Já ani nevím, jak bych kluka o tanec požádal. Nehledě na to, že si vůbec neumím představit, jak bych s ním pak nakrásně tancoval.“
Proč mu všichni nemůžou dát na chvíli pokoj? Na svatbě ho potkal nesmírně silný zážitek. Zadíval se Vanesse při přednesu své básně do očí tak hluboko, že nenalézal cestu zpátky. Dan byl z toho okamžiku tak vedle, že najednou nevěděl, co si má myslet. Zajal ho pocit, jako by mezi nimi pořád ještě něco… bylo. Co ale pak následovalo? Sotva skončil obřad, přispěchalo k němu hned pět williamsburských kluků, aby ho osobně ujistili, jak se jich jeho verše silně dotkly. A než se stačil vzpamatovat, měl v kapse pět papírků s telefonními čísly… a tedy pět nových ujištění o tom, že je gay.
Jenny obrátila oči v sloup. „Vždyť je to úplně snadný. Prostě se k sobě jenom trochu přitulíte a budete se houpat do rytmu.“ Při těch slovech se pro názornou ukázku maličko zhoupla v bocích. Dan se nervózně podíval na jednu z téměř nahých mužských soch. Na žádné houpání asi ještě nebyl dost připraven.
„Hele, koukej, támhle je Vanessa.“ Jenny ukázala směrem ke vzdálenému rohu nekonečného sálu. Dan natahoval krk jako žirafa, jen aby ji dobře viděl. A vydal se ostrou chůzí skrz bavící se dav lidí v překrásných předrahých šatech. Až po chvíli uviděl její ježatou hlavu. Nadšeně přikyvovala a bavila se s nějakým krásným dredařem, co nejspíš touží vypadat jako Bob Marley. Byl to Blaiřin nevlastní brácha Aaron. Ten, který mu Vanessu málem přebral už před prázdninami. „Kdo je ten kluk, co se s ním baví?“ vyptávala se zvědavá Jenny. „Je moc roztomilej!“
Dan sklesl, jako by mu spadly hračky do kanálu. Tak Vanessa a Aaron se spolu smějí a flirtují. Nejspíš se k sobě vrátí dřív, než se sluníčko vyhoupne nad obzor. V těch nebesky modrých šatech byla neodolatelná a sebevědomá. Najednou nevěřil, že tahle kráska kdysi bývala jeho přítelkyní. Dan sám se považoval za sexuálně zmateného blbečka, co mlsá penisy s krémem a chystá se přejet kontinent v autě, které se div nerozpadá. Co na něm vlastně kdy mohla vidět?
„Co se děje?“ odmítala ho nechat na pokoji Jenny. Naklonila hlavu na stranu a očekávala Danovu odpověď. Cítil, jak si ho pečlivě prohlíží. Léto s mámou v cizí zemi z ní udělalo mnohem dospělejší a sebevědomější dívku, než jakou znával. A to jede na internátní školu teprve za několik dní. Co z ní asi udělají tam?
Ach, ty děti. Rostou jako z vody.
„Nic se neděje. Co by se dělo,“ osočil se na ni a zoufale se díval na dno skleničky. Přál by si, aby Jenny jednoduše odtancovala pryč a nechala ho být. Posadil by se někde v koutě a byl by zasmušilý jako jeho básně.
On je pravým srdcem večírku, nezdá se vám?
„No to mi neříkej!“ vykřikla Jenny. „Vždyť ty žárlíš!“
Položila mu ruku na paži a naléhavě se mu zadívala do tváře. „To je přesně to, o čem jsem s tebou chtěla mluvit. Po celou dobu jsem se snažila být ti oporou, ale dovol mi říct můj názor. Pokud jsem mimo, zastav mě, ale –“
Dan se sestřičce zadíval do velkých hnědých očí. Dobře si pamatoval, jak spolu snad miliónkrát v životě seděli v tom jejich špinavém bytě, dojídali tátovy nechutné kulinářské pokusy a bavili se. Nemuseli ani říkat celé věty, protože si rozuměli, ačkoli byla vyřčena jen polovina zamýšleného.
„Upřímně,“ pokračovala Jenny. „Podle mého názoru se jako gay vůbec nechováš.“
„Nechovám?“ Dan ji popadl za pihovaté rameno.
„Je mi to líto.“ Pokrčila rameny.
Na druhé straně místnosti spolu Vanessa a Aaron dál vesele flirtovali. Dan téměř umíral touhou vlítnout tam a poslat toho kluka do háje. Jenny měla pravdu – on opravdu žárlí. Nemůže být na kluky, ačkoli je o tom jeho matka spolu s celým zbytkem světa skálopevně přesvědčena už od jeho narození. Když se líbal s Gregem, byl namol opilý, a polovinu toho polibku přece dokonce prospal.
Zamračil se, protože najednou nevěděl, jak se má chovat, když zase gayem není.
Jenny ho šťouchla do žaludku. „Tak za ní přece jdi a promluv s ní, ty magore!“ zaječela na něj nadšeně. „Odveď ji od toho kluka, ať s ním můžu jít flirtovat já.“
Dan své úžasné malé sestřičce vlepil rychlou pusu na tvář. Obrátil se zase směrem k Vanesse a uviděl, jak je ve tváři růžová a jak jí to v tlumeném muzejním osvětlení sluší ještě víc než normálně. A i přes to, že mu v mozku kolotala vodka, měl po dlouhé době pocit, že je to všechno vyřešené a jasné. Nechce s Vanessou jenom mluvit, on s ní chce být. Miluje ji, protože je to Vanessa – jeho Vanessa. A dostane ji zpátky za každou cenu.
Odhodlaně se vydal na cestu napříč nekonečným muzeem. Nespouštěl z očí svůj cíl. Byla tak krásná, nešťastně přešlapovala v kouzelně modrých lodičkách. Chtěl u ní stát a chytat ji, kdyby zavrávorala. Míjel stůl za stolem, srážel drink za drinkem a šlapal na nohy každému, kdo mu stál v cestě.
Měl pocit, že ta chůze trvá snad celou věčnost, až k ní konečně dorazil. „Co říkáš, půjdeme si zatancovat?“ zval ji právě Aaron na parket a podával jí ruku, aby ji doprovodil.
Dan se natáhl a chytil její ruku místo něj. „Omlouvám se, ale pokud půjde Vanessa tancovat, pak bych byl rád, kdyby šla raději se mnou.“
Vanessiny čokoládové oči se nadšením zdvojnásobily. „Dane – ty jsi tady.“
„Nezlob se na mne, Aarone,“ omluvil se mu Dan, ale nespouštěl přitom z očí Vanessinu rozzářenou tvář. „Ale já ji na vteřinku potřebuju. Vlastně ji potřebuju na mnohem déle.“
Aaron chvilku koukal jako opařený, ale pak Vanessu melancholicky políbil na tvář. „Dávejte na sebe pozor.“ Kývl na oba dva a odebral se k baru.
Dan popadl Vanessu kolem pasu. Jsi tak nádherná. Já vůbec nejsem gay. Miluju jenom tebe a chci tě zpátky. Měl chuť říct jí to všechno jedním dechem, ale ona ho předběhla a políbila ho na rty. A byl z toho dlouhý, citlivý, toužebný polibek, jaký by s gayem prožila jen těžko. Polibek plný slibů a omluv.
„Já vím,“ zašeptala, pořád ještě schoulená u něj v náručí. Otřel se tváří o její ježatou hlavu a šťastně se usmál. A to nejlepší na tom bylo, že jsou ještě pořád spolubydlící. Byť jen na tu jednu – poslední – noc.
Zdá se, že někteří z nás toho na zítřek moc nenaspí.


když si k sobě otec a syn hledají cestu


Nate postával u poměrně zastrčeného baru, který byl umístěn na hlavním schodišti. Jeho snahou bylo držet se od ostatních hostů tak daleko, jak jen to bylo možné. Barman navlečený v antické tóze mu do prázdné sklenky snad už posté doléval jantarovou tekutinu. Dneska se dějí bláznivé věci, a tak se Nate rozhodl udělat svět ještě o něco bláznivější. A pokud mu v tom nepomůže pití, pak má ještě zálohu – posadí se venku na schody a vykouří klidně všech šest brček, která si pro dnešní náročný večer ubalil. Zvyky jsou jako železná košile.
Pozvedl sklenku, aby se znovu napil, když vtom na zádech ucítil plácnutí mohutné dlaně. Lekl se tak, že se zakuckal. Otočil se a spatřil svého tátu, jak stojí přímo vedle něj.
„Tady tě máme.“ Kapitán měl na sobě jeden ze svých obleků s dvouřadým sakem šitých v Anglii na zakázku, černého saténového motýlka uvázaného u krku a šedé vlasy pečlivě sčesané dozadu. Odkrýval tak celou svou aristokratickou tvář. Odložil na bar prázdnou sklenku od šampaňského a posadil se vedle Nata.
„Víš, doslechl jsem se, že tě někdo vytáhl z bláta zpátky na pevnou zemi – jako obyčejně,“ pustil se do něj kapitán bez rozjezdu. „Máš veliké štěstí, chlapče. Uvědomuješ si to vůbec?“
Nate si prsty pročesal vlasy a bez přemýšlení pokýval hlavou. Nehodlal tátovi nijak pomáhat ve vlastním potápění. Jen ať si k tomu závěru, že je opilým ničemou bez kousku morálky, dojde sám.
„A proto mne napadlo, jestli bych veškeré výhody, které v životě plynou tobě, neměl věnovat spíše té tvé slečně Štěstěně? Máš neobyčejnou přítelkyni,“ poznamenal otec. „A ani za mák si takovou nezasloužíš.“
Nate se začervenal a zadíval se na špičky svých bot. Věděl moc dobře, že má táta pravdu – neudělal ale vůbec nic pro to, aby s ním Yale začal zase počítat – prostě ho jenom potkalo štěstí. Štěstí, že má za přítelkyni dívku, která se nevzdává, dokud nedosáhne svého. Dívku, jejíž tatínek sedí ve správní radě univerzity.
Blair procházela okolo jednoho z Adonisů a šaty v barvě hlubokého moře za ní vlály jako hravé vlnky. Oknem, které míjela, viděl Nate auta projíždějící po Páté Avenue. Nejedno si přibrzdilo, aby jeho posádka mohla alespoň zahlédnout tu slávu, která se tu právě odehrává.
„Blair, miláčku.“ Kapitán jí položil ruku kolem útlých ramen. „Právě jsem svému nevděčnému synkovi povídal, že si tě nezaslouží.“ Následoval pobavený smích. Nate nesnášel, když se táta snažil být okouzlující – zejména nesnášel, když byl přitom okouzlování terčem jeho vtipů on sám.
„To je pravda.“ Blair v modrých očích zahráli všichni čerti. „Ale on to ví.“ Provlékla si ruku pod Natovým loktem a položila mu hlavu na rameno. Natovi v tu chvíli došlo, že ho přišla zachránit před jeho otcem. On si ji skutečně nezaslouží.
„Tohle by chtělo přípitek,“ ohlásil kapitán Archibald žoviálně a podal dvě sklenky šampaňského. Jednu pro Blair a druhou pro Nata. Pak sáhl ještě pro třetí, a tu si nechal.
„Vždyť vy jste teď yalíci.“ Při těch slovech udělal směrem k nim jemný posunek rukou, v níž držel sklenici. „Pak si musíme připít jedině na námořnickou modř!“
Nate otevřel pusu, aby něco řekl. Cokoli. Ale přes jeho rty se nepřehoupla ani hláska. Yalík? Vždyť on se jako žádný yalík rozhodně necítí. „Víš, tati,“ začal a pečlivě volil slova. „Chtěl jsem ti poděkovat, že jsi mne seznámil s Chipsem – tedy, s kapitánem Chipsem.“ Odmlčel se a polkl šampaňské. „Myslím, že mne naučil opravdu hodně o tom, jak se chovat jako chlap… a taky jak… přemýšlet těmi… však víš.“
Blair kývala, ačkoli vůbec netušila, o čem je řeč. Dívala se do dáli a Nate záhy zjistil, co ji tam tak zaujalo – civěla na Chucka Basse. Proč si ze všech přítomných vybrala zrovna jeho? Nate už chtěl skoro začít žárlit, ale pak si všiml, že vedle Chucka postává podivný blonďáček v brýlích, kterému je malé sako, na nohou má ošoupané polobotky a v nich zeleno-oranžové ponožky potištěné drobnými opičkami. Chuck měl v dlaních svou všudypřítomnou živou opičku a právě ji nesl k velikému zrcadlu, aby se mohla podívat, jak jí to sluší. Měla totiž na sobě stejný oblek, jako měl Chuck, a u krku měla dokonce uvázaného stejného jásavě růžového motýlka. Páni. A to si Nate myslel, že problémy má jedině on sám a, nikdo jiný.
Nate se obrátil na otce, aby v jeho tváři nalezl nějaké známky pochopení nebo porozumění. Ale kapitán Archibald se jevil, jako by mu byla Natova promluva celkem ukradená.
Usmíval se a znovu si s Natem přiťukl. „Jsem velmi rád, synku, že ti to pomohlo. Bezesporu ses narodil na šťastné planetě,“ opakoval a s uznáním se díval na Blair. Ta se jen zasmála a stiskla Natovi ruku. Ten pak zabořil nos do flétny s omamnými bublinkami.
Glo, glo, glo.
„Nathanieli!“ zaslechl za sebou, a když se otočil, uviděl svou mámu, která se k nim řítila z oddělení starého Egypta. Rty měla nalíčené jasně rudou rtěnkou a v tmavých vlasech rudou mašli. V červených rozlétaných šatech navíc působila jako Carmen, která právě sestoupila z jeviště. „Miláčku,“ švitořila s francouzským přízvukem a líbala syna na obě tváře. „Tatínek mi řekl tu krásnou novinu. Já jsem tak šťastná. Ale obávám se, že se nebudeme moci zdržet a oslavit to s tebou – protože právě odjíždíme do opery.“
Když se Nate podíval svým životem nazpět, zjistil, že jeho máma odjakživa trávila více času na nákupech, v opeře nebo na gala večerech podporujících operu než se svým synem. Kdykoli si s ní povídal, bylo to vždycky jenom povrchně a na skok. Jediný okamžik, kdy na něj měla času více, býval o Vánocích. To ho vždycky brávala do baru v hotelu Carlyle, kde se mu ale zase snažila zasahovat do milostného života. A to bylo vždycky nesmírně trapné posezení.
„Já jsem moc… rád, že jsi ráda, mami,“ odpověděl jí otráveně.
„Blahopřeji ti, mon chérie.“ Pak mu máma vlepila další pusu, stiskla mu ruku a popadla kapitána, aby ho odvlekla ven, kde už na ně čekalo auto.
Nate se obrátil k Blair. Byl připraven se jí svěřit, jak je ze všeho rozpačitý a jak hrozně se cítí. Jenomže ona si vesele klábosila s barmanem, který se velmi okatě snažil vymámit z ní telefonní číslo. Možná má Blair větší koule než on, ale tohle za něj vyřešit nemůže. To nemůže nikdo.
Snad jedině joint, který v kapse stále trpělivě čeká na svou příležitost.


tohle je tvůj život, b…


Eleanor Waldorfová Roseová stála na odpočívadle ohromného schodiště a v ruce třímala malý stříbrný mikrofon. Zlaté flitry na jejích dlouhatánských šatech v záři reflektorů házely po celém prostoru prasátka podobně, jako to na parketu zvládá disko koule. Blair se nemohla zbavit dojmu, že její matka vypadá jako socha Svobody stylizovaná do sedmdesátých let.
„Všechny vás srdečně zdravím,“ oslovila chumel hostů, kteří se z prostor antické expozice přesunuli do hlavní části vstupní haly. „Doufám, že se dnes večer bavíte dobře!“
„Bavíme!“ odpověděl jí výkřikem Cyrus, který stál na schodišti hned pod ní. Pozvedl poloprázdnou sklenku a civěl jako idiot. Blair se ve svém protekčním křesle zabořila o něco hlouběji, jako by nechtěla být ani vidět. Davita ji usadila ke stolu, který se prohýbal pod kouzelnými koláčky z pekařství Magnolia, přizdobenými zlatým barvivem. Ještě se nic nezačalo dít a ona už s jistotou věděla, že přijde megatrapas.
„Nedokážu uvěřit, že vy, všechny naše děti, zítra odjedete na vysoké školy,“ rozplývala se Eleanor do mikrofonu. „Zdá se mi, jako by to bylo včera, když jsme vás za ručičku vodili do mateřské školky! A vy jste zatím dospělí.“
Dav nadšeně zahučel. Všichni byli naměkko, protože si každý začal vážně uvědomovat, že za jeden nebo dva dny bude žít v docela novém světě. Eleanor kývla na Davitu, která stála připravená v zadním rohu haly a v jednom kuse komandovala ostatní pomocí sluchátek. „Než ale vykročíte vstříc neznámé etapě svých životů,“ pokračovala Eleanor v promluvě, „napadlo mne, že byste se možná rádi ohlédli za sebe a připomněli si, kudy vaše cesta vedla dosud!“ Poslední slova přímo křičela. Pak ustoupila dozadu a světla se ztlumila. Načež se nad schody shůry snesla ohromná obrazovka. Nebe má adresu Bang & Olufsen.
Blair sáhla po jednom z koláčků a připravovala se, že doprovodnou hudbou k této podívané bude nějaká Lean on Me, nebo podobná trapná slaďárna. Co by taky asi tak mohla máma vybrat? Nač budeš potřebovat všechny ty krámy? Co s krámy v kufru té mladé dámy?
Jenže její obavy se rozplynuly v okamžiku, kdy se z reproduktorů ozval první tón My Humps z dílny Black Eyed Peas. Cože? Vlastní máma vybrala jako doprovodnou píseň k Blaiřinu životu tohle? Copak to není písnička o kozách? Nebo o prdelkách? Nebo o vagínách? Co ta ženská sakra hulí?
A kde se to dá sehnat?
Na obrazovce se začaly střídat fotografie. Nejprve obrázek z mateřské školky. Blair a Serena se držely za ručičky, klečely v první řadě a měly na sobě stejně bílé roláčky. Blair si dobře vzpomínala, jak tu fotku museli tenkrát dělat snad napopáté, protože kdykoli fotografka řekla „sýr“, ony dvě se Serenou vyplázly jazyky. Všechny ostatní děti na ně byly tenkrát pěkně naštvané – ale jim dvěma to připadalo čím dál zábavnější.
Potom následovala fotka z tenisového tábora. Toho léta museli rodiče Serenu šíleně nutit, aby tam vůbec odjela. Obě měly vlasy stažené do culíku a v kontrastu s bílým tenisovým úborem měly perfektně opálenou pleť. Serena předstírala, že hraje na tenisovou raketu jako na kytaru. Oči měla zavřené, řezala do strun jako stará rockerka a vůbec celý její postoj byl jako vystřižený z nějakého koncertu. Blair stála vedle ní, svíjela se v záchvatu smíchu a v očích jí stály slzy.
Blair měla pohled upřený na obrazovku a ke svému překvapení zjistila, že jí v očích slzy stojí i doopravdy. Byla na sebe kvůli tomu naštvaná, a tak si je rychle otřela. Neměla v úmyslu pokazit si make-up. Dívala se na jejich rozesmáté šťastné tváře a zjistila, že se jí po Sereně stýská – a taky po tom, jak to všechno dřív bývalo snadné. Nedokázala se smířit s tím, že zítra bude každá z nich na docela jiném místě, žít docela jiný život. Pak se otočila dozadu na Serenu, která seděla na stole vedle Chucka a jeho malého otravného primáta. Po druhém boku měla Kati a Isabel. Isabel seděla na bílém křídovém klíně jednoho z falešných řeckých bohů.
Alespoň někdo si tu párty užívá!
Serena se pootočila a zachytila Blaiřin pohled. Ze stolu před sebou vzala talíř a zapózovala s ním úplně stejně jako na fotce s tou tenisovou raketou. Pak jej odložila a rozesmála se. Nakonec Blair poslala vzdušný polibek.
Blair se smála, ale pak zase začala natahovat. Zítra to bude poprvé v jejím životě, kdy bude od Sereny tak daleko. Nikdy víc k ní nebude moct přijít, kdykoli ji napadne. Nebude s ní moci posedět na schodech před muzeem a hodiny probírat blbosti. Jakmile s Natem odjedou na Yale, začnou žít jako opravdoví dospělí lidé. A Serena zůstane tady ve městě a bude tvrdě makat na svém dalším úspěchu. Blair zavrtěla hlavou. Bylo jí najednou šíleně smutno z toho, jak moc se věci změnily. A přitom se ten jejich život opravdu zdá být vlastně jenom jako chvilka. Maminka měla pravdu.
Serena pozorovala Blaiřin liščí profil tváře a na obrazovce v rytmu hudby naskočil nový obrázek – lepší písničku Eleanor opravdu vybrat nemohla. Na fotce už byli všichni tři. Serena, Nate a Blair ve věku tak deseti let. Váleli se v Central Parku na Blaiřině nejmilejší tmavomodré dece Yale a jedli čokoládové dobrůtky. Nate seděl v tureckém sedu a každá z holek se mu uvelebila na jednom koleni. Tentokrát vyhrkly slzy do očí Sereně. Uvědomila si, že se o něj dělily už tenkrát, jako malé holky.
Jak se to říká? Na čem máš podíl, na tom ti záleží.
Ačkoli se toho změnilo opravdu hodně, některé věci zkrátka zůstanou nejspíš stejné navždycky. Rozhlédla se, aby našla Nata. A objevila ho. Stál nedaleko hlavního vchodu a nespouštěl oči z obrazovky. Zvedla ruku, aby mu zamávala, ale on ji vůbec nevnímal. Byla tak rozhozená, že sáhla po bílém ubrusu, kterým byl prostřený stůl, co na něm seděla, a sevřela jeho roh pevně v dlani. Chuckova bílá opička se jí mezitím vyšplhala na rameno a začala jí ve vlasech hledat vši.
„Promiň,“ zareagoval okamžitě Chuck, vzal nezbednou Cukřenku do dlaní a posadil si ji na klín. „Jestli se nezačneš chovat,“ – vztyčil ukazováček a vážně opičce pohrozil před čumáčkem – „pošlu tě do zoo. A myslím, že oba dva dobře víme, že se tam k snídani koláčky a šampaňské nepodávají.“
Vanessa se dívala na obrazovku a překvapilo ji, když na následujícím snímku uviděla svoji rozzářenou tvář. Byl to obrázek z jejich williamsburského bytu. Oholenou hlavu měla přitisknutou k Blaiřině krásné hnědé hřívě a obě do objektivu plazily jazyk. Blair měla skoro bílá bříška na prstech. Tolik úsilí ji stálo ukazovat při focení znak pro mír. Vanessa se usmála. V jednom kuse Dana v rytmu hudby plácala do dlaně. Tak moc to prožívala a těšila se na další obrázek.
„Stejně nechápu, jak jste spolu vy dvě mohly bydlet,“ zamumlal Dan.
„To se ti nedivím,“ zašeptala Vanessa. Ty dvě skutečně neměly vůbec nic společného, ale přesto byly Vanessa a Blair kamarádky. O svých rozdílnostech věděly a byly ochotné je tolerovat. A jako důkaz té tolerance si navzájem lakovaly nehty na nohou. Ale copak právě to není na přátelství to nejdůležitější? Vanessa by si v tu chvíli za vlastní sentimentalitu skoro nafackovala. Ale co na tom, vždyť je to nakonec pravda!
Dan se díval na velikou fotku Sereny pořízenou při koncertu the Raves. A vtom si na pódiu v pozadí všiml sám sebe. Měl propocené černé tričko, vlasy mu létaly kolem hlavy a on zrovna skákal s mikrofonem pevně sevřeným v jedné ruce. Zasmál se nad svou vlastní hloupostí, kterou tenkrát naplno projevil, a pevně Vanesse stiskl ruku. Vanessa s ním prožila všechny ty divné chvíle, na které byl minulý rok bohatý – byla s ním, když býval jenom podivínem, co si v jednom kuse čmárá do bloku. Byla s ním, když mu New Yorker otiskl báseň. Byla s ním, když se málem stal rockovou hvězdou.
Málem. Mohl být slavný, ale to by se nesměl přímo na pódiu pozvracet.
A teď má před sebou jízdu na Západ. Pánbůhví, kam ho kola zavezou a osud zavane. Ale ona s ním bude zase – pořád ho bude držet za ruku.
Miluješ moje ženské tvary. 
Tak se nestyď a do toho!
Další záběr patřil Serenině reklamě na parfém Sereniny slzy. Stála v Central Parku v příliš krátkých žlutých šatech a po hebké zářivé tváři jí stékala slzička. Na dalším snímku byla Blair. Ve čtvrté třídě dostala roli Annie. Byla na obrázku navlečená v jejím kostýmu a smála se na celé kolo. Odmítala si tenkrát nasadit paruku, a tak si vlastní vlásky svázala do dvou uzlíků po stranách hlavy a prohlašovala, že je to umělecký záměr.
Příští obrázek Nate identifikoval jako ten, který fotil sám u nich doma na střeše. Blair se tam opalovala a při pořizování snímku zavřela jedno oko, aby na fotografa svůdně mrkla. Pak přišla fotka Sereny na pláce při točení filmu Snídaně u Freda. Měla na hlavě černý klobouk se širokánskou krempou. Pochopitelně značky Bailey Winter. Kolem krku se jí obtáčely tři řady smetanově bílých perel a do objektivu posílala vzdušný polibek. A na samý závěr přišla fotka Sereny a Blair s tvářemi těsně přitisknutými jedna ke druhé. Zářivé úsměvy sahaly od ucha k uchu a na fotce tedy od rohu do rohu. Nic než jejich tváře se totiž do formátu obrázku nevešlo. Jen ty dva okouzlující obličeje.
Nate si prohrábl vlasy. Jediné, co na té fotce chybělo, byla jeho hlava vtěsnaná mezi ty dvě jejich. Každá jiná fotka byla taková. Mezi Serenou a Blair stál vždycky on. Vždycky.
Nate sledoval, jak se Serena zvedla ze svého místa a odešla dopředu k Blair. Ta vstala taky a několik vteřin se na sebe ty dvě krásky jen mlčky dívaly. Nakonec ale Serena otevřela náruč a objala Blair. Položila si svou zlatou hlavu k ní na rameno. Blair si hlavu položila naopak na Serenino a uvelebila se na něm tak, že byla tváří otočená do publika. Nate stál sice až na zcela opačném konci haly a světlo tu nebylo nijak zvlášť silné, ale i přesto viděl, jak se Blair po tváři rozkutálely slzy.
Díval se, jak se ty dvě holky mají rády a jak rády jsou spolu. A v tu chvíli se usmál i on sám. Z koutků úst se mu dobrá nálada pomalu přesunovala do celé tváře a za chvilku zářil jako polední sluníčko. Prošel skleněnými dveřmi ven před muzeum právě ve chvíli, kdy se uvnitř začalo rozsvěcet. Srpnová noc byla teplá a on sbíhal schody, na kterých taky nechal kus života. Kolikrát tady s Blair a Serenou seděl, to asi nikdo nespočítá. Ty jejich krásné nohy, které jim vždycky čouhaly z kousavých sukní školních uniforem, mu asi nikdy nikdo z hlavy nevymaže. Kouřili tady a srkali kafe z kelímku. Pod schody se zastavil a otočil se tváří k té monumentální obdivuhodné stavbě, ověšené barevnými poutači. Odteď už bude myslet vždycky jenom koulema.
Páni. Že by šel ukrást ještě nějakou viagru?


[image: ústa]
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	témata  ◄předchozí     následující►     poslat dotaz     odpovědět


Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněna nebo smyšlena, abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mně.


hej lidi!


Pozdně noční povečírkový přehled zpráv k vám přichází z luxusního prostředí mého pokojíčku, kočičky a kocourci. Ležím v pelíšku, zachumlaná v nejlepší egyptské bavlně, a léčím se. Zaručený a vynikající lék na kocovinu je totiž jen jeden – a je to čokoládový croissant z pekařství Balthazar. Musím ale přiznat, že tak povedený a rozkošně lahodný, jako byl B-in rozlučkový večírek, bohužel není ani tenhle vyhlášený rohlík. Pokud jste tam nebyli, musíte si rvát vlasy. Utekla vám totiž párty letošního roku. Možná dokonce párty století. Ale nebudu vás trápit a rozpitvávat to – nebo alespoň ne tolik. Ale nevěšte hlavu, příští rok bude další. I když nejspíš už ne taková.

Vážení přátelé, je třeba si uvědomit, že jsem si z mrazáku právě vyndala chladivou La Mer masku na oči. Z toho vyplývá, že tohle naše vyprávění budeme muset vzít poměrně letem světem. Předpokládám, že všichni dobře víte, že rychlé akce jsou někdy lepší než ty natahované. Ale nemám na mysli tamty rychlovky. Držme se prosím v mezích slušného chování.

Co se děje

C a jeho nový kamarád G jsou nerozlučnou dvojkou – na večírku to konečně opět potvrdili. Ti z vás, kteří se vydrželi bavit až do samého hořkého konce, možná zaznamenali následující výjev: C a G spolu tančili kolem jedné z živých soch. Chlapci bylo asi docela teplo, protože z něj nátěr začal stékat – C-ova chlupatá opička se zatím zabavila sama – cpala si do tlamičky jeden pozlacený koláček za druhým… K a I si na dámských toaletách vzájemně držely vlasy, aby jim nepadaly do záchodové mísy. Ruce i nohy měly obé bílé od hlinky. Tedy, pokud spolu ty dvě budou takhle řádit i na vysoké, tak to bude horší podívaná než kdejaký horor. B se nechala vyfotit ruku v ruce se S na schodech před muzeem – hádejte, kdo zakopal válečnou sekeru? – opět… Když přišla řeč na bláznivá vystoupení na schodech před muzeem, napadá mě: pozval vůbec někdo ty potrhlé české klauny, co ve čtyři ráno tak pěkně zazpívali Ódu na lásku?… N odcházel po Páté Avenue a velmi zapáleně, nicméně polohlasně, hovořil do mobilu. Že by narychlo sháněl svého dealera?

Svítání je tady cobydup a vy víte, že budu první, kdo vás bude za tepla informovat o tom, co přinesl nový den. Dobrou noc vám všem.

Víte, že mě milujete,
super drbna


 nastupujte do soupravy – anebo ne


Tik-ťak, tik-ťak…
Blair stála pod ohromným ciferníkem nádražních hodin, které korunovaly informační středisko umístěné v samém středu prostor Hlavního nádraží. Nedočkavě pozorovala kolemjdoucí a zoufale vyhlížela Nata. V hlavní nádražní hale to vřelo a pohyb tu byl jako v mraveništi. Cestující dobíhali vlaky, zavazadla za nimi vlála a zdálo se, že nikoho ani trochu nezajímá, jak krásnou budovu si pro svůj odjezd nebo přestup vybral. Newyorské Hlavní nádraží bylo nesrovnatelně krásnější než jakákoli jiná vlaková stanice na světě. Mramorové podlahy, pozlacené zdobné prvky na římsách nebo ta okouzlující nástropní malba – zelenomodré nebe a na něm vyobrazena všechna souhvězdí. Jako malá holčička tady Blair moc ráda chodívala se zakloněnou hlavou a hledala štíra – znamení, v němž se narodila.
Ani ona ale dneska nebyla právě naladěna na obdivování štukatury. Neustále kolem ní proudily davy nedočkavců a ona měla velmi silný dojem, jako by byla snad jediná na celém nádraží, kdo zůstává pořád stát na jednom místě. Znovu se podívala na hodinky – ačkoli by stačilo, kdyby zvedla oči. Má nad sebou přece nejrozměrnější ciferník na světě. Jejich vlak odjíždí přesně za deset minut a Nate tady ještě není. Neviděla ho od chvíle, kdy si spolu s jeho tátou připíjeli na její úžasnost. Nate pak na konci večírku někam zmizel. Blair předpokládala, že šel domů začít balit. Nepochybovala o tom, že si do kufru naházel všechny zbytečnosti, které našel, ale lakrosovou hůl nechal opřenou v rohu u postele. Když si měl zabalit, byl vždycky bezradnější než malé dítě. Blair v černobílé kabelce Balenciapi zalovila pro mobil a vytočila rychlou volbu číslo tři. Zvonilo a zvonilo tak dlouho, že spadla do hlasové schránky. Zase. Co se stalo? Nemohla se dočkat, až bude sedět ve vlaku a pozorovat ubíhající krajinu kolem. Nemohla se dočkat, až bude utíkat od všeho, co dosud poznala.
Upravila si límeček černých šatů Chanel, k nimž zvolila pohodlné černé balerínky bez podpatku a do uší si provlékla zlaté kruhy. Kouzelný bílý klobouček měla zatím schovaný v kabelce. Při pohledu do zrcadla si připadala jako Audrey Hepburnová ve filmu Sabrina, když se vítězoslavně vrací z ročního pobytu v Paříži. Sabrina opustila předměstí New Yorku jako ostýchavá dívenka se zlomeným srdcem. Vracela se ale domů jako stylová, světaznalá a dospělá žena. Blair byla stylová a dospělá vždycky, ale přesto si byla jistá, že Yale ji zdokonalí i po těchto stránkách. Vhodila mobil zpátky do kabelky a začala si poněkud nervózně podupávat nohou. Čekala, čekala. Čekala na svého Humphreyho Bogarta.

Serena letěla halou Hlavního nádraží jako vichřice. Žluté žabky jí běh neusnadňovaly a hlavně dělaly při každém kroku hrozný zvuk. Měla v plánu přijít na nádraží ve tři čtvrtě na deset a rozloučit se s Blair, ale jako vždycky zaspala – neměla si včera dávat tolik sklenic Dom Perignon. Natáhla si jen lehké bílé letní šaty Antropologie a na nos si posadila ty největší sluneční brýle, jaké jí padly pod ruku. Byly bílé a Chanel. Kdyby ji cestou ještě zastavovali fanoušci s žádostí o podpis, nedostala by se na nádraží nejspíš vůbec nikdy. Těžký život.
Uviděla Blair stát pod hodinami uprostřed haly, sledovala ji, jak nedočkavě přešlapuje a jak hypnotizuje vteřinovou ručičku svých náramkových hodinek. Serena si nadávala za to, že přiběhla až na poslední chvíli. Vždyť ta nebohá holka tady stojí sama a vedle proudícího davu cestujících působí tak malinká a zranitelná. Navíc bylo znát, že se Blair něčím trápí. V jednom kuse natahovala krk jako žirafa a prohlížela si lidi spěchající kolem.
Ale kde je Nate? Serena došla k názoru, že se tady byl s Blair nejspíš rozloučit o něco dříve, než to stihla ona. Myslela si tedy, že se s ním pravděpodobně minula. Když se k Blair přiblížila, roztáhla rty do velikého úsměvu. „Co tady ještě děláš?“
„Ahoj.“ Blair měla čelo samou vrásku. Tak byla překvapená z toho, že ji vidí. „A co tady děláš ty?“
„Jen jsem se s tebou chtěla ještě jednou naposledy rozloučit,“ objala ji Serena a pevně ji k sobě přitiskla.
Blair měla samou nervozitou všechny svaly v těle napjaté jako struny, ale v Serenině náruči se okamžitě uvolnila. „Děkuju ti. To je od tebe moc hezký.“ Zakabonila se a znovu překontrolovala hodinky. „Touhle dobou už bych tady snad ani neměla stát – jenomže Nate přijde samozřejmě pozdě jako vždycky.“
Chudinka Blair. To je pro Nata typické, nechat ji v nevědomosti do posledního okamžiku. Serena si brýle z nosu odsunula do vlasů. „Ale těšíš se, co? Musíš být úplně v sedmém nebi.“
Blair natáhla krk a podívala se Sereně přes rameno. Pořád studovala tváře, které ji míjely. Měla nervy na pochodu. „To ano, ale chtěla bych už konečně sedět ve vlaku a jet!“
Serena se usmívala, ačkoli byla Blair nedočkavá a příjemná jako indická kobra. Je docela jedno, co všechno se změnilo a jak moc. Blair bude nejspíš vždycky stejná. „A víš vůbec, s kým budeš bydlet? Co je to za holku?“
„Vím, psala mi e-mail. Myslím, že by mohla být docela v pohodě.“ Blair z kabelky vytáhla pudřenku a překontrolovala svůj odraz v zrcátku. Je z L.A. a její táta je zubař.“
„Tak to se hodí.“ Serena se usmála. Blair se bude mít na Yale nakonec dobře i bez nich. „Alespoň máš někoho, s kým budeš moct v L.A. trávit prázdniny a tak.“
„Abych se přiznala, silně pochybuju o tom, že budu na prázdniny jezdit za rodinou.“ Blair vrátila pudřenku zpátky do kabelky. „Nejspíš budeme s Natem trávit prázdniny spolu.“ Sereně se maličko sevřel žaludek. Tak si Blair skutečně ještě pořád myslí, že bude Díkůvzdání s Natem slavit ona.
Blair z kabelky pro změnu vylovila telefon a zkontrolovala situaci. Aniž by ho použila, upustila ho zase zpátky. „Jak znám Nata, tak touhle dobou nejspíš ještě pořád balí.“
„Cože?“ Serena nechápala a její výraz tomu odpovídal. „Kam se balí?“
„Na školu,“ odsekla Blair a přehrabovala se opět v kabelce. Tentokrát vytáhla svou jízdenku. „Já vím, že pořád dokola nosí těch pět stejných košil, ale přesto pořád doufám, že si do kufru přibalí taky něco jiného.“
„Ale… vždyť jsi mi říkala, že s tebou na Yale nejede.“ O čem to tady Blair zase mluví? O co tady zatraceně jde? „On sám mi říkal, že nedostal maturitní vysvědčení.“
„Ale jo… jasně. Ne, tátovi se povedlo dostat ho zpátky. Já ti to včera večer neřekla? Asi jsem na to zapomněla, jakmile jsem to pověděla jemu.“ Blair jízdenku vrátila do tašky. Nedokázala přestat rentgenovat davy cestujících a vyhledávat mezi nimi Natovu tvář. A pokud od lidí oči odtrhla, pak to bylo leda proto, aby se podívala na ty veliké hodiny nad hlavou. Ještě chvilku bude čekat a vyletí z kůže. Nemluvě o tom, že začíná být pořádně vytočená. Pokud se tady Nate neobjeví opravdu brzy, ujede mu vlak. Ne že by to byl konec světa – může jet klidně tím příštím. Ale Blair si moc přála, aby svůj nový společný život společně taky odstartovali. A pokud se tady neobjeví právě teď, tak se to prostě nestane.
„Cože? Ne. A kdy se to stalo?“ Serenino hladké obočí bylo teď neobvykle svraštěné. „Vždyť mi o tom nic neřekl –“
„Včera večer. Nejspíš vůbec neměl příležitost s tebou o tom mluvit.“ Blair opět vytáhla na světlo mobil a s povzdechem se jala vytáčet jeho číslo. A v uchu jí to zvonilo a zvonilo, až spadla do hlasové schránky.
Zase.


měj se a na shledanou


„Panebože, Dane.“ Jenny nešťastně vydechla a přimhouřila oči proti nízkému rannímu slunci. Přes okraj kufru jeho Buicku Skylark z roku 1977 přehoupla ohromnou krabici, s níž se vláčela až z bytu. Bylo teprve deset hodin ráno, ale chodník na rohu Devadesáté deváté ulice a West End Avenue přímo sálal. Popelnice se také pomalu rozehřívaly a začínaly dost smrdět. Jenny se protáhla a pak si schovala ruce do kapes od džínů. „Jsi si jist, že sis toho bordelu nesbalil málo?“
Dan se zakabonil a vzal si od sestry z jejích titěrných rukou ošoupaný kufr Samsonite. „V tom jsou knihy,“ zavrčel na ni a opatrně zavazadlo vměstnal do úložného prostoru vozu. „Žádný bordel.“
„Ať v tom táhneš, co v tom táhneš, v každém případě je to těžký jako prase.“ Jenny v dusném srpnovém vzduchu vůbec nemohla popadnout dech. Bílou zástěru FCUK, kterou měla na sobě, si od jeho zavazadel celou umazala. Dan hodil sportovní tašku na zadní sedadlo – měl tam už polštář, sešit, a několik okoralých obložených housek H&H. Nemohl se dočkat, až si na noc zastaví někde u silnice a ke spánku ho ukolébají hvězdy nad hlavou. To bude tak poetické, přesně jako knížka Na cestě. Koupil si dokonce i kazetu, na které jsou ty texty namluvené. Jeho zánovní automobil totiž umí přehrávat jenom magnetofonové pásky. Celý příští týden stráví na nekonečné silnici. Doufejme, že tam najde pravdu a smysl života.
To je hezké předsevzetí od kluka, který ani neví, jestli ho vzrušují holky nebo kluci.
Z oprýskaného činžáku se vynořila Vanessa. V ruce držela velikou plastovou nádobu s instantní kávou Folgers. Moc jí to slušelo a tvářila se, že je jí dobře. Aby ne, když měla skoro holou hlavu a na sobě jenom Danovo staré černé tričko the Raves a jeho černé trenky.
„Není ti náhodou zima?“ zlobil ji něžně a snažil se nedat najevo, že mu svým vzezřením láme srdce.
Vanessa vzala tašku, která ležela na chodníku, a nacpala ji do kufru auta. Pak se zastavila, aby si okrajem trička z očí otřela pot. „Já tě nenávidím,“ zamumlala na něj nešťastně. „Tohle tady nezapomeň,“ dodala a podala mu poloprázdné balení jeho milované kávy.
„Nemůžu uvěřit, že fakt nastoupím a odjedu,“ přiznal se Dan nervózně a jeho slova nebyla mířena na nikoho konkrétně. Bezmyšlenkovitě si od Vanessy vzal kávu a všiml si, že z vchodových dveří vyšla máma s tátou. Zastavili se na obrubníku a zůstali tam. Jeanette na sobě měla jasně purpurové kimono s velikým drakem vyšitým na zádech zlatou nití. Neučesané hnědé vlasy měla smotané tak, že je nejspíš nikdy víc nerozčeše. Ačkoli bylo vedro k padnutí, měla na nohou svoje zamilované chlupaté papučky. Rufus si na sebe před odchodem z bytu zase natáhl až úchylně těsné modré cyklistické kraťasy a k nim sáhl po kanárkově žlutém tričku s motivem západu slunce na břiše. Přes prsa měl napsáno LEPŠÍ JE TO V BELIZE. Danovi se po rodičích bude dozajista stýskat, ale jestli mu budou chybět i jejich poměrně extravagantní módní variace, za to by teď rozhodně ruku do ohně nedal.
„Taky byste mohli trochu pomoct, vy dva,“ oslovila je poněkud vyčítavě Jenny, když do kufru házela zelenou tašku a hřbetem volné ruky si z čela otírala pot, aby jí slané kapky nestékaly do očí.
Rufus si založil ruce přes prsa jako pán světa. „A nevíš, na co bychom pak měli vás dva? To vy jste naše levná pracovní síla!“ Spolu s Jeanette se pak rozchechtali na celé kolo.
„Ale Rufusi,“ zasténala Jeanette, když se maličko zklidnila. Z jejího hlasu bylo cítit, že ji ta situace taky pořádně dojímá. „Naše ňuňátko nám zkrátka vyrostlo!“ Rozeběhla se k Danovi a volné rukávy kimona jí v lehkém vánku vlály jako křídla. Dan otevřel náruč a položil si hlavu na mámino rameno.
Rozhlédl se a uvědomil si, že tohle je na bůhvíjak dlouhou dobu zase naposledy, co je jejich rodina celá pohromadě. On dneska odjede na kolej a máma večer odletí do Prahy za svým přítelem, hrabětem Drákulou. Oči se mu zalily slzami a musel pořádně mrkat, aby je zahnal zpátky. Máma ho poplácala po zádech, jako by byl miminko, které si má po jídle říhnout. „Miláčku,“ zašeptala mu do ucha. „Já vím, že jste se s Vanessou dali zase dohromady. A chci, abys věděl, že je to v pořádku – miluju tě, i když jsi na holky,“ popotahovala. „Jsi můj chlapeček a mně záleží jenom na tom, abys byl šťastný.“
Dan jenom zavrtěl hlavou. Z jakého důvodu si jeho bláznivá matka tak šíleně přeje mít za syna teplouše? To asi nikdy nepochopí. Ale pokud ji jeho krátký výlet do světa homosexuálů donutil přijet na druhý konec světa a strávit s nimi pár dní, stálo to za to.
„Děkuju, mami,“ řekl v mezičase mezi jednotlivými plácnutími. „Jen si prosím pamatuj, kdybys mi zase posílala nějaké dárky: mám pánskou velikost M, a ne dětskou 164. A na růžové těsné komplety si taky moc nepotrpím.“
„Tak, Dane.“ Po jeho boku se objevil Rufus. Bylo z něj cítit kari, když syna pojal do své medvědí náruče. „Je nejvyšší čas, aby ses vydal objevovat nová dobrodružství, která ti přinese další životní etapa.“ Dan se v tátově náruči držel docela dlouhou chvíli. Moc dobře věděl, že až se zítra ráno probudí, ať už to bude kdekoli – a ať bude okolní příroda sebekrásnější – nebude se cítit ve své kůži, protože neuvidí po kuchyni pobíhat tátu v dlouhé bílé noční košili a fialových pantoflích, jak svébytně smaží bruselské palačinky. „A nezapomeň si o všem psát,“ dodal Rufus a přehnaně Danovi poklepal na ramena.
Vanessa pomohla Jenny dostat do kufru poslední zavazadlo a ustoupila. Zdálo se mu to, anebo ve Vanessiných očích skutečně zahlédl slzičku. Ta si oči nervózně otírala a za žádnou cenu se mu nepodívala do tváře. Přišel k ní a vzal ji k sobě do náruče. Prsty ji pohladil v krátkých vlasech, které tolik obdivoval. Slyšel, jak příšerně rychle oddychuje, a přitiskl ji k sobě ještě těsněji.
„Budu ti volat každý den,“ sliboval a hlas se mu chvěl. „To ti slibuju.“ 
„Já taky.“ Popotáhla.
Jenny zabouchla kufr auta modrého jako vejce drozda. „Je čas pustit prám na vodu a vyplout!“
„To není žádný prám!“ rozčílil se na ni Dan a nechal Vanessu Vanessou. „Tohle, milá zlatá, je Buick Skylark z roku 1977! A před ním bys měla mít respekt.“
„Dobře, ty jsi šéf. Hele, už ti oschl inkoust na řidičáku?“ Jenny ho nemohla přestat provokovat, ale přitiskla se k němu do propocené náruče. „Dělám si z tebe jenom srandu.“ Zavrtěla hlavou zabořenou v jeho hrudi, jako by se skrz něj chtěla provrtat na opačnou stranu. Kudrlinky jí kolem hlavy jen poletovaly. „Bude se mi po tobě šíleně stýskat,“ přiznala se tiše a v tu chvíli se jí po tvářích rozkutálely slzy.
Dan zavřel oči a přivinul k sobě malou sestřičku ještě o něco těsněji. „To mně po tobě taky,“ ujistil ji a bojoval se slzami tak moc, že víc už by to neustál.
„Ale chápu, že vy dva si ještě určitě chcete něco… no… říct.“ Jenny se ohlédla na Vanessu a pak se od Dana vzdálila. Osušila si dlaněmi tvář a postavila se na obrubník vedle Jeanette a Rufuse.
Vanessa popadla Dana za ruku a silou ho odtáhla za auto, aby měli alespoň trochu soukromí. Políbila ho, jak nejkrásněji v tu chvíli uměla – a při tom polibku si oba vzpomněli na právě uplynulou noc – pak se od něj odtáhla a usmála se. Bylo jí smutno z toho, že Dan odjíždí, ale byla neskutečně šťastná, že jsou zase spolu – a měla pár nápadů, jak být i na dálku v kontaktu.
„Nejenom že ti budu každý den telefonovat,“ začala a hned promluvu přerušila dalším polibkem. Ztlumila hlas a šeptem dokončila myšlenku. „Budu ti totiž posílat i nějaká videa.“ A pak na něj přímo nemravně mrkla.
Dan se začervenal. „Doufám, že něco důvěrného,“ špitnul pak on jí.
Teprve potom se mu vymanila z náruče a Dan se posadil za volat svého ohromného automobilu. Zabouchl dveře a Vanessa pomalu odstoupila k rodině na obrubník. Tak tady jsou: bláznivě oděný táta, dlouho postrádaná máma, sladká malá sestřička a Vanessa, holohlavá, krásná láska jeho života. Vsunul klíček do zapalování a měl co dělat, aby se nerozbrečel.
Auto zakašlalo jednou, dvakrát, potřetí a pak… chcíplo. Dan pevně zavřel oči. Ještě jedno kolo srdcervoucího loučení už by asi opravdu nezvládl. Otočil klíčkem ještě jednou a tentokrát se motor chytil, zakašlal, zakouřilo se z výfuku a pak se válce rozezpívaly podle not, které měly předepsány výrobcem. A že to byl pořádný rachot.
Vyjel s vozem vpřed a snažil se neopomenout nic z toho, co mu táta kladl na srdce. Dostal o ohleduplném řízení rozsáhlou instruktáž. Díval se, jak se mu rodina ve zpětném zrcátku vzdaluje, jak je menší a menší. Všichni její členové mu ale do poslední chvíle mohutně mávali a skákali u toho jako smyslů zbavení. A on zatím soustředěně projížděl po West End Avenue nahoru a pryč z města. Krev ho v žilách pálila a on se nemohl dočkat, až se dostane na otevřenou dálnici, kde mu skrz přední sklo do očí zasvítí sluníčko. Když to půjde dobře, mohlo by mu první Vanessino video přijít do e-mailové schránky dřív, než na cestě zavadí o první internetovou kavárnu. Přál by si něco, co bude jen pro jeho oči.
A nezapomeň to pak pustit na veřejný internet – protože my jsme taky zvědaví.


n si vybral jinou dívku


Nate mrkl na své platinové rolexky a vyskočil z taxíku do oslnivého letního rána. Zastínil si oči před nesnesitelnými paprsky a rozhlédl se po ulici. Snažil se rozkoukat a zorientovat. „Díky, pane.“ Obrátil se směrem k řidiči a podal mu čtyřicet dolarů.
„Dáváte mi moc –“ bránil se taxíkář a vracel Natovi jednu z dvacetidolarových bankovek zpátky. Ten však k němu byl už otočen zády.
„Je to vaše,“ zavolal na toho dobráka a svižně se vydal ulicí pryč. Znovu zkontroloval čas. Devět padesát pět. Má jenom pět minut.
Dal se do běhu a polobotky celkem neobratně dopadaly na chodník. Při kontaktu se zahřátým asfaltem navíc mlaskaly. Ještě chvilku poběží a vypustí duši jako vyčerpaní závodníci. Pot se mu vpíjel do šedého trička a on si začal vyčítat, že si nevzal raději tenisky. Nebo že se ráno alespoň nenasnídal.
Nač jiného by měl v tak vypjaté situaci myslet než na jídlo?
Telefon se mu rozezvonil v kalhotách. Vytáhl ho a zkontroloval displej. Blair. Zase. Ukončil hovor a vrátil aparátek do kapsy.
Konečně vykroužil roh a uviděl ji, sladkou krásku, s níž bude teď trávit všechen čas.
Koho?
Ještě přidal a přístavištěm Bartery Park proletěl jako uragán – byl na stejném místě, kde se s Blair vylodili teprve před pár dny. On sám měl ale pocit, že je to celá věčnost, co se z moře vrátil do pevninské reality. Od okamžiku, kdy totiž vstoupil na pevnou zem, jeho život se zase znovu zašmodrchal takovým způsobem, že každá minuta ubíhala jako rok. Žil jako ve smyčce, v níž hulil anebo ubližoval těm, které miluje nejvíc.
To ale dělá po celý život.
Nate se vyhoupl na palubu a prošel se po Belindině zádi. Pod nohy se mu připletly záchranné kruhy, takže o ně zakopl. Znovu se podíval na hodinky.
„Devět padesát devět!“ vykřikl nadšeně. „Jsem tady ještě dřív!“
Chips se vykolébal z kabiny s širokým úsměvem na rtech. „Jsem rád, že jsi to stihl.“ Měl na sobě svoje „cestovní šaty“, bílé námořnické kalhoty, které vypadaly jako nové, a tmavě modrou větrovku. Bílé vlasy měl sčesané dozadu a jeho tvář s hlubokými vráskami tak nic nezastiňovalo. Modré oči mu zářily štěstím z toho, že je na lodi. A přestože ho dřevěná noha v pohybu poněkud omezovala, pohyboval se po palubě se záviděníhodnou mrštností. Předklonil se a začal rozvazovat uzel na pořádně silném laně, které mu leželo u nohou. Holýma rukama pak začal pomalu vytahovat kotvu. A to je důvod, proč se Natovi plavba s Chipsem tak nesmírně líbila. Všechno bylo totiž jako za starých časů. Mapy a pořádná dřina. „Belinda a já jsme měli strach, že se budeme muset vydat na cestu bez tebe.“
Nate se zazubil a vymotal se z hromady záchranných kruhů. Jakmile se mu to povedlo, začal Chipsovi pomáhat s lanem. „Chtěl jsem, abyste se trochu zapotili.“
Telefon mu v kapse znovu zazvonil a on jej vytáhl – ačkoli předem dobře věděl, kdo mu volá. Zase to típnul. Chips tázavě pozvedl obočí. „Která z nich to byla? Ví vůbec, kam jsi šel?“
„Neví. Vlastně to neví ani jedna z nich. Obě si myslí, že se s nimi právě teď sejdu na Hlavním nádraží.“ Nate si před očima představil Blair a Serenu, jak stojí na vlakovém nástupišti a užírají se myšlenkami na to, kde vězí. A bylo mu z toho smutno – ale jenom okamžik. Když zavřel oči, uviděl před sebou Blaiřinu nadšenou veselou tvář a Serenin široký okouzlující úsměv. Takhle to bylo opravdu všechno lepší – pro všechny – ať si to ty dvě uvědomí nebo ne. Serena a Blair spolu budou zase nerušeně kamarádit – jak by ne, když jim nebude na střídačku zamotávat hlavy.
„Ty jsi jim to ani neřekl?“ obořil se na něj Chips a zajistil si lano přes ruku. Pak svraštil obočí. „Copak jsem tě nic nenaučil? Když jsem mluvil o myšlení koulema, myslíš, že jsem jen tak mlel pantem? Máš snad tak husté vlasy, že se skrz ně do ucha neprocpala ani trocha z mé lekce?“
Nate se zadíval směrem na moře. Modrá obloha nad hlavou byla zalitá jasným ranním světlem, které se od klidné vodní hladiny odráželo jako v zrcadle. „To ne…“ začal. „Pochopil jsem dost. Ale tohle je prostě… takhle je to zkrátka lepší. Kdybych jim to řekl dřív, snažily by se mne obě dvě přemluvit, ať to nedělám.“ Telefon se mu zase rozezpíval, čímž dokonale zkazil klidnou atmosféru ranního přístaviště. Nate jej vytáhl z kapsy a ukončil hovor. Zase. „A možná že by se jim to povedlo.“
Krátce se podíval na svítící displej a přečetl si, že má 18 ZAMEŠKANÝCH HOVORŮ. Otevřel svoje véčko a pustil se do psaní. Cvakal písmenka velmi svižně, protože přesně věděl, co chce říct. Pak zvolil ODESLAT a pak ještě jednou ODESLAT. Pak ruku s mobilem vzpažil a nechal otravný vynález tiše žbluňknout do vody těsně vedle lodi.
Chips souhlasně přikývl a Nate se chopil lana, kterým se napínají plachty. Prudce zatáhl a bílá plachta se mu nad hlavou začala rozvinovat. Něžný vítr si s ní pohrával, až byla napjatá a vítr do ní opřený.
„Vyplouváme!“ zakřičel Chips, zatímco se loď pomaličku vydávala vlnku po vlnce z přístaviště směrem na otevřené nekonečné moře.
Nate se díval, jak je molo za nimi menší a menší. Možná že je vysoká škola pro většinu lidí správnou volbou, ale pro něj ne – nebo alespoň ne teď. Yale počká. On potřebuje čas, aby přišel na to, kým je a co od života skutečně očekává. A to by se mu nikdy nepodařilo, kdyby měl kolem sebe neustále třídu, papíry a… Blair. Nebo Serenu.
Vysoké budovy Manhattanu se v dálce začaly zmenšovat a špičky budov Chrysler building a Empire State building připomínaly jenom hračky. Nate měl pocit, jako by se díval na model ostrova, který ho vychoval. Všechna ta místa, v nichž dosud žil, byla v jeho očích najednou tak… maličká. Pevně se na týkové podlaze postavil a otočil hlavu proti větru. Směrem, kde ležely zářivé modravé dálky.
Copak o něm už opravdu nikdy neuslyšíme? To ani náhodou. Svět je sice velký, ale ne zas tak velký.

dlouhé loučení



Blair si překřížila ruce a nedočkavě si palci podupávala do dlažby nástupiště. Vlak se začínal plnit stovkami cestujících obtěžkaných spoustou zavazadel. Měla toho všeho tak akorát, a dokonce by se ani nedivila, kdyby se jí z toho všeho udělalo zle od žaludku. Čisté stříbrné vagony vlaku byly právě pohlceny bílými oblaky kouře a Serena se s rukou před pusou pořádně rozkašlala.
Blair pomilionté vytočila Natovo číslo a povzdechla si, když to zvonilo a zvonilo, až spadla do hlasové schránky. „Nate, to jsem já,“ štěkala do mluvítka. „Stojím na nástupišti na Hlavním nádraží a… čekám. Kde sakra jsi?“ Rozhlédla se kolem sebe a ztěžka vydechla. Mocným fukem si ze zpoceného čela odvála všechny tmavé vlásky. „Měl bys docela pohnout zadkem, protože ten vlak tobě ujede asi tak za dvě vteřiny.“ Zaklapla telefon. Kde může být?
Serena začala v zamyšlení mluvit nahlas. „Blair, já – já si myslím, že se tu Nate dneska neobjeví.“
Blair se obrátila, aby stanula k Sereně čelem. „Jak to myslíš, že se tu asi neobjeví? Proč by ne?“
Serena sklopila zrak a začala si hrát s konečky vlasů. Měla najednou hlásek sotva slyšitelný a taky zastřený. „To, že se ti podařilo dostat ho zpátky na Yale, ještě neznamená, že tam chce odejít.“ Zvedla hlavu a oči se jí rozzářily. „Pravda je, Blair… Pravda je, že já Nata miluju taky. A on to ví. Já mu to řekla.“ Páni.
Blair otevřela pusu a v šoku nebyla schopná slova. Než řeč znovu našla a napadl ji vodopád jadrných výrazů, začal oběma dívkám v kabelkách zběsile pípat telefon.
Serena svůj vytáhla – udělala by cokoli, jen aby ušla Blaiřinu rozčilenému pohledu. Na displeji stálo: 1 NOVÁ ZPRÁVA PŘIJATA. Otevřela tedy telefon.
„To je od Nata,“ Blair šeptala a držel svůj mobil v ruce. „Napsal nám oběma.“
B. A S. – JSEM NA PLAVBĚ KOLEM SVĚTA. MILUJU VÁS OBĚ DVĚ. VŽDYCKY TO TAK BYLO A VŽDYCKY TO TAK BUDE. DÁVEJTE NA SEBE NAVZÁJEM POZOR. – N

Vlak na kolejích mocně zasyčel. Serena se kousla do spodního rtu a zvedla k Blair oči. Ta byla úplně mimo. Nate ji nechal – nechal je obě dvě. Miluje je, ale nechce s žádnou z nich být. Serena sama sebe objala a nebyla si jistá, jestli ji nohy udrží. Blair taky vypadala, jako by se měla každou vteřinou skácet.
A pak, k Sereninu velkému překvapení, se Blair dala do smíchu. Smála se jen maličko, ale šíleně a hystericky. Serena ji vzala do náruče a objala se se svou kamarádkou. Plakala a smála se, to všechno současně.
„Ach jo, Sereno,“ zalapala Blair po dechu. „Copak to nevidíš? To je tak typický. On si prostě odpluje hledat západ slunce, a ani nám neřekne sbohem.“ Moc si přála, aby byl její vlastní život jako vystřižený ze starého černobílého filmu, ale Natova duše byla ještě filmovější, než si ona byla kdy ochotná připustit.
Dívky se držely v náručí, tváře měly mokré od slz a kolemjdoucí se u nich zastavovali a špitali si o nich. Nad hlavami se pak rozeznělo nádražní hlášení. Křičelo do všeho toho humbuku kolem vlaku a každé slovo mělo v podzemí tisíc ozvěn, takže nebylo rozumět skoro nic.
Vlak ve směru New Heaven. Pravidelný odjezd: 10 hodin. Přes zastávky: Stamford, Noroton Heights, Darien, South Norwalk, Norwalk, Bridgeport, Stratford, Milford a New Heaven. Pravidelný odjezd: 10 hodin. Vlak je připraven k odjezdu!
Blair si otřela slzy z tváří a upravila si spodní lem šatů. Nate tady není, ale i tak se nemohla dočkat, až se vlak rozjede. Ze Sereny se stane filmová hvězda, Nate obepluje svět na lodi a ona odejde na Yale – prožije si sen, který ji drží už odmalička. A kdoví, co se tam může stát? Třeba se seznámí s nějakým lakrosovým hráčem, co bude mít zlaté vlasy a smaragdově zelené oči, ale nebude to takový výlupek.
„Měj se.“ Serena šeptala Blair do ucha, protože nebyla schopná použít hlasivky. „Zavoláš mi?“
„O tom nepochybuj.“ Blair se po schůdkách vyšplhala do vlaku, nasadila si svůj bílý klobouček a černé sluneční brýle Chanel. Nevěděla, co jí Yale – její budoucnost – může přinést, ale nemohla se dočkat, až na to přijde.
Serena odstoupila od vlaku do bezpečné vzdálenosti a dveře se začaly zavírat. Než se ale zavřely docela, stihly si s Blair ještě naposledy vyměnit vzdušné polibky a jednohlasně na sebe zakřičet: „Ty víš, že mě miluješ!“
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Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněna nebo smyšlena, abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mně.

hej lidi!


Je nejvyšší čas se rozloučit, moji milí, protože nadešel okamžik, kdy se všichni, kteří pro nás něco znamenají, rozjeli na koleje svých škol. Tedy všichni mimo nás, kdo jsme se rozhodli nehnout se z NYC. Kdybyste ale měli pocit osamění, pamatujte si, že všechno zlé je vždycky pro něco dobré. Jako…

(5) Když je váš starší (a zřejmě krásnější a dokonalejší) kamarád pryč, přichází váš čas, abyste oslnily. Až ve škole poprvé zazvoní a vy se vydáte chodbami, posaďte si do vlasů klidně diamanty zdobenou čelenku.

(4) Není tady nikdo, kdo by vás kritizoval za odvážný školní model – tak se toho nebojte. Následující rok je konečně nejspíš tím nejdůležitějším. Vaše společenská role se mění a záleží na vás, jestli štěstí chytnete za pačesy. A proto vám radím, nečekejte na nic a nebojte se být sexy koťátkem. Kluci na vás budou výt jako psi na měsíc – to mi věřte.

(3) Máte volné pole a můžete si konečně užívat flirtování se všemi, kteří vás kdy zaujali. Poslední ročník je zkrátka o velkých sázkách a tučných výhrách – podobně jako Las Vegas. Protože cokoli se stane během posledního ročníku, zůstane navždy uzamčeno ve zdech města. Takže se nebojte a pusťte se do zlobení – nikdo se to pak o vás nedozví. A vy nikdy nevíte, co se může stát!

(2) Celé město je teď vaše – tak seberte vhozenou rukavici. Uvědomte si, že příští rok budete trčet v zeleném travnatém areálu univerzity Yale nebo Princeton. A tam některé věci prostě nejsou. Třeba Barneys nebo Bergdorfs. A tak je na čase otestovat, jaký má vaše karta limit – ale to vám asi připomínat nemusím.

(1) A důvod číslo jedna, proč se nepoddávat smutku, je… skutečnost, že tady nikdy nemůže být nuda – ne, pokud budu pracovat na tom, aby to tu žilo. A to si buďte jistí, že to já budu.



Co se děje

D-ova máma byla viděna u přepážky Newyorské městské knihovny na pobočce v Upper West Side. Měla na sobě saténové klmono a vínové chlupaté bačkory, když paní knihovnici vysvětlovala, že se žádná pořádná knihovna neobejde bez publikace Homosensualita. B ve vlaku silné připomínala Audrey Hepburnovou, a co jsem si všimla, tak jí s kufry pomáhal nějaký krasavec v tričku Yale. S se procházela po La Coulue na Madisonské. Na tváři měla ohromný úsměv a zastavoval ji úplně každý. D na odpočívadle v Pensylvánii cvakal do mobilu sladké nesmysly a naléval se černou kávou. Měl by to kafe trochu omezit, V pobíhala nedaleko Washington Square Parku v areálu NYU po celé odpoledne. Filmovala úplně všechno, co jí padlo pod čočku objektivu. Něco mi říká, tenhle dokument bude mít jednou velikou cenu, pokud ji to nadšení neopustí. Z V bude velká školní dokumentaristka, N... není nikde v dohledu. Ale zato mám pro vás tři novinky:

Poté, co B dnes ráno opustila rodný byt, aby se vydala na Yale, přijely na prohlídku bytu hned tři kouzelné bytosti: Od důvěryhodného zdroje vím, že se jedná o trojčata Jménem C, kteří se mají každým dnem zabydlet v B-ině hnízdě. Jako první je tu blonďatá A. Každým coulem je to holka, která do Upper West Side jako bomba nepadne. Má okouzlujícího bratra, O, který má ostře řezané rysy a vlasy tak světlé, až jsou skoro bíle. Zkrátka k sežrání. A pak je tady ještě třetí, a to je kočka nad všechny dosud známé krasavice. Říká se jí B, tedy „brouček“. Ale je to její skutečné jméno – nebo ji tak jen oslovují kluci? Protože to by klidně mohla být pravda. Je to vážně kost.

Vážení kamarádi, příběh se nám pomalu uzavírá… prozatím. Ale pokud se vám zdá, že nejsem dostatečně nešťastná z toho, že B, S, N, D, V a všichni jejich praštění kamarádi odešli, pak vězte, že je to proto, že se těším na nový začátek. Příští rok by totiž mohl být ještě vydařenější, než byl ten letošní. A nezapomínejte, že já nikam nejdu. Přesně tak, slyšíte dobře. Zůstávám s vámi. Proč bych také utíkala, když toho bude tolik, o čem bude potřeba pohovořit?

Ať udělám cokoli, vy víte, že mě budete stejně vždycky milovat.
super drbna
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